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«Реформация вывела свет из тьмы. Этот свет должен воссиять снова, чтобы рассеять 

тьму, хоторая посягает на Евангелие в наше время. Надеюсь, эта хнига проб'удит у .молодё"жи 

интерес х жизненно важнъz.м истинам, тах ясно и с.мело изложенньz.м историчесхи.ми героя.ми 

Рефор.мациw>. 

Доктор Р. Ч. Спраул, президент <<Ligonier Ministrieш, 

Орландо, Флорида 

-===>·•+ ... === ==-

«Сегодня, хогда идолов предостаточно, а героев .мало, эта прехрасно написанная хнига с за.меча

тельньz.ми иллюстрация.ми во .многом б'удет содействовать тому, чтобы побудить пытливые .мо

лодые у.мы заiiу.маться о цели собственной жизни. Диана Клейн и Джоэл Бихи снова с.могли пред

ставить историчесхие события и интересньz.ми, и захватывающими. Книга "Герои Реформации" 

по Божьей благодати по.может завоевать для Христа .молоdъzе у.мы и сердцаJ>. 

Доктор Синклер Фергюсон, пастор Первой Пресвитерианской Церкви, 
Колумбия, Южная Каролина 

-===>•+• : 

«Книга "Герои Реформации" - это ценное знахо.мство с важньz.ми действующими лица.ми 

Реформации. Рассхазанные в ней истории вдохновляют и ободряют, и нам стоит по.мнить их хах 

свидетельства действия Божьей благодатw>. 

Доктор У. Роберт Годфри, президент Вестминстерской семинарии 
в Калифорнии (W estminster Seminary in California) 
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«Одно уdоволъствие читатъ Зrf91 прехрасно написанную и иллюстрированную хнигу соавторов 

Дианъz Клейн и Джозла Бихи. Эта хнига заслуживает -.места в хажdо.м dо.ме, гае дорожат по6е

dа.ми Реформации. Для пъzтливъzх .молоdъzх у.мов она б'уdет наdё'жнъz.м источнихо.м, позволяющим 

поц;увствоватъ восторг Божъего труда в жизни .мужчин и женщин, прежде всего, в шестнаdцато.м 

вехе. 'Терои Реформации" - зто невероятное достижение». 

Доктор Дерек Томас, профессор богословия Джона Э. Ричардса, 
Реформатская богословская семинария (Reformed Theological Seminary), 

Джексон, Миссисипи 

-===>•++<===--

«Наше похоление поглощено настоящим, позто.му на.м нео6хоdи.мъz средства, .муdростъ и навъzхи, 

что6ъz донести do современной .молоdё'жи и do наших церхвей (веdъ .молоdё'жъ в наших церхвях не 

застрахована от оши6ох своего возраста), что изучение христианства прошедших вехов - дело стоя

щее и весъ.ма полезное. Эта хнига - одно из тахих средств. Ее· авторъz заслуживают похвалъz за то, 

что отхръzли нашей .молоdё'жи новъzй доступ х 6огатства.м Реформации, а именно х Божъи.м свя

тым, совершившим столъ велихие подвиги ради Царства Господа Христа. Эти .мужчинъz и жен

щинъz не 6ъzли иdеалънъz.ми - и их неdостатхи не остаются неза.меченнъz.ми, - но они "расточили 

се6я " ради Христа и истинъz Писания. В наше развращенное время .молоdё'жъ нуждается в при.ме

рах ал.я подражания, поdо6нъzх святъz.м, описаннъz.м в 11 главе послания х Евреям, хоторъzе поб'у

dили 6ъz совре.меннъzх .молоdъzх людей 6ежатъ свою христиаНС9Ю дистанцию и в хонце встретитъся 

с Госпоdо.м Иисусом - итогом и са.мой сутъю всего лучшего в истории Рефор.мациw>. 

Доктор Майкл Хейкин, профессор истории Церкви, Южная баптистская 
богословская семинария (Southern Baptist Theological Seminary), 

Луисвилл, Кентукки 
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Моим родителям 
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которые научили меня ценить истины Писания, 
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ВВЕДЕНИЕ 

Со времени завершения истории Нового 

Завета и основания христианской Церкви не 

было более важного события, чем великая 

Реформация шестнадцатого века. Чуть более 

пятисот лет назад Мартин Лютер составил 

свои 95 тезисов. Это событие считается на

чалом Реформации. 

Но Реформация произошла не в одно мгно

вение . Читая эту книгу, вы увидите, что Гос

подь использовал людей, чтобы сеять семена 

церковной реформы (смотрите главы 1 -4) , 

задолго до того, как Мартин Лютер прикре

пил свои 95 тезисов на дверях церкви в Виттен

берге 3 1  октября 1 5 1  7 года. История о Лютере 

и его 95 тезисах хорошо известна (смотрите 

главу 5) широкому кругу читателей. И мы наде

емся, что вам будет интересно и познавательно 

узнать о других событиях и людях, известных 

и не очень, которые способствовали Реформа

ции и большинство из которых являются на

стоящими героями Реформации. Рассказ о них 

занимает большую часть этой книги (смотрите 

главы 6-3 1 ) .  Чтобы предоставить читателям 

более полную картину Реформации, мы также 

включили главы об анабаптистском движении 

и контрреформации (смотрите главы 32-33). 

Завершается книга кратким изложением влия

ния Реформации на различные сферы жизни 

общества. 

Эта книга написана для детей старшего воз

раста и подростков, поэтому в Приложении Д 

вы найдёте словарь терминов. Если вы не уве

рены, что правильно понимаете то или иное 

слово, посмотрите в словаре в конце книги. 

Там вы найдёте значение нужного вам слова в 

контексте главы, которую читаете. Кроме того, 

большинство цитат были упрощены, чтобы 

вы могли понять смысл сказанного, поскольку 

в давние времена речь была витиеватой, в ней 

часто использовались длинные предложения. 

Однако, если вы хотите найти оригинальные 

цитаты, мы указали их источники. 

Эта книга представляет обновлённое, пе

реработанное и расширенное издание труда 

Ричарда Ньютона 7he Riformation and Its Heroes 

(«Реформация и её герои») ( 1 897) .  Также мы 

достаточно часто полагались на Оксфордский 

национальный биографический словарь (2004) 

как на источник достоверных данных по раз

личным вопросам относительно фактов и дат. 

Дополнительные источники упоминаются в 

тексте и библиографии. 

- 9 -



Эта книга ставит перед собой тройную 

цель: во-первых, дать общее представление 

о Реформации и событиях, ставших её при

чиной. Во-вторых, поскольку молодым лю

дям часто не хватает наставников, готовых 

им помочь, и примеров для подражания, мы 

хотим рассказать достоверные истории жизни 

. тех деятелей Реформации, которые и сегодня 

остаются для нас настоящими героями и до

стойными примерами для подражания. В-тре

тьих, мы надеемся, что вы почувствуете глу

бокое уважение к доктринам Реформации, а 

также к нынешней свободе, в которой мы мо

жем поклоняться Богу согласно Писанию. 

Многие люди страдали и даже отдали жизни, 

чтобы Евангелие было провозглашено и про

читано повсюду. Мы получили богатое насле

дие, и нам есть за что быть благодарными. Да

вайте молиться, чтобы Бог Реформации снова 

реформировал и возродил Свою Церковь че

рез жизни благочестивых мужчин и женщин, 

живущих для Его славы. Будьте и вы среди 

них, дорогие дети и молодые люди. 

В завершение мы хотели бы поблагода

рить студента семинарии Мартена Кейвен

ховена за чрезвычайно полезное редакти

рование этой книги и работу над обширной 

библиографией, составленной также и для 

взрослых читателей, желающих глубже из

учить Реформацию. Также выражаем благо

дарность Майклу Хайкину за его полезные 

предложения по главе 32 этого издания. Бла

годарим Шарле Каттенберг, Кейта ДеВрайс, 

Гари ден Холландера и Марту Фишер за вы

читку текста. Линду ден Холландер благо

дарим за набор текста. Мы искренне благо

дарны Кэффи Уитни за иллюстрации на об

ложке и в книге. Благодарим Эми Цевенберген 

за дизайн обложки и работу над иллюстра

циями. Также мы благодарны нашим супру

гам Крису Клейну и Мэри Бики за любовь и 

терпение, проявленные ими, пока продолжа

лась кропотливая работа над черновиками 

этой книги. Пусть Бог обильно благословит 

их за служащие сердца и доброту. 

-ДК/ДжРБ 
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�====::>•+•<=====� 

(ок .  1140-1217) 

«Как мне стать 
праведным перед Богом?» 

Город Лион, Франция 
В середине двенадцатого века в городе 

Лионе во Франции жил богатый купец по 

имени Пьер Вальдо (или Пётр Вальдус) . Его 

дом стоял на участке земли неподалёку от 

р • с .. места, где сливаются реки она и она . 

Стены города Лиона были старыми и серыми, 

улицы - узкими и затенёнными по обеим сто

ронам высокими домами. Город Лион был из

вестен как торговый город (там продавали и 

покупали), поэтому на пристанях обеих рек 

всегда кипела работа. Но наибольшую извест

ность Лион приобрёл благодаря производству 

шёлка. Во многих домах было слышно щёлка

нье ткацкого станка. За городскими стенами 

было посажено множество деревьев. На этих 

деревьях разводили гусениц шелкопрядов, 

* Рона - одна из главных рек Европы. Её длина при-
мерно 800 км. Берёт начало у Ронского ледника в швейцар
ских Альпах, протекает через Женевское озеро, затем течёт 
на юг через Францию к Средиземному морю. 

** Длина реки Сона примерно 500 км. Берёт начало в 
восточной Франции и впадает в реку Рона в Лионе. 
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коконы которых использовали для изготов

ления шёлковых нитей. 

Пробу:нсдение Вальдо к духовной 
:исизни 

Пьер Вальдо был очень успешным в своём 

деле,  но при этом он не был эгоистичным 

или жадным. В Лионе он был известен своей 

добротой и щедростью. И вот однажды слу

чилось нечто, заставившее его переживать 

не только о физическом благоденствии жи

телей Лиона, но и о их духовном благополу

чии. Вальдо был в гостях у своих друзей. По

сле ужина один из находящихся там мужчин 

вдруг упал и умер. Это произвело на Вальдо 

неизгладимое впечатление. Он начал искать 

истину. Он видел, что люди живут грехов

ной жизнью, и заметил, что некоторые люди 

пытаются облегчить свою вину, совершая 

церковное наказание . Вальдо также испол

нил церковное наказание за свои грехи, но 

это не принесло ему покоя. Он спросил свя

щенников : «Как мне стать праведным перед 

Богом?» Однако священники не смогли от

ветить на этот вопрос. Вальдо знал, что он 

грешник: его совесть говорила ему об этом. 

Он знал, что не готов к смерти, но, когда он 

спрашивал священников, что ему нужно сде

лать для получения спасения, их ответы его 

не удовлетворяли. 

Он оrпкрь�ваеrп для себя Библию 
Ответы на вопросы Вальдо находились в 

Библии, но у него не бьшо этой книги. Вальдо 

был богат, но не имел величайшего из со

кровищ. Те немногие экземпляры Библии, 

которые существовали в те времена, храни

лись в библиотеках, но простым людям по

сещать библиотеки не разрешалось . Кроме 

того, книги Библии были написаны на ла

тыни, а читать даже на родном языке, не го

воря уже о латыни, могли лишь немногие 

люди. Но даже если кто-то и умел читать на 

латыни, найти Библию было очень сложно. 

В скоре после этого В альдо прочитал 

несколько книг, авторы которых жили нена

много позже апостолов. В этих книгах он на

шёл много цитат из Нового Завета. Эти ци

таты принесли ему утешение, и он понял, что 

все ответы на волнующие его вопросы нахо

дятся в Божьем Слове. Прочитав эти отрывки 

Писания, Вальдо загорелся желанием купить 

полную Библию. 

Через некоторое время Вальдо наконец 

смог купить Библию. За неё пришлось выло

жить немалую сумму, но для него это было 

неважно, ведь на этих страницах он нашёл 

путь спасения. Он узнал, что прийти к Богу 

возможно лишь через Посредника Иисуса 

Христа и что Бог желает, чтобы мы были пос

лушными и имели смирённое, сокрушённое 
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сердце . Господь по благодати С воей при

вёл Вальдо ко спасению на Своих условиях. 

Раньше он был полон смущения и тревоги, 

теперь же он стал спокойным и радостным. 

Он чувствовал себя новым человеком. Бремя 

с его души было снято. Он обрёл свет и уте

шение, поскольку нашёл милость через веру 

в Иисуса Христа, Спасителя грешников. 

Беднос'lnь 
Вальдо услышал о молодом человеке по 

имени Алексис, который был очень богат, 

но отдал всё богатство бедным. Этот моло

дой человек исполнил то, что Иисус пове

лел сделать богатому юноше и о чём напи

сано в Евангелии от Матфея 1 9 : 2 1 :  « . . . если 

хочешь быть совершенным, пойди, продай 

имение твое и раздай нищим; и будешь иметь 

сокровище на небесах; и приходи и следуй 

за Мною». Вальдо был уверен, что Бог хо

чет, чтобы он поступил так же, поэтому раз

дал свои деньги и имущество бедным и стал 

жить как простой человек. 

Забо'lnа о других 
Вальдо и ранее был известен добротой ко 

всем, но теперь он стал больше переживать 

о душах людей. В Библии он увидел путь ко 

спасению и теперь желал рассказать эту доб

рую весть другим. Он видел, как обманутые 

Пьер Вальдо насп�авляеп� людей 

священниками люди пытались искупить свои 

грехи без Господа Иисуса Христа. Это дово

дило его до слёз. Он стал посещать людей и 

рассказывать им то, что Бог говорит в Своём 

Слове.  Вальдо говорил им, что Бог требует 

лишь покаяния и веры в Его Сына, что доб

рые дела не могут спасти их. Он призывал 

людей прийти к Иисусу с верой, чтобы их 

грехи были омыты кровью Христа. 

Вальдо встречался со многими бедняками 

в их хижинах. Он посещал больных и умира

ющих, проводил в лесу собрания и встречи с 
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людьми, такими же растерянными, как и он 

сам был раньше. В своих проповедях Вальдо 

наставлял своих слушателей в истине и вы

ступал против привязанности католических 

священников к земным благам. Он молился 

с людьми и, если они нуждались, давал им 

еду и одежду. Вальдо заботился и о душах 

людей, и об их физических потребностях, по

этому неудивительно, что люди его любили. 

Перевод Библии на французский 
язык 

Но у Вальдо было ещё одно желание .  

Он хотел, чтобы Библия была переведена 

на язык его народа. Очень немногие во Фран

ции могли читать и понимать латынь, а в то 

время латынь была языком Библии и язы

ком всех церковных богослужений. Церковь 

не хотела, чтобы Библия была переведена 

на доступный людям язык. Священники го

ворили людям, что только у них достаточно 

мудрости, чтобы понимать Библию, а обыч

ные люди всё равно ничего в ней не поймут. 

Но Вальдо не был с этим согласен. Он был 

убеждён, что люди должны иметь возмож

ность читать Библию и что как можно больше 

людей должны иметь свою собственную Биб

лию. Мы не знаем точно, сам ли Вальдо пе

реводил Библию на французский язык или же 

он нанимал для этого других людей. Скорее 

всего, это бьш совместный труд его и ещё не

скольких человек. 

Это был огромный труд, но, после того 

как Вальдо сам прочитал Библию, он был 

убеждён ,  что перевести Библию необхо

димо.  И вот,  наконец, работа была завер

шена. Это был первый перевод Библии на 

современный язык. Каким же благословен

ным даром стала Библия для народа Фран

ции! Впрочем, только немногие люди могли 

получить Библию, поскольку печатный ста

нок ещё не был изобретён .  Каждую копию 

нужно бьшо переписывать вручную! На это 

уходило очень много времени, а значит, пол

ная копия Библии стоила очень дорого. Боль

шинству людей она была не по карману, но 

Вальдо имел горячее желание научить людей 

пути спасения. Он бесплатно раздал много 

копий Нового Завета и отдельных книг Би

блии. Благодаря его усилиям многие люди 

впервые в жизни смогли прочитать Библию. 

Лионские бедняки 
Вальдо не только перевёл Библию, он также 

создал миссионерское сообщество. Это были 

люди, полюбившие Спасителя благодаря 

действию Святого Духа, которые отправля

лись по два человека в окрестности Лиона 

и даже иногда решались посещать другие 

страны. С собой они брали книги. Многие 
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люди пришли к познанию истины благодаря 

скромному труду этих «лионских бедняков», 

как их прозвали. Бедняки из Лиона приняли 

обет бедности. Вальдо считал, что быть бед

ным полезно, поскольку Иисус также был 

беден, когда жил на земле. 

Лионские бедняки посещали самых разных 

людей. Они путешествовали как странству

ющие торговцы: ходили по деревням, взяв с 

собой большие сумки с вещами для продажи. 

Когда они входили в дома, особенно богатых 

людей, то предлагали купить им нечто са

мое ценное из всего, что у них есть. Конечно, 

людям становилось интересно, и они хотели 

узнать, что же это такое, и тогда странству

ющий торговец-проповедник показывал им 

Библию или Новый Завет, или просто одну 

из книг Библии. Затем он объяснял, почему 

эта книга имеет такую ценность. Так Библия 

находила достойное место в домах и сердцах 

многих людей. 

Церковь высп�упаеп� проп�ив Вальдо 
Не подумайте, что папа римский и свя

щенники считали Вальдо и лионских бед

няков людьми, совершающими благое дело. 

В 1 1 79 году Вальдо отправил некоторых 

своих «бедняков» к папе римскому, чтобы 

попросить разрешения на проповедь . Папа 

согласился дать такое разрешение, но при 

условии, что разрешение даст и архиепи

скоп.  Когда Вальдо попросил разрешения 

на продолжение проповеди у архиепископа, 

тот ответил: «Если ты не прекратишь про

поведовать, я прикажу осудить тебя как ере

тика и сжечь на костре». 

Вальдо смело ответил: «Разве я могу мол

ч ать , когда дело касается человеческих 

душ?» Архиепископ повторил своё преду

преждение и отпустил его. 

Но Вальдо продолжал учить народ, и, 

когда архиепископ услышал об этом, он от

правил своих людей,  чтобы взять его под 

стражу. Однако эти люди боялись жителей 

Лиона, поскольку знали, как сильно в этом 

городе любили Вальдо. Лионские горожане 

прятали Вальдо на протяжении трёх лет. 

В 1 1 84 году папа римский Луций III пре

дал анафеме Пьера Вальдо и лионских бед

няков, и это означало, что их объявили про

клятыми.  Он приказал архиепископу Лиона 

запретить Вальдо проповедовать и разда

вать Библии людям. Архиепископ был го

тов исполнить этот приказ. Вальдо убежал 

из города, поскольку находиться там было 

для него опасно. Он ходил с места на место 

и всюду, куда бы он ни приходил, учил лю

дей истинам Писания. Бог благословил его 

старания, и многие люди, благодаря трудам 

Вальдо, были спасены. 
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Но враги Вальдо и его друзей постоянно 

старались им навредить . В то время люди 

были особенно суеверны и не доверяли тем, 

кто заявлял, что католическая церковь оши

бается. Вальдо и его друзей начали называть 

«колдунами» (волшебниками) или «tur-lupins» 

(те, кто живут с волками) . Выражение «лион

ские бедняки» стало означать что-то плохое. 

Часто Вальдо и его люди не могли найти ноч

лег и вынуждены были спать в лесу. О них 

можно было сказать то же, что автор посла

ния к Евреям написал о пророках: « . . .  скита

лись в милотях и козьих кожах, терпя недо

статки, скорби, озлобления; те, которых весь 

мир не был достоин, скитались по пусты

ням и горам, по пещерам и ущельям земли» 

(Евреям 1 1 : 3 7б-38). 

В 1 1 94 году король Альфонсо П объявил, 

что каждый, кто защищает, кормит или даже 

слушает последователей Вальдо, будет нака

зан. Некоторые из этих христиан были со

жжены на костре, но даже в пламени огня они 

прославляли Бога за возможность трудиться и 

страдать во имя Того, Кто пострадал и умер 

на кресте за них. Однажды тридцать пять хри

стиан, мужчин и женщин, были сожжены на 

одном костре, в другой же раз в огне костра 

погибли восемнадцать человек. Сотни хри

стиан были убиты за веру. Но Божью истину 

невозможно сжечь или уничтожить, ведь её 

утверждает Сам Бог. Несмотря на гнев вра

гов, Вальдо и его миссионеры продолжали 

распространять Божье Слово. Люди обраща

лись к Богу, Библии, и Новые Заветы прода

вались в большом количестве.  

Вальденсь� 
Жестокие преследования вынудили многих 

лионских бедняков бежать в другие страны, 

что послужило распростр анению Еванге

лия, как и в те времена, когда апостолы рас

сеялись из-за гонений в Иерусалиме.  Позже 

некоторые из последователей Вальдо, пыта

ясь найти безопасное место, присоединились 

к группе людей, несогласных с римско-като

лической церковью. Люди из этой группы 

разделяли убеждения Вальдо и были готовы 

вместе трудиться и распространять Еванге

лие во время гонений. Они были практиче

ски неизвестны миру, словно «малое стадо», 

живущее в уединении в живописных, тихих 

долинах Пьемонта. Иногда гонители искали 

их, чтобы посадить в тюрьму или убить, но 

всегда оставался «остатою>, группа людей, 

верных истине. Этот остаток стали называть 

«вальденсами» (или «водуа») в честь Пьера 

Вальдо (Вальдеса) . 

Несмотря на преследования; врагам не 

удалось убить Вальдо. Бог защитил его так 

надёжно,  что он смог путешествовать по  
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нескольким странам и проповедовать Еван

гелие .  Наконец ·он переехал жить в Боге

мию*, где мирно скончался приблизительно 

в 1 2 1 7  году. 

П о сл е  с мерти В альдо в альденсы всё  

больше объединялись, устраивали нефор

мальные встречи в разных местах, отделяясь 

при этом от католической церкви. Они не 

обращали внимания на церковные 

указы и назначали собствен

ных служителей. Вальденсы 

учили, что таинства, совер

шаемые священниками, 

живущими во  грехе,  не 

имеют силы. Они также 

не молились об умерших, 

не поклонялись святым 

и мощам. Они отказыва

лись принимать присягу и 

участвовать в войнах. Таким 

образом они отделяли себя и 

от церкви, и от общества. 

во Франции и Испании сократилось, а из Гер

мании они вскоре перебрались в Богемию, 

Польшу и Венгрию. В Богемии проповед

ники-вальденсы позднее объединились с 

последователями Яна Гуса, которых назы

вали «гуситами» . Главное отличие между 

этими двумя движениями заключалось в том, 

что вальденсы отрицали власть церкви, 

в то время как гуситы в общем при

знавали эту власть, хотя и не 

были согласны со многим из 

того, что говорила и делала 

церковь. 

Усилия Вальдо и его 

последователей были се

менами Реформации. Че

рез пять лет после начала 

Реформации 1 5 1  7 года 

в альденсы установили 

контакты с Мартином Лю

Движение вальденсов бы

стро росло, особенно среди бед-

Знак вальденсов 

тером. Чуть позже они обра

тились к реформаторам в юж

ной Германии и Швейцарии. 

пых людей. Сначала оно распространилось в 

южной Франции и Испании, затем в Герма

нии. Однако гонения в этих странах заста

вили вальденсов переселиться в горные до

лины Италии. Число последователей Вальдо 
* Богемия - современная западная Чехия. - Прим. ред. 

В 1 532 году они пригласили 

некоторых протестантских представителей, 

в том числе Гийома Фареля и Энтони Сонье, 

принять участие в одном из своих официаль

ных собраний, подобных тем, которые се-

годня мы называем церковным советом или 

членским собранием. На этом собрании они 
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приняли новый символ веры и включили в 

него учение о предопределении. Также они 

порвали все связи с римско-католической цер

ковью и приняли решение о том, что священ

нослужители могут вступать в брак. 

Некоторое время вальденсы пользова

лись определённой религиозной свободой. 

За этот период они построили много мест 

для поклонения, которы е  н азвали «хра

мами» . Когда в семнадцатом веке на них со

вершил нападение Карл Эммануил 11, гер

цог Савойский, на их защиту встал Оливер 

Кромвель .  Это обеспечило им ещё около 

двадцати лет свободы. Однако в 1 685 году, 

когда был отменён Нантский эдикт, гаран

тирующий свободу вероисповедания, мно

гие вальденсы были вынуждены с очень 

большими трудностями перейти через горы, 

чтобы искать убежище в Швейцарии. Хотя 

в восемнадцатом веке материальное поло

жение вальденсов улучшилось, но лишь в 

1 848 году Карл Альберт предоставил им 

настоящую религиозную и политическую 

свободу* . 

В наши дни насчитывается около 20 тысяч 

вальденсов. С 1 920  года они готовят своих 

служителей в собственной богословской школе 

в Риме.  Однако их вероучение не слишком 

хорошо продумано и местами отклоняется 

от библейского реформатского богословия. 

Так, например, большинство современных 

вальденсов поддерживают арминианскую 

доктрину о свободе воли. 

Однажды Бог коснулся одного человека, 

Пьера Вальдо, и по милости Своей исполь

зовал его, чтобы коснуться сердец сотен дру

гих людей. Послушание Вальдо Божьему при

зыву стало для многих людей великим бла

гословением. 

* Карл Альберт (итал.: Carlo Alberto Arnedeo di Savoia; 
1 798- 1 849) - король Сардинии в 1 83 1- 1 849 годах. Сарди
ния - второй по величине остров в Средиземном море (по
сле Сицилии). Карл Альберт был сыном Карла Эммануила, 
герцога Савойского ( 1 770- 1 800) . 
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(ок.  1324-1384) 

Предшественник 
Реформации 

Уrпренняя звезда Реформации 
Утром, прежде чем взойдёт солнце и прого

нит тьму ночи, в восточной части неба часто 

сияет яркая звезда. Мы называем её утрен

ней звездой, она говорит нам, что над гори

зонтом скоро появится солнце . Реформация 

была подобна солнцу, взошедшему над Цер

ковью после долгой ночи. Джон Уиклиф ро

дился во времена глубокой духовной тьмы. 

Бог использовал его, чтобы озарить лучами 

света духовную тьму Англии и большей ча

сти Европы, поэтому его назвали «утренней 

звездой Реформации». На самом деле, он не 

был одним из деятелей Реформации, но, как и 

Пьер Вальдо, помог подготовить путь для 

Реформации. 

Ро:»сdение Уиклифа 
Джон Уиклиф родился в селении Ипресвелл 

(ныне Хипсуэлл), недалеко от города Ричмонд 

в Иоркшире (Англия), примерно в 1 324 году, 

почти за двести лет до Реформации. 
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Его фамилию пишут и произносят по-раз

ному: Уиклиф или Виклиф. 

Чу.ма 
В 1 349 году, когда Уиклифу было около 

двадцати пяти лет, Англию охватила эпиде

мия чумы. Страшная болезнь началась в Азии 

и распространилась на запад по всей Европе. 

В августе того года она достигла Англии. Её на

зывали «чёрной смертью» из-за тёмных пятен, 

которые появлялись на теле больного. Люди 

были в ужасе от этой болезни. Чума унесла 

жизни примерно трети населения страны. 

На молодого Уиклифа чума произвела неиз

гладимое впечатление. Мерль д'Обинье отме

чает следующее: «В сердце Уиклифа эта кара 

Всемогущего звучала подобно трубе судного 

дня». Уиклиф в отчаянии изучал Слово Божье, 

пытаясь найти убежище от грядущего суда. Он 

часами молился, прося Бога показать ему, что 

он должен делать в своей жизни. Несколько 

раз он упоминает о чуме и в своих сочинениях. 

Цериод учёбь� Уиклифа, его rпруд свя
щенника и учасrпие в дебаrпах 

Уиклиф учился в Мертон-колледже в 

Оксфорде, а затем там же преподавал. Он был 

талантливым и разносторонне одарённым че

ловеком, поэтому быстро завоевал репутацию 

превосходного учёного . В Мертон-колледже 

преподавал благочестивый профессор по  

имени Томас Брадвардин. Он учил, что только 

один Бог Своей суверенной благодатью спо

собен спасти людей от грехов. Это учение 

было благословением для сердца молодого 

Уиклифа. Он полюбил Писание и с удоволь

ствием его изучал. В итоге в 1 3 72 году он стал 

доктором богословия. 

Став служителем, Уиклиф трижды менял 

место жительства. Третий его переезд был 

в небольшой городок Латтерворт, там он и 

провёл последние десять лет своей жизни. 

Именно с этим местом чаще всего связывают 

имя Уиклифа. Латтерворт - это маленький тор

говый городок в центральной части Англии, 

примерно в 1 30 км от Лондона. Он стоит на 

холме над рекой Свифт. 

Уиклиф был великим проповедником .  

Он очень старательно изучал Библию и лю

бил проповедовать Евангелие. Он проповедо

вал с ясностью, верностью и властью, что бьшо 

необычно в те времена. Послушать Уиклифа 

приходили множество людей, а его великое 

благочестие придавало его словам силу. Про

поведи Уиклифа привлекли внимание короля 

Эдуарда III, который был рад слушать его. 

Разногласия между папой римским и королём 

были в тот период обычным делом, так бьшо 

и во время Уиклифа. От короля требовалось 

собирать деньги с церкви и отправлять их в 
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Рим, где жил папа. Когда король Эдуард 111 
услышал учение Уиклифа о том, что он не дол

жен это делать, он бьш очень доволен и под

держивал У Иклифа. 

Уиклиф бьш не только хорошим проповед

ником, но и убедительным полемистом. Поле

мист - это человек, который участвует в поле

мике или дебатах, то есть обсуждает какие-либо 

вопросы с людьми, которые имеют другую 

точку зрения. В те времена по всей стране хо

дили священники, монахи, нищенствующие 

монахи, обучая людей разным неправильным 

доктринам. Всякий раз, встречая этих людей 

на своём пути, Уиклиф смело вступал с ними в 

полемику. Он также написал множество трак

татов о заблуждениях церкви. Его друзья пе

реписывали эти трактаты и раздавали их мно

гим людям. 

Уиклиф выctnynaetn проtпив .мона
хов и .монашеских орденов 

В то время в Англии бьшо много обычных 

и нищенствующих монахов, состоящих в раз

ных монашеских орденах. Монахи - это люди, 

которые жили в одиночестве или группами, но 

всегда они жили отдельно от других людей. 

Дома, где жили большие группы монахов, на

зывались монастырями. Нищенствующие мо

нахи жили за счёт милостыни. Вместо того 

чтобы зарабатывать на жизнь собственным 

трудом, они одевались как нищие и путеше

ствовали по всей стране. Эти монахи прихо

дили в дома богатых и бедных, жили там за 

счёт приютивших их людей и забирали все 

деньги, которые только могли забрать. Эти мо

нахи должны были жить в нищете и смирении, 

как «нищие духом» и «кроткие земли сей», но 

проводили так много времени, выпрашивая ми

лостыню, что на самом деле были богатыми. 

Они носили дорогие одежды и ели изыскан

ную еду. У них были прекрасные дома, но они 

не старались помочь бедным. Как и фарисеи, 

монахи притворялись, будто они лучше дру

гих и более святы, чем другие люди, хотя их 

жизнь бьша полна зла. Они учили, что только 

те, кто принадлежит к их монашескому ордену, 

обязательно будут спасены. 

Когда Уиклиф увидел поведение нищен

ствующих монахов, его сердце опечалилось. 

Наилучшим, известным ему способом проти

востоять им бьшо написать книгу, обличаю

щую их. Уиклиф, описывая нищенствующих 

монахов, использовал несколько резких вы

ражений: «вредители общества», «враги ре

лигии», <<Пособники всяких злодеяний». Ко

нечно, монахи, прочитав это, очень рассер

дились и требовали смертного приговора для 

Уиклифа, но он продолжал писать и пропове

довать против них. Он так усердно работал, 

что подорвал своё здоровье. 
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Каmолическая 
церковь вызы
вает Уиклифа 

Римско-католиче-

скую церковь встре

вожили обвинения 

против е ё  служи

телей и священни

ков .  Ведь Уиклиф 

открыто выступал 

против папы и об

личал грехи церкви. 

Руководители церкви 

боялись, что люди 

поверят Уиклифу. 

Они обвинили его в 

ереси и вызвали в Со

бор Святого Павла в 

Лондоне. 1 9  февраля 

1 3  7 7 года огромная 

толпа собралась по

смотреть на этот про

цесс.  Уиклиф при

был в Собор в со

провождении двух 

влиятельных лю

дей :  лорда Перси,  

маршала Англии, и 

Джона Гонта, гер

цога Ланкастерского. 

Нищенсп�вующие монахи просяrп милосrпыню 

Духовенство католической церкви огласило множество лживых обвине

ний против Уиклифа. Они хотели получить право запретить Уиклифу 

проповедовать и посадить его в тюрьму или даже казнить. Сопрово

ждавшие Уиклифа люди и католическое духовенство обменялись гнев

ными репликами. К возникшему шуму присоединилась толпа, началась 
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суматоха, двое вельмож, кото

рые были с Уиклифом, убе

жали. Дело Уиклифа было 

отклонено, но его предупре

дили, чтобы он в своих про

поведях не обличал католиче

скую церковь. Однако Уиклиф 

продолжал проповедовать . 

Однажды он смело заявил, 

что папа римский является ан

тихристом. Сам же папа назы

вал себя верховным правите

лем церкви на земле. Уиклиф 

ответил, что такое утвержде

ние противоречит Писанию: 

только Христос - Царь Своей 

Церкви. 

В 1 37 7  году Уиклиф был 

осуждён как еретик, и его вы

звали в Лондон ещё на один 

процесс. На этот раз его не 

сопровождали влиятельные 

друзья, но собралось много 

людей, подцерживающих его 

учение . В знак протеста они 

окружили церковь и прорва

лись на заседание, чтобы за

щитить любимого пастора и 

друга. Посреди этого шума и 

беспорядков всех, кто хотел 

причинить вред Уиклифу, заставило замолчать письмо короле

вы-матери Джоанны Плантагенет. Джоанна, мать Ричарда 11 
и свекровь Анны Чешской (о ней вы прочтёте в следующей 

главе) , восхищалась Уиклифом и его учением. Она отправила 

письмо, чтобы остановить заседание. В нём королева-мать за

претила проводить суд и заявила, что Уиклиф никогда не бьш 

мерзким еретиком, как о нём говорили представители католи

ческой церкви. Духовенство не осмелилось продолжать собра

ние и отпустило Уиклифа. Таким образом враги Слова Божь

его не смогли навредить Уиклифу. 

Теперь Уиклиф был ещё более полон решимости пропове

довать Евангелие везде, где только можно. Он пережил много 

тяжёлых испытаний. Те времена бьши очень беспокойными и 

тревожными. Епископы и другие руководители церкви очень 

не любили Уиклифа, поскольку он выступал против их за

блуждений. 

Болезнь 
Однажды Уиклиф сильно заболел, и, казалось, жить ему 

осталось недолго. Католическое духовенство было радо уз

нать, что их враг может скоро умереть. Его пришли проведать 

некоторые из нищенствующих монахов. Уиклиф говорил о мо

нахах много неприятного, и они попросили его отказаться от 

резких слов. Они пытались запугать его и сказали, что Бог на

кажет Уиклифа, навечно отправив в ад за его ересь. Некото

рое время он молча слушал их, а затем жестом попросил своих 

друзей помочь ему сесть. Внимательно глядя на монахов, У и

клиф сказал: «Я не умру, а буду жить и ещё больше говорить о 

ваших заблуждениях и грехах, нечестивцы!» Напуганные его 

смелостью, монахи выбежали из комнаты. 
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Уиклиф и нищенсп�вующие монахи 

Учение Уиклифа 
Уиклиф родился во времена, когда власть 

римско-католической церкви была очень ве

лика, и в этой церкви не бьшо истинной пропо

веди Слова Божьего. Большинство людей ни

когда не видели Библию, тем более Библию, 

написанную на их родном английском языке. 

Но даже если бы они её и видели, то вряд ли 

смогли бы прочитать'. Даже многие богатые 

люди не могли написать своё имя. Часто в це

лом городе бьш лишь один человек, умеющий 

читать и писать. Поэтому легко понять, почему 

люди так мало знали истину Слова Божьего. 

Священники учили, что люди могут заслу

жить прощение грехов, выполняя епитимью , 

* Епитимья - церковное наказание согрешившему. -
Прим. ред. 

покупая индульгенции (церковный документ, 

обещающий прощение) или же отправляясь в 

паломничество. Церковь полностью контроли

ровала каждую сферу жизни людей. Уиклиф же 

учил, что грешник неспособен спасти себя сам 

и что спасение можно было получить только 

через веру в жертву Иисуса Христа и Его пра

ведность. Священники учили, что нужно по

клоняться изображениям, Уиклиф же говорил, 

что поклонение изображениям - это идолопо

клонство и что не нужно молиться святым и ан-

гелам, ибо « . . .  един и посредник между Богом 

и человеками . . .  » ( 1  послание к Тимофею 2 :5) .  

Поскольку Уиклиф так смело выступал про

тив доктрин церкви, священники и епископы 

ненавидели его. 

Однако Уиклифа очень любили в деревне, 

где он жил. Часто можно было видеть, как он, 

захватив с собой отрывок переписанной вруч

ную Библии, с посохом в руке посещает лю

дей, чтобы делиться с ними Словом Божьим. 

Богатые и бедные радовались, когда он при

ходил к ним в гости. Уиклиф был другом для 

всех. Он был готов учить, утешать и молиться 

с каждым человеком в своей общине. Он по

стоянно заботился о благе для своей паствы, 

и за это люди любили его. 

Уиклиф выступал против учения о пре

существлении, которое утверждает, что во 

время вечери Господней хлеб и вино буквально 
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превращаются в тело и кровь Иисуса. Уиклиф 

говорил, что это неправда. Разве возможно, 

чтобы все,  кто участвует в вечере Господ

ней, на самом деле ели тело и пили кровь Го

сп ода Иисуса Христа? Уиклиф учил, что хлеб 

и вино символизируют Христово тело и кровь. 

Эта «новая» доктрина Уиклифа вызывала у 

некоторых людей неприятие и гнев. Даже ко

роль Эдуард 111 не хотел больше поддерживать 

Уиклифа. Он считал, что Уиклиф зашёл слиш

ком далеко. Многие преподаватели, профес

соры и студенты Оксфордского университета 

Судебное разбирательство над Уиклифом в Оксфорде 

- 25 -



также не соглашались с Уиклифом, предпочи

тая подцерживать доктрины римско-католи

ческой церкви. 

Синод, прерваннь�й зе.млеrпрясение.м 
В 1 38 1  году в Англии крестьяне подняли 

восстание. И в этом обвинили Уиклифа, хотя он 

не имел к нему никакого отношения. Он про

сто учил людей Слову Божьему, не призывая 

к мятежам и вражде. Из-за всех этих беспо

рядков был созван ещё один синод, который 

стал потом известен как «синод, прерванный 

землетрясением». Потому что во время его 

проведения произошло землетрясение. Дру

зья Уиклифа верили, что это Бог проявляет 

Свой гнев, и надеялись, что это помешает 

врагам Уиклифа привести в исполнение свои 

злые планы. Однако синод всё-таки продол

жился, и учение, и сочинения Уиклифа всё 

равно были осуждены. 

Уиклифа вызываюп� снова 
В ноябре 1 382 года Уиклифа вызвали на 

совет в Оксфорде. Университет, который дал 

ему образование, был настроен против него. 

Но и здесь Уиклиф смело выступал против за

блуждений церкви. Он был слаб из-за перене

сённых испытаний и плохого здоровья, но не 

боялся смело говорить правду. Свою речь он 

закончил словами: «Истина восторжествует!», 

потом повернулся и ушёл. Никто не осмелился 

его остановить. 

Всё меньше и меньше людей подцерживали 

Уиклифа, пока он продолжал проповедовать 

и учить. Должно быть, ему было иногда оди

ноко, но он держался своего Бога и продолжал 

смело обличать заблуждения римско-католи

ческой церкви. Его резкие выражения иногда 

обижали даже его друзей. Например, о като

лической доктрине пресуществления он выра

зился так: «Разве можешь ты, священник, яв

ляясь всего лишь человеком, сотворить тво

его Создателя? Как? В поле растёт колос пше

ницы, ты его срываешь сегодня, будет ли он 

Богом завтра"? Если ты неспособен творить 

дела Божьи, разве можешь ты создать Того, 

Кто их творил? Горе прелюбодейному роду, 

который верит словам папы, а не Евангелию!» 

Уиклиф перевёл Библию 
на английский язык 

Величайшим делом Уиклифа был перевод 

Священного Писания. До Уиклифа не суще

ствовало английского перевода всей Библии. 

Были переведены только отдельные части 

Библии, но не вся Библия полностью. Уиклиф 

был убеждён, что у каждого человека должен 

* Уиклиф имел в виду пшеничный хлебец, который 
во время вечери Господней, согласно учению католической 
церкви, превращался в настоящее те:Ло Христово. 
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быть свой экземпляр Библии. Через двести 

лет после того, как Вальдо перевёл Библию 

на французский язык, Бог помог Уиклифу и 

группе учёных, которые ему помогали, пере

вести Библию с латыни на английский язык. 

Это была огромная работа. Представьте, что 

вы переписываете вручную Библию в том виде, 

какой мы её знаем сегодня! С великой молит

вой и терпением Уиклиф и его друзья продол

жали работу над переводом благословенного 

Слова Божьего для народа Англии на его род

ной язык. По мере того как он работал для ду

ховного блага многих людей, Уиклиф также 

получал наставление и утешение для своей 

души. Наконец, в 1 380 году был переведён 

последний стих Нового Завета. 

Возможно, вы хотели бы получить представ

ление о том, как выглядел перевод Уиклифа. 

Английский язык того времени очень отли

чался от современного. Например, сравните 

этот отрывок из Евангелия от Иоанна 5 :2-9 с 

современным переводом на английский язык: 

and in ierusaiem is а waischynge 
piace / that in ebrewe is named 
bethsaida / and hath fyue porchis / 
in these iaie а greete muШtude of 
sike men / blinde / crokid / and drie / 
abldynge the mouynge of the watir / 
for the aungei of the iord came doun 
certeyn tymes in to the watir / and 
the watir was moued / and he that 

first cam down in to the sistterne aftir 
the mouynge of the watir was made 
hooi of what euer sikenesse he was 
hoiden / and а man was there hauynge 
eiyte and thritti уеег his sikeness / 
and whanne ihesus hadde seen hym 
iiggynge and hadde knowen / that he 
hadde myche tyme / he seith to him / 
woit thou Ье made hooi / the sike man 
answerid to hym / iord i haue по man 
that whanne the watir is moued to 
putte me in to the cisterne / for the 
whiie i come / another goith doun 
Ыfог me / ihesus seith to hym / rise 
up / take thi bed and go / and anoon 
the man was made hooi / and tooke 
up his bedde and wente forth / and 

it was saboth in that dai / 

Вы заметили, что в тексте нет заглавных 

букв и написание слов не только отличается 

от современного, но и не всегда последова

тельно? Если бы вы услышали, как кто-то го

ворит на английском языке так, как говорили 

люди в четырнадцатом веке, вы вряд ли смогли 

бы его понять. Друг Уиклифа Николае Гере

форд помогал переводить Ветхий Завет в те

чение последних трёх лет жизни Уиклифа. 

Затем он руководил работой до её заверше

ния (около 1 388 года), когда прошло уже бо

лее трёх лет после смерти Уиклифа. 

Римско-католическая церковь, конечно, не 

была довольна ни переводом, ни распростра

нением Божьего Слова среди людей. Они го

ворили, что дать возможность простым людям 
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читать Писание - это всё равно что 

разбрасывать бисер перед свинь

ями. Духовенство считало, что про

износить слова Писания на англий

ском языке - это ересь. Также като

лическая церковь учила, что люди 

должны доверять тому, как толкует 

Библию церковь, и не пытаться де

лать это самим. 

Лоллардь� 
В дополнение к проповеди и на

писанию большого количества книг 

на самые разные темы, от богосло

вия до философии и логики, у и

клиф подготовил большое количе

ство учеников.  Эти люди должны 

были помочь ему донести его при

зыв к реформам в церкви. Они были 

бедными, как и лионские бедняки, 

и ходили по всей стране, пропове

дуя Евангелие в церковных дворах, 

на ярмарках, на рынках, на улицах 

- всюду, где люди могли прийти их 

послушать . Иногда таких последо

вателей Уиклифа называли «лол

лардами» . В 1 40 1  году лолларды 

были осуждены папой как еретики, 

а некоторые их них были сожжены 

на костре. Уик.лиф и лолларды · 
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Церковь в Лammepвopme 

С.мерrпъ Уиклифа 
Несмотря на пережитые испытания и пре

следования, Уиклиф дожил до шестидесяти 

лет. Однажды, когда Уиклиф проповедовал 

в своей церкви в Латтерворте, его парализо

вало, и он совсем не мог двигаться . Сегодня 

врачи сказали бы, что у него случился ин

сульт. Приступ был настолько сильным, что 

Уиклиф не мог говорить и был совершенно 

беспомощным. После этого он прожил два 

дня, а затем спокойно и мирно скончался 

3 1  декабря 1 384 года. 

Уиклиф был похоронен на кладбище своей 

церкви в Латтерворте . Через сорок четыре 

года после смерти Уиклифа враги выкопали 

его останки, сожгли их и бросили пепел в реку 
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Свифт. Впоследствии кто-то сказал: «Как прах 

Уиклифа был брошен в реку, которая впа

дает в океан, так и Слово Божье, которое он 

проповедовал и перевёл, пройдёт свой путь 

по всему миру». «И гнев человеческий обра

тится во славу Тебе : остаток гнева Ты укро

тишь» (Псалом 75 : 1 1 ) .  

Хотя Уиклиф так и не пришёл к ясному 

пониманию учения Реформации об оправда

нии только верой, он, безусловно, был одним 

из важнейших предшественников Реформа

ции. Именно поэтому его называют <<утрен

ней звездой Реформации». Его влияние на 

реформаторов было очень велико. Особенно 

сильно он повлиял на Яна Гуса через лоллар

дов и призыв к реформации в Богемии.  Ав

торитет Библии, важность предопределения 

и библейское учение о вечере Господней -

вот несколько конкретных вопросов в уче

нии Уиклифа, особенно близких к сути Ре

формации. Вклад Уиклифа в преподавание 

и написание статей об этих доктринах едва 

ли можно переоценить. 

Труды Уиклифа изучаются и сегодня . 

В 1 88 2  году было основано общество «Уи

клиф» (Wycliffe Society) ,  целью которого был 

перевод его трудов на английский язык. С 1 883 

по 1 92 1  годы усилиями общества было пере

ведено тридцать пять книг Уиклифа, но при 

этом поставленная задача так и не была вы

полнена полностью. 

Кроме того, именем Джона Уиклифа на

звана Миссия переводчиков Библии, которую 

в 1 942 году основал миссионер Уильям Каме

рон Таунсенд. Сегодня это международная 

организация с центрами более чем в 50 стра

нах мира, в работе которой участвуют сотни 

тысяч человек. Более 6000 сотрудников рабо

тают над переводами Библии на языки, на ко

торых Священное Писание ещё недоступно. 

Над каждым переводом трудится не один че

ловек, а группа лингвистов. 
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(1366-1394) 

Сидела у ног Иисуса 
и слушала Его слова 

Семья Анны Чешской 
Анна Чешская жила во времена Джона 

Уиклифа, содействуя и ему, и Реформации. 

Она была старшей дочерью императора 

Карла IV и приходилась сестрой Вацлаву, 

королю Богемии и Германии. Мать Анны 

Чешской была четвёртой женой Карла IV, 
дочерью померанского герцога Богуслава 

и внучкой короля Польши Казимира Ве

ликого . Анна родилась в Праге , в Богемии, 

примерно в 1 366 году. 

Её юносп�ь 
Анна с юных лет училась истинам Писа

ния. В те времена в Богемии было несколько 

проповедников, которых люди охотно слу

шали. Это были Ян Милич, Конрад Вальд

гаузер, Томаш Штитный и Матей из Янова. 

Анна была умной девушкой и задавала мно

жество вопросов о Писании и истинах, пред

ставленных на его страницах. Господь бла

гословил её занятия, и она не только узнала 
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много нового об истинах Писания и о заблуж

дениях церкви, но и искренно полюбила Са

мого Автора Писания. 

Брак с Ричардом 11 

Ричард 11 был сыном Эдуарда, принца 

Уэльского . Иногда его называли «Чёрным 

принцем», потому что его доспехи были 

тёмного цвета. Матерью Ричарда 

была Джоанна Плантагенет, о 

которой вы читали в преды

дущей главе .  Он родился в 

1 367  году в Бордо, во Фран

ции. В 1 3 76 году умер отец Ри

чарда, а через год скончался 

и его дед, поэтому он стал ко

ролём в возрасте десяти лет. 

В тринадцать лет он уз

нал об Анне Чешской и ре

шил, что она могла бы стать 

ему хорошей женой.  В январе 

1 382 года, когда им было по пят-

надцать лет, Анна и Ричард вступили в брак 

в часовне Святого Стефана в Вестминстере .  

До бракосочетания они лично не встреча

лись, но Анна слышала, что в Англии люди 

интересуются трудами Джона Уиклифа, ей 

тоже стало интересно, и она хотела отпра

виться ту да и решила выйти замуж за ко

роля Ричарда. 

Королева Анна 
Анна взяла с собой в Англию друзей и 

слуг, которые были истинно верующими 

людьми. Народ Англии сразу полюбил Анну 

за её кротость и доброту. Она старалась по

могать бедным, сиротам и вдовам. Говорят, 

что ежедневно с королевского стола пита-

лись до шести тысяч человек, большин

ство из которых были бедняками! 

Анна помнила, как Иисус проя

вил милосердие к толпе народа 

и чудесным образом накормил 

людей, чтобы они не голодали. 

Христиане хотят быть похо

жими на своего Учителя, по

этому Анна хотела помогать 

нуждающимся. Неудивительно, 

что люди называли её «доброй 

королевой Анной». Король Ри

чард был доволен такой доброй 

королевой и очень любил её. 

В Англии Анна продолжала чи

тать и изучать Писание. У неё были копии 

Евангелия на трёх языках: ·чешском, англий

ском и латыни. В то время даже одна стра

ница Писания была сокровищем, ведь боль

шинство людей никогда не видели ни одной 

из книг Библии и даже ни одной из страниц 

Писания. Молодая королева была рада, что 

у неё есть Евангелие на трёх языках. 
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Королева Анна не боялась говорить о Биб

лии. Однажды в разговоре с Арунделем, архи

епископом Йоркским, она рассказала, что лю

бит читать Б:Иблию. Как и большинство като

ликов того времени, Арундель не ценил Биб

лию и не хотел, чтобы люди её читали. Он 

был встревожен новостью о том, что у Анны 

были копии Евангелия и что она их читала, 

но ничего не мог сказать против, потому что 

она была королевой Англии. 

Дру:исба королевь� Анны с Уиклифом 
Уиклиф был просто счастлив, когда уз

нал, что королева любит читать и изучать 

Писание. Он сравнил её с Марией, которая 

сидела у ног Иисуса и слушала Его слова. 

Конечно, для Уиклифа было большим обод

рением, что Анна читала Евангелие в пере

воде на английский. 

Поскольку у Уиклифа бьшо множество вра

гов, королева Анна предоставила ему своё по

кровительство .  Она нередко обращалась к 

своему мужу и нежно умоляла его защитить 

Уиклифа. Анна читала королю отрывки из 

Писания, как, например, Евангелие от Мат

фея 23 :34-35 :  «Посему, вот, Я посылаю к вам 

пророков, и мудрых, и книжников; и вы иных 

убьете и распнете, а иных будете бить в си

нагогах ваших и гнать из города в город; да 

придет на вас вся кровь праведная, пролитая 

на земле, от крови Авеля праведного до крови 

Захарии, сына Варахиина, которого вы убили 

между храмом и жертвенником». Король Ри

чард не хотел быть виновным в смерти про

рока Божьего, поэтому прислушивался к сло

вам любимой жены. К сожалению, Уиклиф 

прожил лишь три года после переезда Анны 

Чешской в Англию. 

Ранняя с.мерm.ь королевы Анны 
Весной 1 394 года королева Анна заболела 

чумой. Она быстро слабела и 7 июня сконча

лась . Ей было всего двадцать семь лет. Ко

роль бьш раздавлен горем, народ глубоко скор

бел. Говорят, что король Ричард полностью 

разрушил дворец в Шине, где умерла Анна. 

Её похоронили в Вестминстере, где Ричард 

приказал сделать для неё прекрасную усы

пальницу. Ричард прожил нелёгкую жизнь, 

впоследствии он был свергнут с престола и 

посажен в тюрьму. Если бы только он обра

тился к Спасителю, то обрёл бы в Нём по

кой! Он умер в 1 400 году и через несколько 

лет был перезахоронен рядом со своей лю

бимой Анной. 

У Господа бьш Свой Божественный замысел 

как для жизни Анны, так и для её смерти. После 

смерти молодой королевы многие её друзья и 

слуги вернулись в Богемию. Они увезли с собой 

переводы Евангелия и некоторые сочинения 
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Уиклифа, которыми так дорожила королева 

Анна. Некоторые из этих друзей и слуг знали 

королеву с самого детства и много узнали от 

неё о Библии. Некоторые её друзья остались 

в Англии, чтобы учиться в Оксфордском уни

верситете, и они рассказывали другим то, что 

слышали и чему научились у королевы Анны. 

Друзья, которые вернулись в Богемию, расска

зывали людям о любимой королеве и о том, 

чему она научила их из Писания. Так по бла

гословению Господа семена Реформации рас

пространялись в Богемии и Англии. 
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(1369-1415) 

Посреди всех своих 
невзгод и страданий он обрёл 

мир и утешение в своем 
Спасителе 

Пьер Вальдо жил во Франции; Джон Уик

лиф - в Англии. Королеву Анну Господь ис

пользовал, чтобы посеять семена Реформа

ции в Богемии, стране, где родился Ян Гус. 

Ро:нсдение и образование Гуса 
Ян Гус родился примерно в 1 369 году, зна

чит, ему было около пятнадцати лет, когда 

умер Уиклиф. Родился он в маленьком городке 

Гусинец в южной Богемии. Когда Ян Гус был 

ещё маленьким мальчиком, его отец умер. Се

мья жила бедно, но мать Гуса всё равно решила 

отправить его в школу. По промыслу Божьему 

обучение Гуса милостиво оплатил один дво

рянин. Позже Гус стал служащим одного из 

магистров или профессоров в Карловом уни

верситете в Праге . В знак благодарности за 

службу Яну было разрешено брать для чтения 

книги его хозяина. Ян Гус пользовался этой 

возможностью и прилежно учился. Когда ему 

было двадцать шесть лет, Гус стал священ

ником и профессором богословия Пражского 
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университета, что было чрезвычайно высо

кой и почётной ДОЛЖНОСТЬЮ для столь моло

дого человека. 

Обращение Яна Гуса 
В то время Гус всё ещё был католи

ком, преданным учению церкви. 

По милосердному промыслу 

Божьему ему в руки попали 

труды Уиклифа. Гус заин

тересовался ими и начал 

изучать Библию. Вскоре 

он обнаружил, что Уик

лиф был прав в своём 

учении, и принял боль

шую часть этого учения. 

Гус начал переживать о 

своих грехах. В поисках 

решения этой проблемы он 

проводил много времени, изу

ставшей центром реформатского движения в 

Чехии. Как и Уиклиф, Гус начал проповедо

вать и писать об ошибках и заблуждениях, 

которые он видел в церкви. Его наглядные и 

яркие проповеди были понятны всем. Люди 

начали серьёзно задумываться над его 

словами, и многие уверовали в то, 

чему он учил. 

Это встревожило сторон

ников римско-католиче-

ской церкви. В 1 403 году 

было созвано открытое 

собрание с целью осу

дить учение Уиклифа. 

Гус с друзьями пыта

лись этому помешать, но 

чая Писание и читая труды Уик

лифа. Святой Дух открыл ему глаза Ян Гус 

им это не удалось . В ре

зультате образовались две 

группы: друзья Гуса и дру

зья папы римского и офици

альной церкви. Это и стало на

чалом времени предреформации в 

и помог понять, что только вера в 

Спасителя Иисуса Христа является единствен

ным средством от греха. Через веру в жертву 

Иисуса Христа Гус получил прощение грехов. 

Ян Гус становится проповедником 
В 1402 году Яна Гуса пригласили стать про

поведником Вифлеемской часовни в Праге, 

странах этой части мира. 

Оппозиция 
Епископы пытались запретить Гусу пропо

ведовать, но королева Богемии была его дру

гом и посещала его церковь. Вместе со своим 

мужем она защищала Гуса. Епископы напи

сали письмо папе римскому, обвиняя Гуса 
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в ереси. В 1 409 году папа прика

зал архиепископу Праги искоре

нить ересь в своей области, и ар

хиепископ запретил Гусу пропове

довать и приказал уничтожить его 

книги. Собрав около двухсот книг 

Гуса и Уиклифа, католики сожгли 

их на костре. Однако Гус продол

жал проповедовать, а многие его 

книги уцелели, поэтому, несмотря 

на все старания папы и епископов, 

работа продолжалась. 

Руководители церкви перепро

бовали множество способов поме

шать Гусу распространять Еван

гелие. В 1 4 1 0  году Гуса отлучили 

от церкви, но он продолжал смело 

критиковать политику папы рим

ского. В качестве предупреждения 

отважному проповеднику церковь 

посадила одного из его друзей в 

тюрьму. Когда Гус выступил про

тив продажи индульгенций, папа 

римский приказал прекратить все 

публичные богослужения, пока Гус 

не уедет из Праги. В 1 4 1 2  году Гус 

покинул Прагу и начал проповедо

вать в небольших городах и дерев

нях, в полях и лесах, так что Еван

гелие распространялось всё дальше 

г. Консrпанц 

и дальше, и его слышали даже те люди, которые обычно 

не посещали церковь. 

Гуса вызываюп� в Консп�анц 
Когда папа услышал о стремительном распростране

нии учения Гуса, он попытался остановить его другим 

способом. Он написал письмо королю Германии и про

сил его созвать в Констанце собор епископов и образо

ванных людей, чтобы обсудить важные вопросы. Ко

роль приказал Гусу явиться на этот собор. Друзья Гуса 

уговаривали его не ехать до тех пор, пока король не даст 

ему «охранную грамоту», которая гарантировала бы ему 
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защиту и позволила бы безопасно вернуться 

домой, независимо от решения собора. 

Поверив обещаниям короля Германии, осе

нью 1 4 1 4  года Гус отправился на собор. Рас

ставаясь со своими друзьями, он обратился к 

ним в последний раз: «Вы знаете, что я учил 

истине. Продолжайте следовать истине и до

верьтесь милости Божьей. Берегитесь лжеучи

телей. Я отправляюсь на великий собор, где 

Господь по благодати Своей поможет мне пе

ренести испытания, тюремное заключение и, 

если будет на то Его воля, даже самую страш

ную смерть. Что бы ни случилось, наша ра

дость будет велика, когда мы встретимся в 

вечных обителях» . 

Тюрьма 
Прибыв в Констанц, Гус отправил послание 

папе римскому, в котором писал о том, что го

тов ответить на все обвинения, которые есть 

против него. В ответ на это папа бросил Гуса 

в мрачную и грязную темницу на берегу реки. 

Темница была частью доминиканского мона

стыря, расположенного на берегу реки Рейн. 

Как же папа мог нарушить своё слово? Разве 

он не обещал Гусу безопасность? Видите ли, 

папа считал, что если он нарушит обещание, 

данное еретику, то в том не будет греха. 

Некоторое время спустя Гус предстал пе

ред собором.  После страданий в ужасной 

темнице он выглядел бледным и немощным. 

Справедливого суда не было; к нему отнес

лись как к уже осуждённому еретику и отпра

вили в другую тюрьму. Днём в камере он был 

закован в цепи, а ночью - прикован к стене . 

В этом замке он был в заключении не менее 

шести месяцев. Всё это время враги Гуса пы

тались заставить его признать своё учение 

лживым, но Гус отвечал :  «Бог не позволит 

мне отречься от Его истины». Посреди всех 

своих невзгод и страданий он нашёл мир и 

утешение в своём Спасителе . 

Приговор 
6 июля 1 4 1 5  года Гуса ещё раз вызвали на 

собор. Король Германии выглядел царственно 

и величественно: его голову украшала корона, 

а впереди него несли скипетр. Рядом с импера

тором стояли его князья и вельможи; на соборе 

присутствовали кардиналы и епископы, чтобы 

огласить смертный приговор узнику. Гуса по

ставили на высокий помост, чтобы всё собрание 

могло его видеть. Вокруг Гуса на страже стоял 

отряд солдат. Он понимал, что его жизнь в опас

ности, но также он знал, что его Бог и Спаси

тель услышит и поможет ему. Упав на колени, 

он молился о силе оставаться верным до конца. 

После того как враги Гуса обвинили его 

в ереси, был вынесен приговор о его сожже

нии на костре .  Его ответом была молитва:  
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«0 Господи Боже, молю Тебя 

по милости Твоей прости всех 

моих врагов, ибо Ты знаешь, 

что я бьш ло:Жно обвинён и не

справедливо осуждён. Но Ты 

прости им этот грех». 

И снова враги Гуса громко 

обвиняли его, называя «Иу

дой, предателем Господа». 

На это он ответил: «Вся моя 

уверенность и надежда в Боге, 

моём Спасителе.  Я знаю, Он 

никогда не отнимет у меня 

чашу спасения, но по Его бла

годати я буду пить из неё се

годня в Его Царстве». 

В сердцах этой знати и свя

щенников не бьшо сочувствия 

к страдающему узнику. Они 

насмехались над Гусом, воз

ложив ему на голову высокую 

бумажную корону, на которой 

были нарисованы три беса и 

написано слово «архиеретик», 

что значит «наибольший враг 

истины». Гус спокойно отве

тил своим мучителям: «Мой 

Господь Иисус мучился в тер

новом венце и умер позорной 

смертью на кресте за меня, 

Они насмехались над Гусом, возло:нсив ему 
на голову бума�ную корону 

бедного грешника. Потому ради Него я с радостью перенесу 

эту не столь мучительную корону». 

Епископы выкрикнули: «А теперь мы предадим твою душу 

сатане и аду!» 

«Но я предаю свою душу моему милостивому Господу 

Иисусу Христу», - ответил Гус. 

Затем его отвели к месту казни на лугу за городом. Несчаст

ного, безоружного Яна Гуса охраняла целая армия - восемьсот 
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солдат! Толпа народа была настолько велика, 

что стражам пришлось закрыть городские во

рота, чтобы только некоторые люди могли по

кинуть город. Каждому хотелось взглянуть на 

этого «еретика». 

Гус шёл на казнь спокойно и даже радостно. 

Когда он проходил мимо дворца архиепископа 

и увидел, как враги сжигают пятнадцать напи

санных им книг, он с печалью смотрел на их 

бесполезные попытки остановить распростра

нение Божьего Слова. Пройдя ещё немного, 

он воскликнул: «0 Иисус Христос, Сын Бога 

живого, сжалься надо мной» и продолжал взы

вать к Богу и другими подобными молитвами. 

Люди, которые шли за ним, начали говорить 

друг другу: «Не знаем, чему учил этот чело

век, но всё, что мы слышим от него, - это свя

тые слова и христианские молитвы!» 

Прибыв на место казни, Гус упал на ко

лени, поднял глаза к небу и молился вслух, 

повторяя слова: «В руки Твои предаю дух мой; 

Ты искупил меня, о Господи Боже истины».  

После небольшой паузы он продолжил мо

литься: «Господь Иисус, я с радостью приму 

эту ужасную и жестокую смерть ради Твоего 

святого Евангелия и проповеди Твоего Свя

щенного Слова. Прости врагам моим преступ

ление, которое они совершают». 

Перед казнью Гуса заставили трижды 

обойти кучу дров. Затем Гус спросил, может 

ли он поговорить со своими тюремщиками, и, 

когда ему разрешили, он сказал: «Я искренне 

благодарю вас за доброту, которую вы проя

вили ко мне,  ведь вы обращались со мной 

скорее как братья, чем как стражи.  Знайте 

также, что моё доверие моему Спасителю не

поколебимо, ради Него я добровольно при

нимаю смерть и уверен, что сегодня буду с 

Ним в раю». 

С.мерrпъ Яна Гуса 
Палачи привязали Гуса к столбу мокрыми 

верёвками и приковали его шею ржавой цепью. 

Затем его обложили соломой и дровами и по

дожгли. Тело мученика охватили языки пла

мени, но люди услышали не крики агонии, 

а пение. Мучаясь от боли, Ян Гус пел хвалу 

Богу! Так этот верный Божий слуга вошёл в 

вечную славу. 

После казни Гуса враги собрали его прах 

и бросили в реку Рейн, чтобы показать всю 

свою ненависть к нему. Друзья Гуса были воз

мущены этим поступком и решили начать про

тив них войну. Народ Богемии объединился 

под руководством Яна Жижки. Начавшаяся 

тогда война длилась долгие пятнадцать лет. 

В 1 424 году Ян Жижка умер от чумы. К сожа

лению, среди последователей Гуса не бьшо со

гласия. Одни из них устали от войны и верну

лись в католическую церковь, другие остались 
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всё же верны учению Гуса. Позже верных по

следователей Гуса назвали «богемскими или 

моравскими братьями». 

В учении Гуса библейские, евангельские 

принципы совмещались с традиционной ка

толической доктриной. С одной стороны, он 

подчёркивал, что спасение возможно только 

через веру в Иисуса Христа, что христианам 

необходимо и читать Писание, и жить в соот

ветствии с ним. Чтобы помочь народу, Гус пе

реработал чешский перевод Библии. Он под

чёркивал значение проповеди и обращал 

Яна Гуса с:ж:игаюm на костре 
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внимание на всеобщее священство всех верую

щих (это утверждение означает, что весь Бо

жий народ несёт своё служение в этом мире), 

и позже это станет главной отличительной 

чертой протестантской Реформации. Гус по

ощрял общее пение на богослужениях, и сам 

сочинил множество гимнов. Он также реши

тельно выступал против безнравственной и 

мирской жизни священников, а ещё против 

поклонения папе римскому. Этими и дру

гими способами Гус помог восстановлению 

библейского представления о церкви, когда 

в центре находится учение Христа и пример 

Его чистоты. 

С другой стороны, Гус по-прежнему при

нимал римско-католическую доктрину о чи

стилище и придерживался взглядов на таин

ства, похожих на взгляды Лютера.  Ян Гус 

оказал значительное влияние на Реформа

цию, что особенно заметно благодаря тру

дам Лютера, который однажды, возможно, 

несколько преувеличенно заявил, что его 

учение не было новым и что всему этому он 

научился у Гуса.  
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(1483-1546) 

« . . .  Праведный верою 
жив будет» 

До сих пор мы говорили о людях, через ко

торых Бог готовил путь для Реформации. По

добно тому как неторопливо приходит рас

свет, так же без спешки и суеты реализуются 

планы Господа. Он всегда идеально выбирает 

время. Как солнце восходит постепенно, чтобы 

подарить нам свет и тепло, так и Господь по

степенно готовит и совершает все Свои дела. 

Так же было и с Реформацией, которой пред

шествовали многие годы подготовки. 

Юносrпь Люrпера 
Мартин Лютер - самый известный чело

век, которого Бог избрал, чтобы начать про

цесс Реформации. Мартин Лютер родился 

1 О ноября 1 483  года в небольшом городке 

Айслебен. Его назвали Мартином потому, 

что день, в который он родился, был назван 

римско-католической церковью днём Святого 

Мартина. Говорят, что отец Мартина Лю

тера молился вслух у кроватки своего ново

рождённого сына и просил Бога даровать ему 
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Дом, где родился Люп�ер 
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благодать, чтобы по милости 

Господа Мартин стал изве

стен своими знаниями и бла-

гочестием. 

Вскоре после рождения 

Лютера его семья перее

хала в Мансфельд, где отец 

Мартина Ганс был владель

цем небольшого предпри

ятия по добыче медного 

сланца. Это помогло семье 

выбраться из нищеты. Ганс 

Лютер твёрдо решил дать 

своему сыну хорошее  об

разование. Мартина учили 

необходимым предметам , 

но преподаватели в те вре

мена были очень суровы.  

Они считали, что лучший 

способ заставить мальчиков 

учиться - это физически их 

наказывать . Однажды бед

ный Мартин получил пят

надцать ударов розгами за 

один день в школе! 

Учёба Люп�ера 
В детстве Мартин посе

щал сельскую школу в Ман

сфельде. Затем он продолжил 



обучение в соборной школе Магдебурга. Мно

гие из учеников б:ыли бедными и малообеспе

ченными. И Мартин Лютер был одним из та

ких мальчиков. Часто дети вместе ходили от 

дома к дому и просили что-нибудь поесть, 

а во время празднования Рождества пели ко

лядки, чтобы заработать себе на еду. Иногда 

добрые люди угощали детей чем-то, но не

редко их ругали и прогоняли. 

Мартин недолго пробьш в Магдебурге, отец 

перевёл его в город Айзенах, где он четыре 

года учился в монастырской школе Св .  Ге

оргия. Существует легенда, что и здесь Лю

теру снова пришлось вместе с другими бед

ными учениками просить еду. И вот однажды, 

когда его прогнали из нескольких домов, Лю

тер пришёл в уныние. Ослабевший от голода, 

он подумал, не бросить ли ему учёбу, чтобы 

вместе с отцом пойти работать на рудники. 

В это время дверь в следующем доме откры

лась, и добрая хозяйка позвала его. Звали эту 

женщину Урсула Котта. Она пожалела Лю

тера и угостила его вкусной едой, а потом 

сказала, чтобы он приходил к ней почаще . 

Эта женщина и её семья много помогали Лю

теру и поддерживали его во время учёбы. 

Когда Лютеру исполнилось восемнадцать 

лет, он поступил в университет в городе Эр

фурт и начал изучать правоведение. У ниверси

тет в Эрфурте бьш одним из самых старейших 

и известных в Германии в то время. Отец Лю

тера тяжело трудился, чтобы оплатить обра

зование Мартина. Он очень гордился своим 

сыном и хотел, чтобы тот стал знаменитым 

адвокатом. Зная, что обучение в университете 

будет стоить больших денег, отец всё-таки 

был готов заплатить их. В университете мо

лодой Лютер учился около семи лет. Учился 

он успешно и вскоре стал одним из лучших 

студентов университета. 

Лютер очень любил в свободное время хо

дить в библиотеку и читать. Однажды, к его 

радости, он обнаружил там Библию на латыни. 

Он впервые увидел Библию! Мартин слышал, 

как священники читали отдельные отрывки из 

Писания, но не думал, что Библия была такой 

большой книгой. Когда он осторожно пере

листывал страницы, то обратил внимание на 

историю о Самуиле и его матери Анне. С ра

достью и восторгом Лютер прочитал эту исто

рию. Какая это бьша замечательная книга! Он 

хотел бы иметь собственную Библию, но по

добных книг в то время было мало, и ему ка

залось, что иметь такую книгу невозможно. 

Люrпер сrпановиrпся .монахом 
Вскоре после этого Лютер решил отказаться 

от изучения права, чтобы начать изучать бо

гословие (или теологию), что означает «уче

ние о Боге». К такому решению его привели 
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два события. Одним из них была внезапная 

смерть друга, которого он очень любил. Когда 

он узнал об этом, то спросил себя: «А что бу

дет со мной, если я внезапно умру?» 

Примерно в то же время, летом 1 505 года, 

возвращаясь в Эрфурт от родителей, Лютер 

попал в сильную грозу. Вдруг совсем рядом 

с ним ударила молния. В ужасе Мартин упал 

на колени и стал молить Святую Анну спасти 

его. Когда он поднялся живым и невреди

мым, он был уверен, что его спасла святая. 

Лютер чувствовал,  что должен что-то сде

лать, чтобы выразить свою благодарность, 

поэтому он сказал: «Я должен стать святым». 

Он пообещал, что изменит свою жизнь и ста

нет священником. 

Два этих события полностью изменили его 

жизнь. Друзья Мартина были удивлены, а 

отец был недоволен: он так тяжело трудился, 

чтобы дать сыну образование ! Он надеялся, 

что Мартин станет известным и что, возможно, 

он разбогатеет, а также прославится как док

тор права. Теперь же, когда Мартин ушёл в 

монастырь, все надежды отца были разру

шены. Монахи в то время не пользовались 

большим уважением. Люди знали, что многие 

из них жили в роскоши - на деньги, которые 

они брали у людей. Отец Мартина считал, что 

его сын нарушил пятую заповедь: «Почитай 

отца твоего и мать твою " . »  (Исход 20:  1 2а) . 

Убеждённый в правильности своего вы

бора, Лютер оставил университет и 1 7 июля 

1 505 года поступил в монастырь в Эрфурте, 

став монахом августинского ордена. Монахи 

должны бьши вести очень аскетичную жизнь, 

ведь они считали себя очень религиозными. 

Библия, прочитанная в университетской биб

лиотеке, заставила Лютера серьёзно заду

маться о Боге и о своей душе, но, как и эфи

опскому евнуху из 8 главы книги Деяния свя

тых Апостолов, Лютеру нужно было, чтобы 

кто-то объяснил ему Писание . 

В поисках .мира 
Лютер пытался заслужить благосклон

ность Бога частой молитвой и постом. Он би

чевал себя и жил в холодной келье. Он очень 

мало спал и читал много молитв. Он пытался 

вспомнить каждый свой грех, чтобы искупить 

его через наказание, но ему от этого не ста

новилось легче . Тогда Лютер не знал, что 

грешник может спастись только через веру в 

Иисуса Христа. Он не знал о любви Божьей. 

Всякий раз, когда Лютер слышал о Боге, ему 

становилось страшно . Лютер уповал не на 

Спасителя, а на святых, ангелов, на свои доб

рые дела, церковные наказания и на возмож

ность оплатить собственные грехИ. Лютера, 

как и других католиков, учили, что Бог на

столько свят, что к Нему можно приблизиться 
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только через посредничество святых. Ни

кто не сказал ему, что лишь жертва Господа 

Иисуса Христа отвечает всем требованиям 

Божьей справедливости. 

Монахи, с которыми жил Лютер, знали 

ещё меньше, чем он. Они были больше за

интересованы в его физическом труде, чем в 

благополучном духовном состоянии. Лютер 

много физически трудился, а ещё больше его 

беспокоили вопросы веры, греха и состоя

ния его души.  После того как Лютер завер

шал свои дела по хозяйству, ему часто гово

рили: «Отправляйся с сумой в гороД>> . Это оз

начало, что он должен был просить еду для 

монахов, живших в монастыре. Для этих мо

нахов жизнь в монастыре заключалась в со

блюдении требований религии, основанной 

на длинном списке правил и запретов. Они не 

понимали, что в служении Богу прежде всего 

важно состояние сердца. 

Большинство монахов и духовенства рим

ско-католической церкви не задумывались 

о своей душе .  Они подчинялись правилам, 

поскольку этого от них требовала церковь. 

И чаще всего они выполняли всё из  чув

ства долга. Кроме того, с сожалением при

ходится говорить о том, что большинство 

духовенства жило безнравственно, хотя и 

заявляло,  что служит Богу. Во время прове

дения религиозных обрядов они казались 

благочестивыми, но их жизнь была полна 

греха и несправедливости. 

Лютер, однако, был другого мнения. Свя

той Дух не позволял ему быть похожим на 

этих монахов, и потому он не мог найти по

кой в монастыре и его ритуалах. Он пережи

вал и думал: «Что же избавит меня от грехов 

и сделает меня святым? Как мне примириться 

со справедливым Богом? Как мне предстать 

перед Ним?» Но не находил ответов на эти 

вопросы. 

Некоторые монахи считали Лютера глуп

цом, другие же сочувствовали ему. Особенно 

его жалел один старый монах. Однажды, когда 

Лютер не выходил из своей кельи целый день, 

этот монах начал переживать за него. Зная, что 

Лютер любил музыку, монах пришёл к двери 

кельи Мартина с несколькими хористами и 

постучал. Ответа не последовало. Встрево

женный монах взломал дверь. Лютер лежал 

на полу без сознания. Его попытались приве

сти в чувство, но не смогли. Тогда монах по

просил хористов спеть. Наконец, Лютер оч

нулся. Но, как он ни старался, не мог найти 

душевный мир и покой. 

Прожив в монастыре некоторое время, Лю

тер увидел там ещё один экземпляр Библии. 

Книга была прикована цепью к стене, поэтому 

он не мог взять её в свою келью. Однако вся

кий раз, когда ему удавалось незаметно уйти, 
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он приходил читать эту драгоценную книгу 

и даже заучивал из неё наизусть длинные от

рывки. 

Иоганн фон Ш7nаупиц 
Однажды Иоганн фон Штаупиц, генераль

ный викарий ордена августинцев в Герма

нии, посетил монастырь, в котором жил Лю

тер. Когда он увидел нездоровый вид Лю

тера, он спросил: «Почему ты так печален, 

брат Мартин?» 

«Я не знаю, что со мной будет, - ответил 

Лютер. - Я обещаю Богу поступать лучше, но 

вижу, что бесполезно давать такие обещания 

Богу, потому что грех сильнее меня» . 

Фон Ш таупиц не до конца понимал ту 

борьбу, которую переживал Лютер, но всё 

же хотел ему помочь. «Друг мой, - ответил 

фон Штаупиц Лютеру, - посмотри на раны 

Иисуса Христа и подумай, зачем Он пришёл 

в этот мир». 

Иоганн фон Ш таупиц указал правильное 

направление, но в то время Лютер очень бо

ялся Бога и Его Сына Иисуса Христа. Он ду

мал о Боге только то, что Он лишь наказывает 

за грех. Фон Штаупиц пытался ободрить Лю

тера: «Бог не сердится на тебя. Иисус Хри

стос не собирается напугать тебя, Он уте

шает тех, кто пребывает в страданиях и бед

ствиях. Иисус стал человеком, чтобы дать тебе 

обещанное спасение . Ранами Его мы исцели

лись. Его кровь омывает наши грехи. Возлюби 

Того, Кто первый возлюбил тебя». Но Лютер 

в тот момент не понимал его. 

Лю7nер C'l'naнoвu'l'ncя священником 
2 мая 1 507  года в возрасте двадцати трёх 

лет Лютер был рукоположен в священники. 

Он старался совершать как можно больше 

добрых дел: посещал бедных, проповедовал 

и учил так хорошо, как только умел. Лютер 

стал священником, поэтому он мог совершать 

таинство мессы, а также слушать людей, когда 

они исповедовали ему свои грехи. Он сидел в 

маленькой комнатке с занавеской, разделяю

щей священника и человека, исповедующегося 

в грехах. Выслушав исповедь, Лютер должен 

бьш решить, каким должно быть наказание за 

грехи. Он мог назначить прихожанину, на

пример, двадцать пять раз прочесть молитву 

«Отче наш» или принести пожертвование в 

церковь, или же три дня поститься. После ис

полнения наказания Лютер мог сказать чело

веку, что его грехи прощены. Это было одной 

из обязанностей священника. 

Ви7n7nенберг 
В 1 508 году Фридрих, курфюрст Саксон

ский, пригласил Лютера переехать в Вит

тенберг и стать профессором философии в 
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местном университете. В университетском го

родке бьша часовня, и Лютера попросили вме

сте с другими профессорами по очереди про

поведовать монахам, профессорам, студентам 

и жителям города, которые приходили послу

шать. Вскоре Лютер стал в университете по

пулярным преподавателем и проповедником. 

Позже его пригласили проповедовать в город

ской церкви Виттенберга, где он и служил до 

конца своих дней. Когда Лютер только начи

нал преподавать в университете и проповедо

вать в Виттенберге, он ещё не понимал Еван

гелия Иисуса Христа. 

Поездка в Ри.м 
Одним из событий, показавшим Лютеру 

на грубые ошибки церкви, бьша его поездка 

в Рим в 1 5 1 0  году. Там, в Ватикане,  распо

лагается резиденция римско-католической 

церкви и живёт папа римский. Лютер ожи

дал увидеть там чистую и праведную цер

ковь с благочестивыми священниками, епис

копами и кардиналами. Он надеялся погово

рить на духовные темы и получить мудрые 

советы от высокопоставленных религиоз

ных лидеров. Однако Лютер был сильно ра

зочарован . Он обнаружил, что Рим был од

ним из самых коррумпированных мест, ко

торые он когда-либо посещал. Церковь там 

была полна разнообразных заблуждений и 

грехов. Большинство священников были ко

рыстными людьми, которые, казалось, сами 

не верили в то, чему учили людей. 

В часовне, примыкающей к одной из глав

ных церквей Рима, есть лестница из белых 

мраморных ступеней, называемая Scala Sancta, 

что значит «святая лестница». Священники 

утверждали, что это именно та лестница, по 

которой поднимался Иисус, когда шёл из зала 

суда Пилата на Голгофу, и якобы это ангелы 

перенесли её из Иерусалима в Рим. Священ

ники также говорили людям, что каждый, кто 

поднимется по этой лестнице на коленях, по

лучит прощение всех своих грехов. Предание 

гласит, что Лютер поднялся на коленях по 

всей этой лестнице, молясь и целуя каждую 

ступеньку. Как же он надеялся обрести мир 

и покой для своей беспокойной души! Но все 

его надежды были разбиты. Он не понимал, 

почему даже после этого не может обрести 

покой. Однако у Господа была причина для 

того, чтобы провести Лютера через все эти его 

страдания. Бог указывал Лютеру на его соб

ственный грех, на нечестие церкви и на необ

ходимость находить своё спасение только во 

Христе . Господь вёл его по милости Своей, 

хотя Лютер и считал, что Бог полон гнева и 

готов его уничтожить. 

Вернувшись в Виттенберг, Лютер про

должал обучать студентов и проповедовать 
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в часовне, которая была частью Виттенбер

гского замка. В своей комнате он продолжал 

учиться, молиться и поститься. в 1 5 1 2  году 

Лютер получил учёную степень доктора фи

лософии, но душа его по-прежнему не нахо

дила покоя. Сколько бы он ни учился, ни мо

лился и ни наказывал себя, он никогда не чув

ствовал, что его грехи прощены. 

Праведнь�й верою :нсив будет. 
Наконец произошёл прорыв! Лютер изучал 

книгу послание к Римлянам, и когда он дошёл 

до 1 7-го стиха первой главы, то вдруг всё по

нял! « . . .  Праведный верою жив будет», - гово

рилось в этом стихе. Теперь ему стало ясно! 

Человек получает спасение по вере в Иисуса 

Христа, а не по своим делам. 

Жизнь Лютера это очень ярко доказывает. 

На протяжении многих лет он пытался иску

пить свои грехи собственными заслугами, но 

так и не смог найти покоя для души. Теперь 

же Святой Дух помог ему понять, что он мо

жет получить прощение только благодаря 

тому, что совершил Иисус Христос. И тогда 

Бог уже не кажется человеку гневающимся 

Богом, жаждущим уничтожить его, но, наобо

рот, терпеливым и любящим Отцом, послав

шим Своего единственного Сына страдать и 

умереть за грехи Своего народа. В праведно

сти Христа Божий гнев был удовлетворён, 

и грешники, поверившие в Христа по благо

дати Святого Духа, получают спасение. Лю

тер был очень обрадован своим открытием. 

Позже он написал, что в тот момент чувство

вал себя так, будто его душа вошла в откры

тые врата небесного рая.  

Лютер стал другим человеком. Он больше 

не пытался расплатиться за свои грехи, но 

доверился Спасителю. Теперь он хотел быть 

послушным Богу не из страха, а из любви. Его 

преподавание и проповедь также изменились. 

Он рассказывал людям о том, что ему откры

лось в Слове Божьем. В проповеди и препода

вании он начал уделять много внимания пра

ведности и любви Иисуса Христа. 

Иоганн Тецель 
И вот пришло время, когда Бог призвал 

Лютера начать процесс Реформации. Это про

изошло, когда церковь в Виттенберге начала 

продавать индульгенции. Индульгенция -

это листок бумаги, подписанный и скреплён

ный печатью папы римского . В индульген

циях объявлялось, что человек, купивший 

этот листок бумаги, получает прощение всех 

грехов, даже тех, которые он совершит в бу

дущем!  Получалось, что человеку не требо

валось покаяние в своих грехах� ему доста

точно бьшо просто купить эту бумагу. Когда 

человек по имени Иоганн Тецель пришёл 
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продавать индульгенции в местно

сти, где жил Лютер, Лютер высту

пил против этого. 

Тецель поставил стол на город

ской площади. Бывшие с ним мо

нахи установили красный флаг с 

изображением герба папы римского 

и заняли места за столом. Тецель 

кричал : «Подходите !  Я дам вам 

индульгенции, письма с печатью 

папы. Даже грехи, которые вы со

вершите в будущем, будут вам про

щены. Покаяния не нужно. Более 

того, эти письма принесут спасе

ние не только живым, но и мёрт

вым! В момент, когда монета падает 

на дно ящика, душа переходит из 

чистилища в небеса. Несите ваши 

деньги! Несите деньги!»  В те дни 

была популярна такая рифмовка: 

Монета в ящихе звенит, 

,Душа из чистилища летит. 

Чистилище, как считала рим

ско-католическая церковь, бьшо ме

стом наказания, где душа очища

лась от своих грехов огнём. Священ

ники говорили, что душа человека 

должна оставаться в чистилище до Мартин Лютер 
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тех пор, пока не будет готова отправиться на 

небеса. Конечно, Тецель и папа римский бьши 

не правы. Это была ужасная ложь. Деньги 

и бумаги не могут спасти людей от грехов. 

Кроме того, деньги, собранные от продажи 

индульгенций, использовались папой и ду

ховенством не только для строительства пре

красных церквей, но и для того, чтобы им са

мим жить в роскоши. 

Лютер был намерен прекратить порочную 

практику продажи индульгенций. Он высту

пал и проповедовал против этого. Основыва

ясь на Библии, Лютер доказывал, что индуль

генции - это заблуждение . Он ясно и смело 

провозглашал, что человек может быть спа

сён только через искупительную жертву Гос

пода Иисуса Христа. 

Дев.янос'l'nо nя'l'nь 'l'nезисов 
Продажа Тецелем индульгенций послу

жила поводом к написанию Лютером девя

носта пяти тезисов, или утверждений, объ

ясняющих, что спасение возможно только 

лишь во Христе. В них также разъяснялись 

ошибки и заблуждения римско-католиче

ской церкви. Лютер прибил лист с тезисами 

на двери церкви в Виттенберге 3 1  октября 

1 5 1 7  года. Господь использовал эти девяно

сто пять тезисов Лютера для начала Рефор

мации. Тезисы были написаны на латыни, но 

в течение нескольких недель их перевели на 

немецкий, а также почти на все другие евро

пейские языки, чтобы люди во всей Европе 

могли их понять. Учение и деятельность рим

ско-католической церкви вызывали всё боль

шее недовольство народа. Люди охотно чи

тали тезисы Лютера, и многие с ним согла

шались в том, что необходимо прекратить 

коррупцию в церкви и начать провозглашать 

истину. Реформация действительно началась! 

Сперва Тецель, епископы и папа римский 

не обращали внимания на протест Лютера и 

думали, что всё это пройдёт. Но когда цер

ковники увидели, что всё больше людей со

глашаются с Лютером, они начали беспоко

иться. Вскоре они даже разгневались, потому 

что люди стали покупать не так много индуль

генций, как раньше, а это означало, что в цер

ковной казне будет меньше денег. 

Папа римский вызывае'l'n Лю'l'nера 
Через некоторое время Лютер получил 

письмо от папы римского, в котором тот при

казывал Лютеру прекратить свои проповеди 

против церкви и отречься от всего, что он го

ворил и писал. Лютер сразу же ответил, что 

не может подчиниться этому приказанию. 

Тогда папа потребовал, чтобы Лютер при

был в Рим и там встретился с ним. Друзья 

Лютера тут же вспомнили судьбу Яна Гуса: 
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когда папа также потребовал от него явиться 

на встречу, но Гус был схвачен и убит, несмо

тря на обещанную ему защиту. По этой при

чине Лютер отказался ехать в Рим. 

Тогда папа римский придумал другой план. 

Он обратился к Фридриху Мудрому, курфюр

сту Саксонии, с требованием отправить Лю

тера в Рим. Однако Фридрих Мудрый, кото

рый был другом Лютера, попросил папу для 

разговора с Лютером отправить своих пред

ставителей в Германию. Встречи с кардина

лом Каэтаном в октябре 1 5 1 8  года и Карлом 

фон Мильтицем в январе 1 5 1 9  года не смогли 

заставить Лютера отречься от своих убежде

ний. Посланники папы пытались заставить 

Лютера отказаться от критики римско-като

лического учения, но вскоре стало ясно, что 

Лютер знал Библию значительно лучше их. 

Он отказался отречься от всего сказанного 

или написанного им, поскольку все его труды 

и проповеди были основаны на Слове Божьем. 

Лютер понял, что эти люди ужасно на 

него разгневаны и что он теперь находится 

в опасности, поэтому ночью он уехал из го

рода. Друзья Лютера помогли ему убежать, 

поскольку боялись, что папа римский и его 

люди попытаются арестовать его и посадить 

в тюрьму. Бог защитил С воего отважного 

слугу, поскольку ему ещё предстояло много 

потрудиться. 

Иоганн Экк 
Иоганн Экк пытался защищать церковь 

от Лютера. Он писал против Лютера трак

таты и называл его еретиком, таким же, как и 

Ян Гус.  Экк и Лютер проводили дебаты, об

суждая различия в своих убеждениях. На де

батах в Лейпциге летом 1 5 1 9  года Экк вы

нудил Лютера сказать, что папа римский 

заблуждается. Лютер утверждал, что Писа

ние - это Слово Бога, а в Божьем Слове не 

может быть ошибок, и что если слова папы 

противоречат Библии, то мы должны со

гласиться с Божьим Словом, а не со словом 

папы. Экк подумал, что победил в дебатах, 

заставив Лютера сказать, что, по его убежде

нию, слова папы не являются высшей исти

ной. Но многие люди считали настоящим 

победителем Лютера, поскольку он смело 

провозгласил истину. 

Люп�ер с:нсигаеп� папскую буллу 
Вернувшись в Рим, Экк убедил папу Льва Х 

осудить Лютера как еретика. Подстрекаемый 

Экком, папа пригрозил отлучить Лютера от 

церкви. Летом 1 520 года Лютеру снова было 

приказано прибыть в Рим, чтобы отречься 

от всего сказанного и написанного им про

тив учения римско-католической церкви. Ему 

дали на это шестьдесят дней. Папа также до

бавил, что, если Лютер откажется, его будут 
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Люп�ер сж:игаеm папскую буллу 

преследовать и в этой жизни, и в вечности. 

Это письмо папы называлось «папской бул

лой» (слово «булла» происходит от латинского 

слова, которое означает «печать», а «папская 

булла» означает «особый документ или пове

ление папы») . 

Лютер пояснил свои убеждения не только 

в ответе папе. 1 О декабря 1 520 года Лютер и 

его друзья развели костёр, на котором сожгли 

папскую буллу. Также он сжёг книгу, в кото

рой утверждалось, что папа - верховный упра

витель церкви. Это было явным оскорбле

нием папы, но Лютер отказывался слушать 

людей, которые сами не повиновались Богу и 

склоняли к этому и его . Этим поступком Лю

тер отрезал себя от церкви. Он был отлучён 

от официальной церкви 3 января 1 52 1  года. 

С этого дня он больше не был членом этой 

церкви. Многие люди в Виттенберге были 

рады этому; они были согласны с Мартином 

Лютером. 

Ва:нснь�е сочинения 
В течение 1 520 года Лютер завершил ра

боту над тремя важными книгами, в которых 

изложил свои взгляды. В первой книге, кото

рая называлась «К христианскому дворянству 

немецкой нации», Лютер обратился к немец

ким князьям с призывом реформировать цер

ковь и общество, поскольку римско-католиче

ская церковь находилась в печальном состо

янии разложения и коррупции. В сочинении 

«0 вавилонском пленении церкви» он кри

тиковал учение церкви о таинствах. Лютер 

утверждал, что существуют только два таин

ства: крещение и вечеря Господня или мак

симум три, если считать таинством покая

ние. Римско-католическая церковь учила, 

что таинств было семь. Лютер также отри

цал учение о пресуществлении. Третий трак

тат «0 свободе христианина» определял по

зицию Лютера относительно вопроса оправ

дания и добрых дел. 
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Вор.мсский рейхсrпаг 
В начале 1 520-х годов Лю

тер и его друзья продолжали 

проповедовать и преподавать 

Евангелие. Проповеди и сочине

ния Лютера помогали быстрому 

распространению доктрин Биб

лии. Многие люди в Германии, 

Швейцарии, Франции, Англии 

и в других странах выходили из 

римско-католической церкви и 

присоединялись к церкви про

тестантов. Папа римский был 

очень встревожен. Он не смог 

остановить Лютера, так как Бог 

дал Лютеру влиятельных дру

зей, которые поддерживали и 

защищали его. 

Папа встретился с императо

ром Германии Карлом V, и вме

сте они решили созвать собра

ние. Это собрание бьшо названо 

Вормсским рейхстагом.  Слово 

«рейхстаг» означает «высокое 

собрание», а Вормс - это назва

ние города, где оно проходило. 

Лютер должен был предстать 

перед этим рейхстагом. Папа и 

император надеялись добиться 

одного из двух: или заставить Лютер mор:Nеесmвенно едет в Вормс 
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Лютера отречься от своих взглядов, или же 

заставить рейхстаг одобрить его казнь. 

Друзья Мартина Лютера бьши напуганы. 

Хотя Лютеру и предоставили охранную гра

моту, они снова вспомнили о Яне Гусе, ко

торому папа также гарантировал безопас

ность, но который был сожжён на костре. Од

нако Лютер заверил друзей, что он не боится. 

Он верил, что воля Господа была в том, чтобы 

он отправился в Вормс. «Даже если в Вормсе 

соберётся столько же бесов, сколько там чере

пицы на крышах, я должен быть там», - уве

ренно сказал Лютер. 

Вормсский рейхстаг 1 8  апреля 1 52 1  года 

бьш представительным собранием, на кото

рое прибыли князья, правители и многие важ

ные персоны. Там присутствовали импера

тор Карл V и его брат эрцгерцог Фердинанд, 

а также был архиепископ Трирский, который 

представлял папу римского. Во время собра

ния канцлер архиепископа задавал Лютеру 

вопросы. На собрании присутствовали и не

которые друзья Лютера, в частности Фрид

рих Мудрый, курфюрст Саксонский, один из 

самых влиятельных немецких князей. В прос

торном зале дворца, где проходило заседание 

рейхстага, собрались тысячи людей. 

Когда Лютер вошёл, среди людей началось 

волнение, так как каждый хотел его увидеть. 

И вот встал канцлер архиепископа. Громко и 

ясно он сообщил, что Лютер обязан ответить 

на два вопроса. Указывая на разложенные на 

столе книги, он спросил Лютера: «Вы ли на

писали эти книги?» 

Лютер спросил, как они называются. Уз

нав их названия, он ответил: «Да, это я напи

сал эти КНИГИ». 

Следующий вопрос был таким: «Отрекае

тесь ли вы от всего написанного в этих кни

гах против римской церкви?» 

Лютер попросил дать ему время подумать 

и помолиться, прежде чем отвечать на этот 

вопрос.  Император сказал,  что у него есть 

время до завтра. 

На следующий день Вормсский рейхстаг 

собрался снова, и Лютера попросили дать 

ответ. Он произнёс длинную речь сначала 

на немецком языке, затем на латыни. В своей 

речи он сказал, что, если будет доказано,  

что хотя бы что-то в его книгах не согласу

ется с Писанием, он немедленно откажется 

от этого, но, если нет, ни от чего он отре

каться не будет .  Когда обвинители снова 

потребовали от Лютера отречься от своих 

сочинений, он повторил сказанное ранее.  

Затем он добавил: «Если меня не убедят на 

основании Священного Писания или с помо

щью понятных аргументов, что я· заблужда

юсь, а ведь папы и соборы часто заблужда

лись и противоречили друг другу, я не могу 
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отступить, поскольку я подчиняюсь Писа

нию, которое цитировал в своих книгах, и 

моя совесть подчинена Божьему Слову. Не

надёжно и небезопасно поступать против 

своей совести».  В заключение он произнёс 

известные слова:  «На том стою и не могу 

иначе.  Да поможет мне Бог! Аминь !» 

Друзья Лютера торжествовали, враги 

же очень  р азгневались . Они пытались 

убедить императора нарушить гарантии 

Люп�ер на Вормсском рейхсп�аге 
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Замок Варmбург 
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безопасности Лютера. Но император боялся, 

что, если он это сделает, начнётся народное 

восстание . Вместо этого он приказал Лютеру 

немедленно уехать из города. Как только 

Лютер выехал, император заявил, что лю

бому человеку дозволяется его убить . Папа 

также заявил, что Лютеру запрещается про

поведовать и что все его сочинения должны 

быть сожжены. Это заявление было названо 

Вормсским эдиктом.  

Похищение Люп�ера 
По дороге домой из Вормса Лютер пере

жил настоящий стресс. Друзья узнали, что 

Лютера собираются схватить, и составили 

собственный план. Лютер ехал домой через 

лес, и вдруг несколько вооружённых мужчин 

в масках открыли дверь его кареты, схватили 

его, посадили на лошадь и куда-то повезли. 

Ехали они долго, пока не прибыли в замок 

Вартбург. Сначала Лютер не понял, кто же 

его похитил. Представьте его состояние, когда 

он увидел, что это были его друзья! Фридрих 

Мудрый устроил это похищение Лютера и 

почти год скрывал его в замке. 

За это время Лютер написал ряд памфле

тов с критикой деятельности римско-католи

ческой церкви, а также приступил к работе 

над переводом Библии на немецкий язык. 

Осенью 1 522  года была окончена работа над 

переводом Нового Завета, но перевод всей 

Библии Лютер завершил с помощью друзей 

только в 1 542 году. В это время он также пи

сал письма друзьям, но не подписывал их. 

Друзья Лютера знали, что он в безопасности, 

хотя и не имели представления о том, где он 

находится и кто его «похитил». 

Лютер в Вартбурге работает 
над переводом Библии 

- 59 -



Пока Лютер находился в замке 

Вартбург, в Виттенберге было неспо

койно. Люди, называющие себя пос

ледователями Лютера, начали унич

тожать иконы, статуи, алтари и распя

тия в церквях. Эти разрушения назвали 

иконоборчеством. Хотя Лютер дей

ствительно выступал против заблужде

ний католической церкви, он не призы

вал к бунтам и разрушениям. В марте 

1 522 года Лютер вернулся в Виттен

берг, хотя этим возвращением он под

вергал себя опасности быть арестован

ным и убитым. Лютер был убеждён, что 

нужен в Виттенберге. Сразу после сво

его приезда он начал проповедовать и 

наставлять людей. Лютер говорил тем 

бунтующим людям, что подобное пове

дение не соответствует Писанию и не 

почитает Бога. К счастью, к нему при

слушались, и всё снова успокоилось. 

Бог даёrп Люrперу :нсену 
Римско-католическая церковь зап

рещала священникам вступать в брак. 

Но когда Лютер начал изучать Библию, 

он обнаружил, что Бог не устанавливал 

такой закон. 1 3  июня 1 525 года Лютер 

женился на Катарине фон Бора. Двумя 

годами ранее Катарина (Лютер нежно 

называл её Кати) вместе с несколькими женщинами сбе

жала из женского монастыря. Лютер и его жена очень 

любили друг друга и во всём друг другу помогали. Го

сподь даровал им шестерых детей. Одна из дочерей, 

Магдалена, умерла 20 сентября 1 542 года в возрасте 

тринадцати лет. Лютер и его семья бьши очень опеча

лены, но они бьши уверены, что их дочь проведёт веч

ность на небесах со своим Спасителем, и это их утешало. 

Лютер любил детей. Он написал для них кате

хизис и немало песен, некоторые из них поют и се

годня. Вы знаете песню «Твердыня наша - вечный 

Бог»? Её написал Лютер, и ещё более 1 25 гимнов. 

В 1 524 году он издал свой первый сборник гимнов 

на немецком языке, в котором было лишь восемь 

Кап�арина фон Бора 
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гимнов, но с каждым следующим изданием 

сборник пополнялся новыми песнями. Лю

дям в Германии нравилось петь эти песни в 

кругу семьи Или во время повседневной ра

боты дома. 

Учение Люп�ера и Цвингли о вечере 
Господней 

В 1 529 году Филипп Гессенский, один из 

протестантских князей Германии, организо

вал встречу ведущих богословов Швейцарии 

и Германии. Князь хотел, чтобы они пришли 

к единому мнению относительно доктрины о 

вечере Господней. Эта встреча состоялась в 

Марбурге. Позицию Лютера, кроме него са

мого, представлял Филипп Меланхтон, его 

важнейший помощник и талантливый бого

слов. Лютер считал, что хотя хлеб и вино не 

превращаются в тело и кровь Иисуса Христа в 

буквальном смысле, но Христос всё-таки при

сутствует физически в хлебе и вине, рядом с 

ними и при них. Ведущий реформатор Швей

царии Ульрих Цвингли прибьш со своим дру

гом Иоганном Эколампадием*. Цвингли и его 

* Эколампадий ( 1 482-1 53 1 )  (на латыни означает «заж-
жённая лампа»; известен также по фамилии Хусген) родился 
в городе Вайнсберг, Германия. Прочитав сочинения Лютера, 
он ушёл из монастыря и переехал в Базель, где проповедо
вал и писал об истинах Писания. В вопросе вечери Господ
ней поддерживал точку зрения Цвингли .  В 1 5 1 8  году Эко
лампадий оказывал помощь Эразму Роттердамскому в под
готовке издания Нового Завета на греческом языке. 

друг придерживались мнения, что таинство 

вечери Господней является лишь воспомина

нием о смерти Господа Иисуса. К сожалению, 

ни одна из сторон не захотела пойти на ком

промисс. Когда они расставались, Лютер отка

зался пожать руку Цвингли как брату во Хри

сте. Цвингли бьш очень огорчён этим. Взгляды 

и убеждения Божьих детей могут отличаться, 

и это часто приводит к обидам. Но Бог учит 

нас не этому. В 1 послании к Коринфянам 1 : 1 0 

Павел говорит: «Умоляю вас, братия, именем 

Господа нашего Иисуса Христа, чтобы все вы 

говорили одно и не бьшо между вами разде

лений, но чтобы вы соединены бьши в одном 

духе И В ОДНИХ МЫСЛЯХ». 

Труд и госп�еприи.мсп�во Люrпера 
В 1 53 7  и 1 54 1  годах Лютер так серьёзно 

болел, что семья и друзья боялись, что он 

умрёт. Но Господь восстановил здоровье Лю

тера и позволил ему продолжать трудиться. 

Он читал лекции, проповедовал, участвовал 

в различных мероприятиях, писал книги и 

трактаты. При этом Лютер и его жена Кати 

были известны как очень гостеприимные 

люди. У них самих часто не бьшо денег, но 

они принимали любого нуждающегося. Во 

время обеда обычно проходили оживлённые 

беседы, гости обсуждали с Лютером Писа

ние и его учение. 

- 61 -



С.мерrпь Люrпера 
В начале 1 546 года в письме другу Лютер 

написал, что чувствует себя «старым, истощён

ным, дряхлым, измождённым», что его часто 

знобит и что он видит лишь одним глазом. 

При таком самочувствии, несмотря на холод

ную зимнюю погоду, он отправился в Айсле

бен, чтобы помочь одним людям решить спор 

о земле. В пути ему стало хуже, и, когда Лютер 

бьш в родном городе, он несколько дней не 

мог встать с постели. Его любимая Кати бьша 

далеко, Лютера сопровождали в поездке его 

сыновья, Мартин и Пауль. Рядом с Лютером 

в последние дни его жизни бьши также и его 

друзья. Один из них, Юстус Йонас, спросил 

Лютера: «Преподобный отец, верны ли Вы 

Христу и учению, которое проповедовали?» 

Умирающий реформатор поднялся и уверенно 

ответил: «Да». Последними словами Лютера 

были: «Отче! В руки Твои предаю дух мой». 

Он умер 1 8  февраля 1 546 года. Тело Лютера 

было перевезено в Виттенберг и похоронено 

на кладбище при церкви. Это была та же цер

ковь, на дверях которой он повесил свои зна

менитые девяносто пять тезисов. 

Когда Лютер умер, ему не было и шести

десяти трёх лет. В его жизни бьшо множество 

испытаний и трудностей; много раз враги пы

тались вынести ему смертный приговор и за

ставить замолчать, но Бог позволял Лютеру 

продолжать благословенный труд Реформации. 

Много раз его охватывали грусть и уныние; 

дьявол много раз пытался заставить его упасть 

и сдаться, но Лютер был верен до конца, по

тому что Господь всегда помогал в его трудах. 

На протяжении всей жизни каждый день 

Лютера бьш очень загружен: он преподавал, 

писал книги, работал над созданием новой 

протестантской церкви и руководил Реформа

цией в Германии. При этом Лютер никогда не 

считал себя основателем новой церкви и был 

недоволен тем, что в 1 522 году его последова

тели впервые начали называть себя его именем. 

Он писал: «Позвольте нам отказаться от лице

приятных наименований и называться Христо

выми, ибо мы исповедуем Его учение . . .  Я же с 

общиной исповедую только учение Христа -

единственного нашего УчителЯ>>°. Лютер счи

тал своей целью реформировать и возродить 

церковь, чтобы она бьша верной библейскому 

учению о спасении только лишь по благодати 

через веру. Он и представить себе не мог, какое 

влияние окажет его труд на протестантизм во 

всём мире, и не мог знать, что о его жизни на

пишут множество книг (на сегодня уже больше 

тысячи), больше, чем о жизни любого другого 

христианского деятеля в истории церкви. 

* Открытое увещевание ко всем христианам воздер-
жаться от смуты и мятежа (https:/ /www.gumer.info/bogoslov_ 
Buks/protestant/lyuter/ 1 4.php). 
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(1497-1560) 

Слово Божье 
захватило его сердце 

Семья 
Ф илипп Меланхтон был близким дру

гом Лютера и много помогал в его важном 

тру де. Родился Меланхтон на тринадцать лет 

позже Лютера, 1 6  февраля 1 49 7 года, в го

родке Бреттен, в Германии. Меланхтон был 

старшим сыном Георга и Барбары Швар

церд и в юности носил фамилию Шварцерд. 

Его родственник Иоганн Рейхлин решил из

менить фамилию Ф илиппа на Меланхтон 

(это слово является переводом на греческий 

язык фамилии Шварцерд, что значит «чёр

ная земля») . Его отец был оружейником, он 

изготавливал и ремонтировал оружие и бо

евые доспехи. Мать Меланхтона была доче

рью зажиточного торговца. 

Образование Меланхtпона 
Дедушка Филиппа Иоганн Рейтер заметил, 

что мальчик был очень способным, и нанял 

ему и его братьям частного учителя. Иоганнес 

У нгер был очень требовательным, но добрым 
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Филипп Меланхп�он 
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учителем, и под его руководством дети мно

гому научились. 

В октябре 1 508 года, когда Филиппу было 

всего десять . лет, умерли его отец и дедушка. 

Перед смертью его отец, прощаясь с семьёй, 

сказал: «Я видел много перемен в своей жизни, 

но скоро грядут ещё большие перемены. Храни 

вас Бог, что бы ни случилось! А ты, Филипп, 

мой мальчик, непременно живи праведно и в 

страхе Божьем». 

Вскоре после смерти отца Филиппа и его 

младшего брата Георга отправили учиться 

в Пфорцхайм. Его учителем был очень доб

рый человек - доктор Георг Зимлер. Во время 

учёбы в Пфорцхайме юный Меланхтон под

ружился со своим дядей, известным доктором 

Иоганном Рейхлином. Филипп вместе с дру

гими учениками часто бывал у него . Доктор 

Рейхлин был одним из самых образованных 

людей Германии, и ему нравилось, когда к 

нему в гости приходили ученики латинской 

школы в Пфорцхайме. Они вели беседы о на

уке, и доктор Рейхлин разрешал мальчикам 

брать и читать его книги. 

О сенью 1 509  года Меланхтон покинул 

Пфорцхайм, чтобы поступить в Гейдельберг

ский университет. Там он стал лучшим сту

дентом в своём классе. Он окончил универ

ситет, когда ему было всего 1 4  лет! В сен

тябре 1 5 1 2  года Меланхтон поступил в 

Тюбингенский университет. Дом доктора 

Рейхлина был недалеко, оттуда Филипп на

вещал своего дядю так часто, как только мог. 

Он также часто проводил вечера за чтением 

и разговорами с друзьями. Одним из его дру

зей бьш Иоганн Х уссген, позже известный как 

Иоганн Эколампадий. 

В Тюбингене Меланхтон познакомился 

с трудами Лютера. Они привели его в вос

торг! Однако наибольшим сокровищем для 

него была Библия на латыни, подаренная 

ему доктором Иоганном Рейхлином. Филипп 

носил её с собой повсюду и читал при лю

бой возможности. По благословению Свя

того Духа драгоценное Слово Божье захва

тило Меланхтона. 

Доктор Рейхлин также бьш Божьим дитям 

и даже пострадал за это. Когда один монах 

призвал людей сжечь все еврейские книги, 

кроме Ветхого Завета, доктор Рейхлин вы

ступил с осуждением. За это монахи возне

навидели его и хотели убить. Однако Бог за

щитил Своего верного слугу и сохранил ему 

жизнь. В защиту своего дяди Меланхтон на

писал письмо, которое назвал Epistolte Clarorum 

Virorum, что значит «Писъ.ма знаменитых люdеШ>. 

Из-за этого письма враги доктора Рейхлина 

возненавидели и Меланхтона. Они писали о 

Меланхтоне обидные гадости, но он бьш уве

рен в своей правоте. В 1 5 1 4  году, когда ему 
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было всего лишь шестнадцать лет, Мелан

хтон получил степень магистра в Тюбинген

ском университете. 

В 1 5 1 8  году курфюрст Саксонский, Фрид

рих, спросил у доктора Рейхлина, не знает 

ли он кого-нибудь из профессоров, кто мог 

бы преподавать в его новом В иттенберг

ском университете . Фридриху были нужны 

преподаватели греческого и еврейского 

языков . Рейхлин предложил Меланхтону 

должность профессора греческого языка в 

Виттенбергском университете . Меланхтон 

согласился, и в этом университете он по

знакомился с Лютером. 

Очень скоро Меланхтон стал известен как 

один из самых образованных людей своего 

времени. Он говорил и писал на греческом 

языке так же хорошо, как и на своём род

ном немецком. Также он постоянно изучал 

Библию. Хотя он не был рукоположен в свя

щенники или служители, он читал лекции 

по богословию и написал много проповедей, 

чтобы помочь другим людям лучше пропо

ведовать . Благодаря своим знаниям и писа

тельскому таланту Меланхтон очень много 

помогал Лютеру, он даже оказывал ему по

мощь в исправлении и совершенствовании 

его богословия . Меланхтон также оказал 

большую поддержку Лютеру во время лейп

цигского диспута в 1 5 1 9  году, а через два 

года он написал Loci Communes, первый про

тестантский труд по систематическому бо

гословию, в котором прекрасно изложил ос

новные идеи Лютера. Благодаря понятному 

стилю и миролюбивому тону эта книга хо

рошо продавалась . 

Дру:нсба Меланхrпона и Люrпера 
Дружбу Меланхтона и Лютера можно срав

нить с дружбой Давида и Ионафана ( 1 книга 

Царств 1 8 : 1 ). Меланхтон сказал о своём доро

гом друге следующее: «Мне нравятся исследо

вания Лютера и та священная наука, которую 

он изучает. И его самого я люблю всем серд

цем и обнимаю его. Лучше я умру, чем буду с 

ним разлучен» 1 •  

Лютер ценил Меланхтона как друга и со

ратника в труде Реформации. Скрываясь в 

замке Вартбург, опасаясь, что и Меланхтона, 

как и его самого, могут убить за веру, Лютер 

написал своему другу письмо: «Если меня и не 

станет, Евангелие не пострадает. Ты продол

жишь мой труд, как Елисей продолжил труд 

Илии, и мой дух на тебе пребудет вдвойне». 

Помня о робком характере Меланхтона, Лю

тер также добавил: «Служитель Слова! Стой на 

страже стен и башен Иерусалима, пока враги 

не поразят тебя. Нас только двое; когда они 

погубят меня, они нападут на тебя, но истина 

Божья всё равно восторжествует». 
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Харакrпер Меланхrпона 
Божьи дети отличаются друг от друга.  

Все христиане любят Господа Иисуса и пы

таются быть похожими на Него, но проявляют 

они это по-разному. Когда Божья благодать 

наполняет сердца детей Божьих, они стано

вятся христианами, сохраняя при этом свои 

личные особенности и черты характера. Ха

рактер Лютера, например, был грубым, рез

ким, а иногда и суровым. Когда он стал хри

стианином, в его характере по-прежнему оста

валась некоторая грубость. Характер Меланх

тона бьш мягким, кротким и любящим. Когда 

он стал христианином, его благочестие было 

таким же мягким и смиренным. Лютер был 

больше похож на Петра, который часто бьш 

прямолинейным, Меланхтон же больше на

поминал мягкого Иоанна. Если бы характеры 

Лютера и Меланхтона были одинаковыми, 

они никогда не смогли бы выполнить тот ве

ликий труд, к которому их призвал Господь. 

Если бы у Меланхтона был такой же харак

тер, как у Лютера, они бы многое испортили 

своей поспешностью и грубостью, а если бы 

у Лютера бьш характер, как у Меланхтона, то 

ни у одного, ни у другого не хватило бы сме

лости и силы сделать то, что нужно. Мелан

хтон был подобен маслу, которым смазыва

лись шестерёнки Реформации, чтобы процесс 

её движения бьш более плавным. 

Семейная :J1Сuзнь 
Лютер решил, что неплохо было бы его 

другу Меланхтону жениться. По совету Лю

тера 2 5  ноября 1 52 0  года Меланхтон же

нился на Катарине Крапп, вместе с которой 

они прожили счастливые тридцать семь лет. 

В 1 55 7 году умерла Катарина, а через три года 

скончался сам Меланхтон. Он очень любил 

свою жену. «Не могу выразить словами, ка

ким неожиданным даром стала для меня моя 

жена и как мало я достоин её, - писал Мелан

хтон, - в ней прекрасно сочетаются естествен

ные и духовные благословения. Вряд ли я по

смел бы просить Бога о лучшей жене»2• 

Филипп и Катарина бьши добрыми людьми 

и щедро помогали бедным. К ним приходило 

много гостей, и они всегда радушно их прини

мали. Сами они бьши небогаты, но с радостью 

делились с другими людьми тем, что имели. 

Господь даровал Филиппу и Катарине че

тырёх детей: Анну, Филиппа, Георга и Магда

лену. Георг умер совсем маленьким. Меланхтон 

часто называл свой дом своей «маленькой цер

ковью». Случалось, что люди заходили наве

стить Меланхтона и видели, как учёный профес

сор сидит на полу и играет со своими детьми. 

Болезнь Меланхrпона 
В 1 536 году Меланхтон серьёзно заболел. 

Лютеру передали, что его друг умирает. Лютер 
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ехал днём и ночью, пока не добрался до Вей

мара, где находился больной Меланхтон. Ка

залось, что он скоро умрёт. Его глаза потуск

нели, а сознание, речь, зрение и слух про

пали. Лицо Меланхтона было худым и из

мученным. Он никого не замечал и даже не 

мог есть и пить . Лютер был потрясён, уви-
. дев друга в таком состоянии, и воскликнул: 

«Боже, сохрани!» 

Он подошёл к окну и искренне молил Бога 

о жизни своего друга. Позже Лютер сказал: 

<<Я сбросил своё бремя перед вратами Его и на

стойчиво осаждал Его ухо всеми обещаниями, 

которые Он дал о молитве и которые я вспом

нил из Священного Писания». 

Затем Лютер взял своего друга за руку и 

сказал: «Не падай духом, друг мой Филипп, 

ты не умрёшь». 

Меланхтон постепенно начал приходить в 

сознание, но ещё долго не мог сказать ни слова. 

Наконец, он взглянул на Лютера и попросил 

не удерживать его на земле. «Я отправляюсь 

в доброе путешествие, - сказал Меланхтон, -

прошу тебя, позволь мне продолжить мой путь. 
Это лучшее, что может со мной случиться». 

«Этого не может быть, Филипп, - ответил 

Лютер, - ты должен ещё немного послужить 

нашему Богу». 

Меланхтону становилось всё лучше. Лю

тер попросил приготовить еду, и сам подал её 

больному. Но Меланхтон не хотел есть. Тогда 

Лютер сказал: «Послушай меня, Филипп, ты 

должен есть, или же я буду обязан отлучить 

тебя от церкви». Этими словами, произнесён

ными с любовью в шутку, он убедил Мелан

хтона поесть. Филипп поел, и к нему посте

пенно вернулись силы. 

Позже Меланхтон говорил, что, если бы 

Лютер не пришёл к нему тог да, он бы непре

менно умер . А ещё Меланхтон сказал,  что, 

когда он лежал,  видимо, умирая, он очень 

ясно увидел слова, как будто написанные на 

стене:  «Не умру, но буду жить и возвещать 

дела Господни» (Псалом 1 1 7 :  1 7) .  Эти слова 

очень его утешили. 

Меланхтон заболел, находясь вдали от 

дома, поэтому его жена и дети очень беспокои

лись о нём. Лютер навестил их, чтобы успоко

ить, и сказал, что Меланхтон уже выздорав

ливает. Позже в письме своему верному другу 

Меланхтон напишет: «Я от всей души благо

дарю тебя, мой лучший и драгоценнейший пас

тор, что во время моего отсутствия ты утешал 

меня так по-христиански и что в моём доме 

моей жене помогали твои советы. Я бьш воз

вращён от смерти к жизни силой Божьей. Это 

свидетельство всех, кто бьш рядом со мной. 

О, если бы я мог воздать Богу достойную бла

годарность и жить для Его славы. Поручаю 

себя и церковь Христову вашим молитвам». 
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Труд Меланхrпона 
Меланхтон принимал участие во многих 

дебатах и конференциях. Он написал множе

ство трудов. Когда Лютер не смог посетить 

Аугсбургский рейхстаг, Меланхтон был там 

вместо него. Он разработал Символ веры, ко

торый обсуждался очень подробно. В первой 

части этого документа говорилось о доктринах 

Реформации, вторая - указывала на ошибки 

и заблуждения римско-католической церкви. 

Лютер предоставил некоторые материалы, 

включённые в этот документ, но основным 

автором был Меланхтон. Этот Символ веры 

был утверждён в 1 530 году как Аугсбургское 

исповедание и стал одним из главных Симво

лов веры лютеранской церкви, наряду с Апо

логией аугсбургского исповедания, написан

ной Меланхтоном в 1 53 1  году, и Виттенбер

гской конкордией 1 536 года. 

Даже спокойный Меланхтон слышал кри

тику в свой адрес. Он был миролюбивым че

ловеком и делал всё, чтобы сглаживать разно

гласия. Он делал всё возможное, чтобы помочь 

людям разных взглядов и убеждений найти 

взаимопонимание и прийти к согласию. Од

нако иногда, особенно после смерти Лютера, 

Меланхтон слишком слабо отстаивал неко

торые моменты учения Реформации. Он ча

сто расстраивался из-за споров и ссор между 

людьми разных взглядов и однажды написал: 

«Я старался сделать лучше. Я верил: люди пой

мут, что я имел в виду. Да, я ожидал слишком 

многого, но лучше я умру, чем предам истину 

или обижу моих дорогих братьев. Почему я, 

рождённый для изучения греческого языка и 

скромных занятий учёного, поставлен в выс

шие сферы богословских споров и войн? Если 

бы только доктор Мартин бьш с нами, он смог 

бы уберечь от всего этого!»3 

На одной из многочисленных конференций 

Меланхтон познакомился с Жаном Кальви

ном, и они стали хорошими друзьями. Кальвин 

высоко ценил труд Меланхтона для Реформа

ции, хотя и был разочарован тем, что Мелан

хтон шёл иногда на слишком большие ком

промиссы. 

С.мерrпь Меланхrпона 
В 1 560 году, возвращаясь из поездки, Ме

ланхтон простудился и уже не выздоровел от 

этой болезни. Незадолго до смерти Меланх

тон записал несколько причин, почему он ожи

дал смерти с радостью: 

Тъz прощаешъся с грехом; 

Тъz освоооаишъся от страданий 

И злораrJной ярости оогословов. 

Тъz войdё"шъ в Вечнъzй Свет. 

Тъz увиdишъ Бога. 

Тъz пос.мотришъ в лицо Съzна Божъего. 
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Теое отхроwтся тайнъz, 

Схръzтъzе от нашего понимания: 

Почему .мъz созdанъz именно тахими; 

Ках во Христе соеdинились dве прироdъz. 

Днём 1 9  апреля, когда Меланхтон лежал 

почти без сознания, над ним склонился его зять 

и спросил, не нужно ли ему чего-нибудь. «Ни

чего, кроме неба; не спрашивай меня больше 

ни о чём», - ответил Меланхтон .  Через не

сколько часов он тихо скончался . Похоро

нили его рядом с его любимым другом Мар

тином Лютером. 

После  смерти Меланхтона  Кальвин 

написал: 
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«0 Филипп Меланхтон, теперь тъz преоъzва

ешь odecнyw Бога со Христом, ожиdая на не

оесах, хогdа .мъz приdем х теое в вечнъzй по

хай. Очень часто,устав от труdа и отчая

ния, тъz сх.лоl-lЯЛ .мне на груdь голову и го

ворил: "Тольхо оъz Бог, тольхо оъz Бог dал 

.мне возможность у.мереть на этой груdи!" 

Что хасается .меl-lЯ, позже сотни раз я же

лал, чтооъz Бог позволил нам встречаться 

чаще. Несомненно, тъz оъz смелее вступал 

в оорьб'у и .мужественнее презирал зависть 

и клевету. Тогdа оъzла оъz поdавлена враж

dеоность .многих лwdей, чья груоая dерзость 

возрастала пропорционально тому, что они 

называли твоим .малоdушие.м>>4. 



-====--·•·-====-

(1529) 

Этот протест показал 
самоотверженность 

немецких князей и дал 
сторонникам Реформации 

имя «протестант» 

Одним из важных событий, связанных с 

Реформацией, была Шпайерская протеста

ция. Шпайер (или Шпейер) - это город в Ба

варии, в Германии. Он расположен на реке 

Рейн* и является одним из древнейших горо

дов Германии. Шпайер окружён стеной с воро

тами и башнями. Во времена Лютера Шпайер 

был богатым торговым городом. Здесь нахо

дился большой дворец немецких императоров, 

а также большой собор, на территории кото

рого были похоронены многие императоры. 

После того как l О декабря 1 520 года Мар

тин Лютер сжёг папскую буллу, папа рим

ский вместе с императором объявили его 

еретиком, и после этого он был отлучён от 

церкви. На Вормсском рейхстаге в апреле 

1 5  2 1  года от Лютера потребовали отречься 

и отказаться от своих сочинений. Его ответ 

впоследствии стал известным изречением: 

* Река Рейн берёт начало в швейцарских Альпах. 
Это самая длинная река в Западной Европе, её длина состав
ляет 1 232 . 7 км. 
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«На том стою и не могу иначе. Да поможет 

мне Бог! Аминь!»  Твёрдая позиция Лютера 

стала причиной того, что Карл V подписал 

указ, объявивший Лютера вне закона. Этот 

документ, датированный 1 9  апреля 1 52 1  года, 

стали называть Вормсским эдиктом. Дру

зья Лютера спрятали его в замке Вартбург, 

чтобы уберечь от врагов. 

И всё же римско-католическая церковь не 

смогла запретить свету Реформации сиять в 

темноте заблуждений. Лютер продолжал пи

сать, и всё больше людей видели и прини

мали свет Евангелия. Когда Лютер вернулся 

в Виттенберг в 1 522 году, это было время по

литических и религиозных волнений и беспо

рядков. Многие люди выступали против из

гнания Лютера и запрета его учения и сочи

нений. В 1 526 году Карл V, с целью немного 

успокоить волнения народа, созвал импер

ский Шпайерский рейхстаг. На этом рейх

стаге, который начал работу 25 июня, после 

длительных обсуждений был снят запрет на 

учение Лютера. Удивительно, но император, 

объявивший Лютера еретиком, теперь предо

ставил немецкому народу некоторую религи

озную свободу. Отныне каждый князь мог сам 

решать, какое вероисповедание будет лучше 

для народа, живущего на его землях. Этот за

кон был хорошо принят друзьями Лютера и 

очень помог делу Реформации. 

Однако уже через три года на Втором 

Шпайерском рейхстаге свободу резко огра

ничили. Реформация распространялась с вол

нующей скоростью, и папа римский, руково

дители римско-католической церкви и Карл V 
решили что-то предпринять, чтобы её оста

новить. 

Шпайерский рейхсrпаг 
1 5  марта 1 529 года император Карл V со

звал Шпайерский рейхстаг. Сам император 

на заседании не присутствовал, он отправил 

вместо себя своего младшего брата Ферди

нанда*. На этом собрании стало ясно, что ка

толики больше не допустят распространения 

учения Реформации. Фердинанд пытался до

биться принятия нового закона, который от

менил бы решение рейхстага 1 526 года, допус

кающее свободу вероисповедания. Он хотел 

принять закон, запрещающий кому-либо про

поведовать или верить в доктрины, которым 

учил Лютер. Как заметил Меланхтон: «Нас 

считают проклятием земли, но Христос об

ратит внимание на Свой бедный народ и со

хранит его». 

Однако большинство немецких князей были 

сторонниками Лютера и поддерживали Ре

формацию. Они так единодушно выступили 

* Фердинанд 1 - император Германии в 1 55 8-
1 564 годы, король Богемии и Венгрии в 1 526-1 564 годы. 
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против папы и Фердинанда, что этот новый 

закон просто не мог быть принят. 

Когда друзья папы поняли это, они пред

ложили принять другой закон, который раз

решал бы человеку верить, во что он хочет, 

но при этом ему не разрешается менять веро

исповедание .  Католики считали, что это бу

дет эффективным способом остановить рас

пространение Реформации. Сторонники Ре

формации возражали против этого закона, 

утверждая, что он приведёт к раздорам и раз

ногласиям в Германии, при том что последние 

три года жизни в этой стране были довольно 

мирными. Фердинанд и князья, приверженцы 

римско-католической церкви, пытались пере

убедить своих противников, но у них ничего 

не получилось. Наконец, Фердинанд огласил 

своё решение : все должны подчиниться его 

власти и власти папы римского; римско-ка

толическое вероисповедание должно стать 

единственным для всей страны. После этого 

он покинул собрание и отказался слушать лю

бые просьбы об изменении своего решения. 

Оформление npo'lnec'lna 
Шесть князей, сторонников Реформации, и 

представители четырнадцати городов собра

лись вместе, чтобы обсудить этот катастро

фический закон, целью которого было оста

новить распространение Реформации.  Они 

составили протестное письмо от своего имени, 

от имени своих подданных и всех верующих 

в Слово Божье сейчас и в будущем. Они при

няли решение: «Мы будем повиноваться им

ператору во всём, что служит для поддержа

ния мира и почитания Бога, но мы не можем 

отказаться от библейских истин или от ис

тинного поклонения Богу» . 

Иоганн Твёрдый, курфюрст Саксонии 
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Среди князей ,  подписавших в апреле 

1 529 года Шпайерский протест, был Филипп, 

25-летний ландграф (т. е. граф или князь в Гер

мании) Гессена. Он был одним из наиболее 

преданных сторонников Лютера и основал в 

1 527 году в Марбурге первый протестантский 

университет. Также протест поддержал князь 

Иоганн, курфюрст Саксонии, известный как 

Иоганн Твёрдый или Иоганн Постоянный 

( 1 468- 1 532) .  Он стал курфюрстом Саксонии 

в 1 525 году, когда умер его брат Фридрих 111 
Мудрый. Его называли «ТвёрдыЙ» потому, 

что он непоколебимо верил в Бога и Божью 

защиту для тех, кто помогал протестантской 

Реформации. 

На рейхстаге Иоганна Твёрдого попро

сили зачитать перед присутствующими 

письмо протеста. Вот что говорилось в этом 

письме : 

«По олагооати Божьей .мы приняли реше

ние прооолжать истиНН:)lЮ проповеОъ свя

того Божьего Слова, записанного в ои

олейсхих хнигах Ветхого и Нового Заве

тов, не оооавляя ничего, противоречащего 

ему. Это Слово - еоинственная истина, 

наоё'жное руховооство оля всего учения и 

всей жизни, оно нихогоа не оо.манет и не по

овеоёт нас. Тот, '/rЛlO строит на этом ос

новании, устоит против всех сил аоа, а вся 

человечесхая гороыня, восставшая против 

него, паоёт прео лицом Божьим. 

По этим причинам, .многоуважаемые гос

пооа и орузъя,уоеоительно просим вас тща

тельно рассмотреть наши неоовольства и 

намерения. Если же вы не прислушаетесь х 

нашему треоованию, .мы торжественно за

являем перео Богом, еоиньz.м нашим Твор

цом, Изоавителе.м, Ис1f)Jпителе.м и Спа

сителем, Который оонажОъz б'уоет нашим 

СуОъей, а тахже перео все.ми люоь.ми и всем 

творением, что .мъz раои сеоя и нашего на

рооа не соглашаемся и нихои.м об'разо.м не б'у

оем приоерживаться преоложенного поста

новления во всём, что противоречит Богу, 

Его святому Слову, нашей чистой совести 

и спасению iJyШ>>. 

Также в этом протесте говорилось следую

щее:  

«Проповеоь или учение т ольхо тогоа 

истинны, если они соответствуют Слову 

Божьему. ГоспоОъ запрещает учить люоо.му 

оруго.му вероисповеоанию. Люоой отрывох 

святьzх и оожественньzх Писаний оолжен 

ооъясняться оруги.ми отръzвха.ми Писания. 

Эта Святая Книга неоохоои.ма христиа

ни1f:J во всём и легха оля пони.мания. Она 

ясно сияет своим светом и озаряет тьму. 
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По Божьей олагоdати и помощи мы наме

рены приdерживаться тольхо лишь Божьего 

Слова, поddерживать истинн,ую проповеdь 

еdищтвеiтого Божьего Слова, хах оно за

писано в писаниях Ветхого и Нового Заве

тов, оез хахих-лиоо dооавлений. Проповеdо

вать н,ужно лишь Божье Слово и ничего, 

что ему противоречит. Оно еdинственная 

истина, верное правило всего христиансхого 

учения и всей жизни, хоторое нихогdа не по-

dвеdёm и не обманет. Тощ хто строит на 

9том основании, устоит против всех сил 

ada, в то время хах вся человечесхая суета, 

восставшая против него, паdёm преd лицом 

Божьим. По9тому мы отвергаем иго, на

ложенное на нас». 

Этот протест был важен по нескольким 

причинам. Во-первых, он показал самоотвер

женность немецких князей. Они не сказали: 

«Ну мы же приняли Реформацию, значит, 

к нам этот закон не относится и нас это не 

касается».  Нет, они думали и о других. Они 

видели: этот новый закон принят, чтобы по

мешать другим людям принять Реформацию, 

поэтому и выступили на защиту религиозной 

свободы. Спасение человеческих душ для них 

было важнее, чем собственная безопасность. 

Во-вторых, этот протест дал имя сторон

никам Реформации .  Слово «протестант» 

Шпайерскаs� проmесmация 

происходит от слова «протест», которое оз

начает «категорическое возражение, заявле

ние о несогласию>. Князья встали на защиту 

истины Божьего Слова против коррупции 

римско-католической церкви. 

Аугсбургский рейхсrпаг и Аугсбур
гское исповедание 

Поскольку Фердинанд не хотел больше 

ничего слышать от немецких князей, про

тест отправили императору Карлу V, кото

рый предпринял попытку решить этот во

прос на Аугсбургском рейхстаге в июне 

1 530  года. Главными авторами декларации, 
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описывающей взгляды Реформации, были 

Меланхтон и Лютер . Эти положения в де

кларации они подкрепили Писанием. Полу

чилось изложение веры, известное сегодня 

как Аугсбургское исповедание, оно бьшо при

нято и подписано протестантскими князьями. 

Лютер перед этим был объявлен ерети

ком и преступником, поэтому не мог присут

ствовать на рейхстаге. Вместо него прибыл 

Филипп Меланхтон. Всё время, пока Мелан

хтон с князьями находились в Аугсбурге, Лю

тер молился ежедневно не менее трёх часов. 

Бывшие с ним люди слышали, как, уединив

шись в своём кабинете, он изливал душу пе

ред Богом, разговаривая с Ним как с Другом. 

В день заседания рейхстага исповедание 

прочитали Карлу V. Император потребовал, 

чтобы документ читали на латыни, но Иоганн, 

курфюрст Саксонии, возразил, сказав, что они 

немцы и что исповедание должно быть про

читано на немецком языке. Таким образом ис

тина Писания ясно была провозглашена на 

языке народа, и заблуждения католической 

церкви были приняты к сведению. 

Аугсбургское исповедание оказало боль

шое влияние на всех слышавших его. Некото

рые князья начали понимать, что Реформация 

была истинной, поскольку основывалась ис

ключительно на Писании. Даже Иоганн Экк, 

противник Лютера, вынужден был признать, 

что он не может опровергнуть это исповеда

ние Писанием, но только сочинениями рим

ско-католического духовенства. Император 

Карл V не мог найти оснований признать 

исповедание не соответствующим Писанию. 

Хотя Лютер не мог присутствовать лично на 

том заседании рейхстага, он ликовал.  

Несмотря на большое впечатление, которое 

произвело Аугсбургское исповедание, рейхс

таг не хотел принимать этот документ, по

тому что он выступал против римско-католи

ческой церкви. Было решено дать протестан

там время отказаться от своего исповедания. 

Было написано постановление, согласно ко

торому до апреля 1 53 1  года все протестант

ские князья и города должны бьши отказаться 

от лютеранской веры. 

Если руководство римско-католической 

церкви надеялось, что протестанты отступят 

под их давлением, они ошибались. Князья, 

придерживающиеся протестантских взг ля

дов, и некоторые города объединились для 

защиты друг друга. Этот союз стал известен 

как Шмалькальденская лига. При том что от

ношения между двумя противоборствующими 

группами были напряжёнными, до смерти 

Лютера в 1 546 году открытой войны между 

ними не было. 

В 1 54 7 году Карл V одержал победу в битве 

при Мюльберге , и Ф илиппа Гессенского 
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посадили в тюрьму на пять лет. В 1 555 году в 

Аугсбурге снова собрался рейхстаг. К этому 

времени и католики, и протестанты были 

готовы прИ:йти к соглашению. Это согла

шение, известное как Аугсбургский религи

озный мир, позволяло каждому князю и го

роду выбирать между католицизмом и лю

теранством. 

Борьба истины с заблуждением продолжа

лась на протяжении многих лет. И этот кон

фликт не прекратится до того времени, когда 

Господь Иисус Христос вернётся на облаках, 

чтобы судить живых и мёртвых. Иисус ска

зал Своим ученикам: « . . .  и будете ненавидимы 

всеми за имя Мое; претерпевший же до конца 

спасется» (Матфея 1 0 :22). 

- 77 -



- 8 -

-==>•+•<===-

(1491-1551) 

Люди уважали простой 
образ жизни Буцера, 

его благочестивое 
поведение, его терпение 

в болезнях и его верность 
в многочисленных трудах 

Мартин Буцер был одной из ведущих фи

гур движения Реформации в Англии и в Ев

ропе. Он родился в 1 49 1  году в Шлеттштадте, 

в Германии. Первоначально его звали Мар

тин Кухорн.  Позже его фамилия была изме

нена на Буцер (или Букер), что значит «очи

щающий». Как думаете, почему его друзья так 

его называли? 

В возрасте семи лет Буцер начал обучение в 

доминиканском монастыре, хотя официально 

поступил туда примерно в 1 506 году, когда ему 

было около 1 5- 1 6  лет. Он хорошо учился, и у 

него были способности к ораторскому искус

ству. Учителя Буцера заметили его ум и усер

дие в учёбе и рекомендовали ему продолжать 

обучение. Его отправили в Гейдельберг, где 

он изучал иврит, греческий язык, философию 

и богословие. В Гейдельберге Буцер позна

комился с сочинениями Эразма Роттердам

ского. Эразм критиковал многие
· 
заблужде

ния и ошибки римско-католической церкви, но 

так и не вышел из неё. Также в Гейдельберге 

- 78 -



Буцер познакомился с Лютером, прибывшим в 

этот город в 1 5 1 8 · году. 

Девяносто пять тезисов Лютера оказали 

огромное влИ.яние на людей, и Буцер с нетер

пением ждал возможности их прочитать, а про

читав их, Буцер усомнился в учении римско

католической церкви. Он начал читать и дру

гие сочинения Лютера. Когда Лютер выступил 

со своим смелым заявлением на Вормсском рей

хстаге в 1 52 1  году, Буцер был там и поддержи

вал реформатора. Буцер не сразу оставил рим

ско-ка·голическую церковь, но он внимательно 

изучал Писание и труды реформаторов. Через 

несколько лет, убедившись в правоте рефор

маторов, Буцер принял их учение и написал 

книгу Sиmmary («Краткое изложение»), в кото

рой объяснял и защищал веру протестантов и 

особенно доктрину оправдания только одной 

верой.  Вскоре Буцер стал одним из ведущих 

протестантских служителей на юге Германии. 

Господь предназначил его для важного труда. 

Буцер присутствовал на большинстве важных 

собраний того времени, а также он написал 

множество книг и стал капелланом курфюрста 

Пфальцского. Буцер отказался подписать до

кумент, призывающий католиков и протестан

тов пойти на компромисс, чтобы уладить не

которые их разногласия. Когда Кальвин был 

изгнан из Женевы в 1 53 8  году, Буцер тепло 

принял его в Страсбурге . Последние два года 

- 79 -

своей жизни Буцер по приглашению архи

епископа Кранмера преподавал богосло

вие в Кембриджском университете в Ан

глии. Там он принимал активное участие 

в работе над «Книгой оощих .молитв», опубли

кованной уже после его смерти в 1 552 году. 

Как и у Меланхтона, характер Буцера 

был миролюбивым и мягким. Он пытался 

помочь Лютеру и Цвингли прийти к согла

шению и устранить их богословские разно

гласия, но в результате ни одна из сторон 

ему не доверяла. Им казалось, что их разно

гласия настолько большие, что устранить их 

невозможно. «Как этот человек может дру

жить с людьми, имеющими настолько раз

личные взгляды? - недоумевали многие. -

Он, должно быть, не очень твёрд в своей 

вере» . Однако у Буцера также были дру

зья и сторонники. Его ценили в Кембридж

ском университете за высокую образован

ность. Люди уважали простой образ жизни 

Буцера, его благочестивое поведение, его 

терпение в болезнях и его верность в мно

гочисленных трудах1 •  

Когда Буцер жил в Англии, о н  часто 

сильно замерзал и простуживался, так как 

местный сырой климат не подходил для его 

здоровья. Молодой король Эдуард VI бес

покоился о нём и милостиво отправил ему 

деньги на покупку хорошей печи! 



Когда Буцер со своим другом Полом Фаги

усом* были в поездке, они оба заболели. Пер

вым умер Фагиус. Когда пастор и друг Буцера 

пришёл навестить его перед церковным собра

нием и сказал, что будет за него молиться, Бу

цер сам помолился такими словами: «Не оставь 

меня, Господи, в старости моей, когда силы 

покинут меня». После богослужения пастор 

пришёл снова и узнал, что из-за чрезвычай

ной слабости Буцера врачи больше не реши

лись давать ему лекарства. Буцер был спокоен. 

Он сказал просто и уверенно: «Он, только Он 

правит и руководит всем». Буцер тихо скон

чался 27 февраля 1 55 1  года в возрасте пяти

десяти девяти лет. 

Вероятно, более всего Буцер известен бла

годаря своему вкладу в понимание Реформа

цией библейского учения о церкви. Через шесть 

лет после смерти Буцера его труды были опу

бликованы в самой важной его книге - De Regno 

Christi («Правление Христа»). Внимание Буцера 

к церкви и роли Святого Духа в ней, так же как 

и его посредническая роль в развитии учения о 

таинствах, оказало влияние на Кальвина. Буцер 

считал, что Лютер зашёл слишком далеко, 

* Пол Фагиус ( 1 504-- 1 549) был немецким пастором, а 
также автором нескольких книг. Он приехал в Англию по при
глашению Томаса Кранмера, чтобы помочь делу Реформации. 
Когда на престол взошла королева Англии Мария Тюдор, она 
приказала выкопать и сжечь останки Пола Фагиуса. 

Марп�ин Буцер 

утверждая, что Христос физически присут

ствует в вечере Господней, а Цвингли - недо

статочно далеко, считая вечерю только воспо

минанием. Буцер, как и Кальвин, настаивал, 

что вечеря Господня - реальное средство бла

годати (в отличие от взглядов Цвингли) и в то 

же время носит духовный характер (в отличие 

от взглядов Лютера) . 

- 80 -



�====::>-•+•<::====� 

(1484-1531) 

Швейцарский реформатор 
и Божий воин 

Ульрих Цвингли имел такое же значение 
для швейцарской Реформации, как Лютер -
для немецкой. Господь использовал Цвингли 

для распространения Евангелия в Швейца
рии и за её пределами. 

Семья Цвингли 
Цвингли родился 1 января 1484 года, всего 

на несколько недель позже Лютера, в высо

когорной долине Альп в деревне Вильдхаус, 

в Швейцарии. От Вильдхауса до ближайшего 

города можно было добраться по крутым гор

ным тропам через леса и луга. Деревня была 

расположена на высоте около 600 м над уров

нем Цюрихского озера. На окраине деревни 

стоял деревянный домик, в котором и жила 

семья Цвингли. 

Семья Цвингли была верна католическим 
традициям. Отец Ульриха был крестьянином 
и старшиной сельской общины. Его любили и 

уважали все, кто его знал. У него было восемь 

сыновей и две дочери; Ульрих был третьим 
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Цвингли в деrпсrпве 

из десяти детей. В раннем детстве Ульрих пас 

овец своего отца. Мать часто рассказывала де

тям истории из Библии, а отец рассказывал 

об истории Швейцарии. Так с детских лет в 

сердце Ульриха возрастала любовь к Библии, 
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римско-католической церкви и родному 

краю. 

Обучение Цвингли 
Отец Цвингли был убеждён, что у его 

третьего сына есть более высокое призва

ние, чем пасти овец, поэтому в юном воз

расте он отправил Ульриха учиться в Ве

зен. Там с 1 489 по 1 494 год Ульрих жил в 

семье своего дяди. Юный Цвингли любил 

книги, ему нравилось учиться, поэтому он 

быстро осваивал учебную программу. 

В десять лет Ульрих поступил в школу 

Святого Теодора в Базеле .  Тогда Базель 

славился своими учёными, и Цвингли счи

тал за честь познакомиться со многими об

разованными людьми. Одним из таких из

вестных людей был Эразм Роттердамский. 

Он родился примерно в 1 466 году на тер

ритории современных Нидерландов и не

которое время преподавал в Кембриджском 

университете в Англии. Эразм знал о проб

лемах римско-католической церкви, но так 

и не вышел из нее. 

Цвингли хорошо учился, и учителя и на

ставники его любили. В 1 496 году он отпра

вился в Берн, чтобы учиться под руковод

ством выдающегося учёного Генриха Вёль

флина (Лупулуса) . Однако отец Цвингли, уз

нав, что учителя уговаривают его сына стать 



монахом, написал Ульриху, что 

тот должен уехать из Берна в Вену. 

В 1 49 8  году Цвингли на ко

роткое время отправился в Вену, 

чтобы изучать философию. За

тем он  вернулся в Базельский 

университет, который окончил в 

1 502 году. Цвингли (в традициях 

гуманитарного образования) изу

чал греческий язык, иврит и ла

тынь, и эти полученные им знания 

позволили ему читать Библию на 

языках оригинала. Всё это очень 

помогло ему правильно понять 

учение и истины Священного Пи

сания. Изучая Библию, он, как и 

Лютер, в конце концов поверил в 

достаточность Писания и в оправ

дание только верой. 

Священник и солdап� 
Недалеко от Вильдхауса, род

ного селения Цвингли, находился 

город Гларус. Там не было священ

ника, поэтому жители города обра

тились к Цвингли с просьбой стать 

их священником. Цвингли согла

сился. Церемония, на которой он 

принял сан священника римско-ка

толической церкви, проходила в Ульрих Цвингли 
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Констанце, в той самой церкви, где был осу

ждён и приговорён к смерти Ян Гус. 

Пробыв некоторое время в Гларусе, Цвин

гли стал солдатом и присоединился к своим 

соотечественникам в войне против Франции. 

Затем он вернулся в Гларус, где снова вы

полнял обязанности священника. В Гларусе 

он продолжил изучать Библию и постепенно 

убедился в превосходстве Писания над тради

циями римско-католической церкви. В офици

альных выступлениях от имени церкви папа 

римский заявлял о своей непогрешимости и 

правоте, но Цвингли начал замечать, что ка

толическая церковь не придерживается истин 

Писания. Дух Святой всё больше и больше 

указывал ему на заблуждения Ватикана. Цвин

гли оплакивал грех и развращённость духо

венства, скорбел о невежестве народа и о его 

пренебрежении к Слову Божьему, а также об 

отсутствии уважения к Богу и Его закону. Свя

той Дух наполнял сердце священника из Гла

руса любовью к Богу и Его Слову. Цвингли 

был обеспокоен происходящим. Он не мог 

понять, как может выжить церковь, если она 

настолько развращена. Чем больше он изу

чал Писание, тем больше понимал, как да

леко церковь отошла от истины. В поисках 

ответов он решил вернуться в Базель. 

В Базеле Цвингли снова встретился с Эраз

мом Роттердамским и был впечатлён тем, 

насколько Эразм знал и почитал Божье Слово. 

Однако Эразм не очень настаивал на переме

нах и не любил споры и дебаты. Он старался 

дружить со всеми, и в результате ему не дове

ряли ни протестанты, ни католики. 

Обращение Цвингли 
Вскоре после своего возвращения в Гларус 

Цвингли снова принял участие в войне с Фран

цией, на этот раз на стороне итальянской ар

мии. Его религиозные убеждения влияли на 

его отношение ко всему: ко греху, к войне и к 

несправедливости. Цвингли постепенно те

рял веру в свою некогда любимую церковь. 

Когда он вернулся в Гларус, люди заме

тили, что он изменился. Теперь он уверенно 

проповедовал на тексты Писания, раскрывая 

благословенные истины Слова Божьего. Он 

уже гораздо меньше осуждал римско-католи

ческую церковь, но больше утверждал Слово 

Божье как единственную наивысшую истину. 

Жители Гларуса любили Цвингли и были 

опечалены, когда в 1 5 1 6  году он принял при

глашение стать священником в Айнзидельне. 

Айнзидельн 
Средневековый Айнзидельн был местом 

паломничества. Цвингли встретил там много 

пилигримов,  находящихся в поисках вну

треннего мира и покоя. ПриЧиной массового 
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паломничества в это горное селение была 

одна история об этом месте . Рассказывали, 

что давным-давно во времена Карла Великого 

один отшельник молился перед статуей Ма

рии, стоявшей в Айнзидельне. И вот в тот мо

мент, когда он склонился в молитве, его же

стоко убили. Преступление было раскрыто, 

убийцы наказаны. В честь убитого отшель

ника на месте злодеяния построили церковь. 

Говорили, что Сам Христос и Его ангелы 

приходили освятить эту церковь. Почему же 

люди решили, что в церковь спускался с не

бес Сам Иисус? Потому что был найден ка

мень, на котором, как им представлялось, 

был отпечаток руки Спасителя. Папа рим

ский объявил это место святым и пообещал 

прощение грехов каждому, кто совершит 

паломничество к этой святыне, названной 

Чёрной Мадонной Айнзидельна. Ежегодно 

в Айнзидельне отмечался особый праздник, 

собиравший множество паломников . 

Хотя мы сейчас понимаем, что эта исто

рия является выдумкой, Цвингли был воспи

тан в традициях римско-католической церкви 

и просто верил во все её истории и учения, 

ведь сомневаться в действиях церкви было гре

хом. Но Святой Дух продолжал трудиться в 

сердце Цвингли, и он понял, насколько глуп о 

учить, чт
_
о для прощения грехов люди должны 

преодолеть такое большое расстояние, часто 

Цвингли утешает больного 

страдая или терпя лишения. Разве Бог тре

бует так много жертв за грех? 

Здесь, в Айнзидельне, Господь продол

жал готовить Цвингли к тому великому труду, 
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который Он приготовил для Своего слуги. 

Цвингли продолжал исследовать Писание и 

выучил наизусть большую часть Нового За

вета, а также большие отрывки из Ветхого 

Завета. Он смело начал riроповедовать то, что 

открьш для себя в Библии. «Христос - наша 

жертва, - говорил он, - и другие жертвы за 

грех нам не нужны». Цвингли также утвер

ждал: «Бог находится везде и повсюду. Нам 

нет необходимости преодолевать большие рас

стояния, чтобы Его найти». Как это обычно 

бывает во время проповеди Евангелия, неко

торые люди уверовали, « . . .  а иные усомни

лисы> (Матфея 28: 1 7). 

Цюрих 
В 1 5 1 9  году Цвингли стал пастором церкви 

в Цюрихе,  крупном городе Швейцарии .  

В своей первой проповеди, с которой он  об

ратился к новой общине,  он сказал: «Я по

веду вас ко Христу: Он - источник спасения. 

Его Слово - единственная пища, которой я 

хочу напитать ваши сердца и жизни». 

Цвингли уже некоторое время пропове

довал в Цюрихе, когда кто-то сказал ему: 

«Учитель Ульрих, говорят, что вы поддер

живаете новую ересь и наверняка являетесь 

лютеранином». 

Цвингли ответил: «Я узнал доктрины, кото

рым учу и которые проповедую, из оригинала 

Нового Завета на греческом языке ещё до 

того, как услышал имя Лютера. Я пропове

дую то, что писал апостол Павел, почему же 

вы не называете меня "павелианином"? Да, и 

я проповедую слово Христово, почему же вы 

не называете меня христианином?» 

Живя в Цюрихе, Цвингли убедился, что 

римско-католическая церковь учила многим 

ложным доктринам и правилам. Он, как и 

Лютер, решительно выступал против индуль

генций. Цвингли убрал из церкви статуи, ал

тари и реликвии. Реликвии - это предметы, 

почитаемые католической церковью как свя

щенные. Так, например, церковь могла счи

тать небольшой кусочек дерева щепкой от кре

ста, или же о пряди волос могли сказать, что 

это волосы с головы апостола Петра. Люди 

относились к этим предметам как к священ

ным и часто преодолевали большие расстоя

ния, чтобы посмотреть на них. 

В 1 523  году Цвингли написал шестьдесят 

семь статей, или тезисов, где разъяснял про

тестантские истины и показывал заблуждения 

церкви. (Эти тезисы бьши даже более ориен

тированы на Христа, чем девяносто пять тези

сов Лютера.) Тезисы Цвингли публично обсуж

дались на диспуте в городе Цюрихе. Цвингли 

защищал свои убеждения, ясно объясняя, по

чему римско-католическая церковь заблужда

ется. Он сказал присутствуюЩим, что спасение 
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даётся только по вере, и объяснил, как далеко 

церковь отошла от этой истины. Цвингли по

бедил в диспуте, так как никто не смог убеди

тельно ему возразить. Господь благословил 

Цвингли и его труд таким образом, что в городе 

Цюрихе бьшо проведено множество реформ. 

Бог также использовал Цвингли для напи

сания нескольких книг и трактатов (небольших 

сочинений),  опровергающих учение и прак

тику римско-католической церкви. В 1 522 году 

Цвингли написал сочинение То Allow Priests to 

Marry, or at uast Wznk at their Marriages («Разрешить 

священникам жениться или хотя бы закрыть 

глаза на их браки») . В этом трактате Цвин

гли доказывал, что священникам нужно раз

решить жениться, поскольку Библия одобряет 

брак. Запрещая священникам вступать в брак, 

церковь создавала для них множество про

блем. Цвингли предлагал устранить эти про

блемы, разрешив священникам вступать в брак. 

Также Цвингли написал несколько трактатов 

против учения католической церкви о вечере 

Господней, где изложил свою точку зрения, 

заключающуюся в том, что, на его взгляд, ве

черя бьша воспоминанием о смерти Господа. 

Люrпер и Цвингли 
Лютер и Цвингли писали друг другу письма. 

У них было много общего, но были и разно

гласия. В 1 529 году они решили встретиться 

в Марбурге вместе с несколькими друзьями, 

чтобы обсудить эти разногласия. Встречу на

звали Марбургским коллоквиумом*. На встрече 

присутствовал также Филипп Меланхтон.  

Его доброе отношение оказало хорошее вли

яние, и реформаторы пришли к согласию по 

четырнадцати пунктам, но по одному пункту 

они так и не смогли договориться. Лютер ве

рил, что тело Христа физически присутствует 

в хлебе и вине во время вечери Господней. 

Цвингли же считал хлеб и вино лишь симво

лами тела и крови Иисуса. Очень печально, 

что из-за этого разногласия Лютер отказался 

пожать руку Цвингли как брату, в ответ на что 

глаза Цвингли наполнились слезами. 

Из-за разницы в учениях Лютера и Цвин

гли протестантизм разделился на два церков

ных направления. Лютеранская церковь сле

довала учению Лютера, а реформатская цер

ковь в Швейцарии следовала учению Цвингли. 

Большая часть Швейцарии приняла учение 

Цвингли, но некоторые районы продолжали 

оставаться верными римско-католической 

церкви. Начались преследования, возникла 

даже угроза войны, но на некоторое время 

мир, когда католики и протестанты пообе

щали не воевать друг с другом, всё же уда

лось сохранить. 

* Слово «коллоквиум» происходит от loqui (лат. «го-
ворить») и означает разговор, дискуссию или обсуждение. 
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Цвингли умираеm на поле боя 
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Погиб в бою 
Но католики продолжали пре

следовать протестантов, и в конеч

ном итоге войны избежать не уда

лось . В 1 53 1  году большая армия 

католиков захватила Цюрих. По

следователи Цвингли быстро мо

билизовались и встали на свою за

щиту. Цвингли присоединился к 

ним,  и в этот р аз он был уже не  

солдатом, а капелланом. Он ухажи

вал за ранеными и утешал умираю

щих. В произошедшей битве по

гибли около пятисот последовате

лей Цвингли. 

Цвингли тоже был убит. Он был 

ранен, но стоял на коленях над ра

неным солдатом и говорил ему об 

Иисусе Христе. В этот момент к уже 

раненому Цвингли подошёл солдат 

и спросил, не хочет ли он пригла

сить священника для последней ис

поведи. Цвингли отказался. Тогда 

солдат понял, что перед ним проте

стант, и убил его мечом. Тело Цвин

гли разрубили на части и сожгли, а 

прах развеяли. Ему было всего со

рок семь лет, когда Господь призвал 

Своего отважного и верного �лугу в 

вечные небесные обители. 
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(1504-1575) 

Помогал писать 
реформатские исповедания 

Швейцарии 

Генрих Буллингер р одился 1 8  июля 

1 504 года в Бремгартене, в Швейцарии. О его 

детстве известны два интересных факта, и 

оба они связаны с Божьей милостью. Когда 

он был ещё младенцем, разразилась эпиде

мия чумы. Умирало много людей, и семья 

Генриха боялась, что их маленький ребёнок 

тоже умрёт. Но Господь сохранил его. Когда 

он уже немного подрос, произошло страш

ное несчастье .  Неизвестно, что именно слу

чилось, но юный Генрих упал и сильно пора

нил горло. Пять дней он не мог есть, и была 

очень высока опасность заражения. Однако 

у Бога было определённое предназначение 

для этого мальчика, и его жизнь была снова 

спасена. Бог хотел использовать Буллингера 

для продвижения Реформации. 

Отец Буллингера был приходским священ

ником и получил хорошее образование. Он по

желал, чтобы его сын начал своё обучение в 

раннем возрасте . Недалеко от их дома была 

школа, и, когда Генриху было пять лет, его 
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отправили туда учиться . В двенадцать лет 

Генрих продолжил обучение в городе Эмме

рих, в рейнской Пруссии*. Этот город бьш хо

рошо известен своими учёными. Хотя роди

тели Генриха и не были бедными, они отпра

вили его на учёбу только с одной дополни

тельной переменой одежды и, пока он учился 

в школе, редко отправляли ему деньги. Отец 

был убеждён, что это послужит ему во благо: 

бедность сделает его добрым и отзывчивым и 

он станет помогать нуждающимся. Как и Лю

теру, Буллингеру приходилось петь на улицах 

и просить милостыню. 

В возрасте пятнадцати лет Буллингер пе

реехал в Кёльн, чтобы продолжить там обу

чение. Он изучал греческий язык и латынь, 

а также литературу и естественные науки. 

При этом, уединившись в своей комнате, Бул

лингер охотно читал сочинения отцов ранней 

церкви, а также труды Лютера, Меланхтона 

и Цвингли. Господь благословил и изменил 

сердце Буллингера, и он стал протестантом. 

Первым местом работы Буллингера было 

преподавание в школе при монастыре в Кап

пеле, недалеко от Цюриха. В 1 529 году он вер

нулся в родной Бремгартен в качестве служи

теля. Он проводил много времени, молясь и 

* Пруссия - это старинное немецкое государство. 
Слово <<рейнский» относится к реке Рейн или близлежащим 
землям. 

изучая Писание в поисках истины. В своих 

проповедях Буллингер обличал заблужде

ния римско-католической церкви и указывал 

на анабаптистов, которые в своём учении во 

многих вопросах пошли дальше реформато

ров . После смерти Цвингли в 1 53 1  году жи

тели Цюриха пригласили Буллингера стать 

их пастором. Он принял это приглашение 

и оставался в Цюрихе сорок лет, продол

жая начатое Цвингли дело Реформации в 

Швейцарии. 

Буллингер был добрым, дружелюбным че

ловеком. Он с радостью принимал христиан у 

себя дома. Когда королева Мария Тюдор на

чала преследовать протестантов в Англии, он 

оказал помощь многим верующим, бежавшим 

в Швейцарию. Когда эти люди вернулись в 

Англию, он поддерживал с ними связь в пе

реписке . Также он вёл переписку со многими 

реформаторами, в частности с Буцером, Ме

ланхтоном, Кальвином, Безой, Петром Мар

тиром и другими людьми, оказавшими по

мощь великому делу Реформации. 

Буллингеру не нравилось, когда люди ис

пытывали недобрые чувства друг ко другу, 

особенно из-за разногласий в суждениях и 

мнениях. О н  был очень огорчён тем, что 

Лютер и Цвингли говорили друг Другу гнев

ные слова и резко высказывались в письмах. 

Сам он не был согласен с учением Лютера 
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о вечере Господней, но относился к нему и 

к другим христианам доброжелательно и с 

любовью.  

Буллингер написал несколько сотен книг, 

в том числе объёмные труды о предопреде

лении, оправдании, о природе Священного 

Писания и об истории Реформации. Он также 

написал несколько комментариев к книгам 

Библии и множество книг, обличающих раз

личные заблуждения. Лучшим изложением 

учения Буллингера является его труд Decades 

(<<ДexaiJъv�,  пять серий по десять проповедей 

в каждой, посвящённый главным доктринам 

реформатского вероучения. «Декады» изда

вались с 1 549 по 1 55 1  год и вскоре были пе

реведены на английский, нидерландский и 

французский языки. В Англии они продава

лись даже лучше, чем «Наставление» Кальвина. 

А ещё в Англии все служители, не получив

шие степень магистра богословия, были обя

заны прочитать эти книги. 

Одним из наибольших вкладов Буллин

гера в дело Реформации стала его помощь в 

написании реформатских исповеданий Швей

царии. Он был одним из авторов первого 

Гельветского исповедания, опубликованного 

в 1 536 году, а также самостоятельно написал 

второе Гельветское исповедание ( 1 566 год) . 

Кроме того, Буллингер помог Жану Кальвину 

составить брошюру Con.sensus Т zgurinus, в которой 

были представлены исследования, посвящён

ные учению о вечере Господней. Он написал 

множество брошюр о Заблуждениях римско-ка

толической церкви, писал также и об ошиб

ках анабаптистов, создававших напряжённые 

ситуации для общины в Бремгартене. Кроме 

того, в то время отношения между лютера

нами и кальвинистами оставались напряжён

ными, и люди постоянно искали мудрого со

вета Буллингера. 

В 1 56 1  году Буллингер серьёзно заболел. 

Во время посещения Тридентского собора он 

заразился чумой, эпидемия которой разрази

лась тогда в Турикуме (Цюрихе) . Он уже ду

мал, что умрёт, поэтому попросил местных 

служителей прийти к нему попрощаться. Од

нако его время на земле ещё не завершилось. 

Бог полностью восстановил его здоровье, и он 

смог продолжать свой труд. 

Во время преследований протестантов во 

Франции Буллингер собирал пожертвова

ния в различных церквях, чтобы посылать 

помощь пострадавшим христианам, бежав

шим из Франции, вынужденным оставить там 

свои дома и имущество .  Буллингер усердно 

трудился, чтобы учить людей истине Писа

ния. Он очень старался, чтобы в протестан

тских церквях не допускались заблуждения и 

ошибки. Он любил Слово Божье и много лет 

верно трудился в служении Богу. 
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В 1 5 75 году Буллин

гер снова серьёзно забо

лел. Его мучили боли, но 

он не жаловался, а мо

лился такой молитвой: 

«Если всемогущему Богу 

будет угодно посчитать 

меня достойным побыть 

ещё немного пастором 

Его церкви, пусть Он  

даст мне силы, и я с го

товностью буду повино

ваться Ему. Но если Он 

призовёт меня из этой 

жизни, чего я желаю, я 

также готов покориться 

Его воле; ибо ничто не 

может быть для меня бо-

лее желанным, чем по

кинуть этот жалкий и 

грешный мир и отпра

виться к моему Спаси

телю Христу» 1 • 
Буллингер попро

щался с друзьями, с пас

торами и профессорами, 

жившими в городе, при

звав их быть твёрдыми 

в вере и избегать греха. 

Он призвал их жить в Генрих Буллингер 

- 92 -



единстве и защищать друг друга. Также он на

писал несколько Прощальных писем друзьям, 

которые жили далеко. Страдая от боли, он 

часто цитировал псалмы или молитву «Отче 

наш». 1 7  сентября 1 575 года Буллингер мирно 

скончался в возрасте семидесяти одного года. 

Пожалуй, Буллингер - один из наиболее 

недооценённых героев Реформации. Послед

ние исследования показали, что его влияние 

было намного больше ,  чем принято счи

тать . Жан Кальвин, как и многие деятели 

Реформации, часто обращался к нему за со

ветом. Сохранившиеся письма Буллингера 

превосходят по численности все письма 

Лютера, Цвингли и Кальвина, вместе взя

тые, и этот факт подтверждает, что он дей

ствительно оказал значительное влияние на 

Реформацию. 
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(ок. 1494-1536) 

Перевёл Библию 
на английский язык 

Из последних глав мы много узнали о Мар

тине Лютере, Филиппе Меланхтоне и немец

кой Реформации. Теперь мы посмотрим, что 

в это время происходило в Англии. 

Уильям Тиндейл, его розкдение 
и обучение 

Скорее всего, Уильям Тиндейл родился 

примерно в 1 494 году, приблизительно на 

1 О лет позже Лютера, в небольшом посёлке 

недалеко от Дурели, в Глостершире,  в Ан

глии. Его родители бьши потомками зажиточ

ных землевладельцев, торговцев шерстью и 

чиновников. В довольно юном возрасте Тин

дейл поступил в Маг дален колледж в Оксфор

дском университете*. Степень бакалавра он 

получил 4 июля 1 5 1 2  года, магистра - 2 июля 

1 5 1 5  года, после чего поступил в Кембридж

ский университет. 

* И в Оксфордском, и в Кембриджском университете 
есть несколько разных колледжей и зданий с различными 
названиями. Больше информации об этих университетах вы 
найдёте в Приложениях В и Г. 
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Господь благосщшил Тиндейла особым 

талантом к изучению языков .  Он свободно 

говорил на восьми языках: на иврите, грече

ском, латыни, испанском, французском, италь

янском, английском и немецком. 

Обращение Тиндейла 
В колледже Тиндейл прилежно изучал Но

вый Завет на греческом языке. В то время муж

чины, которые готовились стать священниками, 

должны были просить у епископа разрешения, 

чтобы читать или переводить любой отрывок 

Библии. Такое разрешение давали редко. Тин

дейл был одним из немногих, кто осмелился 

изучать Писание втайне, без разрешения. Сна

чала он просто изучал Библию как другие книги, 

· относясь к ней как к своеобразному учебнику 

по религии. Но вскоре он увидел, что Библия 

отличалась от других книг. Святой Дух начал 

действовать в сердце Тиндейла, и он пришёл 

к убеждению, что Библия - Слово Божье. Так 

он узнал и полюбил Господа Иисуса Христа. 

В Кембриджском университете Тиндейл по

знакомился и подружился с протестантами То

масом Билни" и Джоном Фритом**. Новые друзья 

* Томас Билни (1495-153 1 )  проповедовал в Лондоне и 
Восточной Англии. В 1 527 году бьu� осуждён как еретик и агрёкся 
or своих убеждений под давлением церковного совета. Когда его 
О"ПI)'СТИJШ, он оrказался or своего отречения и продолжил пропо
ведовать. В результате его снова арестовали и сожгли на костре. 

** Джон Фрит ( 1 503- 1 533) помогал Тиндейлу перево
дить Новый Завет. Его также сожгли на костре. 

Тиндейла бьши рады его обращению. Они по

нимали, насколько важно знать истину, и же

лали нести Евангелие другим людям. Друзья 

говорили другим студентам, что священники 

не могут прощать грехи, что только лишь кровь 

Агнца Божьего способна взять на себя грех мира. 

Однажды один священник в разговоре с 

Тиндейлом заметил: «Я считаю, что лучше 

жить без закона Божьего, чем без закона папы 

римского». 

Тогда Тиндейл разгневался и воскликнул: 

«Я не подчиняюсь папе и всем его законам! 

Если Бог сохранит мою жизнь, я сделаю так, 

что в Англии деревенские парни*** будут знать 

Библию лучше, чем многие священники знают 

сейчас» . Бог позволил Тиндейлу сдержать 

это обещание. 

Проповедь Тиндейла 
В 1 52 1  году Тиндейл покинул Кембридж 

и стал домашним учителем и личным капел

ланом семьи Джона У олша, одного из рьща

рей короля Генриха VIII. Семья У олша жила 

в большом доме, который они называли Литл 

Содбери. Дом располагался у реки Северн, не

далеко от места рождения Тиндейла. По буд

ням Тиндейл учил детей семьи У олшев, а 

по воскресеньям проповедовал в небольшой 

*** Деревенские парни трудились на фермах и были не
грамотными. 
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У иль.ям Тиндейл 

часовне, находящейся за их особняком. Он гово

рил ясно и уверенно, смело указывая на заблужде

ния римско-католической церкви относительно ис

тин Писания. Тиндейл был энергичным проповед

ником, он не стыдился и не стеснялся того, во что 

верил. Его приглашали проповедовать и в другие 

города. Люди начали говорить об этом проповед

нике, выступающем против римско-католической 

церкви. Другие священники стали проповедовать в 
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церквях, где ранее был Тиндейл, пыта

ясь «успокоить» то, что «расшевелил» 

Тиндейл. Они называли его еретиком 

и угрожали отлучением от церкви лю

бому, кто осмелится принять его уче

ние . Они распространяли о Тиндейле 

ложь. Было ясно, что Тиндейла хотели 

арестовать и осудить. 

С эр Джон и леди У олш нередко 

приглашали на ужин образованных 

и важных гостей. Одной из главных 

тем обсуждения были проповеди Тин

дейла. Почётные гости обычно неодоб

рительно отзывались об учении Тин

дейла, они хотели верить только тому, 

чему их учила католическая церковь. 

После одного из таких ужинов леди 

У олш спросила Тиндейла: «Эти люди 

намного образованнее тебя, почему мы 

должны верить тебе и твоему учению?» 

Тиндейл начал понимать, что людям 

нужна Библия на родном языке, чтобы 

они могли увидеть истину самостоя

тельно, прямо из Слова Божьего. Люди 

должны верить не ему, а Богу. Не только 

Тиндейл, но и другие люди начинали 

понимать необходимость изменений в 

римско-католической церкви. У людей 

были глубокие религиозные убежде

ния. Тиндейл решил, что оставаться 



у принимающей его семьи будет небезопасно 

для него и нечестно по отношению к ним. Ле

том 1 523 года он уехал из Литл Содбери, ещё 

не решив, что же он будет делать дальше. 

Перевод Нового Завеrпа 
Всё это время Тиндейлу не давала покоя 

мысль о переводе Нового Завета на англий

ский язык. За последние двести лет англий

ский язык сильно изменился, и существовав

ший на тот момент перевод Уиклифа стал ма

лопонятным. Тиндейл хотел иметь перевод, 

понятный людям. Однако в 1 408 году като

лическая церковь своим постановлением зап

ретила переводить Библию на какие-либо 

яз:Ь1ки. Единственным утверждённым (то есть 

разрешённым) переводом Библии бьш перевод 

на латинский язык, известный как Вульгата, 

сделанный ещё святым Иеронимом. 

Тиндейл видел, что люди вокруг него жи

вут и умирают, не зная Божьего Слова, об

манутые ложными доктринами римско-като

лической церкви. Он слышал, что епископ 

Лондона Катберт Танстелл был богатым че

ловеком. «Конечно, - подумал он, - епископ 

обязательно поможет мне в таком замечатель

ном деле». Но вскоре он обнаружил, что «во 

дворце лондонского епископа не нашлось ме

ста для перевода Нового Завета», как он вы

разился позже. 

Вместо этого Тиндейл нашёл прибежище 

в доме благочестивого купца по имени Хам

фри Монмут. Монмут бьш человеком добрым, 

богатым, похожим характером на Христа, он 

уже ранее слышал проповеди Тиндейла. Мон

мут с радостью принял Тиндейла как гостя 

и поддерживал его, когда он начал работать 

над переводом Библии. Во время своего пре

бывания у своего нового друга Тиндейл про

поведовал в соборе Сент-Данстен в Лондоне. 

Многие люди приходили его послушать и 

были рады, что он проповедовал так, чтобы 

каждый мог его понять. 

Тиндейл незамедлительно приступил к пе

реводу Нового Завета на английский язык. 

Это была опасная работа. По всей Англии 

всё чаще преследовали тех, кто осмеливался 

читать Священное Писание или какие-либо 

сочинения реформаторов. Тиндейл с сожале

нием отмечал: «Не только дом епископа, но и 

вся Англия закрыта для Библию>. Оставаться 

в Англии Тиндейлу стало опасно. 

Тиндейл нашёл на реке Темзе корабль, 

который направлялся в Германию, в Гам

бург.  Монмут щедро оплатил его путеше

ствие .  В 1 524 году Тиндейл прибыл в Гам

бург и нашёл человека, готового помочь ему 

продолжить работу над переводом. Уильям 

Рой вышел из ордена францисканцев, потому 

что был разочарован несправедливостью и 
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заблуждениями католической церкви, но он 

ещё не пришёл к тому, чтобы принять проте

стантизм. Некоторые историки считают, что 

Тиндейл посетил Лютера в Виттенберге, но 

точных подтверждений этому нет. 

Долго оставаться на одном месте было 

опасно, и Тиндейл переехал в Кёльн. Он жил 

в домах на окраине города и старался скры

ваться как можно лучше.  В Кёльне Тиндейл 

познакомился с книгопечатником Петером 

Квентелем, который согласился использовать 

новый печатный станок для издания Нового 

Завета на английском языке. 

Когда Уиклиф переводил Библию на ан

глийский язык, искусство печати ещё не бьшо 

известно. Печатный станок изобрёл Иоганн 

Гутенберг незадолго до начала Реформации. 

Свой первый большой труд, печать латин

ской Вульгаты (перевода Библии на латинский 

язык), он завершил в 1 456 году в Майнце, в 

Германии. Эту Библию назвали «Библией Гу

тенберга». Преимущества этого нового изо

бретения бьши очевидны, и печатные станки 

стали пользоваться большим спросом. Ко

нечно, они были большим благословением 

для работы по переводу Писания на англий

ский и другие языки, ведь Евангелие таким 

образом могло достичь намного большего 

числа людей. Без печатного станка было бы 

невозможно делать копии Библии достаточно 

быстро, чтобы удовлетворять нужды и спрос 

людей, и великое дело Реформации не рас

пространилось бы так стремительно, как это 

произошло. 

Петер Квентель начал печатать Библии 

в Кёльне летом 1 525 года, но едва он завер

шил первые двадцать две главы Евангелия 

от Матфея, как его работа была раскрыта. 

Одновременно с Тиндейлом в Кёльне нахо

дился яростный враг Реформации Иоанн До

бенек, или, как он сам себя называл, Иоанн 

Кохлей. Он быстро обнаружил, что кто-то 

имеет перевод Нового Завета на английском 

языке и печатает его. Добенек был полон ре

шимости найти этого книгопечатника и унич

тожить все труды Тиндейла. Приняв благо

честивый и дружелюбный вид, он поговорил 

со сторонниками Тиндейла и узнал о плане 

печатать Библию. На следующее утро враги 

окружили типографию и забрали печатный 

станок. К счастью, Тиндейла предупредили о 

планах Добенека. И прежде чем пришли сол

даты, он и Уильям Рой быстро собрали как 

можно больше переведённых страниц Библии 

и скрьшись. Они бежали на корабле вверх по 

реке Рейн в город Вормс, где быстро умножа

лось лютеранство.  

В Вормсе Тиндейл нашёл ещё- одного кни

гопечатника, готового ему помочь, которого 

звали П етер Ш ёффер . К концу 1 5 2 6  года 
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тысячи книг Нового Завета на английском 

языке в переводе Тиндейла были готовы к 

продаже .  Ранее  мы приводили вам отры

вок из перевода Уиклифа, вот тот же отры

вок в переводе Тиндейла. Это Евангелие от 

Иоанна 5 : 2-9 : 

There is atjerusalem, Ьу the slaughter house 

а pole called in the ebrue tonge, bethesda, 

havynge five porches, in them laye а greate 

multitude off sicke folke , off Ьlynde, halt, 

and wyddered, waytynge f or the movynge 

off the water. For an angel went doune at 

а certayne ceason into the pole an stered 

the water. Whosoever then fyrst after the 

sterynge off the water stepped doune was 

made whoale off whatsoever disease he had. 

And а certayne man was there, which had 

bene diseased xxxviii yeares .  When J esus 

sawe hym lye, and knewe that he nowe longe 

tyme had bene diseased, he sayde unto hym: 

Wilt thou Ье whoale? The syke answered 

hym: Syr, i have no man when the water 

is moved, to put me into the pole . But in 

the meane tyme, whill i am about to соте, 

another steppeth doune before me. Jesus 

sayde unto hym, ryse, take up thy beed and 

walke. And immediatly that man was whoale, 

and toke up his beed, and went. And the 

same daye was the saboth daye . 

Однако людям следовало быть очень осто

рожными. Читать Библию было опасно, ведь 

римско-католическая церковь не хотела, чтобы 

люди читали Писание. Католическая церковь 

приняла постановление, запрещающее поку

пать или читать Библию, а найденные Библии 

сжигались. Людей, пойманных с Библиями, 

преследовали. Однако, вопреки такому про

тиводействию, познание и любовь к Божьему 

Слову продолжали расти. Тайно, осторожно 

люди распространяли Библии. Несмотря на 

намерение католической церкви помешать 

распространению Нового Завета, книги всё 

равно попали в Англию и Шотландию. Ча

сто их прятали среди товаров, которые купцы 

везли из Германии в Англию. «Народ, ходя

щий во тьме, увидит свет великий; на живу

щих в стране тени смертной свет воссияет» 

(Исаия 9 : 2) .  Новый перевод Нового Завета 

на английский язык стал благословением для 

многих людей. Добрая весть Евангелия при

несла им радость . 

Плань� врагов рушаm.ся 
Не все были рады переводу Нового Завета. 

Римско-католическая церковь осудила Тин

дейла как еретика. Руководители церкви на

меревались арестовать его и привлечь к суду. 

Епископ Танстелл решил остановить рас

пространение Библии на английском языке. 
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По его мнению, лучшим способом это сде

лать было скупить как можно больше копий 

Библии и сжечь их. Епископу казалось, что 

Богу будет приятно, что он избавляет свою 

страну от Писания на понятном людям языке. 

Некоторые современные учёные сомне

ваются в точности следующей истории, од

нако в одном документе шестнадцатого века 

сказано, что епископ Танстелл нанял купца 

Августина Пэкингтона, знакомого с Тиндей

лом, чтобы выкупить все, имеющиеся у него, 

экземпляры Нового Завета. Денег у епископа 

было много, поэтому он сказал Пэкингтону, 

что торговаться не стоит. Пэкингтон нашёл 

дом, где жил Тиндейл, и сказал ему: «Уильям, 

я знаю, что у тебя нет денег, но есть много 

Новых Заветов на продажу. Из-за них ты под

верг опасности себя и своих друзей, а ещё я 

знаю, что ты потратил на эти книги все свои 

деньги. Я нашёл одного купца, готового ку

пить все твои Новые Заветы. Ты сможешь и 

книги сбыть, и денег заработать».  

«А кто этот купец?» - спросил Тиндейл. 

«Епископ Лондона», - ответил Пэкингтон. 

«Но ведь он их сожжёт! »  - воскликнул 

Тиндейл. 

«Это так», - признался посетитель. 

Удивительно, но Тиндейл согласился . 

«Это хорошо, - сказал Тиндейл, - я получу 

деньги, чтобы выбраться из долгов, а весь 

мир выступит против сожжения Слова Божь

его. За вырученные деньги я издам ещё луч

шие Новые Заветы». 

И так, сделка была заключена, Библии ку

пили и перевезли в Лондон.  Епископ Тан

стелл приказал своим слугам развести из Биб

лий большой костёр около Креста Святого 

Павла. По этому случаю епископ лично про

изнёс проповедь, в которой заявил, что нашёл 

в работе Тиндейла 2000 ошибок. При этом по 

незнанию он сравнивал этот Новый Завет с 

латинской Вульгатой, а не с оригиналом на 

греческом языке. 

Епископ думал, что остановил распростра

нение Писания, но это было не так. За выру

ченные от продажи Библий деньги Тиндейл 

выпустил ещё большее и лучшее издание! Епи

скоп узнал о том, что он не прекратил распро

странение Библии, а, наоборот, помог ему. 

Оказалось, что вместо одной уничтоженной 

Библии появилось множество новых. В Ан

глию было запрещено ввозить Библии, но их 

всё равно провозили контрабандой. Прятали 

в погружённой на корабль пшенице, а также 

в упаковках с различными товарами. Библии 

уделялось столько внимания, что она заинте

ресовала даже неверующих людей: те, кто мог 

себе позволить, покупали Новый Завет про

сто для того, чтобы посмотреть, о чём идёт 

речь, чем вызвана такая суматоха. 
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Епископ Танстелл вызвал Пэкингтона и 

спросил: «Я-то думал, ты выкупил все Биб

лии. Почему же их ещё так много?» 

Пэкингтон ответил: «Я купил все Библии, 

которые были в наличии, но они наверняка 

напечатали ещё. Что вам нужно сделать, так 

это купить у них и печатные станки, иначе 

они будут продолжать печатать всё больше 

и больше Библий». 

В Лондоне арестовали и привлекли к суду 

человека, который много потрудился и про

дал множество Библий. Во время судебного 

разбирательства судья спросил его, знает ли 

он, кто помог Тиндейлу напечатать так много 

Библий. Тот человек ответил: «Епископ Лон

дона помог этому делу намного больше, чем 

кто-либо другой. На деньги, которые он за

платил за Библии, которые приказал сжечь, 

напечатали гораздо больше новых». Так Бог 

превратил зло в добро. 

Сочинения Тиндейла 
Одна из наиболее влиятельных книг Тин

дейла - Obedience qf а Christian Мап («Послуша

ние христианина») . В ней он объясняет, по

чему важно, чтобы Библия была доступна на 

языке простого народа, а также говорит своим 

читателям об их обязанностях и осуждает ка

толические обряды: епитимьи, исповеди, от

пущения грехов и поклонения святым.  Он 

также указывает, что власть папы римского 

ложная .  У одной дамы по имени Анна Бо

лейн был экземпляр этой книги. Анна была 

второй женой короля Генриха VIII. Ей нрави

лось читать Писание и христианские книги. 

Господь использовал этот конкретный экзем

пляр книги Тиндейла особым образом. 

Однажды Анна Болейн дала почитать эту 

книгу своей подруге, которой книга очень по

нравилась. И она дала её своему другу, кото

рый тоже прочитал её с большим интересом. 

Господь использовал эту книгу для обращения 

этого человека. Его имя -Джордж Зуш. Ему на

столько понравилась книга, что он осмелился 

читать её прямо во время католической мессы. 

У видев это, старший священник капеллы за

брал книгу и передал её кардиналу. У знав, что 

эта книга принадлежит королеве, кардинал ре

шил посоветоваться с королём Генрихом. У с

лышав обо всём этом, Анна рассердилась и ска

зала: «Это лучшая книга из всех, которые ког

да-либо бьши у священника или кардинала!» 

Она пошла прямо к королю Генриху и просила 

его вернуть ей книгу. Более того, Анна попро

сила самого короля прочитать эту книгу. 

Когда кардинал появился с книгой в руках 

и сказал королю, что эта книга ужасна, ко

роль попросил кардинала показать её. Ген

рих VIII просмотрел несколько страниц и ска

зал, что это очень хорошая книга и что она 
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ему очень понравилась. Король 

Генрих оставил книгу у себя и 

позже внимательно её прочитал. 

Книга произвела на короля впе

чатление, хотя её истины так и 

не коснулись его сердца. После 

прочтения её он сказал Анне :  

«И я ,  и все короли должны про

честь эту книгу!» 

Тиндейлу было известно, что 

его жизнь в опасности, поэтому 

он переехал в Марбург, где про

жил четыре года. Завершив пе

ревод Нового Завета, Тиндейл 

продолжал трудиться. Он внёс 

правки в перевод Нового Завета 

и начал переводить Ветхий За

вет с иврита на английский язык. 

В декабре 1 528 года из Англии 

прибыл его друг по колледжу 

Джон Фрит. В Антверпене он 

присоединился к Тиндейлу, 

чтобы помочь в его грандиоз

ной задаче .  В 1 52 9  году Тин

дейл завершил перевод Пятик

нижия, первых пяти книг Би

блии, и решил их напечатать в 

Гамбурге. Корабль, на котором 

Тиндейл направлялся в Гам

бург, потерпел кораблекрушение Apecni Тиндейла 
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у берегов Голландии. Тогда он нашёл дру
гой корабль, доставивший его в Гамбург .  
Но вскоре он снова вернулся в Антверпен. 
Наконец, в 1530-153 1 годах Пятикнижие было 
напечатано в Антверпене Иоганном Хохстра
теном. В 1 53 1  году Тиндейл завершил также 
перевод Книги Пророка Ионы, который бьш 
издан в том же году. 

Помимо перевода большей части Писания, 
Тиндейл написал комментарии к нескольким 
книгам Библии и несколько сочинений о заб
луждениях римско-католической церкви. 

Аресrп и заключение Тинdейла 
Тиндейлу не удалось завершить перевод 

Ветхого Завета. Решив, что ему ничего не уrро
жает, в 1 534 году он приехал в Антверпен и 
жил не скрываясь. Но он ошибался .  Враги 
Слова Божьего попросили у папы римского 
разрешения на арест Тиндейла. Согласие на 
это дал даже Генрих VIII, обвинив Тиндейла в 
подстрекательстве людей против церкви. Ка
толическое духовенство наняло Генри Фил
липса, молодого нечестивого англичанина, 
жаждущего денег, чтобы он вошёл в доверие 
к Тиндейлу под видом человека, интересую
щегося его переводами. Их план удался, Фил
липс за деньги предал Тиндейла. Он хитро
стью вынудил Тиндейла покинуть свой без
опасный дом в Антверпене, чтобы попасть 

в руки поджидавших его офицеров. 2 1  мая 
1 535  года Тиндейл бьш арестован, а его дом 
в Антверпене захвачен. Его заключили под 
стражу в замке Вильворден, недалеко от Брюс
селя, где он содержался в ужасных условиях. 
Камера бьша маленькой, сырой и мрачной, 
но его вера в Христа, в Божью любовь и уте
шение поддерживала его в эти тяжёлые ме
сяцы. Благочестие Тиндейла поражало дру
гих заключённых. Они говорили друг другу: 
«Если уж он неблагочестивый христианин, то 
мы тогда не знаем, что такое благочестие». 

Даже находясь в тюрьме, Тиндейл старался 
продолжать свой труд. Некоторые историки 
считают, что там он завершил перевод це
лого ряда книг Библии, от Книги Иисуса На
вина до 2 Паралипоменон, но достаточных 
подтверждений этому нет. В сохранившемся 
письме Тиндейла к начальнику тюрьмы он 
просит дать ему тёплую одежду и разрешить 
пользоваться своей Библией на иврите, грам
матикой иврита и словарём1 •  

С.мерrпь Тинdейла 
Когда Тиндейл находился в тюрьме, к нему 

часто приходили священники и уговаривали 
его вернуться в католическую церковь. Когда 
они поняли, что Тиндейла не получится пере
убедить, 1 2  августа 1 536 года семнадцать чле
нов комиссии вынесли ему смертный приговор. 
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Смерть Тиндейла 

После пятисот дней заключения 6 октября 
1 536 года Тиндейла вызвали во внутренний 
двор замка. Его обвинили в распростране
нии ереси и приговорили к сожжению на кос
тре .  Палачи привязали его к столбу, заду
шили цепью и сожгли. Его последними сло
вами были: «Господи! Открой глаза королю 

Англии !»  Тиндейлу было примерно сорок 
два года. 

Король Генрих VIII выступал против рас
пространения Писания в своём королевстве, 
но Бог частично ответил на молитву умираю
щего мученика, по крайней мере, всё выгля
дит именно так. Через несколько лет после 
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смерти Тиндейла Джон Роджер собрал вое
дино все его библейские переводы, включая · 

весь Новый Завет и впервые опубликован
ную половиНу Ветхого Завета. К этому он до
бавил перевод остальных книг Библии, сде
ланный Майлсом Ковердейлом, и в 1 53 7 году 
под псевдонимом Томас Мэттью опубликовал 
всю Библию под названием «Matthew' s BiЬle» 
(«Библия Мэттью») . Через два года Майлс Ко
вердейл внёс некоторые исправления и из
дал новую Библию, известную как «Большая 
Библия 1 539 года». Согласно закону, издан
ному королём Генрихом, в каждой английской 
церкви должен быть экземпляр этой Библии, 
чтобы все желающие могли её почитать или 

послушать. Таким образом, через несколько 
лет после смерти Тиндейла несколько изда
ний Большой Библии, на семьдесят процентов 
представлявшей труд Тиндейла, бьшо распро
странено в Англии по разрешению короля. 

Господь обильно благословил труд Сво
его верного слуги. Позже именно на перевод 
Тиндейла в значительной мере полагались 
переводчики Библии короля Якова ( 1 6 1 1 ) .  

По оценкам учёных, больше семидесяти 
пяти процентов этого варианта перевода 
взято из работ Тиндейла. Бог благословил 
старания Уильяма Тиндейла, и по Божьему 
благословению движение Реформации про
должалось. 
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111 
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(1537-1553) 

Подобно Самуилу 
он повиновался 

призыву Господа 

Ро:исдение и образование Эдуарда 
Король Э дуард VI, сын короля Ген

риха VIII, родился 1 2  октября 1 53 7  года во 
дворце Хэмптон-Корт. Мать Эдуарда Джейн 
Сеймур умерла всего через двенадцать дней 
после его рождения. Его отец считал, что хо
рошее образование очень важно, и, когда Эду
арду было всего шесть лет, нанял для него 
двух высокообразованных учителей. Один 
из этих преподавателей был благочестивым 
аристократом, а другой - верным служителем 
Евангелия. Они видели, что Эдуарду нрави
лось учиться. Он делал такие успехи, что в 
девять лет уже умел говорить, читать и пи
сать на четырёх языках, включая греческий. 
Некоторые из его писем и сочинений, напи
санных на латыни и французском языке, вы
ставлены в Британском музее . 

Любовь Эдуарда VI к Слову Бо:нсье.му 
Принцу Эдуарду посчастливилось слушать 

благочестивых придворных проповедников, 
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среди которых был Хью Латимер, Николае 
Ридли и Джон Нокс. Также одним из настав
ников юного принца был архиепископ То
мас Кранмер. Однако Сам Господь настав
лял Эдуарда намного лучше, чем все выда
ющиеся учителя. По благословению С вя
того Духа их проповедь коснулась сердца 
юного принца. Как Господь призвал С а
муила, когда он был ещё ребёнком, так Бог 
призвал этого юного правителя узнать Его 
и служить Ему, когда он был ещё совсем мо
лод. Иподобно Самуилу Эдуард повиновался 
призыву Господа. 

Эдуард любил Библию и хотел понимать 
её лучше и лучше. Он старался жить так, как 
учила Библия. Однажды юный принц был в 
библиотеке. Он пытался достать что-то с вы
сокой полки, но не мог дотянуться. На столе 
лежала большая книга, и один из его слуг по
ложил эту книгу на пол, чтобы король мог на 
неё стать . У видев, что это Библия, Эдуард 
поднял её с пола и почтительно вернул об
ратно на стол. Положив на неё руку, он ска
зал: «Это благословенная книга Божья. Нельзя 
топтать ногами то, что Бог дал нам хранить 
в разуме и сердце».  

Эдуард сп�.ановип�.ся королё.м 
Король Генрих VIII умер, когда Эдуарду 

не было и десяти лет. В этом юном возрасте 

Эдуард стал королём Англии и Ирландии. 
20 февраля 1 54 7 года состоялась величествен
ная церемония коронации Эдуарда. Перед 
ним во время процессии должны были нести 
три меча, представляющие его владения. Эду
ард заявил, что ему нужен ещё и меч духов
ный, то есть Библия. Он настоял, чтобы вме
сте с тремя мечами несли и Библию, как сим
вол того, что его королевская власть зависит 
от Слова Божьего . 

Плодоп�.ворное правление Эдуарда VI 
В письме к своему другу Томасу Кранмеру 

Эдуард писал: <<Думаю, я должен прежде всего 
стремиться к благочестию и практиковать его, 
ведь апостол Павел писал: " . . .  благочестие на 
все полезно . . .  "» 

Кранмер отвечал: «Из ваших писем я по
нимаю, что в своей любви к обучению вы бо
лее всего цените небесные истины, а того, кто 
заботится о небесном, не должны беспокоить 
никакие тревоги. Так что продолжайте идти 
тем путём, на который вступили, будьте укра
шением родного края, и пусть свет благочес
тия, который я вижу в вас, в будущем осве
тит всю Англию» 1 •  

Король Эдуард не поддавался попыткам 
придворных католиков оказывать на него 
влияние. Он не уступал, и дело Реформации 
продолжалось. Из письма некоего Джона аб 
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Улмиса к Буллин
геру мы узнаём о 
счастливых переме
нах в Англии: 

«Бо ж ь е  Сл о в о  

украшает и про 

свещает Англию, 

и чи сло верных 

растет ежеоневно. 

Месса, столъ оо

рогая папистам, 

постепею-tо coaem 

позиции, во .мно

гих .местах рели

гиозные власти 

уже запретили и 

осуоили её . . .  Петр 

р а с п р о с т р а н и л  
С вященное Писа
ние по всей стране. 
За время его прав
ления было  напе-
чатано и продано 
тридцать шесть раз
ных изданий полной 
Библии или Нового 
Завета. Кроме этого, 
в большом количе-

Мартир на основа

нии Писания и со
Король Эдуард VI 

стве печатались от
дельные части Биб
лии и другие полез
ные книги. Была из
дана новая «Книга 
общих МОЛИТВ», но
в ы й  к ат е х и з и с  и 
42 статьи вероиспо-

чинений траоиционных оогословов ооказал, 

что чистилище - зто всего лишъ орем.я, 

которое .мы вътужоены нести. Он оока

зал, что евхаристия, или свята.я вечеря Го-

споо?tЯ, является не жертвой, а воспомина

нием о Христе и торжественным провоз

глашением Его с.мертw/. 

За своё недолгое правление король Эду
ард успел сделать много хорошего . О н  

ведания англикан
ской церкви. Из церквей убрали религиоз
ные изображения, а также запретили свечи и 
шествия. Священникам разрешили вступать в 
брак. Эдуард отменил запреты на проповедь, 
установленные королём Генрихом, и Еванге
лие свободно проповедовалось. 

Когда король Эдуард был близок к концу 
своей жизни, когда он был уже слаби болен, ему 
проповедовал епископ Ридли. Тема проповеди 
была о доброте к бедным. Под впечатлением 
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от проповеди король попросил мэра и чле
нов городского управления Лондона прийти 
к нему, так как он хотел найти больше спосо
бов Помощи бедным людям. Через несколько 
дней после той встречи чиновники вернулись 
к Эдуарду с планом. 

Один из монастырей был превращён в 
школу для детей из бедных семей, другой мо
настырь стал домом для людей с физическими 
недостатками.  Бьш создан также приют для 
людей с психическими расстройствами. Эду
ард устраивал больницы и давал деньги на их 
содержание. Также был найден способ помощи 
вдовам и бедным женщинам. Таким образом 
король Эдуард помог тысячам людей. Прежде 
всего, он заботился о духовных потребностях, 
но он также понимал и необходимость мате
риальной помощи своим подданным. 

Ранняя с.мерrпь Эдуарда 
К сожалению, правление Эдуарда продли

лось всего лишь шесть лет. В 1 552 году он за
болел корью и оспой и так и не выздоровел. 
Весной он переехал в деревню на свежий воз
дух и солнце, но зимой начал кашлять, и у него 
появились симптомы туберкулёза. 

Джон Фокс пишет: «Примерно за три часа 
до своей смерти это благочестивое дитя с за
крытыми глазами, думая, что никто его не 

слышит, произнесло такую молитву: «Гос
поди Боже, избавь меня от этой несчастной 
и жалкой жизни и прими же меня к Своим 
избранным. Впрочем, не моя воля, но Твоя 
да будет. Господи, в руки Твои предаю дух 
мой. О Господи! Ты знаешь, как я был бы 
счастлив жить с Тобой на небесах, но ради 
избранных Твоих даруй мне жизнь и здо
ровье, чтобы я мог истинно служить Тебе . 
О мой Господь и Бог, благослови Твой на
род и спаси наследие Твоё. О Господи Боже, 
спаси Твоих избранных в Англии. О мой Гос
подь и Бог, защити это королевство от па
пизма, сохрани истинную религию, чтобы я 
и народ мой могли славить Твоё святое имя, 
ради С ына Твоего Иисуса Христа» . Чуть 
позже он добавил: «Слаб я, Господи, поми
луй меня и прими дух мой»». 

Когда Эдуард умер 6 июля 1 553 года, ему 
не бьшо и шестнадцати лет. 8 августа его по
хоронили в Вестминстерском аббатстве. Томас 
Кранмер, проводивший похороны, настоял 
на протестантской форме служения, хотя но
вая королева Мария Тюдор бьша за католи
ческую традицию. Англичане были в глубо
кой скорби, они знали, как много заботился о 
них Эдуард. Также они горевали и о том, как 
сильно пострадает протестантская Реформа
ция в Англии из-за его смерти. 
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(1489-1556) 

Он простёр руку в огонь 
и воскликнул: 

«Вот согрешившая рука; 
о, нечестивая правая рука ! » 

Образование Кран.мера 
Томас Кранмер родился 2 июля 1 489 года 

в городке Аслоктон в графстве Ноттингемшир, 
в Англии. Отец Томаса умер, когда тот был 
ещё ребёнком, но мать сделала всё, чтобы вос
питать своего сына как можно лучше.  Когда 
Томасу было четырнадцать лет, она отпра
вила его учиться в колледж Иисуса в Кем
бридже. Там он в 1 5 1 1 году получил степень 
бакалавра, а в 1 5 1 5  году - степень магистра. 

Чуть позже Кранмер женился на юной де
вушке по имени Джоан, но вскоре она умерла 
во время родов. В 1 520 году Кранмер получил 
право проповедовать и продолжил обучение в 
колледже Иисуса, где в 1 526 году он получил 
степень доктора богословия. После окончания 
учёбы Кранмер остался в колледже. Он пре
подавал, читал лекции и принимал экзамены 
у молодых людеи, готовившихся к служению. 
Кранмер много изучал Библию. Он ещё оста
вался в католической церкви, но постепенно 
начал замечать ошибки в её учении. 
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Капеллан короля 
Когда Кембридж поразила эпидемия чумы*, 

Кранмер и некоторые его ученики перее
хали в У олтемское аббатство. Там он позна-
комился с несколькими советниками короля 
Генриха VIII. В то время одной из главных тем 
для разговоров было желание короля Генриха 
развестись с его женой Екатериной Арагон
ской. Советники спросили Кранмера, как, по 
его мнению, можно помочь королю добиться 
развода. Кранмер ответил, что им стоит спро
сить об этом у преподавателей богословия в 
университетах. Советники передали королю 
слова Кранмера. Его совет так понравился ко
ролю, что он назначил Кранмера своим ка
пелланом. Эту должность Кранмер занимал 
до конца своей жизни. Через несколько лет 
король назначил его архиепископом Кентер
берийским (официальное рукоположение сос
тоялось 30 марта 1 533  года) . Это была самая 
высокая должность в церкви Англии. 

Одной из первых услуг, оказанных новым 
архиепископом королю Генриху, был его раз
вод с Екатериной .  Затем он подтвердил брак 
Генриха с Анной Болейн. Поскольку Анна ис
поведовала протестантизм, этот брак немного 
облегчил жизнь деятелей Реформации и их 
последователей. 

* В истории Англии было несколько эпидемий чумы, 
каждая из них унесла тысячи жизней. 

Чrпение прикованной Библии 

Друг Реформации 
Положение Кранмера иногда обязывало 

его совершать поездки. Во время этих путе
шествий он познакомился с некоторыми де
ятелями Реформации в Гер мании и прочитал 
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книги Лютера. Также Кранмер вёл перепи
ску с другими реформаторами, среди кото
рых был Мартин Буцер и Генрих Буллингер. 
Это привело к более твёрдому принятию ре
форматских доктрин и учений. 

Кранмер был скромным и мягким чело
веком. Он научился отвечать на зло добром. 
О нём говорили: «Если хочешь подружиться 
с этим архиепископом, самый верный способ 
для этого - обидеть его». Но его мягкий ха
рактер был и его недостатком. Однако, хотя 
Кранмер не был столь же твёрд в вере, как 
другие деятели Реформации, Господь исполь
зовал его, чтобы совершить в Англии много 
добра. Кранмер был согласен с королём Ген
рихом в том, что папа римский не должен 
управлять церковью Англии. Он также сы
грал важную роль в том, чтобы Библия в ан
глийском переводе Тиндейла была доступна 
в каждой церкви. Архиепископу Кранмеру 
было подарено прекрасное издание полной 
Библии, выпущенное 4 августа 1 53 7  года и 
посвящённое королю Генриху VIII. Кран
мер через кого-то показал её королю и про
сил у него «разрешения на то, чтобы такие 
Библии могли продаваться и чтобы каждый 
человек мог их читать, не подвергаясь опас
ности любых действий, официальных заяв
лений или указов, которые до этого прини
мались с противоположной целью». Король 

Томас Кранмер 

дал такое разрешение, и теперь жители Ан
глии могли читать Слово Божье на родном 
языке. Церкви были открыты постоянно, и 
каждый желающий в любое время мог войти 
помолиться или почитать Библию. 

С 1 5 3 7  по 1 54 7  год Кранмер был глу
боко вовлечён в политическую жизнь Ан
глии.  Это помогло ему во время правле
ния Эдуарда VI. Благодаря своим связям в 
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политических кругах Кранмер смог много сде
лать для РеформаЦии. На протяжении этих лет 
начал меняться взгляд Кранмера на две важ
ные доктрины Реформации: о вечере Господ
ней и об оправдании по вере в Иисуса Христа·. 
Генрих VIII не поддерживал эти доктрины, 
предпочитая следовать учению римско-като
лической церкви об оправдании верой и де
лами, а также о телесном присутствии Христа 
в хлебе и вине в вечере Господней. В 1 548 году 
Кранмер говорил об этих вопросах в парла
менте Англии и ясно изложил свою позицию. 
Он выступил с поддержкой точки зрения о 
духовном присутствии Господа Иисуса Хри
ста в вечере Господней и проповедовал уче
ние Реформации об оправдании только верой. 

После смерти Генриха в 1 547 году Кран
мер вместе с новым королём Эдуардом VI 
способствовал проведению многих реформ в 
церкви Англии. Молитвы с латыни были пе
реведены на английский язык. На месте алта
рей поставили столы для причастия. Из хра
мов убрали различные изображения и статуи. 
Во время богослужений перестали использо
вать свечи, воскурять благовония и вообще ис
пользовать подобные практики. Также Кран
мер издал книгу гомилий (проповедей), и слу
жителям было поручено читать их в своих 
церквях. Так людям начали доносить сущ
ность истинной религии. 

Была издана новая книга молитв, а также 
ещё один молитвенник и катехизис. В 1 550 году 
Кранмер издал свой важнейший трактат «0 за

. щите истинного и кафолического (все.мирного) учени.я, 

о таинстве тела и крови нашего Спасителя Христш>. 

Эта книга была подтверждением его взгля
дов на вечерю Господню, высказанных им в 
1 548 году. Во время правления Эдуарда VI 
Кранмер смог добиться успеха в деле Рефор
мации, но он также постоянно сталкивался с 
врагами, мешавшими его труду. 

Перед смертью короля Эдуарда Кранмер 
подписал документ, согласно которому корону 
получала леди Джейн Грей, а не одна из двух 
дочерей короля Генриха, Мария или Елиза
вета. Это противоречило обещанию, данному 
Кранмером Генриху, чтобы защитить права 
принцесс на трон. В некотором смысле можно 
понять, почему он поддерживал леди Джейн 
Грей: она была протестанткой, а следующей 
в очереди была Мария, строгая католичка. 
Тем не менее Кранмер, проявляя свой нере
шительный характер, нарушил обещание, дан
ное королю Генриху VIII. 

Осу:исдение Кранмера 
После смерти Эдуарда в 1 553  году коро

левой стала католичка Мария, и начались 
гонения. Королева Мария ненавидела про
тестантов и Реформацию. Был издан указ, 
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согласно которому протестанты должны 
были изменить свои убеждения и стать ка
толиками. Тех, кто этого не сделал, сажали 
в тюрьмы или казнили. Архиепископ Кран
мер был среди тех, кто отказался перейти в 
католичество. 

Кранмер был осуждён королевой Марией 
за государственную измену, поскольку был од
ним из тех, кто помогал Джейн Грей взойти на 
трон*. Мария также ненавидела Кранмера за 
то, что он помог королю Генриху расторгнуть 
брак с её матерью, Екатериной Арагонской. 
По указанию Марии Кранмера арестовали и 
заключили под стражу в Лондонский Тауэр, 
где уже находились Хью Латимер и Николае 
Ридли. Все трое были переведены в Оксфорд, 
где им пришлось самостоятельно защищаться 
в суде. Но к их защите никто не прислушался, 
они были объявлены еретиками, и их приго
ворили к смертной казни. 

Кранмер был осуждён за государствен
ную измену 1 3  ноября 1 55 3  года. Его пу
блично унизили, лишив сана архиепископа. 
У Кранмера забрали его великолепную оде
жду и одели в старые лохмотья. Его обвини
тели получали удовлетворение от унижения 
человека, занимавшего прежде такую высо
кую должность. В апреле 1 554 года Кранмера 

* Джейн правила лишь восемь дней, затем друзья 
Марии свергли её с престола и короновали Марию. 

допросили, в сентябре 1 555  года обвинили 
в распространении ереси, а в декабре того 
же года римско-католическая церковь его 
осудила. 

Враги пытались заставить Кранмера от
речься от протестантской веры и принять 
католичество .  Он отказался. Королева Ма
рия знала слабость его характера и считала, 
что, если Кранмер сдастся, распростране
нию Реформации будет нанесён огромный 
ущерб. По её требованию враги Кранмера 
внезапно изменили тактику. Они стали от
носиться к нему доброжелательно, но пыта
лись использовать его страхи. Кранмеру раз
решили оставаться в доме старшего священ
ника колледжа Крайст-Чёрч в Оксфорде, где 
к нему хорошо относились. Враги говорили 
Кранмеру, что его могут убить за убеждения 
и что для него было бы намного лучше, если 
бы он стал католиком. Но Кранмер твёрдо 
стоял на своём и не отказывался от своих 
убеждений. 

Мария была разгневана, когда услышала, 
что Кранмер не отрекается. Она приказала 
посадить его в наихудшую часть тюрьмы, 
где с ним жестоко обращались. Он был изо
лирован от друзей. Никому не разрешалось 
давать ему что-либо, что могло бы облегчить 
его страдания. Так Кранмер пробыл в тюрьме 
долгих три года. 
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Оrпречение Кран.мера 
Друзей Кранмера - Ридли и Латимера -

сожгли на костре у него на глазах. Он был 
крайне опе�ален и удручён. В конце концов 
врагам Кранмера удалось заставить его под
писать документ, подтверждающий, что он 
отрекается от протестантской веры и стано
вится католиком. Враги радовались его пе
чальному падению. Кранмер подписал не 
одно, а несколько отреченИ:й, в которых пись
менно подтвердил своё согласие с учением и 
властью римско-католической церкви. 

Однако отречение не помогло Кранмеру, 
поскольку королева Мария была полна ре
шимости его убить .  Подписанные бумаги в 
конце концов не спасли ему жизнь. Католики 
решили, что вместо письменного отречения 
Кранмер должен прочитать своё отречение 
вслух перед всеми людьми, прежде чем его 
сожгут на костре. 

Смелое исповедание верь� Кран
.меро.м перед с.мерrпью 

В день казни Кранмера собралась огром
ная толпа. Его завели на эшафот, который со
орудили около кафедры собора Святой Ма
рии. Выбранный для этой цели священник 
произнёс проповедь против Кранмера и греха 
ереси. Затем осуждённого попросили прочи

тать его отречение . 

Кранмер ответил: «Так и сделаю. Добрые 
люди, возлюбленные мои братья и сёстры 
во Христе, сердечно прошу вас молиться за 
меня всемогущему Богу, чтобы Он простил все 
мои грехи и проступки, которых много, кото
рым нет числа и которые велики сверх меры. 
Но одно огорчает мою совесть больше всего, о 
чём, если позволит Бог, я скажу позже. Однако, 
как бы велики и многочисленны ни были мои 
грехи, умоляю вас молить Бога, чтобы Он по 
милости Своей простил их». 

Затем он преклонил колени и помолился, 
после чего встал и сказал следующее: 

«Я поdоше:Л х хонцу моей жизни на земле 

и олизох х началу новой жизни. Во-первъzх, 

.я, верю в Бога Отца Всемогущего, Творца 

неоа и земли. Тахже .я. верю хажdому раз

dелу христиансхого вероучени.я., хажdому 

слову и фразе, хоторы.м учил наш Спаси

телъ Христос, Его апостолы и пророхи, в 

Новом и Ветхом Завете. 

Теперъ .я, перейdу х важному dелу, хо

торое оеспохоит мою совестъ оолъше, чем 

люоое dругое dело, хогdа-лиоо совершённое 

мной в жизни: .я, написал то, что не соот

ветствует истине, потому что оо.я.лс.я., что 

мен.я. уоъют. ЗrJесъ и сейчас .я, отрехаюсъ и 

отхазъzваюсъ от всего, что написано моей 

рухой и что противоречит истине, в хоторую 
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я верю серrJце.м. Все� что я написал и поdпи

сал соffственной рухой, ооъявляю неправrJой. 

Моя руха соола:тшtасъ, написав то, что про

тиворечит .моему сероцу, потому ее· cлeiiyem 

нахазатъ первой, и, xoгrJa пламя охватит 

.меня, она сгорит в первую очереоъ. Что ха

сается папъz ри.мсхого, я отвергаю его в.ме

сте с его лжеучения.ми хах врага Христа и 

антихриста». 

Эти слова исполнили врагов Кранмера 
изумлением и яростью. Они ожидали близ
кой победы над реформаторами, после того 
как такой известный человек, как Кранмер, 
публично отречётся .  Однако Бог одержал 
победу над злом и над страхами Кранмера. 

Кранмера притащили к столбу, на то 
же место, где казнили Латимера и Ридли. 

Его нарядили в одеяние из мешковины длиной 
по щиколотку и приковали цепями к столбу. 
Выглядел Кранмер жалко:  облысевший, бо
соногий старик с длинной белой бородой. 
Когда вокруг него поднялись языки пламени, 
он взглянул на небо, простёр руку в огонь и 
воскликнул: «Вот рука согрешившая; о, нечес
тивая правая рука!» Затем Кранмер повто
рил слова Стефана, первого мученика, сказав: 
«Господь Иисус! Прими дух мой». 

Томас Кранмер умер за веру 2 1  марта 
1 556  года в возрасте шестидесяти семи лет. 
Он был робок, боялся страданий и не всегда 
отстаивал истину. У него были грехи и недо
статки, как и у любого другого человека. Но Бог 
использовал Кранмера, чтобы распространить 
истины Реформации в Англии, и позволил ему 
умереть за веру как герою-мученику. 
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(1500� 1555) 

В предыдущей главе мы упоминали коро
леву Марию, которая стала королевой Ан
глии после смерти своего сводного брата Эду
арда VI. Королева Мария пыталась отме
нить всё хорошее, что было сделано Эдуар
дом. Она восстановила в Англии власть папы 
римского и римско-католическое учение, ко
торые были отменены при содействии архи
епископа Кранмера во время правления Ген
риха VIII и Эдуарда VI. Были приняты законы 
против еретиков, и многие протестанты были 
сожжены на кострах. Сотни людей были за
мучены, тысячи бежали из страны. Из-за же
стоких преследований протестантов королева 
Мария стала известна как Мария Кровавая. 

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 
ХЬЮ ЛАТИМЕР 

Образование Лаmи.мера 
Хью Л атимер родился в Теркастоне  

в графстве Лестершир, в Англии, примерно 
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в 1 485 году. Семья Латимера не были знат
ными людьми: его родители были фермерами 
и зарабатывали на жизнь, обрабатывая землю. 
Родители Хью рано заметили его удивитель
ные умственные способности и приложили 
все силы, чтобы дать ему хорошее образова
ние. В четырнадцать лет он поступил учиться 
в Питерхаус-колледж Кембриджского уни
верситета. В 1 5 1  О году Хью избрали членом 
Клэр-колледжа, а в 1 520-х годах он получил 
несколько учёных степеней. 

В Кембридже некоторые студенты с боль
шим интересом читали труды Уиклифа и Лю
тера. Хью был воспитан преданным после
дователем католицизма и делал всё возмож
ное, чтобы противостоять влиянию Рефор
мации. Он посещал встречи тех, кто изучал 
труды реформаторов, и спорил с ними, умо
ляя их оставаться верными римско-католи
ческой церкви. Более того, в 1 524 году Хью 
Латимер защитил степень доктора богосло
вия, критикуя богословскую позицию Фи
липпа Меланхтона. 

Обращение Лаrпи.мера 
Латимер пришёл к Богу через Томаса 

Билни*, который заметил, что Латимер был 

* Томас Билни ( 1 495- 1 5 3 1 )  не поддерживал мно-
гие доктрины католической церкви. Во время своей учёбы в 
Кембриджском университете он оказал влияние на многих 

умным и хорошим оратором. Билни стал мо
литься, чтобы Бог обратил Латимера и ис
пользовал его для продвижения Реформации. 
Бог удивительным образом ответил на мо
литвы Билни, послав ему на ум способ поде
литься Евангелием с Латимером. Билни по
шёл к Латимеру и попросил позволить ему 
исповедаться. Стоя перед Латимером на ко
ленях, он рассказал о «своих прошлых душев
ных муках», об <<усилиях, которые он прикла
дывал, чтобы избавиться от них» и «наконец, 
о мире, который он почувствовал, поверив, 
что Иисус Христос есть Агнец Божий, Кото
рый берёт на Себя грех мира» . 

Несомненно, Латимеру были знакомы эти 
душевные муки, ведь он пытался жить по пра
вилам церкви, а они никогда не могли удов
летворить голос нечистой совести. Латимер 
слушал эту исповедь и пытался отогнать свои 
мысли, но Билни не останавливался. Когда 
Билни наконец встал с колен, Латимер сидел 
и плакал. Милосердный Билни утешал его: 
«Брат мой, если будут грехи твои как багря
ное, станут белы, как снег» (см. Исаия 1 : 1 8) 1 •  

Латимер был вынужден признать заблу
ждения римско-католической церкви и начал 
выступать против них. Переход Латимера к 

студентов. В 1 52 7 году его осудили как еретика, но он от
рёкся и вышел на свободу. Позже его снова арестовали и со
жгли на костре. 
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Хью Лаmимер 

протестантизму был постепенным, по мере того как 
Слово Божье начало проливать свет на заблуждения 
католичества. Он начал приходить к убеждению, что 
единственный путь ко спасению лежит только через 
веру, которая приходит от слышания Слова Божьего 
(Римлянам 1 0 :8- 1  7). 

Бог совершил то, что всем казалось невозмож
ным: Латимер стал протестантом и Божьим чадом. 
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Он прекратил нападки на реформа
торов и начал указывать на ошибки 
и заблуждения римско-католической 
церкви с тем же рвением, с каким до 
своего обращения критиковал Рефор
мацию. Он даже осмелился написать 
письмо королю Генриху, протестуя 
против нового закона, запрещающего 
людям читать Библию. 

С того момента, как Латимер по
нял и принял Евангелие Иисуса Хри
ста, он неустанно старался донести 
его другим. Он, как и апостол Па
вел, решил не знать ничего другого 
среди людей, « . . .  кроме Иисуса Хри
ста, и притом распятого . . . » ( 1 Ко
ринфянам 2 :2) .  Он был ревностным, 
красноречивым проповедником. В те 
дни такие проповеди были необыч
ными, и поэтому множество людей, 
жаждущих истины, следовали за Ла
тимером повсюду, где бы он ни шёл. 
Духовенство римско-католической 
церкви было недовольно и пыталось 
ему помешать. 

Латимер не сразу вышел из като
лической церкви, он довольно долго 
оставался её членом. Получив хоро
шее образование, он стал профессо
ром греческого языка в Кембридже. 



Затем он был рукоположен в священники. 
В 153 1  году его назначили приходским священ
ником, или пастором церкви, в Вест Кингстоне 
в графстве У илтшир. 

Лаrпи.мера вызываюrп в Лондон 
Латимер без колебаний делал то, что счи

тал правильным. Католические священники 
пытались помешать ему проповедовать уче
ние Реформации, но он их не боялся. Он смело 
продолжал совершать труд, к которому, как он 
был уверен, Бог призвал его. Епископы пы
тались остановить Латимера, запрещая ему 
давать людям Библию, но Латимер был уве
рен, что чем больше людей смогут сами чи
тать Библию, тем будет лучше. Ему угрожали 
судом и тюремным заключением, но он не об
ращал внимания на угрозы и смело продол
жал свой труд. 

Наконец в 1 532 году преследователям уда
лось вызвать Латимера в Лондон на допрос к 
Стивену Гардинеру, епископу Винчестерскому, 
яростному врагу Реформации. Гардинер обви
нил Латимера в проповеди против римско-ка
толической церкви. Когда Латимера вызвали, 
он был болен, но послушно отправился в Лон
дон, готовый защитить истину. Но епископы 
хотели лишь одного: чтобы он подписал доку
мент, утверждающий, что он верит в католи
ческое учение как единственно истинное, а все 

остальные учения считает ложными. Латимер 
отказался это сделать. Его допрашивали не
сколько раз в неделю, но он категорически от
казывался с этим соглашаться. В конце концов 
он был отлучён от церкви и осуждён. 

Позже ,  как пишет Жан-Анри Мерль 
д' Обинье, «Латимер был помилован после 
своего обращения к королю. Его освободили 
только после того, как он согласился с четыр
надцатью пунктами римско-католической бо
гослужебной практики, включая одобрение 
Великого поста и признание законности рас
пятий и различных изображений в церкви. 
Этот момент слабости был, по собственному 
признанию Латимера, самой низкой точкой в 
его жизни, воистину «чёрным днём», грехом, 
который он впоследствии исповедал перед 
Богом. Но это также был и ключевой момент 
его жизни: он решил, что больше никогда, ни 
при каких обстоятельствах не совершит та
кую глупость .  И это его решение будет под
вергнуто серьёзным испытаниям»2• 

Во время правления короля Генриха VIII 
Латимера дважды заключали под стражу в 
Лондонском Тауэре (в 1 539 и 1 546 году) . В од
ном из случаев король Генрих VIII спросил 
Латимера, что тот может ответить на обвине
ния в ереси. Почтительно, но смело Латимер 
ответил: «Я никогда не считал себя достой
ным и не просил проповедовать перед Вашим 
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Величеством, но меня вызвали на суд против 
моей воли. Если Вам не нравятся мои пропо
веди, я готов уступить место тем, кто лучше 
меня, ведь я уверен, что может быть много лю
дей, больше подходящих на эту должность. 
Если Вашему Величеству будет угодно взять 
их в качестве проповедников, я буду рад но
сить за ними их книги. Но если Ваше Вели
чество изберёт проповедником меня, я хотел 
бы, чтобы вы позволили дать свободу моей 
совести и учить тому, во что я верю, с поправ
кой на своих слушателей. Было бы очень не
разумно, если бы я проповедовал при дворе 
те же проповеди, что и в деревне»3• 

Этот мудрый ответ понравился королю Ген
риху, и он дал Латимеру свободу продолжать 
проповедовать Евангелие. Король Генрих при
держивался не всех законов Библии, и Лати
мер не боялся говорить ему правду. Обычно 
придворные священники были очень осторож
ными, чтобы не сказать ничего обидного ко
ролю, но Латимер был другим. Проповедуя 
перед королём Англии, он никогда не забы
вал, что говорит в это время и перед Небес
ным Царём, и прежде всего он хотел говорить 
о том, что будет угодно Господу. Это прида
вало ему смелости говорить королю то, что не 
осмеливались сказать другие . Латимер не бо
ялся говорить о грехе и о покаянии. Король 
настолько уважал Латимера, что никогда не 

сердился на него, несмотря на его острые вы
сказывания. 

Влияние Лаm:и.мера в прави-тельсmве 
В 1 535 году при поддержке Томаса Кран

мера и Анны Болейн*, жены Генриха VIII, Ла
тимер был назначен новым епископом Вустер
ским. Теперь Латимеру нужно было служить 
ещё большему числу прихожан. И он охотно 
трудился: проповедовал, посещал людей и 
опровергал лжеучения. 

В 1 536  году Латимеру поручили пропове
довать на открытии Парламента и на собра
нии синода, где Генриха VIII утвердили гла
вой церкви Англии. В обеих проповедях Ла
тимер подчёркивал необходимость реформ и 
призывал своих слушателей сделать всё воз
можное, чтобы совершить эти столь важные 
изменения. 

Заключение под сп�ра:ису 
Однако в 1 539 году Латимер оставил пост 

епископа, когда понял, что не может согла
ситься с церковью, имеющей искажённое уче
ние, небиблейские правила и обычаи. Он хо
тел спокойно жить в деревне, изучая Писа
ние . Но Божья воля для него была другой. 

* Анну Болейн (примерно 1 507-1 536), вторую жену 
Генриха VIII, обезглавили после обвинения в супружеской 
измене. 
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Однажды в бурю на него упало дерево, и он 
бьш серьёзно ранен. Ему бьш необходим опыт
ный врач, поэтому он сразу же отправился в 
Лондон. Враги Латимера вскоре узнали, что он 
прибыл в Лондон, и быстро выдвинули про
тив него надуманные обвинения. В результате 
Латимера заключили под стражу в Лондон
ском Тауэре. Там он просидел несколько ме
сяцев, а затем пребывал под домашним аре
стом шесть лет, пока не умер король Генрих. 
В 1 547 году, когда королём стал Эдуард VI, 
Латимер был освобождён .  Король Эдуард 
предложил ему вернуться на должность епи
скопа, но Латимер отказался, сказав, что уже 
слишком стар . Затем он принял приглаше
ние Томаса Кранмера помогать ему в работе 
архиепископа, поэтому переехал в Ламбет и 
приступил к новой работе. Следующие шесть 
лет своей жизни Латимер помогал своему до
рогому другу Томасу Кранмеру. К Латимеру 
приходили люди, рассказывали ему о своих 
проблемах, и он старался помочь им, чем мог. 
Он стал настолько известен своей добротой и 
умением помогать бедным, что за помощью к 
нему приезжали со всей Англии. 

Как проповедник Латимер говорил пропо
веди во время Великого поста при дворе Эду
арда VI. Однако он редко записывал свои про
поведи и до, и после того, как проповедовал. 
Его писарь Августин Бернхер конспектировал 

проповеди Латимера, чтобы их могли исполь
зовать и другие проповедники. Кэтрин У и
ллоуби, благочестивая герцогиня Саффолк, 
оказывала финансовую поддержку Латимеру 
для написания и публикации его проповедей. 

С.мер'l'пь Хью Ла'l'пи.мера 
Эдуард VI умер после шести лет правлениЯ, 

и вместо него на трон взошла Мария. Когда ко
ролева Мария начала преследовать протестан
тов, Латимер знал, что он находится в опас
ности. Решив, что епископа Латимера следует 
сжечь на костре, Мария письменно вызвала его 
в Лондон. Латимер услышал об этом ещё до 
приезда посьшьного. Некоторые из его друзей 
убеждали его бежать из Англии, но Латимер не 
прислушался к ним. Он предпочёл собствен
ной кровью подтвердить великие истины Еван
гелия, которые проповедовал всю свою жизнь. 
Его заключили в Лондонский Тауэр вместе с 
Кранмером, Николасом Ридли и Джоном Брэд
фордом. Там Латимер настолько ослабел и так 
подолгу молился, что иногда не мог без посто
ронней помощи подняться на ноги. 

ЧАСТЬ ВТОРАЯ 
НИКОЛАС РИДЛИ 

Николае Ридли, второй сын Кристофера 
Ридли из Тиндейла, в Нортамберленде, бьш 
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сожжён на костре вместе с Хью Латимером. 
С ранних лет он был католиком, но во время 
обучения в университете его взгляды начали 
меняться, как и у Латимера. Бог обильно благо
словил Ридли любознательным умом, и Нико
лае получил образование в Пемброк-колледже в 
Кембридже. В 1 522 году Ридли получил степень 
бакалавра гуманитарных наук, а в 1 525 году 
степень  м агистра гуманитарных н аук . 

, 

,,.,.- , • • 1 

. .  

В 1 537  году он получил степень бакалавра бо
гословия, а в 1 54 1  году - степень доктора бо
гословия. 

В 1 538 году архиепископ Кранмер назна
чил Ридли одним из своих капелланов и ви
карием в Герне, в Кенте . За годы служения 
под руководством Кранмера взгляды Ридли 
на учение и практическую деятельность рим
ско-католической церкви постепенно стали 

" 

Ридли проповедуеп� у Креста Святого Павла 
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меняться. Прежде всего он заботился о про
поведи Христа и о том, чтобы все англичане 
могли иметь Библию. Он также изменил свои 
взгляды на вечерю Господню, перейдя от ка
толической точки зрения, заключающейся в 
том, что тело и кровь Христа буквально при
сутствуют в вечере, к протестантскому пони
манию, согласно которому Христос присут
ствует в вечере Господней духовно. Ридли 
столкнулся с противодействием его взгля
дам, но Господь поддерживал его, и он смог 

Николае Ридли 

повлиять на архиепископа Кранмера для даль
нейшего проведения реформ относительно ве
чери Господней. 

Во время правления короля Эдуарда VI 
( 1 547- 1 553) Ридли мог смело проповедовать 
учение Реформации. В 1 54 7 году король Эду
ард назначил Ридли епископом Лондона.  
На этой должности Ридли смог сделать много 
полезного для Реформации в Англии. Он за
менил алтари в храмах на столы для прича
стия и проповедовал истинный смысл духов
ного присутствия Христа в вечере Господней. 
Он проверял, насколько соответствуют про
тестантскому учению богословские взгляды 
его подчинённых, и снимал с должностей 
тех, кто не соответствовал этим стандартам. 
Также Ридли очень тесно сотрудничал с ар
хиепископом Кранмером, принимая участие 
в реформе церкви Англии. 

Ридли любили в народе, потому что он за
ботился о больных и бедных. Он построил в 
Лондоне несколько больниц. После смерти ко
роля Эдуарда VI Ридли был одним из участ
ников заговора, целью которого было при
вести на трон леди Джейн Грей вместо коро
левы Марии, потому что леди Джейн Грей 
была протестанткой, а Мария - католичкой. 
Этот заговор провалился, правление Джейн 
Грей продлилось только девять дней, а за
тем королевой стала Мария. Из-за участия 
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епископа Ридли в заговоре королева Мария 
заключила его в тюрьму. Также его обвинили 
в ереси за проповедь истины Божьего Слова 
и выступления, указывающие на заблужде
ния римско-католической церкви. 

Ридли и Лат.и.мер осу;нсдень� 
Во время заключения в Лондонском Тауэре 

Ридли и Латимер были лишены даже самых 
элементарных удобств . Их допрашивали и 
мучили,  запугивали и высмеивали, делали 
всё, чтобы заставить их отречься . 30 сентя
бря 1 555 года Латимера, Ридли и заключён
ного вместе с ними Кранмера перевезли в Ок
сфорд для суда и вынесения приговора. 

Первым допрашивали Ридли. Он получил 
выговор за то, что не снял головной убор при 
упоминании папы римского. Ридли не боялся 
и смело изложил свои убеждения . Он при
знался, что пытался помочь леди Джейн стать 
королевой вместо Марии. 

С л е ду ю щ и м  д о п р о с и л и  Л ат и м е р а .  
О н  вспомнил, как ему было стыдно после 
его прошлой слабости, и теперь твёрдо хра
нил веру в своего Спасителя Иисуса Христа. 
В ответ на насмешки и издевательства своих 
мучителей Ридли сказал: «Я от всего сердца 
благодарю Бога, что Он продлил мою жизнь 
до этого времени, чтобы я мог прославить Его 
такой смертью». 

Он также не побоялся заявить и о заблужде
ниях римско-католической церкви. И Ридли, 
и Латимеру приказали снова явиться перед 
советом на следующий день. Их снова допра
шивали, но они были непреклонны. Ни один 
из них не отрёкся, и поэтому их приговорили 
к смертной казни. 

В последний вечер перед казнью Ридли 
ужинал в доме своего охранника. Ридли не 
был напуган или мрачен, так как Бог напол
нил его сердце радостью. Ридли пригласил 
охранника и его жену, а также всех, кто си
дел за столом, на свою «свадьбу», назначен
ную на следующий день, именно так он пред
ставлял свою смерть. Ридли считал, что со
всем скоро будет в вечном браке с Господом 
Иисусом Христом. Он выразил надежду, что 
его сестра тоже будет там, и спросил своего 
брата, который сидел за этим столом, как он 
думает, сможет ли она прийти. 

«Да, я думаю, она будет присутствовать», -
ответил брат Ридли. 

«Я рад», - сказал Ридли. 
Жена охранника заплакала. Ридли уте

шал её :  «Друг мой, успокойтесь, пожалуй
ста. Завтра меня ждёт несколько неприят
ный завтрак, но я уверен, что ужин мой бу
дет приятным и сладким». Ридли был уве
рен, что будет присутствовать на великом 
торжестве.  
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Когда его последний на земле ужин был 
завершён, брат Ридли предложил остаться с 
ним на ночь. Но Ридли ответил: «В этом нет 
необходимости. Сегодня я пойду и буду спать 
так же сладко, как и всегда»4• 

С.мерmь Ридли и Лаmи.мера 
1 6  октября 1 555  года Ридли и Латимера 

вывели из их места заключения на площадку 
недалеко от Бейллиол-колледжа. Они прохо
дили мимо тюрьмы, где сидел Кранмер, но не 
увидели его. Ридли оглянулся и увидел; что 
Латимер из-за своей слабости немного отстал. 

«Ты идёшь?» - спросил Ридли. 
«Да, - ответил Латимер, - иду так быстро, 

как могу». 
Когда они пришли, Ридли обнял Латимера. 

«Не падай духом, брат Латимер: Бог или ос
лабит ярость пламени, или даст нам силы вы
держать его». 

Посмотреть на казнь пришло много жителей 
Оксфорда. Осуждённые склонили колени и мо
лились. Была произнесена проповедь на 1 по
слание к Коринфянам 1 3 :3 :  «И если я . . .  отдам 
тело мое на сожжение, а любви не имею, нет 
мне в том никакой пользы». Проповедник при
звал заключённых покаяться и вернуться в свя
тую церковь, чтобы спасти свои жизни и души. 

Ридли спросил Латимера: «Ты ответишь 
на проповедь, или я?» 

Латимер ответил: «Ты начни первым». 
Ридли попросил разрешения произнести 

речь, но к нему подбежали несколько чело
век и прикрыли ему рот руками. «У вас есть 
право говорить, только если вы отрекаетесь». 

«Пока дыхание есть в моей груди, я не от
кажусь от Господа и Его истины. Да будет со 
мной Бог», - заявил Ридли. Затем громким 
голосом он добавил : «Я вверяю наше дело 
всемогущему Богу, Который будет беспри
страстно судить всех» . 

Затем Латимер попросил слова, но и ему 
отказали. 

Когда с узников сняли почти всю одежду, 
Ридли помолился: «Умоляю Тебя, Господь, 
смилуйся над королевством Англии и осво
боди нашу землю от всех её врагов». 

Латимера и Ридли приковали цепями за 
пояс к столбу. Брат Ридли повязал им на шеи 
мешочки с порохом, чтобы ускорить их смерть 
и сократить муки. 

Когда на дрова положили зажжённый фа
кел, Латимер сказал своему другу: «Будь спо
коен, господин Ридли, будь мужчиной! Се
годня, я надеюсь, благодатью Божьей мы заж
жём такую свечу в Англии, которая никогда 
не погаснет». 

Когда пламя достигло Латимера, он вос
кликнул: «Отче Небесный, прими душу мою!» 
Когда его объяло пламя, он словно обнял 

- 126 -



его . Он погладил лицо 
руками, как будто умы
вался в огне, и вскоре 
умер,  казалось,  почти 
не почувствовав боли5• 

С Ридл и  дело  о б 
стояло иначе . Дерево 
было мокрым и горело 
только вокруг его ног.  
Его агония была ужас
ной, почти невыноси
м о й .  Когда его ноги  
были почти полностью 
сожжены, верхняя часть 
тела была ещё не  по
вреждена огнём. Нако
нец один из свидетелей 
казни немного подвинул 
дрова, огонь разгорелся 
сильнее ,  порох взор
вался , и Ридли умер . 
Ридли претерпел ужас
ные муки,  но вошёл в 
вечную славу. Фокс пи
сал :  «Когда сотни оче
видцев смотрели на эти 
два безжизненных тела, 
всё, что можно было в 
тот момент услышать, -
это был лишь плач». Лаmимера и Ридли с;нсига�оm на костре 
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Епископу Латимеру на момент смерти бьшо 
около семидесяти лет, епископу Ридли - пять
десят пять. Они были героями веры. Их жизни 
и слова говорят об их великой вере в вели
кого Бога. Слова, которыми Латимер обо
дрял Ридли, сбылись . Свеча Реформации 

действительно зажглась. По благодати Своей 
Бог благословлял и направлял труд рефор
маторов. Несмотря на продолжение пресле
дований, многие люди обращались к Богу, 
и римско-католическая церковь не была в си
лах остановить Божье дело. 
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(1517-1587) 

Наверное, ни одна книга 
не оказала такого мощного 
влияния на Реформацию, 
как «Книга мучеников» 

Джона Фокса 

· Образование и обращение Д:нсона 
Фокса 

Джон Фокс родился в Бостоне, в Линкольн
шире, в Англии, в 1 5 1 7  году, в том году, когда 
Лютер начал Реформацию в Германии. Когда 
Фоксу было семнадцать лет, он поступил в 
Брасенос-колледж в Оксфорде, где усердно 
учился. В 1 53 7 году он получил степень бака
лавра, продолжил обучение в Магдален-кол
ледже и в 1 543 году получил степень маги
стра. Затем он стал сотрудником колледжа. 
В начале учёбы Джон Фокс был преданным 
католиком и был уверен, что его душа спа
сена благодаря прилежному исполнению цер
ковных обрядов . Он жил скромной и нрав
ственной жизнью, исповедовал свои грехи 
священнику и исполнял церковные нака
зания, а также жертвовал бедным, почитал 
Бога и святых. 

Но Господь сильнее самого религиозного 
грешника. Фокс начал изучать Библию, по
тому что ему было интересно, почему эти 
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Д:ж:он Фокс 

протестанты считали, что так важно выступать про
тив большей части учения церкви? К своему удивле
нию, он обнаружил, что ошибались не протестанты, 
а католики! К такому заключению Фокс пришёл с 
особым внутренним волнением. Нередко он в одино
честве бродил ночью по саду, размышляя и молясь. 

Это вызвало подозрение некоторых священников 
католической церкви, и они устроили Фоксу допрос. 
К тому времени он уже стал протестантом и был 
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убеждён, что истинным является Писа
ние, а не учение римско-католической 
церкви. В 1 545 году Фокс оставил ра
боту в Магдален-колледже, понимая, 
что он и его богобоязненные друзья 
были там в меньшинстве. Он не был 
согласен с уставом колледжа, в соот
ветствии с которым каждый его вы
пускник должен быть посвящён в ду
ховный сан в течение года после за
вершения обучения. 

Фокс вернулся домой . Его отец 
умер, когда он ещё учился в школе, 
и его мать повторно вышла замуж. Его 
отчим не хотел иметь ничего общего с 
«еретиком», поэтому Джон был выну
жден продолжить свои странствования. 
Несколько лет он работал учителем в 
семье сэра Томаса Люси из Чарлкота, 
в графстве У орвикшир. В это время он 
женился на Агнессе Рэнделл, дочери 
одного из жителей Ковентри*. 

Когда король Генрих VIII умер, а 
на трон взошёл его сын Эдуард VI, 
Фокс переехал в Лондон: теперь это 
было безопасно . Но у него не было 
работы, и вскоре он остался без де
нег. Однажды, когда Фокс сидел в 

* Город в центральной Англии. 



церкви, худой и измождённый от голода и 
горя, к нему кто-то подошёл. Фокс никогда 
раньше не видел этого человека. Мужчина 
вручил ему значительную сумму денег и ска
зал: «Не падайте духом, мистер Фокс. Поза
ботьтесь о себе, используйте все средства для 
сохранения своей жизни. Пока поживите за 
счёт этих денег, а через несколько дней Бог 
даст вам лучшую работу и хороший зарабо
ток». Фокс так и не узнал, кем был этот чело
век, но было ясно, что его послал Бог, чтобы 
удовлетворить нужды Своего слуги. 

Через  несколько дней Ф окса пригла
сили стать наставником детей герцога Нор
фолкского. Итак, Фокс и его семья жили в Рай
гейте в доме герцогини Ричмонд. Через не
которое время (24 июня 1 550  года) епископ 
Ридли рукоположил Джона на служение. Есть 
свидетельства, что Фокс проповедовал в том 
округе, где он жил. 

Но юный король Эдуард вскоре умер, и на
чалось кровавое правление королевы Марии. 
Фоксу постоянно угрожала опасность, но гер
цог Норфолкский считал своим долгом защи
щать наставника своих детей, хотя сам он не 
был преданным протестантом. Однажды гер-

. цога посетил епископ Гардинер. Фокс случайно 
вошёл в комнату, где они находились. Поняв 
свою ошибку, он туг же вышел, чем вызвал подо
зрение епископа, который спросил: «Кто это?» 

«Это наш врач, - ответил герцог, - он 
только что окончил медицинский факультет 
и ещё не знает хороших манер, не умеет ве
сти себя как следует». 

Епископ Гардинер ответил хитро: «Он вы
глядит умным, я ему найду применение» . 

И герцог Норфолкский, и Фокс понимали, 
в какой опасности оказался Фокс. Герцог от
правил слугу в Ипсвич, чтобы подготовить 
корабль. Другой слуга нашёл надёжного фер
мера, который приютил Фокса и его беремен
ную жену, пока корабль готовился к отплы
тию. Всё шло по плану, пока корабль не вы
шел в море. Вдруг поднялся шторм, и капи
тану пришлось повернуть назад. Потребовался 
целый день, чтобы безопасно вернуться к бе
регу. Тем временем враги Фокса обыскали дом 
фермера. Не обнаружив его, они поспешили 
к гавани. У видев, что корабль уже ушёл, они 
вернулись ни с чем. Корабль вышел в море во 
второй раз и, хотя море было неспокойным, 
благополучно прибыл в Ньивпорт во Флан
дрии, в Бельгии. Так Бог снова позаботился 
о Своём слуге. 

В 1 554 году из Ньивпорта Фокс переехал в 
Антверпен, затем - во Франкфурт, а оттуда -
в швейцарский Базель, где жить было безопас
нее. В Базеле было много других английских 
беженцев. Этот город бьш известен своими 
типографиями. Фокс зарабатывал на жизнь, 
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работая корректором у печатника 
Иоганна Опорина. Эта работа по
могала Фоксу быть в курсе религи
озных и политических событий, а 
также в дальнейшем облегчила ему 
публикации собственных книг. 

Его работ.а 
Когда Фокс жил в Базеле,  он 

написал свою знаменитую книгу 
«Акты и памятники» (Acts and 
Monuments) ,  позже известную как 
«Книга .мучеников». Мученики - это 
христиане, казнённые за свою веру. 
В своей книге Фокс рассказал исто
рии многих из них. Первое издание 
книги было написано на латыни и 
опубликовано в 1 563 году. 

В Базеле Фокс жил бедно,  ел 
мало и работал допоздна. Он огор
чался из-за проблем во Франкфурте 
и других местах, где велись жаркие 
богословские споры. Фокс призы
вал людей жить в мире и любви. 
В письме к Петру Мартиру Верми
льи он писал, что не поверил бы 
раньше, как много горечи можно 
найти в людях, знающих Святое 
Писание, которое должно делать 
людей любящими и добрыми1 •  Титульная страница ((Книги мучеников» (1563) 
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После смерти королевы Марии в октябре 
1 559  года Фокс вернулся в Англию. К тому 
времени у него уже было двое детей. Он вер
нулся к своему другу герцогу Норфолкскому, 
который любезно принял его. Семья Фокса 
около года жила в доме герцога. Герцог бьш 
вовлечён в политический заговор, и,  когда 
это обнаружилось, его приговорили к смерт
ной казни. Фокс и ещё один человек сопро
вождали герцога к месту казни. Некоторые 
люди обвинили герцога в том, что он като
лик, но он категорически отрицал это в день 
своей смерти. «Что касается меня, Бог мне 
свидетель, что я всегда был протестантом и 
никогда не был согласен с грешными и наи
вными церемониями католиков. Теперь же 
перед Богом и всеми вами я полностью отре
каюсь от папы с его папством, как я всегда 
делал и. буду делать до конца моей жизни. 
Что же касается важнейшего пункта нашей 
веры, я верю и уверен,  что спасён только 
верой в Иисуса Христа, и ничем другим, а, 
если бы это было не так, я был бы сейчас 
глубоко обманут»2 • 

В 1 563  году Фокс принял приглашение 
стать служителем Солсберийского собора в 
Шиптоне.  На протяжении всего служения 
он продолжал работать над своей «Книгой 

.мучеников». При его жизни было опублико
вано четыре издания этого труда. Эти книги 

способствовали поддержке и распростране
нию протестантской веры и оказали сильней
шее влияние на десятки тысяч людей. 

«Книга .мучеников» Фокса состояла из восьми 
томов. Она подробно рассказывала о хрис
тианских мучениках, живших с первого по 
шестнадцатый век.  На написание книги у 
Фокса ушло одиннадцать лет. Он очень вни
мательно исследовал все документы о христиа
нах, умерших мученической смертью, чтобы 
убедиться, что все факты правдивы и изло
жены точно. Годы спустя учёные пришли к 
выводу: да, иногда Фокс преувеличивал, но 
в основном его рассказы соответствуют дей
ствительности. 

Фокс написал также и другие книги, в том 
числе обширный комментарий к книге Откро
вение Иоанна Богослова на латыни. Также он 
перевёл на английский язык знаменитые ком
ментарии Лютера к книге послание к Галатам. 

Фокс всеми силами старался помогать тем, 
кто нуждался. Он бьш известен своим отзыв
чивым отношением и состраданием к бедным, 
скорбящим и нуждающимся. И бедные, и бо
гатые постоянно приходили к нему домой за 
советом и утешением. Он никогда не упускал 
возможности привести человека к Богу уте
шения, но, наоборот, всегда использовал эти 
ситуации, чтобы указать людям на Господа 
Иисуса Христа. 
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Рассказывают следующую историю о 
том, как он заботился о бедных. Как-то раз 
в Лондоне, когда он вышел из дворца епи
скопа Айлмера, к нему подошли несколько 
бедняков, просивших милостыню. Пережи
вая, что ему нечего было им подать, он вер
нулся во дворец и попросил у епископа де
нег в долг. Получив некую сумму, Фокс по
благодарил епископа и раздал все деньги 
бедным. Через несколько месяцев епископ 
напомнил Фоксу о долге . 

«Я уже отдал его, - ответил Фокс, - я за
платил тем, кому должны вы - нищим у во
рот вашего дворца». 

У слышав такое смелое заявление, епископ 
не разгневался, а поблагодарил Фокса за то, 

как он распорядился деньгами. Ему было 
стыдно, что Фокс был более готов заботиться 
о других, чем он сам. 

Несмотря на то, что Фокс щедро помогал ну
ждающимся, он не оставался без денег: Господь 
заботился о нём и его семье. Ему очень помогала 
в этом его жена: она рационально использовала 
для семьи то немногое, что у них было. 

Джон Фокс умер 1 8  апреля 1 587  года. Его 
похоронили на территории церкви Святого 
Эгидия. Он остался в памяти людей одним 
из известнейших писателей и выдающимся 
членом церкви времён королевы Елизаветы I. 
Наверное, ни одна другая книга не оказала 
такого мощного влияния на Реформацию, как 
«Книга мученихов» Джона Фокса. 
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-- 1 6 --

-====--·•··-====-

(ок.  1514-1572) 

От всего сердца служил 
своему Господу и Учителю 

Иисусу Христу и не стыдился 
Евангелия 

Образование Нокса 
Джон Нокс родился примерно в 1 5 1 4 году в 

Гиффорд Гейт, пригород Хаддингтона, в Шот
ландии. В детстве он посещал школу неда
леко от дома, затем переехал в Сент-Эндрюс, 
в графстве Файф (также в Шотландии), чтобы 
учиться в университете Сент-Эндрюса. В уни
верситете он прекрасно овладел ораторским 
искусством и умением вести дебаты. Этот та
лант пригодился ему позже, когда он пропо
ведовал Евангелие и убеждал других в его ис
тинности. 

Обращение Д:исона Нокса 
Примерно в 1 540 году Джон Нокс был ру

коположен в священники римско-католической 
церкви. Изучая Библию и труды ранних хри
стиан, таких как Августин, Нокс убедился, что 
римско-католическая церковь заблуждалась, 
и присоединился к реформаторам. В 1 543 году 
он открыто заявил, что больше не католик, 
а протестант. Об обращении Нокса известно 
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немного, но мы знаем, что на смертном одре 
он попросил зачитать 1 7  главу Евангелия от 
Иоанна, а затем он сказал, что именно на этом 
отрывке он «бросил свой первый якорь»� 

Приняв протестантство, Нокс уже не мог 
быть католическим священником. Вместо этого 
он начал работать учителем в нескольких про
тестантских семьях в Сент-Эндрюсе. 

Д:нсорд:нс Уишарrп 
Друг Нокса Джордж У ишарт бьш протес

тантом. Из-за преследований протестантов в 
Шотландии он на время переехал в Англию. 
Там У ишарт разочаровался и усомнился в про
тестантском учении. Через некоторое время он 
отправился в Германию и Швейцарию. Пока 
У ишарт находился там, он больше узнал о Бо
жьем Слове. Встречи с другими протестантами 
укрепили его веру. Господь использовал это 
время, чтобы подготовить У ишарта к возвра
щению в Шотландию. 

Вернувшись в Шотландию, У ишарт начал 
страстно проповедовать. Многие люди слу
шали его с огромным вниманием. У ишарт 
проповедовал истину не так, как учили като
лики, а как Бог учит в Своём Слове. Он го
ворил людям, что всякая проповедь и уче
ние должны быть подтверждены Писанием. 
Одной из католических доктрин, которые он 
обличал в своих проповедях, было учение о 

чистилище. Католики верили в существова
ние чистилища - это такое место ожидания, 
куда попадает душа верующего после смерти, 
и если люди часто молятся за эту душу, ставят 
свечи и служат мессу, то эта душа в конце кон
цов попадёт на небеса. У ишарт учил тому, что 
Библия говорит об этом лжеучении и о других 
заблуждениях, распространяемых римско-ка
толической церковью. 

Джон Нокс сопровождал У ишарта во мно
гих его поездках по Шотландии. Святой Дух 
использовал это время, чтобы укрепить Нокса 
в вере и помочь ему сделать правильный вы
вод о доктринах Слова Божьего. 

1 6  января 1 546 года католическое духо
венство арестовало Уишарта. Его судили в 
Сент-Эндрюсе и приговорили к смерти. Джон 
Нокс был потрясён этой новостью. Он хотел 
умереть вместе с любимым другом, но У ишарт 
сказал: «Возвращайся к своим ученикам, и да 
благословит тебя Бог; для жертвы достаточно 
одного» 1 •  Для Нокса слова « . . .  жизнь - Хри
стос, и смерть - приобретение» (Филиппий
цам 1 :2 1 )  стали реальностью. 1 марта У ишарт 
бьш сожжён на костре, оставив Ноксу руковод
ство Реформацией в Шотландии. 

В плену у фраН1fУЗОв 
Преследования продолжались, и Нокс 

решил, что ему было бы безопаснее жить в 
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Д:ж:он Нокс 

Европе, но друзья из Глазго убедили его скрыться вместе с другими 
протестантами в замке Сент-Эндрюс. Там он пробыл с апреля по 
июль 1 54 7 года. Находясь в замке, Нокс продолжал обучать скры
вавшихся там детей и молодых людей. 

Джон Раф, проповедник из приходской церкви, которая располага
лась недалеко от замка, монах, обращённый в протестантство, хотел, 
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чтобы Нокс помогал ему 
в служении. Нокс долго 
сомневался, понимая от
ветственность такого 
призвания. Он считал 
себя недостаточно спо
собным к такому труду. 
Однажды, когда Раф 
завершил свою пропо
ведь, он посмотрел на 
Нокса, сидящего на ска
мье, и сказал: «Брат, ты 
не должен обижаться . . .  
Во имя Господа и Сына 
Его Иисуса Христа и во 
имя собравшихся с нами 
я требую, чтобы ты не 
отказывался от этого 
святого призвания. Все 
мы знаем, насколько 
ценны для тебя слава 
Божья ,  возр астание 
Царствия Божьего, на
зидание братьев и уте
шение ближних. Возьми 
же на себя должность и 
обязанность пропове
довать . Не отворачи
вайся от этого призва
ния, иначе попадёшь в 



тяжкую немилость Бога. Мы же
лаем, чтобы Бог умножил благо
дать Свою на тебе»2• Нокс был по
ражён этими словами, он распла
кался и ушёл. Он просил Господа 
указать ему путь, и, когда Бог по
казал, что он должен проповедо
вать, Нокс послушался. 

Множество людей приходили 
послушать нового проповедника. 
Он объяснял Писание твёрдо и 
ясно, не боялся обличать заблу
ждения католической церкви.  
Нокс сделал несколько резких за
явлений, вызвавших гнев католи
ческого духовенства, но обрадо
вавших протестантов. Люди бьши 
рады слушать, как Нокс объясняет 
Писание, поскольку, в отличие от 
суеверных католиков, он открывал 
им правильный взгляд на библей
ские доктрины. 

Однако вскоре Ноксу пришлось 
прервать свой труд. В 1 547 году 
во время военных действий между 
Шотландией и Францией фран
цузы подошли к Сент-Эндрюсу и 
захватили его. Нокс вместе с дру
гими шотландскими протестан
тами был взят в плен и почти два 

До.м Д::нсона Нокса 

года проработал на галерах. Галерами назывались невысо
кие плоскодонные однопалубные корабли, которые приво
дились в движение длинными тяжёлыми вёслами. Рабов, 
которые гребли этими вёслами, приковывали к сиденьям 
цепями. Им приходилось трудиться часами без отдыха, 
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при этом обращались с ними жестоко. Ино
гда Нокса били кнутом. Однажды один фран
цуз пытался заставить Нокса молиться ста
туе девы Марии, но он отказался. Затем Нокс 
схватил эту статую и с отвращением выбросил 
её в море, сказав с насмешкой: «Пусть теперь 
наша госпожа сама спасается. Весит она не
много, пусть научится плавать!»3 

Нокс переносил плен терпеливо. Часто его 
мысли перерастали в молитвы об избавлении. 
Однажды, когда галера проплывала вдоль 
берега недалеко от Сент-Эндрюса, его спро
сили, узнаёт ли он это место. Нокс ответил: 
«Да, я легко узна.Ю его по шпилю на том ме
сте, где Бог впервые позволил мне публично 
произнести проповедь во славу Его. Хотя сей
час я очень слаб, я уверен, что не умру, пока 
мои уста снова не прославят Его на том же са
мом месте»4• 

В Англии 
После девятнадцати месяцев плена и раб

ского труда на галерах в феврале 1 549 года 
Нокс был освобождён во многом благодаря 
влиянию юного короля Эдуарда VI. Выйдя на 
свободу, Нокс отправился в Англию, где про
должил дело Реформации. В Шотландии про
тестантов преследовали, поэтому там Ноксу 
было слишком опасно оставаться. Он нашёл 
убежище в Англии, где во время правления 

короля Эдуарда VI протестанты были в без
опасности. Нокс стал служителем в Бервике 
и Ньюкасле, а позже стал королевским ка
пелланом. 

Нокс очень помог английским реформа
торам. Он вместе с ними выступал против 
заблуждений римско-католической церкви в 
Англии и стал одним из основателей протес
тантской церкви. Английские протестанты хо
тели сделать Нокса епископом, но он откло
нил это предложение, поскольку ему были 
ближе управление и служение в пресвитери
анской церкви в Шотландии. Он также ска
зал, что церковь Англии нуждается в серьёз
ной реформе, поскольку она всё ещё придер
живалась некоторых небиблейских традиций 
римско-католической церкви. 

Нокс бе:нсиrп в Гер.манию и Женеву 
Когда умер Эдуард VI и на трон взошла 

Мария, Нокс снова оказался в опасности и 
решил бежать в Германию. Некоторое время 
он служил пастором для английских бежен
цев во Франкфурте-на-Майне. Когда церковь, 
в которой служил Нокс, разделилась, он с 
болью в сердце переехал в Женеву. Там он 
стал учеником Жана Кальвина и пастором 
английской общины. Эти два человека встре
тились по воле Божьего провидения, и благо
даря этой встрече женевская и шотландская 
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церкви установили тесные связи. Кальвин и 
Нокс стали друзьями на многие годы, и со 
временем их дружба только крепла. 

В 1 556 году Нокс женился на Марджери 
Боуз. Хотя о ней известно немного, осталась 
информация, что она была любящей женой и 
оказывала Ноксу значительную поддержку 
в служении проповеди и обязанностях пас
тора. В Женеве Бог подарил им двух сыно
вей, Натаниеля и Елиезера. Нокс погрузился 
в траур, когда Марджери умерла, прожив с 
ним в браке всего четыре года. 

В 1 564 году Нокс вступил в брак с Марга
рет Стюарт, дочерью Эндрю Стюарта, лорда 
Охилтри. Этот брак также был счастливым, 
и у них родились три дочери: Марта, Марга
рет и Элизабет. 

В Женеве Нокс был счастлив, но всё-таки 
он тосковал по своей любимой Шотландии. 
Он верил, что Господь призвал его нести 
Евангелие своим соотечественникам. Нокс 
знал, что в Шотландии ему постоянно будет 
угрожать опасность, но был готов пострадать 
ради Христа. 

Снова в Шоrпландию 
Одной из наибольших трудностей, кото

рую встретил Нокс, продолжая дело Рефор
мации в Шотландии, бьша Мария, королева 
Шотландии (это не Мария, королева Англии, 

которую ещё называли Марией Кровавой*) . 
В 1 542 году умер король Шотландии Яков V, 
у него была единственная дочь по имени Ма
рия Стюарт. Поскольку Марии на момент 
смерти отца бьша всего неделя от роду, коро
левой стала её мать, вдова Якова V, Мария де 
Гиз. Она бьша женщиной красивой и одарён
ной, но нечестивой и злой. Мария родилась и 
бьша воспитана в традициях римско-католи
ческой церкви и предприняла всё возможное 
и невозможное, чтобы сохранить в Шотлан
дии эту церковь со всеми её заблуждениями 
и лжеучениями. 

Как только Нокс прибыл в Шотландию, 
он сразу начал проповедовать Евангелие . 
Он открыто говорил об истине Писания и 
не боялся указывать на ошибки католиче
ской церкви. Он называл мессу «идолопо
клонством» и осуждал поклонение образам 
(статуям или иконам) . Некоторые люди по-. 
няли его неправильно и начали разбивать 
статуи в католических церквях и монасты
рях. Нокс осудил это варварское поведение 
и объяснил, что они не должны и не имеют 
права разрушать имущество других людей, 
даже если оно им очень не нравится. 

* У многих королей и королев Шотландии и Англии 
были одинаковые имена, что вносит путаницу. В Приложе
нии Б вы найдёте схемы родословных, которые помогут вам 
в этом разобраться. 
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Однако напряжение росло. 
Католики и протестанты спо
рили между собой, а королева 
начала преследовать протестан
тов. Казалось, что это приве
дёт к войне, но её удалось избе
жать благодаря усилиям герцога 
Аргайла и настоятеля католи
ческого монастыря в Сент-Эн
дрюсе Джеймса Стюарта, кото
рые были друзьями Реформации. 

Многие протестанты пере
ехали в Сент-Эндрюс, там они 
чувствовали себя в безопасно
сти . Архиепископ С ент-Эн
дрюса услышал, что Нокс со
бирается там проповедовать. Он 
собрал солдат и предупредил, 
что если Нокс осмелится про
поведовать, то эта проповедь 
будет связана с очень большим 
риском для его жизни. Некото
рые друзья Нокса испугались и 
попросили его воздержаться от 
проповеди. Нокс отказался, до
верив свою жизнь Богу. В назна
ченный день он бесстрашно про
поведовал, не отклоняясь от ис
тины. Несмотря на присутствие 
солдат, проповедь Нокса была 

Городскш� церковь Сенm-Эндрюса, в которой 
проповедовал Д:J1Сон Нокс 

благословенной, и движение Реформации продолжалось. 
Так пророчество Нокса, произнесённое на галере много лет 
назад, сбылось. 

После смерти Марии де Гиз королевой стала её дочь 
Мария Стюарт. Она была ещё подростком, но при этом уже 
была такой же злой и нечестивой, как её мать. Нокс сравни
вал её с царицей Иезавелью. Иногда королева Мария вы
зывала Нокса к себе, чтобы посмотреть на него, послушать 
его слова или вынести ему выговор за то, что он сказал. 
Нокс беседовал с ней, разъяснял Библию и проповедовал. 
Иногда казалось, что его слова истины имели действие на 
королеву, и временами они волновали её даже до слёз, но 
её сердце не изменялось. 

Если королева Мария была проблемой для Нокса, то и 
Нокс был проблемой для неё. Он стоял на пути воплощения 
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её планов. Как правило, ей удавалось заставить 
своих приближённых делать то, что она поже
лает - всех, но не Нокса. Всё, что она делала 
и говорила, не могло поколебать Нокса, так 
же как не могут поколебать гранитную скалу 
бьющиеся об неё морские волны. По словам 
королевы Марии, она боялась Нокса и его мо
литв больше, чем целой армии. 

Будучи проповедником в столице Шотлан
дии, Эдинбурге, Нокс бьш в центре политики 
и жизни государства. Он бьш храбрым пропо
ведником и часто выступал против королевы и 
других представителей власти. Сочетание двух 
факторов - яркой проповеди и пребывания в 
центре политической жизни страны - станови
лось причиной недовольства правительства, и 
Нокс бьш вынужден несколько раз уезжать из 
города. Несмотря на давление властей, послу
шать проповеди Нокса приходило множество 
людей, иногда до трёх тысяч человек. 

Несколько раз Нокса вызывали к королеве. 
В конце концов Нокса обвинили в государ
ственной измене, поскольку королева сказала, 
что он непочтительно отзывался о ней. Нокс 
объяснил, что он не проявлял неуважения к ко
ролеве, но бьш верен Богу, своей стране и своей 
совести, когда выступал против заблуждений 
и проповедовал истину. Мария желала Ноксу 
смерти, но его защита приводила настолько по
нятные и убедительные аргументы, что никто 

не мог определить, в чём же он виноват. Даже 
самые преданные сторонники королевы и рим
ско-католической церкви вынуждены были 
признать искренность намерений Нокса, объ
явить его невиновным и отпустить. 

Королева Мария прожила несчастливую 
жизнь. О, если бы она прислушалась к мудрым 
живительным словам Джона Нокса! Её власть 
постепенно ослабевала, затем её взяли в плен 
и после долгого заключения в тюрьме обе
зглавили. 

Харакrпер Нокса 
Томас Рэндольф писал о Джоне Ноксе: «Он 

грохочет за кафедрой, он командует, и все пред 
ним трепещут». Нокс проповедовал сурово и 
прямолинейно. Он резко выступал против за
блуждений католической церкви и смело за
являл, что папа римский и вся римско-като
лическая система были антихристианскими. 
Иногда может показаться, что Нокс вёл себя 
и говорил слишком резко, но мы должны пом
нить, что ему приходилось иметь дело с гру
быми людьми и совершать тяжёлый труд. Если 
бы сам Нокс не бьш суровым и храбрым чело
веком, он не смог бы выполнить дело, к кото
рому бьш призван. 

У Нокса были и другие черты характера, 
которые помогали ему в труде. Он был весьма 
проницательным человеком. Он знал, что и 
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Кабинет Д::нсона Нокса 
в его доме в Эдинбурге 

когда следует делать. Также он хорошо пони
мал людей. Как ни пыталась королева Мария 
обмануть, у неё это не получилось. Казалось, 
Нокс видел её насквозь, читал и понимал как 
раскрытую книгу. Эта важная черта его ха
рактера очень помогала ему в труде, который 
он совершал. 

Нокс был очень храбрым и не боялся вы
сказывать свои убеждения. Он ясно указывал 
людям на заблуждения римско-католической 
церкви. Поскольку находиться в Шотландии 
было опасно, он опять переехал в Женеву, но 
позже снова вернулся на родину, решив про
должить проповедь Евангелия своим сооте
чественникам. 

Нокс был человеком проницательным, от
важным и очень благочестивым. Источни
ком истинного благочестия является любовь 
к Господу Иисусу. Как сказал апостол Павел: 
« . . .  любовь Христова объемлет нас . . .  » (2 Ко
ринфянам 5 :  1 4) .  Именно в этом был секрет ве
личия Павла, то же можно сказать и о Джоне 
Ноксе, который от всего сердца служил сво
ему Господу и Учителю Иисусу Христу и не 
стыдился Евангелия. 

Труд Нокса 
Нокс много сделал для Реформации в Шот

ландии. Первое собрание Генеральной Ассам
блеи Церкви Шотландии состоялось 20 дека
бря 1 560 года. Исповедание веры уже было 
принято, но люди хотели обсудить систему 
церковного управления, которая лучше всего 
подошла бы для церкви в Шотландии. В ре
зультате была создана пресвитерианская цер
ковь Шотландии, несмотря на противодей
ствие королевы, священников и папы римского. 
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Также было решено, что в церкви дол
жен быть священнослужитель, старейшины 
и дьяконы. Поскольку священнослужите
лей было немного, было избрано несколько 
серьёзных и ответственных людей, чтобы 
они читали Писание и молились в день суб
ботний. Через некоторое время этих людей 
должны были проэкзаменовать, и, в случае 
достижения ими определённого уровня в зна
нии Писания, и� разрешали проповедовать. 
Кроме того, были назначены служители, от
ветственные за большие районы. Таких слу
жителей называли «суперинтендентами» . 
Они особенно заботились о тех церквях, где 
не было пастырей. 

Сочинения. Д:нсона Нокса 
Джон Нокс написал несколько книг и 

брошюр . Широкоизвестной стала его книга 
7he First Blast qf the Т rumpet Against the Monstrous 

Regiment qf Women («Первый трубный глас про
тив чудовищного правления женщин») , на
писанная в 1 558 году. Это сочинение было 
нацелено против женщин-правительниц того 
времени, в частности Марии Кровавой и 
Марии де Гиз . Эти правительницы-като
лички были известны как противники Ре
формации, поэтому Нокс критиковал их. 

Зимой 1 558 года, когда Нокс жил в Женеве, 
он написал ещё одну важную книгу -Ап Answer 

to а Great Number qf Blasphemous Cauillations*. В этой 
книге Нокс критиковал тех, кто не соглашался 
с учением о предопределении. Эта доктрина 
Писания говорит, что Бог по милости Своей 
одних людей избирает ко спасению, а дру
гих справедливо направляет к осуждению. 
В своей книге Нокс горячо отстаивает уче
ние о предопределении. 

Ещё одна важная книга Нокса - History qf 

the Reftrmation in Scotland («История Реформа
ции в Шотландию>), изданная в 1 58 7  году. 
Эта книга - важный труд по истории.церкви, 
где Нокс особо отмечает свою борьбу с Марией 
де Гиз. Ещё две книги Orders qf Fasting («Порядок 
поста»), изданная в 1 566 году, и Excommunication 

(«Отлучение от церкви»), изданная в 1 569 году, 
бьши написаны, чтобы помочь пресвитериан
ской церкви Шотландии создать свои церков
ные обычаи. 

С.мерrпь Д:нсона Нокса 
Нокс завершил свой труд в возрасте пя

тидесяти семи лет. Он становился всё сла
бее и слабее, перенёс небольшой инсульт и в 
итоге уже не мог проповедовать. У него бьши 
сильные боли, но он не жаловался. Наобо
рот, исповедовался: «Тебе, Господи, вручаю 
себя. Ты знаешь, как сильны мои боли, но я 

* Слово «Cavillations» означает малозначительные 
возражения. 
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не жалуюсь. Да, Господи, если такова Твоя 
воля, я рад буду ещё много лет терпеть эти 
боли как Твой справедливый суд надо мной. 
Только прошу просвещай и далее мой разум 
через Иисуса Христа» . Он много молился 
о Божьей Церкви и о продолжении Божь
его труда. Незадолго до смерти Нокс ска
зал своему другу: «Эти две последние ночи 
я размышлял о тревожном состоянии Кирки 
[Церкви Божьей] , Невесты Иисуса Христа, 
презренной в мире, но драгоценной в очах 

Божьих. Я взывал о ней к Богу и поручил 
Церковь её Главе, Иисусу Христу». 

Бог призвал Своего верного слугу 24 ноября 
1 572 года. На похоронах Нокса граф Мортон, 
один из дворян Шотландии, указал на гроб 
и сказал: «Здесь лежит человек, который ни
когда не боялся людей. Ему часто угрожали 
мечом, но он завершил свои дни в мире и че
сти, потому что провидение Божье особенным 
образом охраняло его, когда жизнь его была 
в опасности». 
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(1522-1567) 

Автор Бельгийского 
исповедания веры 

Юносrпь де Бре 
В 1 522  году мать Гвидо де Бре слушала 

проповедь монаха-августинца. Эта пропо
ведь так поразила женщину, что она про
сила Бога дать ей сына, который стал бы 
хорошим проповедником. Через несколько 
месяцев в семье де Бре в Монсе, в Бельгии, 
родился сын Гвидо. Он был пятым ребён
ком в строгой католической семье . Жела
ние матери впоследствии сбылось, но Гвидо 
станет проповедником протестантским, а не 
католическим. 

После нескольких лет обучения в своём 
родном городе де Бре становится подмасте
рьем художника по стеклу. Де Бре был хо
рошим работником, но он также был и лю
бознательным парнем.  Его очень интере
совали истории о протестантах. В то время 
если этих «еретиков» ловили, то их сажали 
в тюрьмы, обезглавливали или сжигали .  
Де Бре слышал истории о Реформации и о 
людях, которых Господь использовал для 
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совершения Своего труда. Он слышал о Лю
т�ре, Кальвине и многих других, кто жил и 
трудился в его время. 

Обращение и обучение 
Ещё подростком де Бре приобрёл Библию и 

прочитал её . Он также читал сочинения дея
телей Реформации. Господь использовал их 
как средства, чтобы изменить его взгляды и 
призвать к служению. 

В 1 548 году в возрасте двадцати шести лет 
де Бре уехал учиться в Англию. Это было 
время правления Эдуарда VI, и Англия была 
для протестантов безопасным местом. У де 
Бре были такие замечательные наставники, 
как Ян Лаский, Мартин Буцер, Петер Дате
нус и другие реформаторы. Гвидо черпал зна
ния не только из их лекций, но и слушал их 
проповеди и наблюдал, как они основывают 
общины. В то время в Англии было много бе
женцев из других стран, спасавшихся от пре
следований. Поэтому было создано несколько 
общин, в которых люди могли слышать Слово 
Божье на их родном языке . 

Де Бре сm.ановиm.ся слу:нсиm.еле.м 
В 1 552  году де Бре вернулся из Англии в 

Моне. Он хотел служить людям в своей стране 
и стал странствующим проповедником, а это 
служение было опасным, поскольку учения 

Лютера и Кальвина не были приняты офи
циальной церковью. 

Однако де Бре был осторожен и не пользо
вался своим настоящим именем. Вместо него 
он называл себя Августином из Монса. 

Со временем де Бре основал общину в го
роде Лилль, примерно в семидесяти киломе
трах от Монса. Чтобы церковные власти его 
не нашли, он встречался с людьми и пропо
ведовал в их домах, а не в церкви. Молодой 
пастор учил людей истинам Писания. Свою 
новую церковь он назвал «Церковь Розы». 

Де Бре сам продолжал изучать Писание 
и труды реформаторов. Свои размышления 
он излагал в своих книгах. Его первая книга 
называлась La Baston de la Foy Chrestienne («Ос
нова христианской веры») и была издана в 
1 555 году. Многие темы, обсуждаемые в этой 
книге, можно найти в исповедании веры, на
писанном де Бре .  Эта книга стала популяр
ной среди многих христиан, потому что в ней 
были объяснены заблуждения Рима. 

Преследования npom.ecm.aнm.oв 
В 1 55 5  году королём Испании вместо 

Карла V стал его сын Филипп П. Люди го
ворили, что новый король обещал больше сво
боды своим подданным. Карл преследовал 
протестантов, Филипп казался людям более 
терпимым. Люди надеялись, что, может быть, 
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теперь в Бельгии обстановка будет лучше. Од
нако слухи оказались ложными, и подданные 
Филиппа вскоре обнаружили, что он не был 
более терпимым к протестантам, чем его отец. 
Вместо этого он бьш полон решимости иско
ренить этих еретиков. В каждую страну, ко
торая была под его властью, Филипп отпра
вил солдат, чтобы найти и уничтожить всех 
протестантов. 

Филипп был жестоким королём, и его сол
даты жестоко пытали протестантов. Их растя
гивали на дыбе или заковывали в колодки 
вверх ногами. Их держали в сырых тёмных 
подземельях, где их соседями были крысы и 
разные насекомые-паразиты. Иногда их из
бивали. Иногда пытки были настолько жесто
кими, что некоторые люди не выдерживали 
и отрекались от своей протестантской веры. 
Но обычно протестанты терпели страшные 
муки и оставались стойкими, мужественно 
страдая за имя Господа Иисуса Христа, Ко
торого они любили. 

После того как члены одной семьи из об
щины де Бре были арестованы и сожжены 
на костре,  многие люди бежали из Лилля 
во Франкфурт-на-Майне,  где было более 
безопасно .  Там беженцы основал и  три 
церкви : английскую, французскую и фла
мандскую. На фламандском языке разгова
ривали в исторических Нидерландах, то есть 

на территории современных Нидерландов, 
Бельгии и северной Франции. Де Бре оста
вался во Франкфурте всего несколько меся
цев, а затем решил поехать учиться в Швей
царию. Он учился в Лозанне и Женеве под 
руководством Теодора Безы и слушал про
поведи Жана Кальвина. 

Но сердцем де Бре оставался на родине, со 
своим народом. После двух лет учёбы в воз
расте тридцати семи лет он вернулся в истори
ческие Нидерланды, на этот раз в Турне, не
далеко от Лилля, где стал пастором «Церкви 
Пальмы». Там он познакомился с Катериной 
Раман.  Когда де Бре предложил ей стать его 
женой, он честно сказал, что не может обе
щать ей лёгкую жизнь. Скорее всего, ей при
дётся много переживать о его безопасности 
и часто жить в разлуке, поскольку труд, ко
торый он совершает, требует огромной осто
рожности. Тем не менее Катерина согласи
лась выйти за него замуж. 

Исповедание верь� 
В первый же год пребывания в Турне де 

Бре приступил к работе над исповеданием 
веры. Руководство католической церкви по
стоянно обвиняло протестантов в неповино
вении и беспорядках. И де Бре хотел доказать 
им, что протестанты - это мирные граждане, 
которые верят в Писание. 
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Протестанты считали де Бре одарённым 
служителем, ценным для дела Реформации. 
Чтобы защитить себя и свою семью, он скры
вал своё настоящее имя и называл себя Иеро
нимом. Даже люди из его общины не знали, 
что на самом деле Иероним - это Гвидо де 
Бре. У них не бьшо церковного здания, где он 
мог бы проповедовать, и де Бре тайно встре
чался с людьми в их домах. Господь благо
словлял его упорный труд и проповедь, и цер
ковь начала расти. 

Беспорядки в Турне 
Дьявол не хотел, чтобы Божий труд про

цветал, и он создал проблемы в церкви Турне. 
Некоторые члены общины устали скры
ваться. У них появились два лидера: мистер 
Дюфор и мистер Дюмортье, которые хотели, 
чтобы люди не скрывались, а выходили от
крыто и не боялись говорить другим о своей 
вере. Де Бре просил их не делать этого, по
скольку это было опасно и неразумно. Од
нако многие члены общины послушали Дю
фора и Дюмортье.  

Однажды вечером в сентябре 1 5 6 1  года не
сколько сотен человек вышли на улицы Турне, 
распевая псалмы.  Пение псалмов было за
прещено властями. Когда губернатор услы
шал, что происходит, он приказал солдатам 
стрелять в людей. Но Дюфор, Дюмортье и 

их последователи были полны решимости и 
не собирались сдаваться. На следующий ве
чер они поступили так же. У слышав об этом, 
Филипп П отправил в Турне войска. Город
ские начальники получили выговор за то, что 
не расправились с этими людьми раньше, и 
за то, что не слишком стараются искоренять 
протестантов. Много людей было брошено в 
тюрьму и наказано. Бьши предприняты специ
альные поиски Иеронима и руководителей 
группы псалмопевцев, но Дюфору и Дюмортье 
удалось бежать. 

Де Бре скрывался в своём доме, который 
был у городской стены. Он бьш очень опеча
лен. Всё случилось именно так, как он и ожи
дал. В Церковь Пальмы пришла беда. Де Бре 
подумал, что будет полезно написать письмо 
губернатору. Он приложил к этому письму 
копию своего исповедания веры, чтобы объ
яснить, во что верят протестанты. Он хотел, 
чтобы король Испании и власти знали, что 
протестанты не нарушители порядка. Де Бре 
просил короля прекратить преследования хри
стиан. Затем он положил письмо и копию ис
поведания веры в пакет, переоделся, чтобы 
его не узнали, и смог, оставаясь незамечен
ным, перебросить пакет через ограждение гу
бернаторского замка. 

Этот пакет нашли на следующее утро,  
2 ноября 1 56 1  года. Но даже если власти его 
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и прочитали, ничего не изменилось. Наобо

рот, поиски Иеронима усилились. Однако Гос

подь защитил Своего слугу, и он смог бежать 

из Турне во Францию. Маргарита - сводная 

сестра короля, которая была наместницей в 

исторических Нидерландах - пришла в ярость, 

когда узнала о побеге де Бре. Она приказала 

сжечь чучело (изображение) де Бре вместе с 

письмами и книгами, найденными в его бро

шенном доме. 

Труд де Бре 
Французские протестанты были рады при

езду де Бре и тепло его приняли. Де Бре про

жил во Франции пять лет. За это время он 

был ненадолго заключён в тюрьму, а затем 

освобождён при содействии герцога Бульон

ского, сторонника Реформации. Герцог управ

лял французским городом Седан и в 1 563 году 

объявил, что жители Седана могут свободно 

и как считают правильным поклоняться Богу. 

Конечно, протестанты бьши этому очень рады, 

и многие из них переехали в Седан, в том 

числе де Бре и его семья. Они прожили в Се

дане три счастливых года. Здесь де Бре слу

жил жителям города и продолжал писать . 

Одна из его книг называлась 1.д Racine, Source, 

et Fondamente des Anabaptistes («Источник, проис

хождение и основание анабаптистов»), в ней 

автор осуждал ересь анабаптистов. Как всегда, 

целью де Бре бьшо показать людям ошибки и 

заблуждения и указать на истины Писания. 

Даже наслаждаясь свободой, сердцем де 

Бре оставался со своими соотечественниками. 

Несколько раз он, переодевшись, чтобы его 

не узнали, посещал Турне и другие города в 

этой местности. Господь хранил Своего от

важного слугу от врагов в его долгих путе

шествиях. 

Первое заседание синода 
В мае 1 566  года в бельгийском городе 

Антверпен состоялась очень важная встреча. 

Это было первое собрание синода реформат

ской церкви исторических Нидерландов. Од

ним из решений, принятых на этом тайном 

заседании, было утверждение исповедания 

веры, составленного Гвидо де Бре в качестве 

одного из официальных документов церкви. 

Этот документ, сейчас известный как Бель

гийское исповедание веры, остаётся одним 

из самых влиятельных исповеданий рефор

матских церквей во всём мире. 

В том же году церковь в Антверпене про

сила де Бре проповедовать у них, поскольку 

их пастор уехал на конференцию. И снова де 

Бре совершил опасную поездку в Антверпен. 

Затем он ответил на другую просьбу о по

мощи, на этот раз из города Валансьен, распо

ложенного недалеко от французской границы. 
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Церковь в этом городе называлась «Церковь 

Орла», и её пастору Перегрину де ла Гранж 

нужна бьша помощь. 

Примерно в это время протестанты стали 

более смелыми. У странствующих проповед

ников уже было по несколько тысяч слуша

телей. Женщины с детьми обычно стояли в 

центре собрания, а вокруг них стояли воору

жённые мужчины. Де Бре проповедовал также 

и в местности вокруг Валансьена. 

Рост протестантского движения сопровож

дался беспорядками. Некоторые люди приня

лись крушить статуи и ломать церковную ут

варь. И снова Филипп 11 услышал о волнениях 

и отправил войска, чтобы подавить мятежни

ков. Город был признан виновным в открытом 

восстании. Пастор де ла Гранж хотел остано

вить армию короля и заявил, что его последо

ватели просто так не сдадутся. Несмотря на 

увещевания де Бре, люди закрыли ворота го

рода перед войсками Филиппа. Они рассчи

тывали на содействие Вильгельма, принца 

Оранского, но Вильгельм не пришёл к ним 

на помощь. 

Хотя гугеноты (французские протестанты), 

жившие в деревнях недалеко от Валансьена, 

пытались бороться с врагом, их легко побе

дили. В воскресенье 23 марта 1 566 года сос

тоялось короткое сражение . Оно началось, 

когда де Бре проповедовал, и закончилось 

через несколько часов. Маргарита, под управ

лением которой находились исторические Ни

дерланды, приказала убить двух проповед

ников из Валансьена, но они снова сбежали. 

Тюремное заключение 
Но, к сожалению, кто-то узнал де Бре и де 

ла Гранжа, и их передали властям. Две недели 

они были пленниками в замке в Турне. Было 

отдано распоряжение провести над ними суд 

в Валансьене, поэтому их привезли в этот го

род и поместили в грязное, тёмное подземе

лье, которое называли «чёрная дыра». Узники 

были закованы очень тяжёлыми цепями, от 

которых у них на руках и ногах образовались 

язвы. Покинуть свои камеры они могли только 

на время допросов и пыток. 

Невероятно, но в тюрьме де Бре смог на

писать несколько прощальных писем своей 

семье и друзьям, а также длинное сочинение 

о вечере Господней. 233 страницы бьши на

писаны в полумраке !  В ужасных условиях и 

будучи перед лицом смерти де Бре никогда 

не прекращал трудиться для своего народа и 

для своего Бога. 

С.мерmь 
3 1  мая 1 56 7  года Гвидо де Бре и Пере

грина де ла Гранжа разбудили очень рано. 

В шесть утра их должны были повесить . 
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Де ла Гранж был повешен первым. Де Бре, 

прежде чем подняться по лестнице на эша

фот, остановился, чтобы помолиться, но  

стражники толкнули его вперёд. Обращаясь 

к присутствующим там людям, даже с петлёй 

на шее, он свидетельствовал о Божьей любви 

и верности. Де Бре продолжал проповедовать 

до самой смерти. После повешения его тело 

сожгли, а прах развеяли над рекой Шельда*. 

Ещё один верный слуга Иисуса Христа при

нял мученическую смерть за Его имя и с три

умфом вошёл на небеса. 

* Река Шельда берёт начало во Франции и течёт по 
территории Бельгии и Нидерландов в Северное море. 
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1 .  Кас п а р  Ол е в и а н  

2 .  Заха р ия Урси н  

3 .  Фридрих 1 1 1  

4 .  Ге йдел ьбе р гс·ки й 

катехиз и с  

Этот ценный документ 
важен для нас и сегодня 

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 
КАСПАР ОЛЕВИАН 

Образование и обращение Каспара 
Олевиана 

Каспар Олевиан р одился 1 О августа 

1 5 36  года в городе Трир, расположенном 

на реке Мозель, в Германии*. Его дедушка 

оплатил его обучение во Франции, где Оле

виан изучал право . Во французских городах 

Париже, Бурже и Орлеане Олевиан встретил 

множество верующих протестантов. Он был 

впечатлён твёрдостью их веры и поражён их 

готовностью страдать и умирать за неё. Бла

годаря влиянию этих друзей-протестантов 

Олевиан познакомился с Писанием. Святой 

Дух трудился в его сердце, и он обратился 

к Богу, когда ему было примерно шестнад

цать лет. 

* Река Мозель - извилистая река протяжённостью 
544 км, приток реки Рейн, протекает по территории Фран
ции, Люксембурга и Германии. 
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По п ь� п� к а c n a c ni u  

принца 
В 1 556 году произошло не-

что, изменившее его планы на 

будущее. Несколько студен

тов собрались вместе, чтобы 

хорошо провести время. Не

которые из них напились . 

Не думая о возможных по

следствиях, они решили, что 

было бы весело покататься 

на лодке. Несколько студен

тов село в шлюпку, привя

занную у берега. Одним из 

них был сын Фридриха III 
Герман Людвиг. Молодые 

люди шумно веселились,  

когда лодка вдруг перевер

нулась посреди реки Эр .  

Студенты оказались в воде. 

Их друзья, оставшиеся на бе

регу, бросились в воду, пы

таясь спасти перепуганных 

юношей. Некоторых из них 

спасли, но не Германа Люд

вига. Он утонул. Молодым 

человеком, который пытался 

спасти принца, был Каспар 

Олевиан. Эта трагедия на

столько потрясла Олевиана, 

Каспар Олевиан 

что он дал обет стать служителем Евангелия, а не юристом, 

при том что в 1 55 7 году он получил степень доктора права. 

Учёба в Женеве и Лозанне 
Позже Олевиан уехал в Женеву, где изучал богословие под 

руководством Кальвина. Недалеко от Женевы, в Лозанне, он 

познакомился с Теодором Безом, который стал его другом на 

всю жизнь. Олевиан был твёрдо убеждён, что Реформация - это 
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Божье дело и весть о спасении только через 

Христа нужно передать всем людям, поэтому 

он просил Бога использовать его в этом вели

ком труде. Когда он говорил об этом с Гийо

мом Фарелем, Фарель в своей манере твёрдо 

и уверенно ответил: «Возвращайся в Трир и 

принеси Реформацию туда» . 

Возвращение в Трир 
В мае 1 559 года Олевиан вернулся в родной 

город. В 1 559  году во всей Европе происхо

дило много важных событий. В Париже фран

цузские протестанты провели свой первый си

нод. Джон Нокс основал пресвитерианскую 

церковь в своей любимой стране Шотландии. 

Жан Кальвин открыл школу, названную Же

невской академией, где молодые люди могли 

больше узнать о Библии и подготовиться к 

служению. Кальвин также опубликовал по

следнее издание своей книги «Наставление в 

христиансхой вере». В Нидерландах Вильгельм 

Оранский, устав от испанского гнёта, решил 

изгнать испанцев из своей страны. В Пфальце 

(Германия) умер Отто Генрих, оставив корону 

Фридриху 111. Реформация шла полным ходом, 

но впереди было ещё много работы. 

Олевиан стал преподавателем философии 

и читал лекции на латыни в университете 

Трира, но наибольшее впечатление на жите

лей Трира произвела именно его проповедь. 

Он объяснял учение Писания полно и по

нятно, указывая на заблуждения римско-ка

толической церкви. Многие люди были рады 

услышать Евангелие и уверовали в Господа 

Иисуса Христа, но другие были расстроены. 

Городские власти разгневались и Приказали 

Олевиану покинуть город. Однако Олевиан 

не ушёл .  Он верил, что это Бог привёл его 

в Трир, и он хотел повиноваться Богу, а не 

людям. 

Тюремное заключение Олевиана 
В ответ архиепископ послал в Трир сол

дат и арестовал Олевиана вместе с другими 

лидерами церкви. Однако у Бога были дру

гие планы относительно Его верного слуги. 

Когда Фридрих 111 услышал о заключении 

Олевиана в тюрьме, он заплатил городским 

властям Трира крупную денежную сумму за 

его освобождение . Руководители города со

гласились освободить Олевиана только в том 

случае, если он пообещает никогда не возвра

щаться в Трир. 

Что же оставалось делать Олевиану? Он хо

тел, чтобы Господь использовал его в служе

нии, поэтому спросил Бога, куда ему идти. 

Бог ответил ему через поручение : Фридрих 

пригласил его отправиться вместе с ним в 

Гейдельберг, чтобы преподавать в Кол

ледже Мудрости, который был преобразован 
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в богословскую семинарию. 

Так Каспар Олевиан при

был в Гейдельберг, где он 

стал профессором богосло

вия и пастором Церкви Свя

того Духа. В результате Оле

виан станет одним из самых 

скромных христиан и одним 

из самых способных рефор

матских богословов своего 

поколения. 

ЧАСТЬ ВТОРАЯ 
ЗАХАРИЯ УРСИН 

Образование Захарии 
Урсина 

Захария Урсин родился в 

1 534 году в городе Бреслау* в 

семье протестантов. Его отец 

давал частные уроки. Когда 

У рсин пошёл в школу, он 

много и усердно трудился. 

Жители его родного города 

заметили,  что Урсин был 

одарённым мальчиком, и, 

* Бреслау теперь называется 
Вроцлав и находится на территории 
Польши, на расстоянии 1 30-1 40 км от 
немецкой границы . .  

Захария Урсин 

зная, что его семья не сможет обеспечить сыну высшее образо

вание, предложили оплатить его учёбу и поездки. В 1 550 году, 

когда ему было шестнадцать лет, Захария отправился в Вит

тенберг, чтобы учиться в университете. Очень тихий и необ

щительный по характеру, Урсин любил учиться. По прови

дению Божьему на этого перспективного студента обратил 
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внимание профессор университета Филипп 

Меланхтон. Вскоре они стали близкими друзь

ями и Часто вместе путешествовали. 

Путешествия и обучение Урсина 
Урсин сопровождал Меланхтона в его по

ездке в Вормс, а затем и в Гейдельберг. От

туда Урсин уже в одиночестве отправился в 

Страсбург, Базель, Лозанну, Женеву, Париж, 

Цюрих, Виттенберг, а затем обратно в Брес

лау. В своём родном городе он устроился ди

ректором школы. Однако, когда местные жи

тели поняли его взгляды на религию, они на

чали отзываться о нём со злобой. В те времена 

в немецких землях было много лютеран, ко

торые выступали против Кальвина и Цвин

гли.  Вместо того чтобы сосредоточиться на 

том, что объединяло протестантов, жители 

Бреслау подчёркивали их различия. Снова и 

снова обсуждался вопрос о вечере Господней, 

разгорались споры, и звучали гневные речи. 

Всё это очень расстраивало Урсина. Он лю

бил тишину и покой и ненавидел разногла

сия и споры.  Пытаясь добиться взаимопо

нимания и мира, он написал статью о своих 

убеждениях, но люди продолжали злиться на 

него. В своём горе Урсин просил у Бога по

мощи и руководства. 

В конце апреля 1 560 года Урсин получил 

очень грустное известие: в Виттенберге умер 

его дорогой друг Филипп Меланхтон.  Ур

син решил покинуть Бреслау. Его друг умер, 

а жители Бреслау не ценили его. Урсин ре

шил отправиться туда, где мог потрудиться 

среди верующих протестантов. Он решил по

ехать в Цюрих. Там он учился у Петра Мар

тира, который стал для него огромным уте

шением после смерти Меланхтона. 

Когда Фридрих 111 пригласил Петра Мар

тира стать директором Колледжа Мудрости в 

Гейдельберге, он отказался. Пётр сказал, что 

он слишком стар (ему было шестьдесят лет), 

но он знает молодого человека, который иде

ально подходит для этой работы. Этим моло

дым человеком был Захария Урсин. 

Но Урсин боялся. Он не любил быть в цен

тре внимания. «0, хотел бы я укрыться где

нибудь в углу! - жаловался Урсин. - Я бы всё 

отдал, чтобы меня приютили где-то в тихой 

деревне». Однако больше своих собственных 

страхов Урсин боялся ослушаться Бога, по

этому он принял приглашение Фридриха и 

переехал в Гейдельберг. 

ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ 
ФРИДРИХ IП 

Семья Фридриха 111 

Фр идрих р одился в семье,  где он был 

одним из с ем и  детей .  Его семья  была  
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небогатой ,  хотя его дядя, Отто Генрих, 

был курфюрстом Гейдельберга. Когда Фри

дрих был подростком, он провёл некото

рое время при дворе императора Карла V 
в Брюсселе .  Фридрих видел, как князья и 

руководители церкви пьют, танцуют и жи

вут нечестиво. Это беспокоило Фридриха. 

Как такие люди могут управлять го су дар

ством и церковью? Когда у него появилась 

возможность, он поделился этими мыслями 

с польским реформатором Яном Ласким.  

Господь готовил Фридриха к труду, кото

рый Он приготовил для него . 

Вскоре после этого Фридрих познакомился 

с принцессой Марией Бранденбург-Кульмбах

ской. Однако семнадцатилетняя принцесса 

не соглашалась выйти замуж за Фридриха до 

тех пор, пока он не пообещает изучить Биб

лию и прочитать сочинения Лютера. Фрид

рих любил Марию, поэтому дал такое обе

щание .  Таким образом Бог познакомил его 

со Своим Словом. 

Вскоре Мария и Фридрих поженились. Они 

прожили в замке в Трире двадцать лет. У них 

было семеро детей.  Они были небогаты, но 

счастливы вместе. Но в их жизни бьши печали 

и скорби. Одна из их дочерей умерла, не до

жив до пятнадцати лет. Желая своим детям 

всего наилучшего, Фридрих отправил Германа 

Людвига и Казимира учиться во Францию, 

где было много протестантов . Герман Люд

виг утонул там в реке Эр .  

Фридрих cm.aнoвum.cil. курфюрст.ом 
Пфальца 

В феврале 1 55 9  года умер Отто Генрих. 

У Отто не было детей, а его брат умер двумя 

годами ранее, поэтому вместо него курфюр

стом стал его племянник Фридрих, кото

рому было тог да сорок четыре года. Отто 

Генрих одобрял лютеранство в своём крае, 

но обстановка в то время была неспок_ойной. 

Когда курфюрстом стал Фридрих, среди лю

дей начались споры и переживания. Воз

никло столько вопросов и столько споров и 

обсуждений! Кто же был прав в этих разно

гласиях? В поисках ответа Фридрих часами 

изучал Священное Писание и молился о му

дрости и просвещении. 

Он обращался также за советом к Филиппу 

Меланхтону. И вот что ответил Меланхтон:  

«Во всех вопросах старайтесь достичь мира 

и избегайте крайностей. Для этого аккуратно 

придерживайтесь определённой точки зре

ния на причастие и другие вопросы веро

учения. При этом соберите в свою землю об

разованных и благочестивых мужей из цер

квей в разных странах, чтобы они могли дать 

вам совет, когда возникнут разногласия» 1 •  

Чем больше Фридрих изучал Писание, тем 
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Фридрих III Благочестивый 

больше убеждался в правильности кальви

нистского взгляда на вечерю Господню. Его 

супруга Мария боялась, что Фридрих отхо

дит от истины, но он был убеждён, что пра

вильно понимает Писание. По совету Мелан

хтона он пригласил в Гейдельберг двух бла

гочестивых мужей:  Захарию Урсина и Кас

пара Олевиана. Он попросил их написать 

катехизис, в котором были бы ясно изложены 

доктрины Священного Писания . Фридрих 

надеялся, что это поможет людям прийти к 

соглашению. 

ЧАСТЬ ЧЕТВЁРТАЯ 
ГЕЙДЕЛЬБЕРГСКИЙ 

КАТЕХИЗИС 

Рабоrпа начинаеrпся 
Урсин тут же приступил к работе над кате

хизисом для Фридриха. Это бьш не первый его 

катехизис, он уже написал до этого два кате

хизиса на латыни. На то время Урсину было 

двадцать восемь лет. Олевиану, который дол

жен был ему помогать, исполнилось двадцать 

шесть . В процессе работы над катехизисом 

они показывали черновики Фридриху, а он 

оставлял на прочитанном свои комментарии 

и предложения. 

Шёл 1 562 год, и идея утверждения веро

ваний не была чем-то новым. В том же году 

церковь Англии приняла 39  статей англи

канского вероисповедания. В Швейцарии 

приняли Второе гельветское исповедание, 

написанное Буллингером. Годом раньше в 

исторических Нидерландах Гвидо де Бре со

ставил Бельгийское исповедание. Фридрих 

хотел,  чтобы этот катехизис был закончен 

как можно скорее. 
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Издание каm.ехизиса 
В январе 1 5 6 3  года Фридрих провёл 

встречу со  многими благочестивыми учите

лями и служителями, чтобы обсудить новый 

катехизис. Все остались очень довольны. По

сле встречи Фридрих написал введение, и ка

техизис был готов к печати. 

Жители Германии охотно читали новый ка

техизис. Для учёных людей сделали перевод 

на латынь. Фридрих отправил копию немец

кого катехизиса князьям, учителям и служи

телям по всей своей стране. Но не всем людям 

это понравилось. Император Фердинанд напи

сал Фридриху письмо из Вены, в котором отме

тил, что не все доктрины его катехизиса верны 

и что люди подозревают Фридриха в ереси. 

Летом того же года бьшо напечатано второе 

издание катехизиса. В это издание Фридрих 

внёс некоторые изменения. Поскольку глав

ным предметом споров в то время бьшо уче

ние о вечере Господней, Фридрих добавил во

прос и ответ (возможно, по просьбе Кальвина), 

чтобы больше разъяснить это учение для всех. 

Итак, вот вопрос 80 и ответ на него: 

Вопрос 80. В чем различие .межiJу Госпоони.м 

причастием и папской .мессой? 

Ответ. Святое причастие свидетель

ствует нам о том, что мы получаем полное 

отпущение всех грехов благодаря той 

единственной жертве Иисуса Христа, ко

торую Он Сам когда-то принёс на кре

сте; и что Духом Святым мы соединены 

со Христом, Который в Его человеческой 

природе находится ныне не на земле, а 

на небесах по правую руку Бога Отца, и, 

будучи там, желает, чтобы мы молились 

Ему. Тогда как месса учит, что живые и 

мёртвые получают прощение грехов бла

годаря страданиям Христа, если только 

священники ещё ежедневно на мессе 

приносят Христа в жертву за них, и что 

Христос телесно присутствует под ви

дом хлеба и вина, и поэтому следует по

клоняться Ему в этом виде. И следова

тельно, месса, по сути, есть не что иное, 

как отречение от единственной жертвы 

и страдания Иисуса Христа. 

Так заканчивался ответ на этот вопрос во 

втором издании. 

Много людей хотели приобрести катехи

зис, так что у печатников бьшо много работы. 

В декабре 1 563 года вышло третье издание 

на немецком языке . В нём Фридрих в конце 

ответа на вопрос 80 добавил фразу, выделен

ную здесь курсивом: «И следовательно, месса, 

по сути, есть не что иное, как отречение от 

единственной жертвы и страдания Иисуса 
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Христа и прох.лятое иdолопохлон

ство». Весьма крепкие выраже

ния для библейской истины! 

В четвёртом издании Гей

дельбергского катехизиса во

просы были р азделе н ы  н а  

пятьдесят д в а  воскресенья 

года. Петр Датенус перевёл 

третье издание на нидерланд

ский язык. В июле 1 563 года 

Кальвин написал комментарий 

к книге Пророка Иеремии и 

посвятил эту свою работу Фри

дриху 111, отметив его благоче

стие и здравое учение. Новый 

катехизис очень понравился 

многим, но не всем. 

Несогласие 
Некоторые люди начали 

распространять о Фридрихе 111 
лживые слухи. Так, рассказы

вали, что дьявол не даёт ему 

спать ночью. Католики и даже 

многие лютеране начали пи

сать и высказываться против 

катехизиса, они утверждали, 

что этот катехизис не соответ

ствует Писанию. Фридрих по

ручил Урсину отвечать на эти 

Город и за.мок Гейдельберга 

возражения, указывая на библейскую точность Гейдельбер

гского катехизиса. 

В происходящее вмешался даже император Максимилиан. 

Ему была интересна эта дискуссия. Неужели действительно 

дьявол беспокоил Фридриха? Почему вокруг этого катехи

зиса возникло столько споров? Сам Фридрих написал импе

ратору несколько разъяснительных писем, в которых изло

жил все факты, и спокойная уверенность курфюрста впечат

лила Максимилиана. В своих письмах Фридрих не использо

вал грубых слов и не давал никому обидных прозвищ. «Что же 

это за человек?» - подумал император. 

Аугсбургский рейхсrпаг 
Наконец, на 23 марта 1 566 года был назначен Аугсбург

ский рейхстаг. На этой важной встрече собралось много 
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людей, и обсуждались многие вопросы. Фри

дрих не присутствовал на рейхстаге вплоть 

до следующего месяца. Друзья переживали 

за его жизнь, но Фридрих решил ехать, веря, 

что Господь о нём позаботится. 

На этой встрече у Фридриха был только 

один друг . Больше никто не хотел его за

щищать. С ним либо не соглашались, либо 

боялись его поддерживать ,  опасаясь за 

собственную жизн ь .  Когда Фридриха о 

чём-то спрашивали, Господь давал ему не

обходимые слова, спокойствие и уверен

ность . Все  присутствующие были пора

жены.  Император почувствовал, что лю

дям понравился этот добрый, принципи

альный человек .  Больше ему не  задавали 

вопросов,  а попросили прибыть на засе

дания 2 3  и 24  мая.  

На этом заседании император Максими

лиан сказал курфюрсту Фридриху 111, что он 

должен отречься от заблуждений кальвинизма 

и избавить свою местность от кальвинистских 

проповедников и учителей. Также он просил 

Фридриха отказаться от нового катехизиса. 

И Господь снова помог Фридриху, и он гово

рил так убедительно, что император решил 

не настаивать и даже не заниматься этим де

лом. Позже в письме другу Максимилиан на

звал Фридриха «благочестивым» - подходя

щее для него имя. 

Во время этого разбирательства Фридрих 

заслужил уважение как у друзей, так и у вра

гов. В эти сложные времена он вёл себя мудро 

и доверял Господу. Ему не пришлось сра

жаться, потому что Сам Господь сражался 

за него. Господь сохранил этот ценный доку

мент, Гейдельбергский катехизис, чтобы мы 

могли пользоваться им и сегодня. 

Трое в Гейdельберге 
Многое можно рассказать об этих трёх мужах 

из Гейдельберга, но мы лишь вкратце расска

жем о том, как прошла их дальнейшая жизнь. 

В 1 5 7 2  году Захария Урсин женился на 

вдове .  За  девять лет совместной жизни у 

них родился сын. Эти годы были довольно 

трудными, поскольку Урсина неоднократно 

вызывали защищать истины Гейдельберг

ского катехизиса  от н ападок и лютеран,  

и католиков . 

Хотя Фридрих жил благочестиво, жизнь его 

также была нелёгкой. Беспорядки и споры по 

различным вопросам продолжались . Фрид

рих хотел самого лучшего для своей любимой 

страны и делал всё возможное, чтобы нести 

Слово Божье всем людям и каждой церкви. 

В 1 568 году умерла супруга Фридриха Ма

рия. Ему было очень одиноко без неё, осо

бенно потому, что она наконец согласилась со 

взглядами своего мужа на катехизис и истины 
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Писания. Через полтора года он женился 

на Амалии Нейенарской, вдове нидерланд

ского графа. 

Два сына Фридриха, Казимир и Кристоф, 

участвовали в войнах гугенотов. Казимир вер

нулся домой победителем, но Кристоф был 

убит. Курфюрст Фридрих III умер 26 октя

бря 1 5 76  года. На его похоронах были про

читаны два его любимых отрывка из Библии: 

Псалом 30 и Евангелие от Иоанна 1 7 . 
Преемником Фридриха стал его старший 

сын Людвиг. Будучи лютеранином, он не был 

согласен со своим отцом и категорически не 

терпел «ереси» кальвинизма. Менее чем че

рез месяц после смерти Фридриха Людвиг 

сместил Олевиана с должности профессора 

университета. Олевиан уехал из Гейдель

берга в Берлебург, где стал учителем сыно

вей графа Людвига Витгенштейнского. Затем 

в 1 584 году Олевиан наконец принял пригла

шение стать пастором и учителем во вновь 

созданной академии в Герборне . Он умер 

1 5  марта 1 58 7  года, торжественно провоз

гласив, что принадлежность к Иисусу Хри

сту была его единственным и верным утеше

нием в жизни и смерти. 

Урсин также был вынужден покинуть Гей

дельберг после смерти Фридриха III. 3 октя

бря 1 5  7 7  года он закрыл Колледж Мудрости, 

поскольку ни один из шестидесяти трёх сту

дентов не признавал Малый катехизис Лю

тера. Урсин начал работать преподавателем 

в Нойштадт-Хардте, где он читал лекции в 

течение нескольких лет, пока в 1 582 году не 

отошёл в вечность. 

Люди могут приходить и уходить; они мо

гут умереть за свою веру или быть изгнаны 

из своих домов. И некоторые могут подумать, 

что сатана одержал победу или разрушил то, 

ради чего они так усердно трудились. Но это 

не так. Истина Божья пребудет вечно. Слава 

Богу, именно благодаря Его верной заботе 

богатство Гейдельбергского катехизиса дос

тупно нам и сегодня. 
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Главная цель его жизни -
становиться всё более 

Ро;нсdение и ранние годы. 

и более похожим на Иисуса 

Пётр Мартир родился 8 сентября 1 499 года 

во Флоренции, в Италии. Его отца звали Сте

фана Вермильи, а мать - Мария Фумантина. 

Родители посвятили сына святому по имени 

Пётр Мартир и при крещении дали ему имя 

Пьеро Мариана Вермильи. Иногда его на

зывают Пётр Мартир, иногда - Пётр Вер

мильи. Его мать была образованной женщи

ной и учила сына латыни. Они также вместе 

изучали различные литературные произведе

ния. Петру было всего двенадцать лет, когда 

умерла его мать . В семье  Вермильи, кроме 

Петра, было много детей, но все они, кроме 

одной девочки, умерли в младенчестве. 

В шестнадцать лет Вермильи поступил в 

колледж августинского ордена, который на

ходился всего за несколько километров от его 

родного города. Несколько лет он учился в 

этом колледже, затем переехал в Падую, где 

поступил в монастырь Святого Иоанна Вер

дарского . Там Пётр Мартир пробыл восемь 
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лет. Он изучал философию, греческий язык, 

иврит и литературу. В 1 52 7  году Пётр Мар

тир получил степень доктора богословия. 

Преподаватели заметили ораторский та

лант Мартира и в 1 526  году назначили его 

проповедником. Он проповедовал в крупных 

городах Италии: в Брешиа, Пизе, Вене и Риме. 

Уже тогда Мартир стал известен как оратор 

и учёный. Его назначили настоятелем мона

стырей в Сполето, там он и пробыл три года. 

Затем Мартир стал настоятелем монастыря 

Сан-Пьетро-ад-Арам в Неаполе. 

В Неаполе Вермильи впервые познакомился 

с трудами Буцера и Цвингли. Он стал читать 

комментарии Буцера на Евангелия и Псалтирь, 

а также «Комментарий 06 истин1I0Й и ложной религию> 

Цвингли. Когда он начал изучать труды этих 

реформаторов, Писание предстало перед ним · 

в новом свете. Изменения в его сердце стали 

проявляться, когда он столкнулся с заблужде

ниями католической церкви. 

Однажды во время визита в Рим Пётр про

поведовал некоторым высокопоставленным 

членам римско-католической церкви, и его 

проповедь была об ошибочности доктрины о 

чистилище. Слушатели разгневались и прер

вали его проповедь, а в дальнейшем вообще 

запретили ему проповедовать ! Друзья Вер

мильи из католической церкви сняли этот 

запрет, но после этого ему уже не доверяли. 

Люди заметили изменения в проповедях 

Вермильи, и он столкнулся с противодействием 

римско-католического духовенства. Но вместо 

того чтобы унывать, он продолжал исследо

вать и изучать Писание. В 1 542 году, через две

надцать лет после прибытия в Неаполь, Вер

мильи ушёл из римско-католической церкви 

и принял протестантскую веру как истинную. 

Задолго до этого, после трёх лет прожи

вания в Неаполе, Вермильи заболел и оста

вил должность настоятеля монастыря. Когда 

он выздоровел, его назначили приором ба

зилики Святого Фридиана в Лукке, располо

женной в Тоскане. Его учение всё более со

ответствовало Писанию, и это приводило мо

нахов в ярость. Они не принимали Вермильи 

и его «ересь». Зная об этом, Вермильи решил 

уехать. В этом для него руководством послу

жили слова из Евангелия от Матфея 1 0 : 23 :  
«Когда же  будут гнать вас в одном городе, 

бегите в другой». 

Побег ради исm.ины. 
Однако не все монахи плохо относились к 

Вермильи; восемнадцать монахов монастыря 

в Лукке последовали за ним. Вместе со своим 

другом Бернардино Окино, проповедником 

и реформатором, Вермильи бежал в Цюрих, 

где пробыл несколько месяцев .  В декабре 

1 542 года он поехал в Страсбург, где пастором 
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был Мартин Буцер. Вермильи помогал в мест

ной церкви, обучая членов общины и студен

тов университета. Он оставался в Страсбурге 

пять лет, читал лекции по Ветхому Завету и 

книге послание к Римлянам. Там же он издал 

комментарии к Апостольскому символу веры, 

который отрицал католическое учение о ве

чере Господней и папстве. 

В Страсбурге Вермильи женился на Кате

рине Даммартин, бывшей монахине. Восемь 

лет спустя она умерла и была похоронена на 

территории кафедрального собора в Оксфорде. 

Через четыре года после её смерти останки 

Катерины достали из могилы и закопали на 

мусорной свалке. Так поступили потому, что 

Катерина бьша монахиней, но, как сказала ко

ролева Мария, пренебрегла своими обетами. 

Когда же страной начала управлять королева 

Елизавета, она приказала с почестями пере

захоронить останки Катерины. 

Приглашение в Англию 
В 1 547 году Эдуард Сеймур, лорд-протек

тор Англии, и архиепископ Кранмер пригла

сили Вермильи и его друга Окино помочь 

в великом труде Реформации в Англии. Че

рез год Вермильи был назначен на наивыс

шую богословскую должность в Англии: он 

стал королевским профессором богословия 

в Оксфордском университете . В Оксфорде 

Вермильи принимал участие во многих деба

тах. Например, в 1 549 году во время диспута 

о природе вечери Господней он так хорошо 

объяснил учение о причастии, что никто не 

смог убедительно выступить против него. Слу

шая Вермильи, одни люди были рады и бла

годарны, другие были разгневаны и против

ники настраивали против него народ. В окна 

Вермильи бросали камни, выкрикивали в его 

адрес угрозы и оскорбления. 

Находясь в Англии, Пётр Мартир содей

ствовал Реформации. Он повлиял на взгляды 

архиепископа Кранмера о вечере Господней и 

помог написать «Кнuгу оощuх .молитв» ( 1 552 год) . 

В 1 55 1  году после смерти жены и вступле

ния на престол королевы Марии Мартир пе

реехал в Страсбург, где снова стал преподава

телем и читал лекции в университете . Его до

рогой друг Мартин Буцер умер в 1 55 1  году, 

и церковь в Страсбурге стала всё более скло

няться к лютеранскому взгляду на вечерю Гос

подню. Жаркие споры о таинстве причастия 

продолжались. 

Переезд в Цюрих 
В 1 556 году Вермильи переехал в Цюрих, 

где жизнь его стала более спокойной. Он снова 

женился. Катерина Меренда была любящей 

женой. У них родились двое детей, но оба 

очень рано умерли.  Когда Вермильи умер, 
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Катерина ждала третьего 

ребёнка. 

В Цюрихе Вермильи на

писал свой величайший 

труд, направленный про

тив лютеранских взглядов 

на вечерю Господню. Вер

мильи любил лютеран, но 

не мог согласиться с их уче

нием о причастии. Он  не 

писал гневных и обидных 

слов, а пытался объяснить 

на основании Священного 

Писания учение об этом 

прекрасном таинстве. Также 

Жан Кальвин дважды при

глашал Вермильи приехать 

в Женеву и стать пастором 

местной итальянской об-

щины и читать лекции вме

сто него . 

С.мерrпь Вер.мильи и 
его влияние 

Этот итальянский рефор

матор был готов покинуть 

свою страну ради Еванге

лия. Конечно, он хотел при

нести истину и своим со

отечественникам, но из-за 

Пёrпр Maprnup Вермилъи 

преследований инквизиции был вынужден уехать. Он считал, 

что глав ной целью его жизни являлась необходимость стано

виться всё более и более похожим на Господа Иисуса. У мер 

Вермильи 1 2  ноября 1 562 года. Его оплакивали многие, в том 

числе Елизавета, королева Англии. 
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Пётр Мартир не боялся несогласия со своими 

взглядами и противоборства. Он отважно нёс 

весть Евангелия, куда бы ни шёл. Его влияние 

на Реформацию бьшо огромным, и, поскольку 

о Вермильи бьшо известно мало, сегодня про

водится всё больше и больше исследований, 

посвящённых ему. Он вёл переписку со многими 

великими деятелями Реформации, такими как 

Кальвин, Буцер и Джон Джуэл. Многие учёные 

считают Петра Мартира почти такой же важ

ной фигурой Реформации, как и Жан Кальвин, 

особенно в определении доктрин Реформации. 
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(1509-1564) 

Учёный, богослов, учитель, 
проповедник, евангелист, 

организатор и руководитель 

Образованuе /(альвина 

Жан Кальвин родился 1 О июля 1 509 года 

в городе Нуайон, во Франции. По-француз

ски его имя будет Жан Ковен, а на латыни -

Иоаннис Кальвинус. Мать Кальвина умерла, 

когда ему было всего три года. Отец Жана, 

Жерар Ковен, вскоре снова женился. Он смог 

дать сыну хорошее образование , и юный 

Кальвин прилежно учился . В 1 523 году он 

поступил в парижский College des Capettes, 

что значит «колледж маленьких плащей с ка

пюшоном». Отец хотел, чтобы Жан учился 

на священника. 

В юности Кальвин также изучал богосло

вие в коллегии Монтегю - в мрачном, гнету

щем месте со строгими правилами. Студенты 

там должны были всё время говорить только 

на латыни. Их плохо кормили и заставляли 

жить по строгому расписанию. Кальвин был 

одарённым учеником и в 1 528 году в возрасте 

восемнадцати лет получил степень магистра 

гуманитарных наук. 
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В 1 5 2 8  году Кальвин 

уехал из Парижа и учился 

в известных юридических 

школах в Орлеане и Бурже, 

где в 1 5 3 2  году получил 

степень юриста. Кальвин 

решил стать юристом, по

скольку его отец, у кото

рого появились разногла

сия с римско-католической 

церковью, уже не хотел, 

чтобы его сын стал священ

ником. Отец убедил Жана 

стать юристом. Однако по

сле смерти отца Кальвин 

вернулся в Париж, чтобы 

изучать богословие.  

Во время учёбы в школе 

Кальвин слышал о выдаю

щемся голландском учёном 

Дезидерии Эразме, кото

рый напечатал Новый За

вет на греческом языке с 

современным, более по

нятным переводом на ла

тынь. Эразм понимал не

обходимость изменений и 

реформ в римско-католиче

ской церкви, но он никогда 

не заходил так далеко, как Жан Кальвин в своём кабинете 
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деятели Реформации,  которые фактически 

вышли из церкви. Его латинский перевод Но

вого Завета, Вульгата, очень помог многим 

учёным, но вызвал недовольство руковод

ства католической церкви, так как священ

ники хотели, чтобы люди оставались в неве

дении. Кальвин, однако, был заинтригован. 

Он также слышал и о Мартине Лютере, ко

торый учил, что спасение - дар Божий и что 

его нельзя заслужить. Кальвину было инте

ресно, но он был осторожен. 

Хотя Кальвин и был воспитан как на

божный католик, он посещал встречи сту

дентов, на которых они изучали и обсуждали 

Библию. Также на этих встречах тайно чи

тали и изучали сочинения Мартина Лютера. 

Это было опасно, поскольку протестантов 

тогда преследовали. Иногда некоторые об

суждения на этих собраниях касались веры 

мучеников. Кальвин слышал идеи протестан

тизма также и от родственников, и от своего 

преподавателя греческого языка Мельхиора 

Вольмара*. В конце концов Кальвин понял, 

что римско-католическая церковь заблужда

ется. Сам он не находил покоя в отпущении 

грехов, церковных наказаниях и заступниче

стве церкви. 

* Мельхиор Вольмар оказал на Кальвина положи-
тельное влияние. Кальвин посвятил ему свои комментарии 
к посланиям к Коринфянам, написанные в 1 546 году. 

Обращение Кальвина 
В 1 53 3  году, когда Кальвину было двад

цать четыре года, Бог призвал его через изу

чение Библии. Хотя Кальвин написал более 

сотни книг, в них он только дважды упоми

нает о своём обращении к Богу. В своих «Ком

ментариях на Псалтиры> Кальвин пишет: «Бог 

покорил и сделал меня обучаемым». И в дру

гом месте он пишет: «Вдруг словно вспышка 

света осияла меня, и я осознал, в какой пучине 

заблуждений, в каком хаосе я находился». 

Бог спас Кальвина, и он увидел ошибки и 

заблуждения римско-католической церкви. 

По мнению Кальвина, папа римский изобрёл 

учение, противоречащее Писанию, не счита

ясь при этом с авторитетом Библии. Так Жан 

Кальвин стал протестантом. 

Бегсm.во из Франции 
После обращения Кальвин увидел,  как 

много страданий и боли причиняла римско

католическая церковь Божьему народу во 

Франции. Это беспокоило Кальвина, он хо

тел помочь людям. Но вскоре он тоже стал 

объектом преследований и был вынужден бе

жать, спасая свою жизнь. 

В 1 533 году близкий друг Кальвина Николае 

Коп произнёс речь об Иисусе и блаженствах 

(Матфея 5 :  1- 1 1 ) . В этой речи Коп объяснил, 

что оправдание даётся исключительно по вере 
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во Христа, а не по делам закона. Церковные 

власти назвали эту речь ересью, а, поскольку 

Кальвин помогал Копу написать эту речь, за

держать собирались их обоих. Коп бежал из 

города. Полицейские стояли у входной двери 

дома Кальвина и спрашивали о нём. Друзья 

Кальвина начали разговор с полицейскими, 

и, пока они разговаривали, Кальвин убежал 

через окно. На следующее утро он бежал из 

города, переодетый в виноградаря с мотыгой 

на плече. Тогда его никто не узнал. У Господа 

было ещё много труда для Кальвина. 

Кальвин нашёл убежище у своего друга Луи 

дю Тилле. У дю Тилле было тихо и спокойно, 

и Кальвин изучал Писание, молился и зада

вал множество вопросов хозяину дома, где он 

жил. Через несколько месяцев Кальвин отпра

вился к другому своему другу, оказавшему на 

него глубокое влияние . 

В последний р аз Кальвин вернулся в 

Нуайон, чтобы сообщить, что он не будет 

больше служить в римско-католической 

церкви. Руководство церкви было разочаро

вано и разгневано. Кальвина назвали преда

телем и еретиком. Теперь он уже не сомне

вался и знал, что Франция для него больше 

не была безопасным местом. 

После этого Кальвин переезжал из города в 

город. Он не мог пользоваться своим настоя

щим именем, потому что его жизнь была под 

Жан Кальвин 

угрозой. Чтобы защитить себя, он использовал 

вымышленные имена. Но, где бы он ни был, 

он тайно учил людей истине Божьего Слова. 

Слово Божье распространялось тог да точно 

так же, как и во времена апостолов, когда им 

пришлось бежать из-за преследований. Гос

подь никогда не бывает смущён или встрево

жен грехом и дьяволом. Его дело продолжа

ется, несмотря на человеческое противление. 
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<<Н асrпавление,, 
В 1 535 году Кальвин окончательно обосно

вался в швейцарском городе Базель. Здесь у 

него бьшо время упорядочить свои размышле

ния о библейских истинах. Весной 1 536 года в 

возрасте 26 лет Кальвин опубликовал первое 

издание своей знаменитой книги «Наставление 

в хрuстuансхой вере». Этот труд, описывающий, 

во что верят христиане-реформаторы, явля

ется одним из величайших произведений Ре

формации. Кальвин был первым, кто систе

матизировал доктрины и представил еван

гельскую, реформатскую веру. Эта книга вы

звала страх и беспокойство у католической 

церкви и стала мощной объединяющей си

лой для протестантов. 

В 1 559  году была издана окончательная 

версия «Наставления». На протяжении жизни 

Кальвин несколько раз вносил изменения в 

«НаставлеНU(J)>, чтобы представление о христи

анской вере было более ясным, при этом он 

никогда не отказывался от учения, изложен

ного в первом издании. У же в шестнадцатом 

веке «НаставлеНU(J)> было переведено почти на 

все языки Западной Европы 1 •  

Гийом Фарель 
Завершив работу над первым изданием 

«Наставления», Кальвин решил поехать в 

Страсбург (в то время это была территория 

Германии) . Он хотел вести спокойную жизнь 

учёного, потому что к тому времени ослаб, 

устал и хотел немного отдохнуть . Но у Бога 

были для него другие планы. И эти планы 

стали понятны, когда в 1 536 году в Женеве 

он познакомился с Гийомом Фарелем. 

Гийом (или Вильгельм) Фарель родился 

в 1 48 9  году в городе Гап,  во  Франции.  

Он учился в Париже и стал профессором 

Колледжа кардинала Лемуана. Позже он был 

вовлечён в дело Реформации. В 1 5 2 3  году 

Гийом Фарель 
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он переехал в Базель, там он познакомился 

с Эразмом и часто спорил с ним. Эразм убе

дил городские власти изгнать Фареля из 

города из-за его твёрдых протестантских 

убеждений и вспыльчивого характера. По

сле этого Фарель проповедовал в разных 

частях Швейцарии, и, где бы он ни был во 

время своих путешествий, он всюду сеял се

мена Реформации. Наконец в 1 532  году он 

поселился в Женеве . 

Фарель был уверенным и храбрым чело

веком. Он проповедовал учение Слова Божь

его, не боясь гнева римско-католической 

церкви. А ведь это непросто - защищать и 

бороться за идею, которая может привести 

к смерти! Но Фарель любил Господа Иисуса 

и был готов, если нужно, пострадать и уме

реть ради Него . 

Но у Фареля были и недостатки. Он был 

вспыльчивым человеком. Как-то раз он уви

дел на улице католическое шествие. Он по

дошёл к священнику, который нёс статую 

Святого Антония, выхватил её из рук и бро

сил в реку. Конечно же, такой поступок рас

сердил людей. Возмущённая толпа чуть не 

убила Фареля. Иоганн Эколампадий, друг 

Фареля, напомнил ему, что людей следует 

направлять кротостью, а не насилием, и что 

Бог послал его не кричать на людей, а про

поведовать им. 

Кальвин председаmельсmвуеm 
на совете Женевы 

Фарель и Кальвин 

Однажды летним вечером 1 536  года Бог 

познакомил Фареля и Кальвина. Фарель уз

нал, что Кальвин остановился в гостинице 
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в Женеве по пути в Страсбург, и 

посетил его там. Фарель объяснил 

Кальвину ситуацию в Женеве и 

просил его о помощи в непрерыв

ной борьбе между протестантами 

и католиками. 

Но Кальвин не хотел помо

гать Ф арелю. О н  хотел ехать в 

Страсбург, чтобы заниматься ис

следованиями и отдыхать. Кальвин 

был не только слабым и утомлён

ным, он ещё бьш тихим и сдержан

ным . О н  не любил в ступ ать в 

споры, дискуссии и борьбу. Ему хо

телось мира и покоя. Долгое время 

эти два человека спорили друг с 

другом. Фарель умолял Кальвина 

помочь в великом труде, который 

требовалось совершить в Женеве. 

Но Кальвин хотел отдыха и про

должения исследований, помогаю

щих распространению Реформации. 

Наконец Фарель встал и при

стально посмотрел на Кальвина. 

«Пусть проклянёт Бог твои иссле

дования, если сейчас, в трудные 

времена, ты откажешься помогать 

Его церкви», - сказал он властным 

голосом. Затем он повернулся и 

ушёл с тяжёлым сердцем. 

Проповедь Фаре.ля в Нёвшаrпеле 

Жан Кальвин сидел на стуле словно прикован

ный. Он был в ужасе. Неужели он вёл себя как эгоист? 

Во властном голосе Фареля Кальвин услышал голос Бога. 

Кальвин теперь знал, что должен остаться в Женеве. 
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У Бога был труд для него, и Он даст ему сил 

совершить этот труд. 

Подобно тому как Господь объединил в 

труде Лютера и Меланхтона, Он поставил 

рядом Кальвина и Фареля. Лютер и Фарель 

были решительными, твёрдыми и сильными 

работниками в Божьем труде, а Меланхтон и 

Кальвин - более спокойными и смиренными. 

Им было необходимо, чтобы соратники вдох

новляли и поддерживали их старания. Гос

подь поступил очень мудро, объединив этих 

людей в великом труде Реформации. 

Кальвин и Фарель усердно и много труди

лись. Они старались убедить власти Женевы, 

что римско-католическая церковь ошибается 

и заблуждается. У них было несколько деба

тов с властями города. В то время у Кальвина 

и других протестантов в Женеве была очень 

сложная жизнь. Однажды в церковь ворва

лись вооружённые люди, намереваясь прор

ваться к столу для причастия. Кальвин оказал 

им решительное сопротивление. Между про

тестантами и католиками было много ожес

точённых споров. 

В Женеве Кальвин столкну лея со мно

жеством преследований, поскольку смело 

проповедовал о благодати. Стены его дома 

были изрешечены пулями. Люди в насмешку 

называли своих собак его именем .  Папа 

Пий I V  сказал: «Сила этого еретика в том, 

что деньги никогда не имели для него ни 

малейшей ценности. Если бы у меня были 

такие слуги, моё царство простиралось бы 

от моря до моря». Кальвин бесстрашно тер

пел насмешки и презрение, глядя на своего 

Учителя и став живым свидетельством книги 

Деяния святых Апостолов 20 : 24 :  «Но я ни 

на что не взираю и не дорожу своею жиз

нью, только бы . . .  проповедать Евангелие 

благодати Божией» .  

Наконец через д в а  года, в 1 5 3 8  году, 

Кальвин и Фарель были изгнаны из Женевы. 

Неужели весь их труд был напрасен? Они 

пытались бороться с заблуждениями, но ка

залось, что эта битва была проиграна. Жи

тели Женевы не желали слушать реформато

ров. Они не хотели расставаться со своими 

грехами и полностью измениться. 

Фарель поселился в Нёвшателе и оста

вался там проповедником до конца своих дней. 

Он много ездил по городам и сёлам Швейца

рии, Германии и Франции, чтобы поддержи

вать тех, кто стал протестантами. Поддержка 

и ободрение очень важны для людей, поэтому 

с уверенностью можно говорить, что Фарель 

много сделал для Реформации. Господь бла

гословил его старания и помогал в его трудах. 

Однажды зимой в поездке по северу Франции 

Фарель заболел и вскоре умер. Ему бьшо семь

десят шесть лет. 
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Женева 

Сrпрасбург 

Когда Фарель переехал в Нёвшатель, Жан 

Кальвин отправился в Базель, надеясь, что 

теперь-то он сможет спокойно отдыхать и за

ниматься исследованиями. Но потом он пере

ехал в Страсбург, поскольку местные жители 

очень просили его стать их пастором. Сна

чала Кальвин отказывался . Он чувствовал 

горькую боль от неудачи в Женеве, но Мар

тин Буцер и другие убеждали его приехать и 

заверяли, что нуждаются в нём .  Среди чле

нов церкви в Страсбурге было много лю

дей, которые бежали из Франции, спаса

ясь от преследований. Кальвину нравилось 

быть пастором в этой церкви. У него было 

время для исследований и работы над своими 
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сочинениями, и он дописал ещё часть к сво

ему замечательному труду «Наставление в хрu

стиансхой вере». Он также издал свои коммен

тарии к книгам Псалтирь и послание к Рим

лянам. 

Брак и семейн ая :нсизнь Жан а  
Кальвина 

После трудностей в Женеве Кальвин че

тыре года наслаждался мирной жизнью в 

Страсбурге. Там он женился на вдове по имени 

Иделетт де Бур. От первого брака у неё бьшо 

двое детей, Жак и Юдифь.  Церемония бра

косочетания состоялась в августе 1 540 года, 

и провести её приехал дорогой друг Кальвина 

Гийом Фарель. 

Кальвин и его жена любили Господа и друг 

друга. Иделетт была прекрасным помощни

ком Кальвину. Элси Мэй Джонсон пишет, что 

она «бьша хорошей хозяйкой и прекрасно за

ботилась о нём. Она посещала больных и уте

шала умирающих. Она сопровождала супруга 

в некоторых поездках и принимала его дру

зей. Сильная женщина и цельная личность, 

по словам самого Кальвина, она стала лучшим 

спутником его жизни»2 • 28 июля 1 542 года у 

них родился мальчик, ему дали имя Жак, но 

прожил он всего несколько дней. Кальвин на

писал одному из своих друзей: «Несомненно, 

Господь нанёс нам тяжёлую и горькую рану 

смертью нашего маленького сына, но Он, Сам 

будучи Отцом, знает, что лучше для Его де

тей»3 . Иделетт рано умерла, прожив в браке с 

Кальвином менее девяти лет. Кальвину было 

очень горько без неё.  

И снова Женева 
В 1 54 1  году Кальвин узнал, что в Женеве 

дела идут не очень хорошо. Римско-католи

ческая церковь прилагала все усилия, чтобы 

вернуть протестантов Женевы в католичество. 

Совет Женевы решил пригласить Кальвина 

проповедовать и преподавать в их городе . 

Они передали ему через посыльных письмо с 

просьбой вернуться в Женеву и обещали от

носиться к нему лучше. 

«По щекам [Кальвина] потекли слёзы. 

Он закрьш лицо руками. Друзья из Страсбурга, 

которые находились рядом . . .  не знали, что 

сказать или сделать, чтобы ему помочь. Ни

когда раньше они не видели своего пастора 

таким расстроенным. Когда Кальвин немного 

пришёл в себя и смог говорить, он сказал им: 

"Одна уже мысль о Женеве причиняет мне 

страдания. Женева - это мой крест, каждый 

день там я переживал тысячу смертей .  Ко

нечно, я хочу помочь им, но как я могу туда 

вернуться?"»4• 

Решение вернуться в город, из которого 

его выгнали, было нелёгким, но в сентябре 

- 178 -



1 54 1  года после нескольких месяцев молитв и 

размышлений он вернулся в Женеву. Кальвин 

сказал: <<Я не принадлежу себе. Я отдаю своё 

сердце в жертву Господу. Я подчиняю Ему 

свою волю и свои желания»5• Людей, кото

рые были в городской власти, когда прогнали 

Кальвина из Женевы, уже сменили другие, и 

теперь его ожидал тёплый приём. Кальвин под

держал попытки женевских властей остановить 

распространение заблуждений в их городе. 

В Женеве Кальвин снова трудился без 

устали. Он проповедовал и писал . Одно из 

его значительных сочинений называется «Цер

ховнъzе ораонансы.» (рукоположение). В этой книге 

Кальвин описывает задачи пасторов, старей

шин, дьяконов, а также учителей и профессо

ров. Ещё один важный труд - «0 христиансхой 

жизнw>. В этой книге предлагаются духовные 

и практические советы для жизни христиан. 

Кальвин даже нашёл время, чтобы убедить 

совет Женевы принять постановления, по

лезные для здоровья и безопасности жителей 

города. Благодаря его поддержке в Женеве 

хорошо работали больницы, действовала си

стема канализации, на верхних этажах зданий 

были сделаны перила, чтобы уберечь детей 

от падения, особая забота проявлялась о бед

ных и немощных, открывались новые произ

водства. Кальвин поощрял использование в 

церквях французского языка, чтобы люди во 

время богослужения на родном языке могли 

получить больше полезного. 

Один печальный случай омрачает дея

тельность Кальвина в Женеве - это смерть 

Мигеля Сервета*. Он был еретиком, прези

рающим истину Писания. Между Серветом 

и Кальвином была длительная переписка, в 

которой они обсуждали различные доктрины, 

особенно учение о предопределении. Сер

вет уверенно отстаивал свою ересь. Летом 

1 553  года он прибьш в Женеву и вскоре был 

арестован. Последовал длительный судебный 

процесс. «Кальвин считал, что речь идёт о 

почитании Христа, и был убеждён, что бу

дет служением для Бога и церкви, если этот 

человек будет удалён из Женевы как можно 

скорее - не просто изгнан из города, а при

говорён к смерти»6• Совет Женевы поинте

ресовался мнением других городов. Они со

гласились, что Сервет виновен в ереси и бо

гохульстве и заслуживает смерти. Его при

говорили к сожжению на костре .  Кальвин 

просил заменить сожжение на менее мучитель

ную казнь обезглавливанием, но его просьба 

бьша отклонена. 2 7  октября 1 553  года Сер

вет был сожжён. 

* Сервет ( 1 5 1 1- 1 553) отрицал Троицу и первород-
ный rpex, поэтому не соглашался ни с католиками, ни с про
тестантами. Католическая церковь обвинила его в ереси, но 
ему удалось сбежать из тюрьмы и уехать в Женеву. 
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Враги Кальвина часто использовали про

тив него тот факт, что он входил в совет, ко

торый осудил Сервета и приговорил его к та

кой жестокой смерти. Тогда сожжение ерети

ков не бьшо чем-то необычным, но печально 

то, что протестанты в этом случае поступили 

так же, как католики. 

«Но те, кто знали Кальвина хорошо, ви

дели в нём кроткого человека, в сердце ко

торого была настоящая любовь. Он плакал 

с плачущими и радовался с радующимися. 

Он любил людей и писал прекрасные со

чувственные письма, если у кого-то случа

лось горе. Если люди праздновали свадьбу 

или появление на свет ребёнка, он прояв

лял тёплое личное участие в этом радостном 

событии. Для него было привычным, даже 

если у него было много важных дел, оста

новиться на улице и дружески похлопать по 

плечу школьника и как-то ободрить его. Враги 

могли называть его папой римским, королём 

или халифом [правителем] ; друзья же думали 

о нём только как о своём брате и уважаемом 

руководителе»7 •  Со временем всё больше и 

больше протестантов в других странах узна

вали о труде Кальвина в этом городе, и они 

бежали в Женеву от преследований у себя на 

родине. Вскоре в Женеве протестантов стало 

больше, чем католиков. К 1 555 году сторон

ников Кальвина в Женеве было абсолютное 

большинство .  Было принято много полез

ных законов, которые изменили жизнь го

рожан в лучшую сторону. Кальвин основал 

начальные школы для детей младшего воз

раста, а также протестантский университет -

Женевскую академию. Кальвин создавал эту 

академию специально для обучения и подго

товки молодых людей к пасторскому служе

нию. Многие из этих пасторов вернулись по

том во Францию, чтобы проповедовать там 

Евангелие .  Одним из профессоров этого но

вого университета был Теодор Беза. Студен

там нравились лекции Кальвина и Безы. Го

сподь благословил этих профессоров глубо

ким умом и проницательностью. Они при

влекали внимание студентов к доктринам и 

учению Священного Писания. Их труды и 

исследования остаются полезными для нас 

и сегодня. 

В последние годы жизни Кальвин страдал 

от лихорадки, астмы, подагры и других забо

леваний. Но, несмотря на страдания, он про

должал трудиться для Господа, говоря: «Разве 

вы хотите, чтобы Господь, когда Он придёт, 

застал меня бездельником?» Хотя он был слаб 

и страдал от боли, Кальвин проповедовал до 

последних дней своей жизни. Друзья пере

носили его из дома в церковь, чтобы он мог 

обратиться к своему любимому собранию. 

6 февраля 1 564 года Кальвин произнёс свою 
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последнюю проповедь, с большим трудом 

вдыхая воздух, ему уже трудно бьшо говорить. 

После этого ещё несколько раз его приносили 

в церковь, но он уже не мог принимать уча

стие в богослужении. 27  мая 1 564 года Жан 

Кальвин тихо и мирно скончался на руках 

Безы. Кальвин нашёл тот покой, к которому 

так стремился - вечно быть со Христом на 

небесах. На следующий день его тихо похо

ронили на Женевском кладбище8• Кальвин 

не хотел, чтобы на его могиле ставили па

мятник, он хотел, чтобы вся слава принад

лежала только Богу. 

Как заметил Джек Арнольд: «Практиче

ски все исследователи истории Реформации 

сходятся во мнении, что Жан Кальвин был 

величайшим из всех реформаторов. Он был 

учёным, богословом, учителем, проповед

ником, евангелистом, организатором и ру

ководителем .  Немногие люди так же,  как 

Кальвин, одинаково страдали от нападок 

и верующих, и неверующих. Многие совре

менные критики Жана Кальвина просто не 

знают истории церкви . Некоторым из тех, 

кто осуждает его, было бы полезно потра

тить некоторое время на изучение его трудов. 

Без Кальвина Реформация не добилась бы 

такого успеха. Возможно, ни один раб Хри

стов со времён апостолов не вызывал одно

временно столько любви и ненависти, вос

хищения и отвращения, похвалы и осужде

ния, одобрения и проклятия так, как верный 

и бесстрашный Кальвин. Он сделал для Ре

формации много хорошего»9• 
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(1519-1605) 

Преданно продолжил 
дело Реформации в Женеве 

после смерти Кальвина 

Образование и браки Безь� 

Теодор Беза (Theodore de Beze) родился 

2 4  июня 1 5 1 9  года в Везле,  во Франции .  

Он был младшим из  семи детей Пьера Безы, 

королевского губернатора города Везле, и 

Мари Бурдело. Мать Теодора умерла, когда 

ему было всего три года. Его дядя, Николае 

Беза, был настолько впечатлён умственными 

способностями юного Теодора, что взял его 

с собой в Париж, чтобы он мог там учиться. 

В 1 528 году Николае отправил Теодора в Ор

леан учиться у Мельхиора Вольмара. Хотя 

Вольмар и не был христианином, но он препо

давал Безе много полезных предметов, вклю

чая греческий язык и латынь. Бог благосло

вил Теодора ясным умом и через эти занятия 

подготовил его к служению. 

В 1 530 году Беза отправился с Вольмаром в 

другой французский город - Бурж. Через пять 

лет Пьер Беза приказал своему сыну вернуться 

в Орлеан, он хотел, чтобы его сын стал юрис

том. Теодор Беза послушался отца и вернулся 
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в Орлеан, однако он продолжил общаться с 

людьми, которым нравилось изучать грече

ский язык и латынь. В это время Беза с удо

вольствием писал стихи. Это у него хорошо 

получалось, некоторые его стихи можно про

читать и сегодня. 

Примерно в 1 544 году Беза обручился с де

вушкой скромного происхождения по имени 

Клодин Деноссе. Они прожили счастливо вме

сте долгих сорок четыре года, а в 1 588 году 

Клодин умерла. Детей у них не было. По со

вету друзей, чтобы в старости и слабости иметь 

любящего спутника жизни, Беза женился во 

второй раз на Катарине дель Пьяно. «У важа

емый друг, дорогой брат, - писал Беза Иохан

несу Пискатору из Базеля 20 августа 1 588 года, -

и вот по совету друзей и под влиянием многих 

неизбежных в старости болезней в поисках по

мощника я снова вступил в брак. Я взял в жёны 

вдову, ей скоро будет пятьдесят лет. Как сви

детельствуют все добрые люди, она так укра

шена благочестием и всякой женской доброде

телью, что более подходящей спутницы жизни 

мне не найти. Прошу тебя, воздай Богу хвалу 
за это благословение, которое Он мне послал, 

и присоединись к моим молитвам» 1 •  

Обращение Теодора Безь� 
В 1 539 году Беза получил научную степень 

по гражданскому праву и переехал в Париж, 

чтобы начать карьеру. Однако у Господа бьш 

для Безы иной замысел. По Божьему прови

дению Беза познакомился с некоторыми со

чинениями деятелей Реформации и с инте

ресом их прочитал. В конце концов он убе

дился, что реформаторы были правы и что 

их учение верно. 

Однако это решение бьшо принято в резуль

тате сильной внутренней борьбы. Ему нелегко 

было отказаться от своих прошлых убежде

ний. Нам всем неприятна мысль, что мы абсо

лютно порочны и нуждаемся в Спасителе, по

скольку не можем спасти себя сами. Эти раз

мышления настолько огорчали Безу, что он 

заболел. Он знал, что не готов ко встрече с Бо

гом, и начал размышлять о вечности. Святой 

Дух указал Безе на его грех, и он был ошелом

лён. Он знал, что оскорбил справедливого и 

святого Бога. Однако, когда он признал свой 

грех и помолился о прощении, Бог услышал 

его молитву и ответил ему. Печаль и смяте

ние в его сердце сменились покоем. Беза с ра

достью посвятил свою жизнь служению сво

ему Спасителю. 

В то время социальное положение человека 

в обществе было очень важным. Брак с пред

ставителем более низкого социального класса 

означал понижение собственного статуса в об

ществе . Так как Клодин Деноссе была из бо

лее низкого сословия, чем Беза, он женился 
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на ней тайно, хотя и пообещал, что при более 

благоприятных обстоятельствах открыто всту

пит с ней в брак. Беза боялся, что люди, под

держивающие его финансово, будут смотреть 

на него свысока и не захотят с ним общаться 

или оказывать поддержку из-за его скромного 

социального положения. Однако, когда Беза 

обратился к Господу, его начала мучить со

весть. Он получал финансовую поддержку от 

римско-католической церкви, как будто был 

верным её членом, в то время как в душе он 

уже был протестантом, хотя и скрывал свои 

истинные взгляды и убеждения . Также он 

чувствовал вину за то, что нарушил обеща

ние, данное Клодин.  Беза был уверен, что он 

должен быть честным и полностью посвятить 

себя Господу, не беспокоясь о последствиях. 

Он ещё не полностью оправился от болезни, 

когда они с женой собрали всё, что могли 

взять с собой, и уехали в Швейцарию. Позже 

Беза писал: «Как только я смог встать с по-

стели, я разорвал все цепи, которые до этого 

сковывали меня. Я собрал всё своё имущество 

и покинул свою страну, свою семью и друзей, 

чтобы следовать за Христом, и добровольно 

уехал со своей женой в Женеву». 23  октября 

1 548 года Беза вместе с женой прибыл в го

род Женеву. И одно из первых, что сделал 

Беза в городе своей новой жизни, - пригла

сил свою жену на бракосочетание в церковь2 • 

Беза в Женеве 
Поскольку Беза принял протестантство,  

власти Франции обвинили его в ереси и офи

циально изгнали из страны. Правительство 

арестовало всё имущество, оставленное им во 

Франции, а его самого приговорили к сожже

нию на костре. К тому времени Беза уже был 

в Женеве, и поэтому власти, не имея возмож

ности расправиться с ним лично, сожгли его 

чучело (подобие) . 

В Женеве Беза прилежно учился у Кальвина, 

с радостью постигая благословенные истины 

Слова Божьего. Он хотел узнать у великого ре

форматора как можно больше. В 1 559 году Беза 

стал профессором богословия и ректором Же

невской академии, которую основал Кальвин. 

Беза также принял приглашение стать пасто

ром церкви Сен-Пьер в Женеве. 

Каждую неделю Беза много проповедовал. 

В Женеве было принято проводить два бо

гослужения в воскресенье и одно служение в 

другие дни недели. Для Безы и других слу

жителей бьuю нелегко готовить такое количе

ство проповедей. Богослужение в женевской 

церкви по своей форме очень напоминало тра

диционное служение современной реформат

ской церкви. На богослужении было пение до 

и после проповеди, молитва пастора, чтение 

Священного Писания и проповедь, которая 

длилась около сорока пяти минут. 
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После смерти Кальвина Беза про

должил его дело в Женеве. Он тру

дился без устали: проповедовал и за

ботился о тысячах нуждающихся, пре

следуемых праведниках, бежавших в 

Женеву из других стран.  Беза оста

вался в Женеве много лет до самой 

смерти в 1 605 году. 

Его де.я:rпельносrпь 
Беза не только много проповедовал, 

но и много писал, причём не только 

на христианскую тематику. Он пи

сал стихи и пьесы на латыни, а также 

биографии и статьи на политические 

темы. Ещё Беза редактировал издание 

Нового Завета на греческом языке с 

пометками на полях. Это был самый 

важный труд Безы, получивший на

звание Codex Ве;:,ае. 

В своём учении Беза был последо

вателем Кальвина. Вместе они обсуж

дали доктрины оправдания, освяще

ния, предопределения и причастия. 

Благодаря исследованиям, проведён

ным ранее, Беза также знал об учениях 

людей, живших до него. Он знал, как 

обличать заблуждения в споре со сто

ронниками лжеучений, и умел защи

щать истинное учение Писания. 

Теодор Беза 

После смерти Кальвина Безу просили возглавить 

группу женевских служителей, которая называлась 

«компания пасторов». Также Беза был советником 

реформатских церквей Франции, а это означало, что 

он часто ездил во Францию на встречи. Там он ино

гда выступал перед королями и дворянами, пыта

ясь склонить их на сторону Реформации. Беза гово

рил смело, защищая истины Библии, но его призывы 
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к преобразованиям во Франции не были ус

лышаны. 

Гугеноты любили Безу за его доброе отно

шение к ним. Когда преследования гугенотов 

усилились, многие из них бежали в Женеву, 

где их приняли с любовью. В Женеве они с 

радостью участвовали в богослужениях, где 

могли слушать Слово, не опасаясь наказания. 

Беза нашёл время и написал письма в различ

ные органы власти, защищая интересы гуге

нотов. В смутное и неспокойное время они 

знали, что могут обратиться к Безе за помо

щью и советом. Даже правители Наварры 

Жанна д' Альбре и Генрих IV во время воен

ных угроз, нависших над их страной, прислу

шивались к мудрым советам этого реформа

тора. После того как в Женеве узнали о же

стокой расправе над гугенотами, известной 

как Варфоломеевская ночь 1 5 7 2  года, Беза 

произнёс утешительную проповедь для скор

бящих христиан. 

Также Беза принимал участие в написании 

сборника псалмов на французском языке. В ос

нове этой работы бьш труд Клемана Мара, ко

торый ранее перевёл многие псалмы на фран

цузский язык. Эти псалмы настолько полюби

лись гугенотам, что они пели их повсюду, и это 

пение отличало гугенотов от других верующих3• 

Также Беза вёл обширную переписку. В те 

времена письма бьши очень важным средством 

общения. Беза писал многим реформатским 

церквям Европы и Великобритании. Он также 

писал письма друзьям, и особенно часто -

своему другу Генриху Буллингеру в Цюрих. 

В письмах Беза говорил о Господе и об исти

нах Его Слова, а также поддерживал своих 

товарищей-реформаторов. Иногда люди об

ращались к нему с вопросами, и Беза помогал 

им найти библейские ответы. 

Беза руководил последним французским ре

форматским синодом в Ла-Рошель. После жут

кой расправы католиков над протестантами 

накануне дня Святого Варфоломея в 1 5  72 году 

собрать другие французские реформатские си

ноды было невозможно. Был случай, когда 

протестанты собрались на богослужение в 

амбаре, на них напали люди герцога де Гиза 

и зарезали сотни собравшихся. Однажды во 

время спора с этим герцогом де Гизом Беза 

сказал следующие памятные слова: «Сударь, 

честно говоря, церкви Божьей, от имени кото

рой я обращаюсь к вам, действительно над

лежит пострааатъ от гонений, но не совершатъ 

их. В то же время да будет вам угодно пом

нить, что церковь - это наковальня, на кото

рой износились многие молоты»4• 

Враги Безы делали всё,  чтобы помешать 

его труду. Его обвиняли в самых тяжких гре

хах. Римско-католическая церковь пыталась 

вернуть его к себе, но Беза твёрдо стоял на 
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своём. В 1 59 7  году, когда Беза был уже по

жилым человеком, некий французский като

лик приехал в Женеву, чтобы попытаться 

убедить Безу отказаться от протестантской 

веры. Этому человеку было всего тридцать 

лет; он был энергичен и умел отстаивать своё 

мнение, а также бьш уверен, что сможет вер

нуть Безу в католическую церковь . Но все 

его умения на Безу не действовали.  Когда 

все его доводы были исчерпаны, он решился 

подкупить Безу и от имени папы римского 

предложил ему крупную сумму денег. Этого 

уже Беза стерпеть не мог. Вежливо, но реши

тельно Беза сказал гостю: «Сударь, уходите !  

Я слишком стар и слишком глух, чтобы слы

шать такое !»5 

Вечеря Господня 
Самые горячие споры среди протестантов 

поднимались вокруг учения о вечере Господ

ней. Когда Иисус подал хлеб Своим ученикам, 

Он сказал: « . . .  приимите, ядите: сие есть Тело 

Мое. И, взяв чашу и благодарив, подал им и 

сказал: пейте из нее все, ибо сие есть Кровь 

Моя нового завета, за многих изливаемая во 

оставление грехов» (Матфея 26 :26б-28) . Не

которые люди придерживались учения Лю

тера, что тело и кровь Господа Иисуса на са

мом деле физически присутствуют в веще

стве хлеба и вина, чтобы доказать это, они 

приводили слова Иисуса: « . . .  сие есть Тело 

Мое . . .  » и «  . . .  сие есть Кровь Моя . . .  » 

Однако Кальвин и Беза учили, что дан

ными словами Иисус не хотел сказать, что 

Он б'уквалъно кормил учеников Своим телом 

и кровью. Скорее, Иисус имел в виду, что 

вечеря Господня - это трапеза воспоминания, 

где Он присутствует духовно, а не физиче

ски. Они учили, что во время вечери Гос

подней верующие насыщаются Христом iJу

ховно. В 1 послании к Коринфянам в 1 1  главе 

апостол Павел говорит, что Иисус повелел 

ученикам следующее: « . . .  сие творите в Мое 

воспоминание . . .  Ибо всякий раз, когда вы 

едите хлеб  сей и пьете чашу сию, смерть 

Господню возвещаете, доколе Он придет» 

(стихи 24б и 26) .  

К сожалению, лютеране и кальвинисты 

не могли прийти к согласию по этому во

просу и временами горячо об этом спорили. 

В 1 58 1  году Беза помог составить книгу, в ко

торой пытался внести ясность в этот спор . 

Книга эта называлась «Гармония исповеда

ний веры». В 1 586 году Беза познакомился с 

лютеранином по имени Якоб Андре. У них 

состоялась дискуссия, в ходе которой они 

пытались прийти к согласию в учении о ве

чере Господней. Но, к сожалению, они так 

и не  смогли прийти к единому мнению. 

В 1 593  году Беза предпринял последнюю 
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попытку разъяснить учение о вечере Господ

ней в книге De Conciliatione. 

Беза усердно трудился для блага Рефор

мации. Он активно преподавал до 1 597  года. 

Его ревностность к делу Господа и Рефор

мации никогда не ослабевала. Он преданно 

продолжил дело Реформации в Женеве после 

смерти Кальвина. Теодор Беза прожил восемь

десят шесть лет и спокойно скончался 1 З ок

тября 1 605 года. Несомненно, Господь сказал 

ему: « . . .  хорошо, добрый и верный раб! . .  войди 

в радость господина твоего» (Матфея 25 :23) .  
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(1499-1560) 

Он был выдающимся 
организатором церкви, 

практическим богословом 

Когда мы слышим о Реформации, мы вспо

минаем Лютера, Кальвина, Цвингли, Нокса 

и, возможно, ещё некоторых других. Однако 

есть люди, которые трудились для Реформа

ции и внесли в неё значительный вклад, но 

они не так хорошо известны. Ян Лаский - один 

из таких малоизвестных героев, и это одна из 

причин, по которой он включён в эту книгу. 

Образование Яна Лаского 

и добрым защитником истины 

Ян Лаский или Ласький (] an Laski, J an а 
Lasco) родился в 1 499 году. Он принадле

жал к богатой и знатной польской семье . 

Его дядя, тоже Ян Лаский, был архиепи

скопом, верховным священнослужителем в 

римско-католической церкви Польши. Семья 

и друзья Лаского хотели, чтобы он принял 

сан и стал священником. Его родители по

заботились о том, чтобы он получил самое 

лучшее образование .  

Сначала Лаский несколько лет  учился 

в р одной стране ,  потом его  отправили 

- 189 -



продолжать обучение за грани

цей. И он поехал во Францию, 

а затем в Швейцарию. Там он 

познакомился со знаменитым 

швейцарским реформатором  

Ульрихом Цвингли. В разгово

рах с Цвингли Лаский узнал о 

причинах Реформации.  Когда 

друзья и семья Лаского - осо

бенно его дядя архиепископ -

услышали, что Ян подружился 

с Цвингли, они позвали его до

мой, так как родственники опа

сались, что реформатор плохо 

повлияет на него . 

Обращение Яна Лаского 
Однако то,  что семья Яна 

Лаского посчитала «плохим вли-

янием», уже проникло в сердце 

молодого человека. В поисках 

истины о н  изучал Писание .  

В Псалме 1 1 8 : 1 30 Давид сказал: 

«Откровение слов Твоих про

свещает . . .  » Так было и с Лас

ким. Слово Божье вошло в его 

разум и душу и даровало ему 

свет. Когда же этот свет засиял 

в его сердце, он начал видеть 

разницу между доктринами,  

Ян Лаский 

которые проповедовала римско-католическая церковь, 

и доктринами, которым учит Библия. 

Однако Лаский не сразу оставил католическую церковь. 

Он видел истину, но ему было сложно покинуть церковь, 

к которой принадлежали все его друзья и семья. Кроме 

того, он готовился стать священником. Лаский видел, что 
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в католической церкви не всё правильно, но 

надеялся, что однажды эти ошибки можно бу

дет исправить. Итак, в 1 52 1  году он стал свя

щенником и добросовестно и усердно выпол

нял свои обязанности. 

Через некоторое время Ласкому предло

жили должность епископа. Если бы он занял 

эту должность, он смог бы стать после смерти 

своего дяди архиепископом Польши. Друзья и 

родственники говорили ему, что это прекрас

ная возможность для такого молодого чело

века. Однако он решил не принимать это за

манчивое предложенifе .  Став священником, 

Лаский увидел, насколько нечестивым было 

большинство духовенства. Их доктрины были 

лживыми, и их жизни были полны греха. Лас

кий понял, что невозможно реформировать 

такую коррумпированную церковь, оставаясь 

при этом в ней, и он решил покинуть церковь. 

Приняв это решение, Лаский отправился 

к королю Польши, который был его другом, 

и смело поведал ему о своих переживаниях. 

Он поблагодарил короля за предложение 

стать епископом, но сказал, что считает своим 

долгом выйти из римско-католической церкви 

и присоединиться к реформатской церкви. Лас

кому было нелегко сказать об этом королю! 

Но, подобно Моисею, Лаский « . . .  лучше за

хотел страдать с народом Божиим, нежели 

иметь временное греховное наслаждение, и 

поношение Христово почел большим для 

себя богатством, нежели Египетские сокро

вища; ибо он взирал на воздаяние .  Верою 

оставил он Египет, не убоявшись гнева цар

ского, ибо он, как бы видя Невидимого, был 

тверд» (Евреям 1 1  :25-27). 

Труд Яна Лаского в Нидерландах, 
Англии и Польше 

В 1 539 году Лаский уехал из Польши, же

лая служить Господу там, куда Он его пове

дёт. Сначала он отправился в Нидерланды и 

какое-то время трудился там. Когда Лаский 

жил в Нидерландах, он начал издавать неко

торые из своих сочинений. В 1 542 году в го

роде Эмден Лаского назначили пастором и 

суперинтендантом восточных фризских цер

квей. В эти годы Лаский вёл дискуссии с като

ликами и анабаптистами и переписку со мно

гими ведущими реформаторами. 

В 1 548 году архиепископ Кранмер пригла

сил Лаского приехать в Англию и помочь делу 

Реформации. В Англии Лаский отвечал За все 

общины, где собирались люди, бежавшие в 

Англию от преследований в своих странах. 

Он относился к этим людям с добротой и от

зывчивостью, помогал им и много сделал для 

организации церквей на принципах кальви

низма. Возможно, Лаский остался бы в Ан

глии до конца своих дней, если бы в 1 553 году 
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королевой не стала Мария Кровавая, кото-

рая начала жестоко преследовать христиан. 

В 1 556  году Лаский вернулся в Польшу. 

За время его отсутствия дело Реформации воз

росло и там. Лаский бьш назначен суперинтен

дантом реформатских церквей в Польше, и его 

последние годы жизни бьши посвящены этому 

труду. Своими проповедями, советами и сочи

нениями он помог делу Реформации в родной 

стране . Ян Лаский умер 8 января 1 560 года. 

Он бьш выдающимся организатором церкви, 

практическим богословом и добрым защит

ником истины. Лаский дорожил дружбой со 

многими героями Реформации, включая Жана 

Кальвина и Мартина Буцера. 

Несмотря на то, что Польша отвернулась от 

Реформации, многие поляки остались верны 

реформатской вере.  Варфоломей Кеккерман 

( 1 5 7 2- 1 609) ,  Маколай Рей ( 1 584- 1 64 1 ) , Ян 

Маковский ( 1 588-1 644) и Маколай Арнольди 

( 1 6 1 8-1 680) оказали значительное влияние на 

Реформацию и в Польше, и за её пределами. 
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ЧАСТЬ ПЕРВАЯ 
ВЕЛИКИЙ ГЕРЦОГ 

АЛЬ БА 

Фернандо Альварес де Толедо, герцог 

Альба, родился в Пьедраите , в Испании, 

29 октября 1 50 7  года в знатной испанской 

семье .  Во время правления Карла V, им

ператора С вященной Римской Империи, 

Великий герцог Альба  прославился как 

талантливый полководец. Его отец  тре

нировал его с юных лет, и герцог провёл 

всю свою долгую жизнь на службе у ко

роля Испании как выдающийся и успеш

ный генерал . К сожалению, больше всего 

он прославился своим противодействием 

Реформации в Нидерландах. Он много сде

лал ,  чтобы навредить делу Реформации, 

убив много людей за их веру. Он не был 

одним из героев Реформации, но для по

нимания пути Реформации в Нидерландах 

нам необходимо знать и о нём.  
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Преследования герцогом Альбой 
нидерландских npornecrnaнrnoв 

22 августа 1 567 года Великий герцог Альба 

вошёл с хорошо обученной армией из две

надцати тысяч человек в Брюссель, который 

тог да был столицей Нидерландов. В то время 

Нидерланды находились под властью ко

роля Испании Филиппа П .  В ответ на ико

ноборческое восстание протестантов король 

Филипп, строгий католик и жестокий гони

тель протестантов, предоставил герцогу пол

ную власть, с тем чтобы избавиться от макси

мально возможного числа протестантов. Гер

цог Альба был полон решимости искоренить 

всю оппозицию испанскому правлению в Ни

дерландах. 1 6  февраля 1 568 года почти всё на

селение Нидерландов, за небольшим исклю

чением, было приговорено к смертной казни. 

Первое, что сделал Альба, прибыв в Нидер

ланды, это учредил специальный суд, чтобы на

казать людей, поднявших мятеж. Этот суд стали 

назьшать «кровавым советом», и его целью бьшо 

подчинение голландских городов с помощью 

террора и страха. Только за один день были 

арестованы пятьсот человек, в основном знат

ные люди и правители городов, и всех, кто не 

подчинился испанской власти, казнили. 

Возможно, считая, что одного «кровавого со

вета>> недостаточно, чтобы запугать народ Ни

дерландов и заставить его подчиниться, герцог 

Альба ввёл ещё и налог, так называемую <<Де

сятую монетку». Этот налог собирали со всего, 

что продавалось в Нидерландах, примерно так 

же, как и современный налог с продаж. Пе

чально то, что Альба использовал этот налог 

не для пользы, а во вред людям в этой стране. 

Вначале действия Альбы казались только 

политическими, они касались вопросов под

чинения власти Испании. Но затем начались 

притеснения по религиозным причинам. Ре

форматское учение начало проникать в Нидер

ланды ещё во время Лютера. Цвингли также 

бьш известен в Нидерландах, но к 1 560-м го

дам там начал стремительно распространяться 

кальвинизм. Появилось много кальвинистских 

церквей, где Символом веры бьшо Бельгийское 

исповедание веры, написанное Гвидо де Бре. 

Великий герцог Альба получил прозвище 

«железный герцог» из-за жестоких преследо

ваний многих знатных людей, но позже нача

лись гонения и на протестантов. Испанская 

армия под его руководством заставила город

ские власти подчиниться, а также дать обе

щание ни в чём не поддерживать протестан

тов. Обещание давалось перед крестным зна

мением, а тех, кто отказался совершить его, 

арестовывали. «Кровавый совет» допрашивал 

этих людей, и нередко их казнили. За шесть 

лет своего правления Альба жестоко казнил 

тысячи людей. 

- 194 -



В ответ на жестокость Альбы голландцы 

сжигали католические церкви, уничтожали 

статуи и другие изображения в церквях и 

иногда даже нападали на священников. Ру

ководители восстания не одобряли этого, но 

люди были разгневаны и ожесточены дей

ствиями герцога Альбы. Казалось, что гер

цог Альба успешно победил протестантизм, 

но многие протестанты, вначале бежавшие 

от преследований, начали возвращаться в 

Нидерланды. Одним из таких беженцев был 

принц Вильгельм 1 Оранский. Он очень хо

тел вернуться и помочь своим соотечествен

никам избавиться от тирании Испании. 

1 8  декабря 1 5  7 З года Великий герцог Альба 

навсегда покинул Нидерланды. В Испании 

его постигли большие неприятности, и он 

оказался в заключении. У мер герцог Альба 

1 2  декабря 1 582 года. Похоже, он никогда не 

раскаивался в своём грехе и никогда не сожа

лел о своей жестокости. 

ЧАСТЬ ВТОРАЯ 
ВИЛЬГЕЛЬМ 1, 

ПРИНЦ ОРАНСКИЙ 

Ро:исдение и ранние годь� 
Вильгельм 1, принц Оранский, граф Нас

сауский, р одился 24 апреля 1 5 3 3  года во 

дворце в Дилленбурге ,  графство Нассау, 

в Германии. Он был старшим сыном Виль

гельма, графа Нассау, и Юлианы Штоль

бергской .  Мать с ранних лет воспитывала 

Вильгельма в лютеранских традициях. У него 

было четыре младших брата и семь младших 

сестёр : Иоганн, Германна, Людвиг, Мария, 

Анна, Елизавета, Катарина, Юлиана, Маг

далена, Адольф и Генрих. 

В 1 544 году двоюродный брат Вильгельма 

Рене де Ша.пои, принц Оранский, умер, не 

оставив наследника. Вильгельм унаследо

вал его имущество и титул принца Оран

ского. Его наследство включало большие 

владения в Нидерландах. В возрасте один

надцати лет Вильгельма отправили в Брюс

сель ко двору Карла V, императора Священ

ной Римской Империи и правителя Нидер

ландов. При дворе Вильгельм получил ка

толическое образование, его также обучили 

военному делу, дипломатии (ведение дел с 

другими странами) и иностранным языкам. 

Бог готовил его, чтобы он смог управлять в 

Нидерландах. 

Браки Вильгель.ма Оранского 
В 1 55 1  году Вильгельм вступил в брак с Ан

ной ван Эгмонд, графиней ван Бюрен. У них 

родилось трое детей.  В браке с Анной Виль

гельм унаследовал земли её  отца, а также 

титулы лорда Эгмонда и графа Бюренского. 
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Через семь лет, 24  марта 1 55 8  года, Анна 

умерла. В 1 5 6 1  году Вильгельм женился на 

Анне Саксонской. В этом браке родилось пя

теро детей. В 1 5  7 1  году Вильгельм официально 

расторг этот брак, объявив Анну душевноболь

ной. 24 апреля 1 575 года Вильгельм женился 

в третий раз на Шарлотте де Бурбон-Мон

пансье.  У них родилось шесть дочерей .  По

сле смерти Шарлотты в 1 583 году Вильгельм 

вступил в брак с Луизой де Колиньи ( 1 555-

1 620) ,  дочерью адмирала де Колиньи, ли

дера французских протестантов, погибшего 

в 1 5  72 году от рук наёмного убийцы. 

Пре дводи п�ель Ни дерлан дс к ой 
революции 

Нидерландская революция началась в 

1 5  72 году и привела к войне, известной сегодня 

под названием «Восьмидесятилетняя война». 

Вильгельм I Оранский стал предводителем 

восстания, хотя находился в Нидерландах не

постоянно. Вильгельм был человеком состра

дательным и терпимым и очень любил своих 

соотечественников. Он был опечален и возму

щён действиями герцога Альбы и преследова

ниями протестантов. Однако Вильгельм не хо

тел, чтобы протестанты мстили своим врагам, 

и сначала пытался сохранить мир в стране. Он 

хотел, чтобы дворяне Нидерландов объедини

лись против короля Филиппа и герцога Альбы. 

Добиться этого бьшо сложно, поскольку среди 

дворянства бьши и католики, и протестанты. 

Вскоре знать окончательно разделилась, и Виль

гельм потерял значительную часть поддержки. 

В 1 566 году обозлённые протестанты в от

чаянии принялись совершать погромы в мно

гочисленных католических церквях по всем 

Нидерландам. Филипп П решил в ответ на

нести удар военными силами, но восстание в 

северных провинциях с переменным успехом 

всё же продолжалось. Когда герцога Альбу 

отправили в Нидерланды, Вильгельм уехал в 

Германию. Во время своего пребывания в Гер

мании Вильгельм посетил многих влиятель

ных друзей, пытаясь собрать средства и сол

дат, чтобы отправить их в Ни�ерланды для 

борьбы с герцогом Альбой. Ему удалось со

брать армию, и он отправил солдат сражаться 

с испанцами на севере Нидерландов. Руко

водил армией его брат Людвиг. Сначала эта 

армия сражалась успешно, но позже, когда 

герцог Альба пришёл в эту часть страны со 

своей армией, войско Людвига было разбито. 

В боях во время восстания были убиты три 

брата Вильгельма. 

Тем временем Вильгельм собрал ещё одну 

армию и направил её в провинцию Брабант, 

на юге страны. Эти войска ожидали герцога 

Альбу, но он так и не пришёл сражаться с Виль

гельмом. В конце концов армию распустили, 
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Убийсrпво принца Оранского 

поскольку у Вильгельма не осталось средств, 

чтобы заплатить военным. 

Вильгельм, казалось,  был р азочарован 

войной. У него не  хватало денег и солдат 

для борьбы с испанской угрозой, но всё же 

Господь позволил Вильгельму одержать не

сколько побед. К нему присоединилась группа 

восставших, известных как «морские гёзы» * 

Эти морские гёзы должны были сражаться 

против испанских армий в прибережных 

* Нидерл. Geuzen, фр. Les Gueux, буквально «нищие», 
как их презрительно называли противники за кальвинистскую 
приверженность скромной одежде без украшений. Источник: 
Википедия. - Прим. перев. 

городах прямо со своих кораблей. Они очень 

умело воевали и захватили несколько городов. 

При осаде города Лейден морские гёзы захва

тили плотины, разрушили дамбы, и испан

ская армия оказалась залита водой. 

Вильгельм стремился к миру в Нидерлан

дах. Он был протестантом, но хотел, чтобы 

в его стране была свобода вероисповедания. 

Говоря о религиозной свободе, он пытался 

объединить провинции Нидерландов про

тив Испании.  В 1 5 7 6  году нидерландские 

провинции объединились под руководством 

Вильгельма, чтобы изгнать испанцев, но в 
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вопросах религии у них были разногласия. 

Страна по-прежнему оставалась разделённой 

из-за религиозных взглядов. В 1 5 79 году семь 

северных провинций подписали У трехтскую 

унию. Брат Вильгельма, граф Иоганн VI Стар

ший, штатгальтер (наместник короля или гу

бернатор провинции, представляющий ко

роля) Гельдерна, был главным автором созда

ния Утрехтской унии. Это было соглашение 

семи северных провинций Нидерландов о сов

местной борьбе против Филиппа П. Это были 

протестантские провинции, и именно они ста

нут местом проведения Дордрехтского синода 

и домом Второй голландской Реформации, 

движения, похожего на английское пуритан

ство. Южные провинции подписали Аррас

ский договор, объявив верность королю Испа

нии и католической церкви. В наше время эти 

районы примерно совпадают по территории 

с современными странами: северные провин

ции - с Нидерландами, южные - с Бельгией. 

С.мер7nь Вильгельма Оранского 
В 1582 году в Антверпене испанец Жан Хау

регви пытался убить Вильгельма. Вильгельм по- · 

лучил тяжёлые ранения, но выжил благодаря 

заботе своей жены Шарлотты и сестры Марии. 

Постепенно Вильгельм выздоровел, но самоо

тверженная забота и помощь его супруги по

дорвали её здоровье, и 5 мая она умерла. 

Принц Вильгельм так и не увидел мира при 

жизни, поскольку война с Испанией продол

жалась. Он хотел отвоевать у Испании като

лические провинции, но ему это не удалось. 

В 1 584 году Вильгельм был убит в Делфте 

французом-католиком по имени Бальтазар 

Жерар . Он был сторонником Филиппа П, 
и, по его мнению, Вильгельм Оранский пре

дал короля Испании и католическую веру. 

Когда Филипп П пообещал крупное возна

граждение в размере 25000 крон (золотых мо

нет) за убийство принца Вильгельма, Жерар 

решил отправиться в Нидерланды, чтобы 

убить Вильгельма. После нескольких неудач

ных попыток приблизиться к принцу он по

просил аудиенции у Вильгельма Оранского в 

его доме в Делфте (сейчас это музей Принсен

хоф) . Когда Вильгельм вышел из столовой и 

поднимался по лестнице, Жерар с близкого 

расстояния выстрелил ему в грудь и убежал. 

По благодати Божьей принц Вильгельм 

был лидером народа Нидерландов во время 

восстания и войны. Сначала эта война носила 

политический характер, но со временем прев

ратилась в войну религиозную. В северных 

провинциях Нидерландов протестантизм и 

учение Реформации распространялись и про

цветали. Реформация в Нидерландах укрепи

лась, и в семнадцатом веке её развитие продол

жится во Второй голландской Реформации. 

- 198 -



- 24 -

-====-·•·-====-

(1531-1588) 

Он служил Господу с юных 
лет, и хотя он некоторое 
время заблуждался, но 

вернулся к Господу, Которого 
любил всем сердцем 

В .монас'mь�ре 
Пётр Датенус родился в 1 53 1  году в городе 

Кассель, во Фландрии, на территории совре

менной Бельгии. Ещё ребёнком он поступил 

в монастырь кармелитов недалеко от города 

Ипр, примерно в сорока километрах от Кас

селя. Монахи жили в монастырях, отдельно от 

общества. Они хотели быть максимально не

зависимыми от внешнего мира. Главная цель 

монастырей была в том, чтобы позволить мо

нахам полностью посвятить себя служению 

Господу, но им также приходилось заботиться 

и о своих физических нуждах. Поэтому неко

торые монахи изучали медицину, чтобы по

могать своим заболевшим братьям. Некото

рые из них трудились в монастырском саду, 

чтобы самим выращивать фрукты и овощи. 

Некоторые монахи ухаживали за коровами и 

овцами. Другие проводили время, переписы

вая красивым почерком Священное Писание. 

Были монахи, имеющие художественные та

ланты, они присоединялись к монастырскому 
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Пёmр Даrпенус 

хору. Юный Датенус изучал медицину под руководством 

учёных монахов. 

Все монастыри по своему вероисповеданию были рим

ско-католическими, но в этом монастыре в Ипре были 

монахи, которые соглашались с реформаторами. Когда 

в монастыре об этом узнали, три монаха, принявшие ре

форматские доктрины, были сожжены на костре.  Власти 
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римско-католической церкви 

закрывали монастыри, в кото

рых были монахи, поддержива

ющие реформаторов. Римско-ка

толическая церковь учредила 

инквизицию для поиска и на

казания монахов, поверивших 

учению Реформации. Однако, 

вместо того чтобы заставить лю

дей отвернуться от реформат

ских доктрин, получилось на

оборот: реформатским учением 

начинали интересоваться. Люди 

удивлялись: эта религия делает 

своих последователей такими 

храбрыми, что они готовы уме

реть за неё, и поэтому начинали 

задавать вопросы. Так многие 

уверовали в истину Божьего 

Слова и пришли к Богу. 

Обращение Да1nенуса 
В монастыре в Ипре среди 

монахов иногда происходили об

суждения и споры о реформат

ских доктринах. Датенус вни

мательно слушал, как монахи 

спорят между собой. Бог посы

лал эти споры для его спасения. 

В результате Датенус узнал, что 



спасение даётся только Иисусом Христом и 

не зависит от добрых дел или церковного 

наказания. 

Побег в Лондон 
Понимая, что оставаться в монастыре стало 

опасно, Датенус сбежал. Когда он уехал из 

Ипра, ему было всего восемнадцать лет. Он 

решил поехать в Лондон, поскольку слышал, 

что там было много других беженцев. В те 

годы правил Эдуард VI, и Англия была без

опасным местом для протестантов. Вскоре 

Датенус нашёл работу в типографии. Вместе 

с другими беженцами он ходил в церковь, 

одним из пасторов этого большого собрания 

был польский реформатор Ян Лаский, и Да

тенус многому научился из его проповедей. 

В то время Л аский вместе с группой 

верующих работал над материалами по ор

ганизации церковного служения. Они раз

рабатывали порядок богослужения, состав

ляли правила совершения таинств и проду

мывали церковный распорядок. Более того, 

они выделили время и переписали псалмы в 

стихотворной форме, чтобы их можно было 

петь . Юный Датенус был рад помогать этим 

ЛЮДЯМ В ИХ труде. 

Вскоре Датенус почувствовал призыв к слу

жению. Он поговорил об этом с некоторыми 

из своих новых друзей. Когда он рассказал 

об этом руководителям церкви, они согласи

лись с тем, что он призван на служение. Ли

деры церкви оценили его способности и посо

ветовали начать изучать богословие. С 1 55 1  

по 1 553 год Датенус усердно учился. Датенус 

очень любил Писание, изучение которого до

ставляло ему радость. В те годы он женился 

на бывшей монахине Бенедикте, и у них ро

дилась дочь Кристина. 

Франкфурп� 
В 1 553  году король Эдуард VI умер, и на 

трон взошла Мария Тюдор (её ещё называют 

Марией Кровавой) . Церковь беженцев в Лон

доне оказалась в опасности и быстро рассея

лась. Работа, начатая Яном Ласким и его по

мощниками, не была закончена, но они про

должили её во Франкфурте, в Германии, куда 

бежали от преследования. Многие из церкви 

беженцы последовали за польским реформа

тором, и вскоре на новом месте образовалась 

новая церковь. 

Примерно в это время по предвидению 

Божьему Датенус завершил свою учёбу, и по 

рекомендации Лаского община во Франкфурте 

пригласила его стать их пастором. В сентябре 

1 555  года во Франкфурте он был рукополо

жен на служение как проповедник Евангелия. 

Когда христиане вместе поклоняются Богу, 

сатана всегда этим недоволен, поэтому он 
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подталкивает людей создавать проблемы. 

На этот раз источником проблем стали лю

теране .  Это очень печально, когда Божий 

народ ссорится между собой . И исус мо

лился: « . . .  да будут все едино, как Ты, Отче, 

во Мне, и Я в Тебе, [так] и они да будут в 

Нас едино, - да уверует мир, что Ты послал 

Меня» (Иоанна 1 7 :2 1 ) .  Когда дети Божьи ссо

рятся, это не приносит Богу чести и очень 

мешает Божьему делу. Кроме того, мир за

мечает и соблазняется, видя, как христиане 

ссорятся друг с другом, хотя должны быть 

едиными. 

Лютеране видели, как к ним в город сте

каются беженцы. Возможно, они были разо

чарованы, что беженцы не присоединялись к 

лютеранской церкви. Во Франкфурт прибы

вало всё больше людей, и лютеране решили 

принять закон, обязующий кальвинистов кре

стить своих детей в лютеранской церкви. Же

лая избежать неприятностей, Датенус поехал 

в Женеву, чтобы посоветоваться по этому во

просу с Кальвином. Кальвин мудро решил, 

что кальвинисты могут согласиться с этим 

законом при условии, что будет принят их 

взгляд на вечерю Господню. Помните ли вы, 

что главный вопрос, в котором лютеране не 

соглашались с кальвинистами, касался прича

стия? Лютеране верили, что Христос телесно 

присутствует в хлебе и вине, а кальвинисты 

верили, что хлеб и вино - символы, означа

ющие духовное единение со Христом. 

Предложение Кальвина понравилось Да

тенусу, и он вернулся во Франкфурт. Кальви

нисты последовали совету Кальвина. Однако 

это помогло ненадолго. В 1 56 1  году лютеран

ский пастор Иоахим Вестфаль предложил за

претить кальвинистам проводить богослуже

ния во Франкфурте ,  если они не принадле

жат к лютеранской церкви. Как это печально, 

когда христиане не приветствуют христиан. 

Франкенrпаль 
Многие кальвинисты уехали из Франкфурта 

и вернулись в Англию. К этому времени Ели

завета сменила на троне Марию Кровавую, и 

Англия уже была для них вполне безопасной. 

Другие кальвинисты вернулись в историче

ские Нидерланды (территория современных 

Нидерландов и Бельгии) . Примерно шесть

десят семей вместе с Датенусом переехали во 

Франкенталь, в Германию. Франкенталь на

ходился в земле Рейнланд-Пфальц, которой 

тогда правил Фридрих III. Именно здесь был 

написан Гейдельбергский катехизис. Фрид

рих был сторонником Реформации и высту

пал против решения лютеран во Франкфурте, 

поэтому его владения были подходящим ме

стом для проживания протестантов. Во Фран

кентале кальвинисты были очень счастливы. 
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Вскоре после прибытия Датенуса во Фран

кенталь Фридрих III, также известный как 

Фридрих Благочестивый, пригласил его стать 

придворным проповедником. Датенус согла

сился принять эту должность, оставаясь при 

этом пастором церкви во Франкентале. 

В эти мирные годы Датенус много писал. 

В 1 563 году он перевёл Гейдельбергский ка

техизис на нидерландский язык. Также была 

издана его версия псалмов для пения. Несмо

тря на то, что сборник псалмов был состав

лен очень быстро и в нём было много оши

бок, им пользовались долгое время. Также 

Датенус размышлял над тем, как в церкви 

должны проводиться таинства (например, ве

черя Господня), и составлял формы проведе

ния таинств. Английский вариант, которым 

сегодня пользуются во многих реформатских 

церквях, в основном является переводом до

кумента, составленного Датенусом на нидер

ландском языке . 

Ниdерланdь� и Гер.мания 
В 1 566 году Датенус уехал из Франкенталя 

в исторические Нидерланды. Он не был пас

тором определённой церкви и поэтому стал 

странствующим проповедником. Во время пу

тешествия он носил на спине кафедру, а когда 

останавливался и проповедовал, многие люди 

с радостью его слушали. Датенус не только 

проповедовал из Библии, но и касался поли

тической ситуации того времени. Он осуждал 

Испанию за их враждебное отношение к про

тестантам, а также открыто выступал против 

римско-католической церкви и преследова

ний протестантов, которые организовывали 

её руководители. 

Датенус участвовал в важных церковных 

встречах, где выступал с речами о вероуче

нии и политике . Он был не согласен с Виль

гельмом Оранским: голландский принц хотел 

объявить свободу для всех религий, а Дате

нус предлагал принять закон, обязывающий 

каждого быть протестантом. 

Через год Датенус вернулся в Германию, 

где одиннадцать лет был пастором в одной 

общине .  Далее он вновь вернулся в Нидер

ланды, где стал пастором общины в Генте . 

В то время, пока он был служителем, Дате

нус ездил по стране и проповедовал множе

ству людей, которые приходили послушать 

его. Всё это время в своих проповедях и со

чинениях Датенус продолжал делать смелые 

политические заявления. Наконец Вильгельм 

Оранский заключил его в тюрьму на восемь 

месяцев, а затем изгнал из страны. 

Не имея возможности находиться в Ни

дерландах, Датенус вернулся во Франкен

таль, чтобы быть там пастором церкви. В это 

время в городе вспыхнула эпидемия, много 
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людей болело и умирало. Датенус также за

болел и чуть не умер. Ослабленный болезнью 

и уставший от всех переездов, Датенус поте

рял много сил и уже не мог справляться с обя

занностями пастора, поэтому церковь решила 

освободить его от пасторства. 

Оrпсrпупление orn веры. 
Датенусу было тог да около пятидесяти лет. 

Он грустил и чувствовал себя отверженным. 

Вильгельм Оранский, будучи протестантом, 

посадил его в тюрьму, а церковь освободила 

его от должности пастора - всё это вызы

вало в Датенусе чувство одиночества и обиды. 

Для него это было тяжёлое время. Поскольку 

он уже не был священником, чтобы зарабо

тать деньги для своей семьи, он занялся вра

чебной практикой. Он странствовал по всей 

Германии, вместо того чтобы поселиться на 

одном месте. 

В это время Датенус присоединился к лю

дям, которые не соглашались ни с католиками, 

ни с протестантами. А поскольку эта группа 

людей придерживалась еретических учений, 

Датенусу запретили проповедовать в нидер

ландских реформатских церквях. 

Какое это было печальное время для Да

тенуса! На земле все Божьи люди переносят 

испытания и трудности. Иногда их собствен

ный характер и личные качества ещё больше 

усложняют их положение. Датенус видел, что 

в стране неспокойно, видел все волнения в ре

лигиозном и политическом мире, но тем не ме

нее добавил свой голос к возмущениям и из-за 

этого пострадал. Разочарованный и обижен

ный, он примкнул к людям, которых ему не 

надо бьшо слушать. Народ Божий - грешные 

создания, и даже выдающиеся люди грешат 

против Бога и нуждаются в покаянии. 

Возвращение Даrпенуса 
К счастью, Датенус осознал свой грех и 

исповедал его перед Богом. Группа мужчин 

из нидерландских церквей навестила Дате

нуса и с любовью указала ему на его заблу

ждения. Вскоре эти люди с радостью услы

шали от Датенуса, что он покинул еретиче

ское сообщество. Он исповедал свой грех и 

бьш восстановлен в служении, но всё равно не 

мог проповедовать в нидерландских церквях, 

поскольку был изгнан из Нидерландов прин

цем Оранским. Датенус очень хотел пропове

довать Евангелие своим соотечественникам, 

но вынужден был оставаться в Германии до 

самой смерти - 1 7 марта 1 588 года. 

Господь использовал Петра Датенуса в 

Своём служении. Он принёс много пользы 

для церкви своими сочинениями и пропове

дями .  Находясь вдали от друзей, он писал 

письма, и некоторые из них сохранились до 
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наших дней. Особенно Датенус любил пи

сать Кальвину; дружба с этим реформатором 

утешала и поддерживала его. Датенус также 

переписывался с христианкой по имени леди 

Элизабет де Грейв. Эти письма бьши напи

саны в форме диалога (или разговора) между 

двумя верующими: один - зрелое дитя Божье, 

а другой - новичок в благодати. Датенус писал 

о различных духовных вопросах, особенно о 

связи закона и Евангелия. Этот материал со

бран в книге Тhе Pearl ojChristian CorrifOrt (<<Жем

чужина христианского утешения») , доступ

ной сегодня на английском языке. Эта книга 

была написана для утешения верующих, пе

реживающих духовные страдания. Жемчу

жина - это уверенность в спасении и ощуще

ние мира с Богом, которое эта уверенность 

приносит в сердце верующего. 

Жизнь Датенуса была полна переездов и 

испытаний. Он служил Господу с юных лет, 

и хотя некоторое время он заблуждался, но 

вернулся к Господу, Которого любил всем 

сердцем. Мы можем очень многому научиться 

у Датенуса, к его трудам по-прежнему обра

щаются и в наше время, особенно в сфере ли

тургии в голландской реформатской церкви. 
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....... 25 ....... 

-====-•+...-===-

(1492-1549) 

Принесла Евангелие 
в королевский двор 

Маргарита отличалась удивительным соче

танием качеств. Она была одной из самых кра

сивых принцесс своего времени, и при этом она 

бьша очень умной и образованной. Некоторые 

политики того времени даже считали её самым 

умным человеком в Европе. Однако выше её кра

соты и способностей сияло её благочестие. Кра

сота её души превосходила красоту её внешности. 

Французские сторонники Реформации многим 

обязаны ей, ведь, если бы в провидении Божьем 

не бьшо её влияния и покровительства, многие 

из них были бы уничтожены ещё в самом начале. 

Маргарита родилась 1 1  апреля 1 492 года в 

Ангулеме. Ещё до времён Реформации, когда 

она была ребёнком, один француз пропове

довал Евангелие . Звали его Жак Лефевр из 

Этапля*, и он проповедовал ещё в 1 5 1 2  году. 

* Жак Лефевр из Этапля (фp.Jacques Letevre d'Etaples), 
или Яков Фабер ( 1 455- 1 536), - учёный, богослов, предвестник 
Реформации. Учился в Париже и во Флоренции, в Италии. 
Автор одного из первых переводов Нового Завета и Псал
тиря на французский язык ( 1 523- 1 530) . Часто вынужден был 
спасаться бегством. 
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Он учил, что спасение можно получить только 

через Христа, а не через церковь, поскольку 

церковь сама ещё должна быть очищена. Его 

проповеди вместе с письмами епископа Гийома 

Брисонне* склонили Маргариту к протестант

ской вере. Однако она оставалась членом ка

толической церкви, поскольку протестанты 

тогда ещё не отделились от этой церкви офи

циально. 

У Маргариты был брат, позже ставший ко

ролём Франции, Франциск I. Его совершенно 

не интересовала реформатская вера, но он лю

бил свою сестру. Когда один противник по

жаловался королю, что Маргарита слишком 

благосклонна к протестантам, он ответил: 

«Даже если то, что вы говорите и правда, я 

слишком сильно её люблю, чтобы спорить с 

ней по этому поводу». Часто в присутствии её 

врагов он говорил: «Моя сестра Маргарита -

единственная известная мне женщина, имею

щая множество добродетелей и достоинств 

без примеси какого-либо порока». 

Маргарита с поразительной успешностью 

принесла Евангелие королевскому двору, и под 

её влиянием многие дворяне стали реформа

торами. Маргарита использовала своё влия

ние и на брата для распространения и защиты 

* Гийом Брисонне (фр.  Guillaume Bri'>onnet) ( 1 470-
1 534) - епископ Мо, подцерживал Реформацию, но не вышел 
из католической церкви. 

протестантизма. Она молилась, чтобы Фран

циск обратился к Богу и поддерживал пропо

ведь Евангелия. 

Близкий друг Маргариты, немецкий дво

рянин Зигфрид Гогенлоэ, стал протестантом. 

Он был высокопоставленным чиновником 

римско-католической церкви, свободно го

ворил по-французски, поэтому имел во Фран

ции большое влияние . Он надеялся на по

беду Реформации во Франции, а королева 

Маргарита, как он представлял, могла этому 

помочь. Он написал книгу Тhе Book qf the Cross 

(«Книжечка о кресте») и хотел распростра

нить её по всей стране. Маргарита спросила 

у брата, можно ли это сделать. К её большому 

удивлению и огорчению, Франциск запретил 

протестантские книги и старался никогда не 

приглашать Гогенлоэ в королевский дворец. 

Подобные разочарования побуждали Мар

гариту писать стихи. Вот один из них: 

О .мой Священних, .мой Защитних, 

.мой Царъ, 

И жuзнъ .моя, и вcif в рухах Твоих; 

О Госпоdъ, Ты первъш выпил горыfУЮ 

чашу скорои 

И знаешь яd eif (если кто-лиоо когdа 

познал его), 

Эти тернии, как они остры; эти раны, 

как они глуооки. 
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Спаситель, Друг, Царъ, о, по.моги .мш, 

.молю; 

Схажи, по.моги и спаси .Ме1-lЯ, 

что6 я не отступила. 

В 1 533 году Маргарита издала сборник ре

лигиозных стихов, который назывался «Зер

цало грешной iJyшw>. Это был поэтический ком

ментарий к словам: «Сердце чистое сотвори 

во мне, Боже " . »  (Псалом 50 : 1 2) .  Она посвя

тила этот сборник великой жертве Христа за 

грех и ни разу не упомянула в нём таких по

стулатов католического учения, как заступни

чество святых, индульгенции, исповеди или 

чистилище. Это сильно оскорбило католиков. 

Когда оказалось, что Маргарита больше 

не может использовать своё влияние для рас

пространения протестантизма, она пыталась 

защитить его, особенно после того, как нача

лись преследования протестантов. Во время 

гонений брат Маргариты из уважения к ней 

не разрешал казнить протестантов, когда она 

находилась в Париже. Католики составляли 

против неё заговоры, но Господь её хранил. 

Маргарита неоднократно вставала на за

щиту сторонников Реформации и нередко 

сохраняла их жизни .  Так, однажды был 

арестован друг Маргариты, молодой че

ловек, студент Парижского университета. 

Его под крики толпы тащили по улицам и 

бросили в грязную, сырую камеру. Испач

канный пол темницы был залит водой ,  и 

только в одном углу было небольшое су

хое место, на котором мог стоять один че

ловек. В закрытую камеру не поступал свет 

и свежий воздух. К заключённому никого 

не пускали.  Через три дня бедняга был со

всем измучен .  Но вот неожиданно дверь 

камеры открылась, и он был освобождён.  

Он сразу понял, что это наверняка Марга

рита устроила его освобождение . 

Одетый в зловонные рваные лохмотья, 

шатаясь от слабости, освобождённый узник 

шёл по улицам Парижа. Даже его друзья не 

осмелились с ним заговорить, дать ему еду 

или одежду. Он понял, что у него нет дру

гого выбора, как пойти ко дворцу Маргариты 

и обратиться к ней за помощью. Стоя как ни

щий у ворот, в которые он так часто входил 

с почётом, он передал ей записку, в которой 

описал своё печальное состояние. У знав, что 

её друг в безопасности, Маргарита обрадова

лась и приказала немедленно прийти к ней. 

Войдя в элегантную гостиную Маргариты, 

он увидел, что вокруг неё собрались дворяне в 

роскошных нарядах. Но это, похоже, не было 

для неё главным в этот момент. Как только 

Маргарита увидела его, она поспешила ему 

навстречу, представила его своей компании, 

как если бы он был знатным господином, 
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и проводила его в комнату для гостей, где 

было всё для него готово .  

Перед этим Маргарита на некоторое время 

уезжала из Парижа, а, когда она вернулась и 

узнала о заключении своего друга в тюрьму, 

она пошла к брату и со слезами умоляла ос

вободить его. Франциск согласился, потому 

что он никогда не мог ей отказать . За этот 

поступок католики возненавидели её ещё 

больше. Они высмеяли Маргариту в пьесе, 

сравнивая её с ведьмой, летящей на метле.  

Это оскорбление возмутило Франциска, и 

он быстро запретил эту пьесу. При содей

ствии Маргариты из заключения было осво

бождено много протестантов. Также она при

глашала некоторых реформаторов приехать 

во Францию. 

В 1 52 7  году Маргарита второй раз вышла 

замуж* за короля Генриха П Наваррского и 

стала королевой Наваррской**. Церемония бра

косочетания была великолепной, но вскоре 

Маргарита увидела, что её брак не слишком 

удачный. В мыслях она часто обращалась к 

Господу Иисусу, размышляя о духовном браке 

Христа и Его народа. Вот стихотворение, в ко

тором она описывает этот союз: 

* В первом браке её супругом был граф Карл Алан-
сонский. 

** Наварра - это бывшее королевство в Пиренеях, на 
юго-западе Европы (юго-запад от Франции) . Сегодня это в 
основном территория испанской провинции Наварра. 

Когdа приdе'т Госпоdъ, тот dенъ 

Желанный dля .ме'l-lЯ, 

Когdа Ш'Н_Jра.ми неоесной люови 

Тъz притянешъ .ме'l-tЯ х Сеое, 

Мъz 6уdе.м вечно в.месте житъ, 

Тъz - .муж .мой, я - Твоя жена. 

Тот dенъ сваdъоъz, о Госпоdъ, 

Моя dуша стремится увиdатъ, 

Ни слава, ни оогатство, ни поче'т 

Не за.ме'l-tЯт его; 

И .мир уже не в раdостъ; 

Когdа Тъz, Госпоdи, не со .мной. 

Вот! И dне'.м темно, хах ночъю. 

Никогда ранее учение Реформации не про

никало в королевство, где правил муж Марга

риты. Она сразу принялась распространять 

его своим примером и влиянием. Как като

лик муж Маргариты был недоволен этим, но 

никогда ничего не говорил и не запрещал ей, 

кроме одного случая. 

Маргарита обычно устраивала частные 

богослужения в своём дворце, где для неё и 

её друзей проповедовал Лефевр или Жерар 

Руссель***. Иногда они совершали вечерю Гос-

*** Жерар Руссель (около 1 500-1 550) был близким дру
гом Жана Кальвина в студенческие годы. Он поддерживал 
Реформацию, хотя так и не вышел из католической церкви. 
Он умер, упав во время проповеди с кафедры, подрубленной 
одним католическим фанатиком 

- 209 -



подию. Во дворце Маргариты в городе Нерак под террасой 

замка находился подземный зал. Здесь её слуги ставили стол, 

накрывали его белой скатертью, приносили тарелки с хлебом и 

чаши с вином. Там королева Маргарита вместе с друзьями-про

тестантами принимала причастие. 

Конечно, эти служения были тайными, но весть о них всё 

же дошла до ушей мужа Маргариты, короля Генриха. Он был 

очень недоволен и презрительно назвал вечерю Господню 

Бегство гугенотов 
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«ПОСТОМ в винном погребе». 

Однажды, вернувшись с 

охоты, Генрих спросил , 

где Маргарита .  Ему ска

зали, что она в своих апар

таментах слушает пропо

ведника. Генрих решил во 

всём разобраться . Пропо

ведника и других присут

ствующих предупредили, 

и они убежали.  Дрожа от 

страха, Маргарита оста

лась один на один с Генри

хом. Король в гневе накри

чал на Маргариту и ударил 

её по лицу. 

Это было слишком боль

шим оскорблением, чтобы 

оставить его без внимания, 

и Маргарита сообщила о 

нём  своему брату. Фран

циск пришёл в ярость от 

того, что кто-то обидел его 

сестру, и тут же отправился 

в Н аварру, угрожая вой

ной . Когда Генрих услы

шал,  что Франциск соби

рается напасть на него, он 

очень испугался . Он умо

лял ж е ну простить е г о .  



Он обещал не только разрешить ей покло

няться, как она желает, но даже обещал сам 

изучать протестантские доктрины. Начав 

изучать Писание, король Генрих пришёл в 

протестантизм, а Наварра стала безопасным 

местом для протестантов, спасающихся от 

преследований во Франции. 

Маргарита умерла 2 1  декабря 1 549 года, 

радуясь в Господе Иисусе Христе как в своём 

Спасителе.  «Я уверена, что Бог продолжит 

труд, который Он позволил мне начать, и моё 

место более подойдёт моей дочери Жанне, 

у неё есть энергия и мужество, которых, бо

юсь, мне не хватало», - так говорила она. 
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(1528-1572) 

Подняла знамя 
во имя Господа и своей 

реформатской веры 

Жанна д' Альбр е  р одилась 7 января 

1 528 года во  дворце в Фонтенбло, примерно 

в 65 км от Парижа. Она была девочкой от

крытой, искренней, бесстрашной и любящей 

правду. Жанна выросла во Франции, далеко 

от отца и матери, которые жили в Наварре.  

Так получилось потому, что её дядя, король 

Франции Франциск 1,  хотел сам следить за 

её воспитанием. Жанна была окружена влия

нием римско-католической церкви, но король 

Франции вскоре обнаружил, что у неё есть 

своя собственная воля. 

Когда Жанне было около четырнадцати 

лет, Франциск решил заключить политиче

ский брак и выдать её замуж за немецкого 

принца герцога Клевского. Король был очень 

удивлён, когда услышал, что Жанна катего

рически отказывается выходить замуж за гер

цога. Франциск просил её отца и мать помочь 

ему, но и их усилия были безуспешны. Фран

циск, однако, отказался уступать этой упря

мой девушке . И вот что сделала Жанна. Она 
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написала  два протеста 

против этого брака, в ко

торых заявила, что её зас

тавляют вступить в брак 

против её воли. Протесты 

были заверены и поданы 

на рассмотрение . Тем не 

менее в 1 54 1  году Жанну 

всё-таки принудили прий

ти на  бр ачную церемо

нию. Она так сопротив

лялась, что её пришлось 

даже нести к алтарю! За

тем герцог ушёл на войну, 

и Жанне разрешили вме

сте с матерью вернуться 

дом о й .  Вскоре  герцог  

Клевский выступил про

тив короля Франции, и его 

брак с Жанной был анну

лирован, то есть отменён 

папой римским из-за по

данных ею протестов. 

Когда Жанне испол

нилось двадцать лет, её 

красота снова начала при

влекать поклонников. Го

ворят,  что у неё были 

светлые волосы, друже

любное, открытое лицо и Королева Наварры Жанна д'Альбре 
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глаза цвета фиалок. Одним из её поклонни

ков был Бурбонский принц Антуан, герцог де 

Вандом. Жанна согласилась стать его женой. 

После смерти отца Жанны, Генриха На

варрского, король Франции решил захватить 

небольшое горное королевство Наварра, но 

Жанна не допустила этого. Она собрала вой

ска и подготовилась к войне . Как раз в тот 

момент, когда ей грозило уничтожение, ко

роль Франции умер, и её земля была избав

лена от опасности. Вскоре после своего пер

вого брака с Вильгельмом, герцогом Клев

ским, Жанна познакомилась с реформатской 

верой. Она открыто исповедала эту веру пе

ред своим народом 5 декабря 1 560 года в го

роде По, столице Наварры. 

Но французские католики не сидели сложа 

руки. Екатерина Медичи*, мать Карла IX, о 

котором вы прочтёте в главе 27 ,  была ковар

ной женщиной. Она поддерживала то католи

ков, то гугенотов (французских протестантов), 

когда это нужно было для её собственных це

лей, хотя главной её целью было уничтожить 

всех протестантов. Она помогала планиро

вать массовые убийства в Варфоломеевскую 

* Екатерина Медичи ( 1 5 1 9- 1 589) была женой короля 
Франции Генриха П. Она правила во Франции ( 1 560- 1 563) 
в качестве регента при своём сыне Карле IX до его совер
шеннолетия и неофициально до смерти Карла в 1 574 году. 
Именно её интриги в значительной мере послужили поводом 
к массовому убийству протестантов в Варфоломеевскую ночь 
в 1 572 году. 

ночь, но, в отличие от своего сына, которого 

муки совести терзали до самой смерти, Екате

рина осталась чёрствой и равнодушной. Она 

умерла в 1 589 году, и оплакивали её немногие. 

Эта Иезавель, как называли Екатерину, 

замыслила недоброе против Жанны. Она 

придумала план, как разлучить Жанну с её 

мужем Антуаном. Она хотела вернуть его в 

римско-католическую веру и таким образом 

присоединить королевство Наварра к Фран

ции. Поскольку в то время Антуан был гене

рал-лейтенантом Франции и вынужден был 

долгое время находиться во Франции, вдали 

от Жанны, существовала реальная опасность, 

что этот план будет успешным. 

Бедная Жанна! Её муж попал в сети врага и 

вскоре вернулся к римско-католической вере. 

Когда Жанна приехала в Париж, он отнёсся 

к ней с презрением и пытался заставить её 

пойти на мессу. Но Жанна всё же не стала 

поступать против своей совести. Когда Ека

терина Медичи пыталась помочь Антуану за

ставить Жанну отказаться от реформатской 

веры, Жанна благородно ответила ей: «Ма

дам, если бы я в этот момент держала на ру

ках своего сына и все королевства мира, я ско

рее бросила бы их на дно моря, чем рискнула 

спасением своей души». Перемена в муже раз

била ей сердце, но она оставалась верной Гос

поду. Иисус сказал: «Так всякий из вас, кто 
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не отрешится от всего, что имеет, не может 

быть Моим учеником» (Луки 1 4: 33) .  Жанна 

была готова отказаться от всего, но не от Гос

пода Иисуса Христа, Которого она любила. 

Враги Жанны даже замышляли убить 

её :  они предлагали сбросить её со стены в 

реку Сену. Зная о грозящей ей опасности, 

Жанна попросила разрешения покинуть 

Францию. Разрешение было получено, но 

это была ловушка, ведь по пути домой её  

собирались убить . 

Расставание с сыном Генрихом было для 

Жанны очень тяжёлым. Она не хотела остав

лять его среди французов, большинство из 

которых были католиками, но ничего нельзя 

бьшо поделать: ей запретили взять сына с со

бой. Оставляя его, Жанна взяла с него обе

щание никогда не ходить на мессу. 

Что бы восстановить власть в своей соб

ственной земле, в Наварре,  Жанна отважно 

повела две сотни человек через территорию, 

полную врагов. Когда она проходила через 

деревни и города, к ней присоединялись доб

ровольцы из местных жителей. Ей были неиз

вестны все опасности, которые подстерегали 

её, но Господь посылал друзей, чтобы помочь 

ей в наиболее трудное время. Принц Конде, 

сторонник Реформации, укрепил город Ван

дам, где она ночевала, и не позволил врагам 

убить Жанну. 

На следующий день маршала Блеза де Мон

люка, назначенного французскими властями 

для устрашения гугенотов, отправили в по

гоню за Жанной. Он подобрался к ней так 

близко, что её побег стал практически гонкой 

на выживание. Жанна отправила вперёд гон

цов, чтобы призвать на помощь своих солдат. 

Враги уже почти настигли её, они были так 

близко, что уже были слышны звуки их труб, 

и вдруг восемьсот храбрых солдат из Наварры 

бросились на защиту Жанны. Это был пер

вый случай, когда она сбежала и бьша спасена 

в последний момент, но впоследствии таких 

случаев было много. Теперь она ещё больше 

осознала, в какой опасности находится - она 

встретилась со своими врагами и с Божьей 

помощью нанесла им сокрушительный удар. 

Через некоторое время, когда Антуан ле

жал на смертном одре, его мучила совесть за 

жестокое обращение с женой, и он очень пе

реживал об этом. Говорят, что перед смертью 

Антуан вернулся к реформатской вере и пок

лялся, что если будет жив, то принесёт её во 

Францию, но, к сожалению, он умер. 

Жанна оставалась королевой Наварры и 

после смерти мужа. Она издала приказ, кото

рым римско-католическая религия в Наварре 

бьша объявлена вне закона. Когда папа рим

ский издал папскую буллу против Жанны, она 

вынудила его отозвать этот документ, сделав 
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своего заклятого врага Екатерину Медичи 

своей заступницей перед папой. Папа также 

заявил, что семья Жанны лишится наследства, 

поскольку её брак с Антуаном будет признан 

недействительным из-за её первого брака с гер

цогом Клевским. Жанна не могла этого допу

стить, потому что это лишило бы наследства 

её сына Генриха и помешало бы ему взойти 

на трон Франции. Но этот шаг папы мог при

вести на трон Франции принца Конде, а Ека

терина Медичи ненавидела принца Конде 

ещё больше , чем Генриха, поэтому Жанна 

снова использовала Екатерину, чтобы поме

шать папе лишить наследства её семью. Гос

подь благословил Жанну необыкновенной 

мудростью, так что она могла использовать 

даже своих врагов в своих интересах. 

Всю жизнь Господь заботился о Жанне и 

защищал её. Вот ещё один пример: король Ис

пании поднял восстание в Наварре, таким об

разом он попытался заманить Жанну в На

варру и взять её в плен. Однако жена короля 

предупредила Жанну об этом заговоре, и она 

была спасена. 

Самым большим желанием Жанны было 

увидеть своего тринадцатилетнего сына. Она 

задумала вывезти его из Франции и воспиты

вать сама. Жанна боялась, что он станет ка

толиком или, того хуже, будет жить при раз

вращённом дворе короля Франции. Когда 

Жанна снова посетила Францию, ей удалось 

получить разрешение на то, чтобы её сын со

провождал её до Вандама. Она поспешно и 

тайно спланировала его побег, отправив по

сланца к своим придворным с приказом встре

тить её с армией. Через шесть часов после отъ

езда курьера Жанна с сыном ускользнули и 

на полной скорости помчали в город По, сто

лицу её королевства. Доехали они благопо

лучно. Теперь она могла заботливо и с лю

бовью опекать и воспитывать сына, а также 

основательно заняться его обучением. Вскоре 

в нём раскрылись выдающиеся способности, 

особенно в военном деле. Бог готовил его к 

участию в следующей великой войне между 

гугенотами и католиками. Горное королев

ство Наварра не участвовало в этой войне, и 

тем не менее Жанна понимала, что пораже

ние протестантизма во Франции означает па

дение и её королевства, поскольку оно было 

реформатским. 

По этой причине она хотела защитить гу

генотов. Она боялась сообщить об этом реше

нии своим советникам в Наварре,  опасаясь, 

что они помешают ей выполнить его. Жанна 

тайно выехала из своей страны и прибыла в 

Ла-Рошель, где собрались гугеноты Франции. 

Прибытие Жанны поразило город. Гугеноты 

были вне себя от радости по поводу этого но

вого неожиданного подкрепления. Мэр вручил 
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ей ключи от города. Когда Жанна впервые во

шла в совет гугенотов, её встретили бурными 

аплодисментами. Их лидер принц Конде под

нялся и передал командование армией гуге

нотов в руки Генриха, сына Жанны. Публика 

отреагировала на это с восторгом. 

Но Жанна встала и с достоинством откло

нила это предложение. Она сказала: «Нет, гос

пода, я и мои дети здесь, чтобы способство

вать успеху этого великого дела или чтобы 

разделить его бедствие. Божье дело для меня 

важнее, чем карьера моего сына». 

Произнеся эту речь, Жанна заставила сына 

отказаться от чести главнокомандующего, хотя 

люди аплодировали, показывая, что примут 

Генриха как своего лидера, между тем как ему 

тогда было всего шестнадцать лет. Когда гу

геноты поняли, что Жанна не позволит сво

ему сыну руководить войсками, они поставили 

её во главе гражданского правительства в ка

честве правительницы Ла-Рошели. 

У Жанны бьшо множество забот, но всё-таки 

она нашла время и перевела Новый Завет на 

язык басков, на котором говорили некоторые из 

её подданных. Она издала его на собственные 

средства, чтобы Евангелие пришло и к этим лю

дям. Также Жанна вела всю переписку с пра

вителями иностранных государств, и именно 

по её просьбам Елизавета, королева Англии, 

стала союзником гугенотов. Елизавета помогла 

Адмирал Гаспар П де Колиньи 

Жанне спасти гугенотов, помогая Ла-Рошели 

своим флотом. Эта война была ужасной, бои -

ожесточёнными. Пока Жанна бьша в Ла-Ро

шели, король Испании и король Франции ду

мали, что смогут захватить Наварру, но войска 

защитили и спасли её королевство. 

1 3  марта 1 569 года умер любимый вождь 

армии гугенотов принц Конде. Гугеноты бьши 

настолько опечалены, что утратили боевой 

дух и не хотели больше воевать. Адмирал де 

Колиньи не мог пробудить в них храбрость, 

поэтому попросил Жанну приехать и погово

рить с ними. Она приехала в лагерь и увидела 
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траурные флаги. Рядом с ней ехал её сын Ген

рих. Жанна произнесла вдохновляющую речь: 

«Воинъz, въz плачете. Но разве па.мять 

о KoнiJe ш тре(fует ничего, '/Сроме оеспо

лезнъzх сле"з? Нет, iJавайте ооъеiJинимся 

и снова сооере"мся с iJyxoм, чтооъz защи

тить iJeлo, '/Соторое ни'/СогiJа ш .может по

гионуть, и отомстим за того, '/Сто оьz.л его 

твероой опорой. Отчаяние оiJолевает вас? 

Отчаsтие, это позорное чувство слаоа'/Сов? 

KoгiJa я, '/Соролева, все· еще· наiJеюсь, вам 

ли ооятъся? Если KoнiJe мертв, то неу

жели всё потеряно? Разве наше iJeлo пере

стало оъzть правеiJнъz.м и святьz.м? Нет! 

Бог, ш раз спасавший нас от оесчислен

нъzх опасностей, приве:Л люiJей на с.мену 

KoнiJe. К этим лиоерам я причисляю и сво

его съzна. Испытайте его iJоолесть. В его 

жилах течет '/Сровь Буроонов и Валуа, и он 

жажiJет сражаться за iJeлo Бога. Воинъz, 

я преолагаю вам все� что в .моей власти: 

.мои влаiJения, .мои со'/Сровища, .мою жизнъ 

и самое оорогое, что у .меня есть, - моих 

iJemeй. ЗiJесь, перео все.ми вами, я iJaю тор

жественную '/СЛЯт8:J - а въz слиш'/Сом хо

рошо меня знаете, чтооъz со.мшватъся 

в моих словах - я 'IСЛЯН:JСЬ iJo послеiJшго 

взiJоха защищать святое iJeлo, '/Соторое сей

час ооъеiJиняет нас, iJeлo чести и истинъV>. 

Когда она закончила говорить, на мгновение 

воцарилась тишина, а затем повсюду среди сол

дат раздались одобрительные возгласы, армия 

приветствовала юного принца Генриха как сво

его нового лидера. Жанна стояла перед своей 

армией, вдохновляя солдат не мечом, а своим 

мужеством и доверием Богу. Жанна и адмИрал 

де Колиньи вели войну с удивительным уме

нием. Когда при Монконтуре адмирал потер

пел поражение и был тяжело ранен, Жан;на 

сразу же отправилась к нему, хотя на её пути 

бьшо множество опасностей. Она нашла адми

рала де Колиньи, лежавшего в постели. Его че

люсть бьша настолько раздроблена, что он не 

мог говорить, но на его глазах бьши слёзы бла

годарности Жанне за её приезд. 

Оставив это поражение в прошлом, Жанна 

сразу же нацелилась на победу. И по благос

ловению Божьему армия гугенотов одержи

вала победу за победой, в итоге они располо

жились лагерем прямо под стенами Парижа 

и вынудили католиков заключить мир. За

тем Жанна вернулась в своё королевство На

варра, где народ встретил её с восхищением. 

Однако католики так просто не сдались. 

Там, где они не смогли победить силой, они 

решили победить обманным путём. И снова 

Екатерина Медичи замыслила интригу. Она 

предложила, чтобы юный Генрих де Бурбон, 

новый король Наварры, женился на принцессе 

- 218 -



Маргарите, сестре Карла IX, который был 

тогда королём Франции. Жанна была против, 

она не хотела, чтобы её сын женился на като

личке. Но все советники Жанны во главе с ад

миралом де Колиньи заставили её согласиться 

на этот брак. Они думали, что единение гу

генота и католички сгладит различия между 

ними и положит конец этому ожесточённому 

соперничеству. Католики так стремились за

ключить этот брак, что согласились провести 

его по реформатскому обряду. Гугеноты и по

думать не могли, что это была ловушка. 

Жанна отправилась в Париж сделать необ

ходимые приготовления и проследить, чтобы 

права её владений и её религии были сохра

нены. Жанна во многом была не согласна с 

французами, но они приняли все её предложе

ния, и в конце концов она подписала предложе

ние руки и сердца. И всё же Жанна бьша недо

вольна; она чувствовала, что где-то здесь бьш 

обман. Она не знала, что будет дальше, но чув

ствовала, что это будет удар для протестантов. 

Беспокойства Жанны оказались для неё 

слишком сильным испытанием. Перед свадь

бой, состоявшейся 4 июня 1 572  года, она забо

лела. Гугеноты бьши встревожены её болезнью. 

Если Жанна умрёт, кто будет заботиться о них? 

Её вера бьша победоносной даже на смертном 

одре. Перед смертью она сказала: <<Я никогда 

не боялась смерти. Я не осмелюсь роптать на 

волю Божью, но с глубокой печалью оставляю 

своих детей открытыми многим опасностям. 

И всё же я всё доверяю Ему>> . 

Жанна умерла 9 июня 1 5 7 2  года, держа 

при себе любимую Библию, доверяя её обе

тованиям и принимая венец от Христа. Пе

ред смертью по её просьбе сын дал обещание 

оставаться верным Писанию и реформатской 

вере. Жанна умерла тогда, когда пришёл её 

час. В своей жизни она видела великие беды, 

но после её смерти должна бьша произойти 

беда ещё большая: ужасное побоище Варфо

ломеевской ночи, которого бы сердце Жанны 

не выдержало. 

Жанна умерла поборницей реформатской 

церкви Франции. Она подняла знамёна во имя 

Господа и своей реформатской веры. Когда её 

генералы погибали, попадали в плен и были 

ранены, она собирала войска, вдохновляла их 

быть мужественными и вела к победе. Участвуя 

во многих войнах, она никогда не бьша побе

ждена. Всё это она делала не для себя, а для 

Господа. Она могла бы петь вместе с Деворой: 

«Так да погибнут все враги Твои, Господи! 

Любящие же Его [да] [будут] как солнце, вос

ходящее во всей силе своей!» (Судей 5 :3 1 а). 
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Заговор проrпив гугеноrпов 
Король Франции Карл IX, его главные го

сударственные чиновники и его мать Екате

рина Медичи собрались для важного разго

вора в зале совета Лувра, старинного дворца 

французских королей. На столе перед ними 

лежал свиток пергамента, на котором были 

написаны имена всех дворян Франции, став

ших на сторону Реформации. Во всех провин

циях Франции были проведены тщательные 

проверки для уверенности, что записаны все 

имена. На совете решали, как и когда будут 

казнены эти дворяне-реформаторы .  С овет 

был полон решимости избавить королевство 

от этих ненавистных гугенотов. 

Аd.мирал Гаспар de Колиньи 
Существует мнение, что слово «гугеноты» 

означает «объединённые вместе», что очень 

похоже на слово «братья» .  Гугенотами во 

Франции называли протестантов, кото

р ые верили в учение Библии и доверяли 
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реформаторам. Их лидером был адмирал де 

Колиньи. На самом деле его полное имя -

Гаспар де Колиньи, но он стал известен как 

адмирал де Колиньи, когда получил звание 

адмирала. 

О том, как адмирал де Колиньи стал верую

щим, известно немного. После проигранного 

им сражения, он два года, с 1 55 7 по 1 559 год, 

провёл в плену. Возможно, Святой Дух при

вёл адмирала ко спасению через христиан

ские книги, которые ему передавал его брат 

во время заключения. Постепенно адмирал де 

Колиньи понял истины, изложенные в Биб

лии, и в 1 562  году присоединился к армии 

гугенотов. 

Екатерина Медичи была особенно обес

покоена растущим числом гугенотов и счи

тала, что будет лучше их уничтожить. Ека

терина постоянно плела интриги, и именно 

её исключительно коварная идея стала осно

вой вероломного плана. Вечером 23 августа 

1 5 72  года Екатерина пришла к своему сыну, 

королю Карлу, и сказала ему, что гугеноты 

собираются убить королевскую семью и всех 

руководителей римско-католической церкви. 

Она также сказала, что им следует действовать 

первыми, чтобы предотвратить это убийство. 

Сначала молодой король Карл возражал, но 

в конце концов подписал согласие на то, что 

позже стало известно как Варфоломеевская 

Гаспар де Колиньи 

ночь. Он знал, что поддерживает ужасный 

план, но у него не хватило мужества проти

востоять этому плану. 

Замысел был простой. Многие француз

ские протестанты, гугеноты, были пригла

шены в Париж под предлогом бракосоче

тания короля Генриха Наваррского и Мар

гариты, сестры Карла IX. Король Генрих 

был протестантом, и гугеноты надеялись, 

что благодаря его браку с принцессой Фран

ции страна перейдёт под власть протестан

тов. Король Карл боялся, что в городе собе

рётся много протестантов и что они могут 
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воспользоваться моментом и организовать 

бунт. Чтобы предотвратить такое восстание, 

Карл приказал убивать гугенотов. 

Массовая резня 
Избиение назначили на воскресенье, день 

святого Варфоломея, 24 августа 1 572  года на 

три часа ночи, когда жертвы будут спать. Сиг

налом к действию должен был стать звон ко

локола королевской часовни во дворце. Во

рота города были закрыты, повсюду поста

вили стражу. В самых высоких точках города 

поставили фонари, чтобы убийцам было хо

рошо видно отметки, нанесённые на домах 

тех, кого собирались убить. На руках убийц 

были белые повязки, на их головных уборах -

белые кресты, а на шее висели образы Девы 

Марии. Их наградой должно было стать иму

щество тех, кого они убивали. 

В тот субботний вечер король находился в 

Лувре, во дворце. Он не мог найти себе места 

от тревоги и беспокойства. Его не покидало 

чувство вины за то, что он согласился на это. 

Возможно, он бы передумал, но вскоре после 

полуночи в его спальню вошла мать, королева 

Екатерина, чтобы убедить его, что он посту

пает правильно. Затем она подвела его к окну 

и стояла рядом, пока он смотрел на убийство 

тысяч ни в чём не повинных людей, фактиче

ски участвуя в нём. 

Смерrпъ де Колиньи 

Тишину ночи нарушил звон колокола. Часы 

на башне мрачно пробили три раза. Вдруг по 

всему городу раздались резкие звуки стрельбы. 

Из укрытий выскочили вооружённые люди с 

криками: «Бей их! Бей их! Смерть гугенотам!» 

Генрих де Гиз, ответственный за воору

жённую охрану, привёл своих солдат в дом, 

где жил адмирал де Колиньи. Они нашли 

его, когда он лежал на диване, страдая от 

раны. Несколько дней назад его уже пыта

лись убить. Адмирал проснулся, когда услы

шал, что в его дом вошли люди. Он попытался 
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подняться. Один из солдат спросил его: «Это 

ты адмирал?» 

«Да, я, - бесстрашно ответил адмирал де 

Колиньи, - но, молодой человек, отнеситесь 

с почтением к моей седине и не запятнайте 

её кровью». 

Молодой солдат не послушался и убил 

адмирала мечом. Тело адмирала выбросили 

из окна. Когда один из французских прин

цев увидел, чей это был труп, он закричал: 

«Смелее, друзья ! Хорошее начало, давайте 

так же и завершим!»  Солдаты безжалостно 

отрубили де Колиньи голову и руки и по

тащили тело верного адмирала по улицам. 

Позже голову де Колиньи забальзамировали 

и отправили в Рим в качестве подарка папе 

Григорию XIII . 
Ужасная резня происходила по всему го

роду. Повсюду были слышны ужасающие 

крики: «Бей! Бей! Бей их всех! Это приказ ко

роля!» Тела убитых гугенотов лежали на каж

дой улице. Кровавая резня в Париже длилась 

три дня и три ночи. 

Жажда крови была неутолимой, поэтому 

в близлежащие города и сёла были отправ

лены гонцы с призывом к жителям делать то 

же и в своих селениях. Тысячи гугенотов были 

убиты самым жесточайшим образом. Не ща

дили и детей :  одних убивали, других остав

ляли сиротами. 

Карл IX участвует в резне 
Варфоломеевской ночи 

Когда губернатору города Лиона пере

дали письма из суда с приказом убивать 

гугенотов,  он приказал всем протестан

там явиться к нему. Не подозревая об опас

ности, протестанты послушались и были 
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брошены в тюрьму. С олдатам приказали 

убить их всех, но они отказались .  Тогда 

разъярённый губернатор нанял жестоких, 

нечестивых людей,  чтобы пытать и уби

вать заключённых. 

В некоторых городах правители отказа

лись выполнять этот приказ короля. Один 

из них, по имени Ортецто, ответил так: «Го

сударь, я получил письмо, в котором Вы тре

буете от жителей Байонны устроить резню 

французских гугенотов. В этом городе у Ва

шего Величества есть множество преданных 

слуг и храбрых солдат, но нет ни одного па

лача» . Он отказался убивать невинных лю

дей. Он защищал гугенотов, как только мог, 

но позже это стоило ему жизни. 

Король Карл тоже внёс свою лепту в это 

побоище. Он не стал слушать голос совести 

и лично принял участие в убийстве невинных 

людей. Из окна своей спальни он стрелял по 

убегающим гугенотам. Позже он пригласил 

протестантов, убежавших в леса, вернуться в 

свои дома. Бедных, преследуемых гугенотов 

обманом заставили поверить, что король со

чувствует им и что массовым убийствам при

шёл конец, но их схватили и убили. 

Через год после этой резни один историк 

написал: «Тридцать дней подряд не прекра

щались убийства, избиения и грабежи, поэтому 

сегодня тысячи маленьких детей, оставшихся 

без отца и матери, вынуждены попрошайни

чать для своего пропитания». 

Ка1'n.олическая церковь 1'n.Op:нcec-
1'nвye1'n 

Гонец, который принёс эти новости в Рим, 

получил щедрое вознаграждение . Папа рим

ский радостно воскликнул: «Хорошие ново

сти! Хорошие новости!» Люди праздновали 

на улицах это событие. Процессия, состоящая 

из папы, кардиналов и государственных чи

новников, вошла в собор, и они вознесли бла

годарность Богу за «истребление еретиков». 

Папа Григорий приказал выпустить ме

даль в память об этом событии. На одной её 

стороне был портрет папы, на другой - ан

гел-губитель, в одной руке он держал крест, 

в другой - меч, которым убивал протестан

тов. На медали были выгравированы слова 

U gonottorum strages, которые означают «ис

требление гугенотов». 

Король Карл lX 

Что касается короля Карла IX, он был 

несчастен до конца своих дней.  Исполни

лось слово Писания : «Кто за добро воз

дает злом,  от дома того не  отойдет зло» 

(Притчи 1 7 : 1 3) .  В его королевстве царили бес

порядки, и он потерял доверие своих поддан

ных. В его собственной семье не прекращались 
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Убийство гугенотов 
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раздоры и вражда. После массовой резни в 

Варфоломеевскую ночь король Карл стал 

грустным и подавленным. Его мучили угры

зения совести. Вначале с гордым и победо

носным видом король Карл ходил по улицам 

Парижа, разглядывая тела замученных гуге

нотов, но теперь эти сцены не давали ему по

коя. Он становился всё слабее и слабее.  В по-

следние часы жизни он испытывал ужасные 

боли. Он умер страшной смертью, не дожив 

до двадцати четырёх лет. 

Библия говорит: «Нечестивый злоумыш

ляет против праведника . . .  НеЧестивые об

нажают меч и натягивают лук свой, чтобы 

низложить бедного и нищего, чтобы прон

зить [идущих] прямым путем : меч их вой

дет в их же сердце, и луки их сокрушатся» 

(Псалом 36 : 1 2а, 1 4- 1 5) .  «Доколе, Господи, 

нечестивые, доколе нечестивые торжество

вать будут? . .  Величаются все  делающие 

беззаконие ; попирают народ Твой ,  Го

споди, угнетают наследие Твое . . .  И обра

тит [Господь] на них беззаконие их, и зло

действом их истребит их, истребит их Го

сподь, Бог наш» (Псалом 93 : 3-5 , 23) .  

Один из отцов ранней церкви, Тертуллиан, 

говорил, что «кровь мучеников - это семя цер

кви» 1 .  И эти слова особенно относятся к Фран

ции. Были убиты тысячи богобоязненных гу

генотов, но на их место пришли другие. Неко

торые гугеноты остались во Франции и про

должали трудиться тайно, но многие сбежали 

от ужасных преследований в Нидерланды, 

в Англию и даже в Америку. Куда бы они не 

уехали, Бог использовал их, чтобы вдохнуть 

новую жизнь и старание в церковь. Однако 

во Франции, хотя Господь и хранил верный 

остаток, реформатская церковь так и не смогла 

полностью восстановиться после массовых 

убийств 13арфоломеевской ночи. 
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(1546/1547-1582) 

Жизнь Шарлотты 
показывает нам, что у Бога 
есть совершенный замысел 

для каждого из Его детей 

Семья Шарлоmmь� 
Шарлотга де Бурбон-Монпансье родилась 

в середине шестнадцатого века в маленьком 

городке во Франции. Её отцом был герцог 

Монпансье, а мать звали Жаклин де Лонгви. 

Ко времени рождения Шарлотгы семья поте

ряла довольно много денег, и герцог был вы

нужден признать, что не может достаточно 

хорошо обеспечить своих дочерей. Это была 

одна из причин, почему он решил отправить 

Шарлотту и двух её сестёр в женский мона

стырь, или аббатство. Вторая причина была 

в том, что мать Шарлотгы была протестант

кой и тайно обучала своих дочерей истинам 

Писания. Герцог Монпансье, будучи предан

ным католиком, пришёл в ярость, узнав, что 

его дочерей воспитывают в протестантской 

вере. Герцог считал, что, если его дочери бу

дут далеко от матери в монастыре, они будут 

недосягаемы для протестантского учения. 

Конечно, Шарлотга, её мать и сёстры очень 

огорчились, узнав о решении герцога, но не 
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Мтпь Шарлоrпrпы rпайно насrпавляеrп её 

могли ничего изменить. Перед поступлением 

дочерей в монастырь мадам Бурбон часто при

водила Шарлотту и её сестёр в тихую комнату 

их дома. Там они вместе плакали, молились и 

изучали Писание. Шарлотта и её сёстры вни

мательно слушали, как их мать рассказывала 

им драгоценные истины Евангелия. 

Шарлоrп:п�у оп�правляюп� в ;нсен
ский .монасп�ь�рь 

Шарлотте было всего тринадцать лет, когда 

её отец решил, что пришло время отправить её 

в монастырь. Девочке было очень тяжело уез

жать от родителей и из их чудесного дома. Она 

была подвижной и общительной девочкой, а 

теперь ей придётся жить в мире, где доброде

телями считались покой и одиночество. Рим

ско-католическая церковь учила, что лучший 

способ угодить Богу и прожить святую жизнь -

это уединиться от окружающих в монастыре 

или обители. Церковь считала, что повторе

ние молитв много раз в день, совершение доб

рых дел, минимальное количество разговоров 

и жизнь далеко от семьи и друзей помогают 

жить свято. Однако Библия учит, что настоя

щее благочестие проявляется в активной жизни 

и не разрушает семью. Нигде в Библии не на

писано, что кротость, терпение и любовь могут 

проявляться, только когда мы живём в одино

честве. Наоборот, мы должны жить благоче

стиво в обществе. Хотя мы и не от мира сего, 

мы должны быть в мире (Иоанна 1 7) .  

Прежде чем Шарлотта уехала в монастырь, 

мадам Бурбон тайно написала протест, в ко

тором указывалось, что Шарлотту нельзя от

правлять в монастырь по принуждению и что 

она должна иметь право покинуть монастырь, 

если пожелает. Документ подписали и Шар

лотта, и её мать . Мадам Бурбон надеялась, 

что однажды её любимая дочь получит сво

боду. Она не увидела исполнения своего же

лания, но каждый день молилась о Шарлотте. 

Отец отвёз Шарлотту в женский мона

стырь Жуар в регионе Иль-де-Франс. Рос

кошные волосы Шарлотты были обрезаны, 
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и ей пришлось сменить своё красивое платье 

на грубую коричневую бесформенную одежду 

с верёвкой вместо пояса. Ей приказали ходить 

с опущенными глазами. Её комната была по

хожа на тюремную камеру. На окнах её ком

наты были решётки, и спать ей приходилось 

на холодном полу. Как вы думаете, чувство

вала ли она себя от этого более святой? Бьша 

ли она счастлива? Как она могла быть счаст

ливой, когда скучала без родителей, когда ей 

бьшо холодно и неуютно? Нашла ли она мир, 

обещанный ей почтенной матушкой, старшей 

монахиней монастыря? Нет, конечно. Хотя 

она и жила в мире тишины, но в её сердце 

покоя не было. 

Шарлотта ещё больше огорчилась, когда 

ей сообщили, что её мать серьёзно больна. 

Ей даже не разрешали навестить свою маму. 

Никто не утешал Шарлотту, если она плакала. 

Когда любимая мамочка Шарлотты умерла, 

её даже не отпустили на похороны. Бедная, 

одинокая Шарлотта! Однако Господь исполь

зует боль и страдание Своих детей для их же 

блага. Шарлотта часто думала о своей ма

тери и вспоминала её наставления из Слова 

Божьего . Конечно, уроки любимой мамочки 

значили для Шарлотты намного больше, чем 

небиблейское учение римско-католической 

церкви, которое ей преподавали в холодном, 

мрачном монастыре. 

Шли годы, Шарлотта постепенно привы

кала к своему положению. Другие монахини 

говорили Шарлотте, что её страдания и са

моотречение угодны Богу и что наградой за 

её жизнь будет слава небес. Когда Шарлотта 

бьша ещё сравнительно молодой, ей поручили 

руководить монастырём Жуар. Она получила 

высокое звание настоятельницы монастыря. 

Обращение Шарлоm:rпь� 
Примерно в это время с помощью протес

тантских брошюр в мрачную обитель про

ник свет. Кому-то удалось тайком пронести 

эти брошюры в монастырь, и Шарлотта их 

прочитала. Эти сочинения напомнили Шар

лотте слова, которые она слышала от люби

мой матери, прежде чем попала в монастырь. 

Вспомнила она и о драгоценной Библии её 

матери, о её молитвах и слезах. Шарлотта 

подумала о документе, который они вместе 

подписали. Святой Дух благословил и на

правил к сердцу Шарлотты эти драгоцен

ные воспоминания, а также слова брошюр, и 

она пришла к Иисусу Христу. Теперь Шар

лотта ощущала мир, радость и счастье, по

тому что настоящую радость можно найти 

лишь в Иисусе.  

Разве могла Шарлотта молчать о том мире, 

который обрела? Она считала своим дол

гом рассказать об этом другим монахиням. 
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Шарлотта начала учить мона

хинь, что они должны прекра

тить попытки заслужить не

беса своими добрыми делами, 

поскольку спасение было дано 

людям по благодати через веру 

в Иисуса Христа. Теперь Шар-

лотта понимала, что она не по

лучит спасения, пересчитывая 

бусы на чётках, становясь на 

колени перед образом Марии 

и молясь святым. Вообще-то, 

всё это было грехом и оскор

блением Бога. 

Больше,  чем когда-либо,  

Шарлотта чувствовала, что 

жизнь в монастыре похожа на 

тюремное заключение .  Она 

хотела уйти, но куда ей идти? 

Если она вернётся в дом сво

его отца, там ей точно не будут 

рады. Если она решится пойти 

к кому-то из своих родственни

ков, они отнесутся к ней с пре

зрением. У ход из монастыря 

считался ужасным грехом, 

потому что означал наруше

ние обета. Шарлотте не у кого 

было спросить совета, поэтому 

она молилась и продолжала 

Шарлоп�п�а насmавляеп� монахинь Жуара 

рассказывать другим монахиням о единственном Спаси

теле - Иисусе Христе. 

Побег Шарлоrпrпь� 
В то время когда Шарлотта обратилась к Богу, она уз

нала, что во Франции разразилась война. После пережи

тых ими страданий гугеноты начали сопротивляться като

ликам. Их предводителем сперва был Гаспар де Колиньи, о 

котором мы говорили в предыдущей главе. Это было тяжё

лое время, полное кровопролития и горя. В 1 5 72  году, в год 

кровавой бойни в Варфоломеевскую ночь, шум битвы слы

шался и возле монастыря. Крики раздавались всё ближе и 

ближе, и вдруг двери аббатства взломали! Перепуганные мо

нахини убежали спасаться в лес. 
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Сбежала и Шарлотта де Бурбон. «Какой 

странный способ освобождения», - подумала 

она. Ей нужно бьшо безопасное место, чтобы 

спрятаться. Шарлотта хотела найти место, где 

она могла бы свободно говорить о Господе 

Иисусе Христе. Сможет ли она найти такое 

место во Франции? Поскольку попасться лю

дям на глаза в одежде монахини было слиш

ком опасно, Шарлотта где-то нашла другую 

одежду. Молясь о Божьей защите, она поки

нула Францию. Сначала она сбежала к своей 

сестре Франсуазе, которая также бьша протес

танткой. Франсуаза помогла Шарлотте уехать 

в Гейдельберг, где можно было остановиться 

у Фридриха III, курфюрста Пфальца, так как 

он тоже бьш протестантом и относился к ней 

доброжелательно. В Гейдельберге Шарлотту 

тепло приветствовали многие протестанты. 

Как и ожидала Шарлотта, её бегство вы

звало у неё на родине беспокойство. Сбежала 

монахиня! Шарлотта де Бурбон, дочь герцога 

из королевского рода Франции, покинула рим

ско-католическую церковь! 1 5  марта 1 5 72 года 

Фридрих, курфюрст Пфальца, написал письмо 

отцу Шарлотты, герцогу Монпансье, умоляя 

его не сердиться на дочь за то, что она пос

тупила так, как считала правильным. В от

вет отец написал Шарлотте гневное письмо. 

Он писал, что она опозорила свою семью и 

что он не простит её, если она сейчас же не 

вернётся во Францию, чтобы просить про

щения за то, что сделала. Также отец писал, 

что если она не вернётся в католичество, то 

он вообще не хочет, чтобы она возвращалась. 

Шарлотта предполагала, что так и будет, 

когда станет известно о её побеге . Она бы с 

удовольствием обрадовала отца, но как она 

могла не повиниться Богу и не почитать Его? 

Шарлотту в её решении подцерживали слова 

Спасителя: «Кто любит отца или мать бо

лее, нежели Меня, не достоин Меня; и кто 

любит сына или дочь более, нежели Меня, 

не достоин Меня; и кто не берет креста сво

его и следует за Мною, тот не достоин Меня. 

Сберегший душу свою потеряет ее, а поте

рявший душу свою ради Меня сбережет ее» 

(Матфея 1 0 : 3 7-39) . 

В Гейdельберге 
Теперь Шарлотта находилась в стране, где 

она могла открыто заявлять о своей вере, и 

именно это она и начала делать. Среди про

тестантов Гейдельберга, поддержанная их 

молитвами и ободрением, она заявила, что 

римско-католическая церковь заблуждается. 

А ещё Шарлотта утверждала, что реформат

ская церковь придерживается учения Писания. 

После того как Шарлотта прожила не

сколько лет во дворце курфюрста Фридриха, 

о её мужестве услышал принц Оранский, 
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правитель Нидерландов. Он 

узнал, что Шарлотта оста

вила свою семью и свою 

страну, чтобы служить Гос

поду. Принц предложил ей 

стать его женой. Отец Шар

лотты одобрил этот брак, 

поскольку в таком случае она 

будет далеко от него и не бу

дет позорить его своей ве

рой. Кроме того, семья Шар

лотты считала за честь по

родниться с королевской 

семьёй Нидерландов.  

Брак Шарлоrпrпъ� и 
Вильгельма Оранского 

1 2  июня 1 575 года Шар

лотта вышла замуж з а  

принца Вильгельма и стала 

принцессой Оранской. Она 

была кроткой, мудрой, лю

бящей ,  доброй ,  щедрой, 

преданной Богу и подавала 

окружающим пример благо

честия. Принц Вильгельм и 

принцесса Шарлотта очень 

любили друг друга и вместе 

служили Господу. У них ро

дилось шесть дочерей. 

Шарлоп�:tпа уха:нсиваеrп за раненым принцем 

Принц в опасносrпи 
Однако у принца были враги, которые ненавидели его за то, 

что он был протестантом. В воскресный день 1 8  марта 1 582 года 

принц и принцесса Оранские возвращались с богослужения. 

Когда они проходили по залу своего дворца, неизвестный, ко

торому удалось проникнуть во дворец, выстрелил. Пуля по

пала принцу в шею, он упал на руки слуг. Сначала врачи не 

были уверены, что он будет жить. Принцесса ухаживала за су

пругом с нежной любовью и заботой. Когда она перевязывала 

рану, то утешала мужа, чтобы оживить его надежду на Бога. 
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Шарло'IТа молилась о выздоровлении принца. 

Её молитвы были услышаны, и она с удоволь

ствием наблюдала, как здоровье принца по

степенно восстанавливается. 

Великая радость была в городе Антвер

пен, когда принц и принцесса пришли в ка

федральный собор, чтобы поблагодарить Гос

пода за Его милосердное избавление принца 

от рук убийцы. Многие люди по всей стране 

присоединялись к радостным песням хвалы. 

С.мерrпь Шарлоrпrпь� 
Однако испытанное потрясение оказалось 

слишком сильным для принцессы, которая дни 

и ночи бьша рядом с принцем и ухаживала за 

любимым мужем. Вернувшись с того церков

ного служения, Шарлотта слегла в постель. 

Силы постепенно покидали её, и она стано

вилась всё слабее и слабее .  Но смерть для 

неё не была чем-то ужасным. Шарлотта про

шла через много испытаний, но она верила в 

своего Спасителя. Полагаясь на Его заслуги, 

она надеялась провести вечность в Его славе. 

Шарлотта умерла 5 мая 1 582 года. После её 

смерти в стране был глубокий траур. Множе

ство плачущих людей пришли к месту её захо

ронения в кафедральном соборе Антверпена. 

Жизнь Шарлотты показывает нам, что у 

Бога есть совершенный замысел для каждого 

из Его детей. Когда в юности Шарлотту от

правили в монастырь, ей бьшо очень грустно. 

Возможно, она задумывалась, почему Бог допу

стил ей страдать в таком юном возрасте. Может 

быть, она думала, зачем её забрали от родите

лей, особенно от любимой матери. Но у Бога 

была причина для каждого события в жизни 

Шарлотты. Она принесла Евангелие монахи

ням в монастырь, и, возможно, через её обуче

ние и наставление некоторые их них пришли 

к Спасителю. Также она стала примером бла

гочестия для жителей Нидерландов. «Бог! -

Непорочен путь Его . . .  » (Псалом 1 7 :3 1 а) .  
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(1558-1602) 

Отец пуританства 

Юносrпь и образование Перкинса 
Уильям Перкинс родился в 1 558  году в 

деревне Марстон Джаббет, в У орвикшире, 

в Англии. Его родители - Томас и Ханна Пер

кинс. Уильям был непослушным и непокор

ным юношей. Он жил, не думая о послед

ствиях, сквернословил и часто напивался. Ка

залось, ему суждено было прожить жалкую, 

бесцельную жизнь.  Но у Господа для него 

были другие планы. 

В 1 5  7 7 году Перкинс поступил в Колледж 

Христа в Кембридже. Оказывая различные 

услуги, он зарабатывал деньги, чтобы оплачи

вать своё обучение. Перкинс был способным 

студентом, и в 1 58 1  году он получил степень 

бакалавра, а в 1 584 году - магистра. 

Обращение Перкинса 
Господь могущественным образом обра

тил Перкинса, когда он был ещё молодым 

человеком. Говорят, что Святой Дух начал 

обличать его через слова молодой матери к 
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Уильям Перкинс 

её ребёнку. Перкинс услышал, как женщина ругала своё не

послушное дитя: «Придержи язык, иначе я отдам тебя этому 

пьянице Перкинсу». Перкинс был поражён тем, что даже чу

жие люди знали о его разгульном поведении, и до глубины 
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души почувствовал себя винов

ным. Ему стало стыдно за себя, 

и по Божьей милости он обра

тился к Богу и оставил прежние 

привычки. 

В университете он поменял 

свой учебный курс с матема

тики на богословие. Также он 

перестал интересоваться чёрной 

магией и оккультизмом; теперь 

всё его внимание было сосредо

точено на изучении Бога и Его 

Слова. Это говорит нам о том, 

что никто никогда не бывает 

так поглощён грехом, чтобы Бог 

не мог спасти его - Бог может 

спасти человека, который пре

бывает в самом отвратитель

ном грехе . 

В Кембридже Перкинс попал 

под влияние Лоуренса Чадер

тона, который был его настав

ником (руководителем) во время 

обучения. При этом Чадертон 

также стал его личным настав-

ником и другом на всю жизнь. 

Также близкими друзьями Пер

кинса стали Ричард Гринем и 

Ричард Роджерс, и вместе они 

составляли духовное братство. 



Слу:нсение Перкинса 
С 1 584 года и до смерти в 1 602 году Пер

кинс проповедовал и читал лекции в церкви 

Сент-Эндрюс в Кембридже. Он проповедо

вал просто и понятно, так что каждый мог по

нять его наставление. Перкинс проповедовал 

очень прямолинейно, убеждая людей исследо

вать свои сердца в Божьем присутствии. Эррол 

Халс писал: «Его служение было Служением 

пробуждения, которое побуждало заблудшие 

души увидеть реальность вечного осуждения. 

Перкинс говорил очень выразительно. Как го

ворили его современники, уже только то, как 

он произносил слово "проклят" , заставляло 

грешников дрожать» 1 •  Многие люди бьши спа

сены благодаря его проповедям. Его простой 

стиль речи нравился многим, а через его про

поведь эти люди бьши привлечены к Иисусу 

Христу. Он проповедовал не только образо

ванным людям, но поставил перед собой цель 

достигать словом и простых людей. 

Его дея:mельносrпь 
Перкинс также бьш преподавателем в Кол

ледже Христа Кембриджского университета 

и, значит, принимал самое активное участие 

в жизни студентов: проповедовал им, чи

тал лекции, был их наставником и помогал в 

разных сферах их жизни. Он настойчиво со

ветовал студентам читать Библию и труды 

протестантских авторов. Сам он жил благо

честиво и подавал пример такой жизни сту

дентам и другим преподавателям колледжа. 

Перкинс оказал влияние на многих студен

тов колледжа, и некоторые из них стали вли

ятельными пуританскими богословами - это 

Уильям Эймс, Ричард Сиббс, Джон Коттон, 

Джон Престон и Томас Гудвин. 

В 1 595 году Перкинс оставил научную дея

тельность и 2 июля того же года вступил в 

брак с Тимоти Крэдок. В семье Перкинса ро

дилось семеро детей :  трое из них умерли в 

раннем возрасте от болезни, а один родился 

уже после смерти Перкинса. 

О ставив научную деятельность в Кем

бридже, Уильям Перкинс всё же продолжал 

работать в университете . С 1 590 по 1 59 1  год 

он был деканом Колледжа Христа. Кроме 

того, каждый четверг днём он наставлял в 

вере студентов Колледжа Корпус-Кристи. 

Для наставления он читал обличающие лек

ции на тему десяти заповедей. По воскресе

ньям после обеда он консультировал верую

щих и давал советы тем, кто был осуждён. 

Также он проповедовал заключённым в тюрь

мах. Он старался служить людям, указывая 

им на Господа Иисуса Христа как единствен

ного Спасителя. 

Перкинс, как и другие пуритане, понимал, 

что только внешних изменений в церкви и в 
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людях недостаточно. Необходимо внутрен
нее очищение, совершаемое Духом Святым. 
Реформация открыла многим людям глаза 
на истину Евангелия и заблуждения римско
католической церкви, но на пути к спасению 
каждому человеку необходимо внутреннее об
новление. «Иисус сказал [Никодиму] в ответ: 
истинно, истинно говорю тебе, если кто не 
родится свыше, не может увидеть Царствия 
Божия» (Иоанна 3 :3) .  Независимо от того, на
сколько человек изменился внешне (в разго
воре, в поведении), очищающая кровь Иисуса 
должна быть приложена Святым Духом и к 
его сердцу. 

Сочинения Перкинса были полезны не 
только его современникам, но и последую
щим поколениям.  Он старался объяснить 
кальвинистское учение на основании Пи
сания так, чтобы каждый человек мог его 
понять . Перкинс не боялся смело отстаи
вать истину. Он открыто выступал против 
ложного учения пелагиан (утверждавших, 
что Бог избрал тех, кто по Его предвиде
нию примет Его благодать), полупелагиан 
(утверждавших, что спасение даётся отча
сти по милости, а отчасти по делам) и лю
теран (утверждавших, что Бог одних людей 
избрал,  а других, которые по Его предви
дению отвергнут Его, отвергнул) . Перкинс 
не только указывал на эти заблуждения, но 

и объяснял точку зрения Писания на эти 
доктрины. 

Перкинс написал много книг, некоторые 
из них хорошо известны и сегодня. Книга 
«Искусство пророчества» рассказывает, как 
проповедовать и говорить людям истины 
Божьего Слова. На 2000 страницах книги 17ze 

Works qf William Perkins («Сочинения �ильяма 
Перкинса») собраны многие его богослов
ские и практические сочинения, а также 
труды о поклонении и проповеди .  Книга 
Тhе Foundation qf Christian Religion, Gathered in Six 

Principles («Основы христианской религии в 
шести принципах») была написана, чтобы 
восполнить недостаток знаний людей об ис
тинной христианской религии. Также Пер
кинс в своих проповедях и пасторской ра
боте очень серьёзно взывал к совести лю
дей. Его сочинения на эту тему можно найти 
в книгах А Discourse qf Conscience ( «Рассужде
ние о совести») и Тhе Whole Treatise qf Cases 

qf Conscience («Полный курс прецедентов со
вести») . Кроме того, он написал несколько 
комментариев. 

Труды Перкинса переведены на многие 
языки: нидерландский, немецкий, испанский, 
французский, итальянский, ирландский, вал
лийский, венгерский и чешский. Бог исполь
зовал этого человека для распространения ис
тины Писания по всему миру. Даже сегодня 
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его книги можно читать, извлекая для себя 

пользу. 

В 1 602 году Перкинс умер от почечнокамен

ной болезни. Его семья, студенты, церковная 

община и коллеги-богословы были глубоко 

опечалены. Многие считали, что лучшего про

поведника быть не может. Уильяма Перкинса 

называли «отцом пуританства» из-за значи

тельного влияния, которое он оказал на по

следующие поколения пуритан. 
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(1576-1633) 

Оказал значительное 
влияние на реформатское 

учение и пуританское 
благочестие в Нидерландах, 
Северной Америке и Англии 

Юность и образование Эймса 
Уильям Эймс родился в городе Ипсвич, 

графство Саффолк, в Англии; в районе, где он 

родился и вырос, жило много пуритан. Его ро

дители умерли рано, оставив сироту на попе

чение брата его матери Роберта Снеллинга. 

Роберт также был пуританином и воспитывал 

своего племянника в пуританских традициях. 

В 1 593 году, когда Эймсу было семнадцать 

лет, его отправили в Колледж Христа Кем

бриджского университета. Там в 1 598 году 

он получил степень бакалавра искусств , 

в 1 60 1  году - степень магистра искусств, позже 

стал сотрудником Колледжа Христа и был 

рукоположен на служение. 

Обращение Эймса 
Хотя Эймс и воспитывался в христиан

ской семье, он пережил возрождение лишь в 

1 60 1  году благодаря проповеди профессора 

университета Уильяма Перкинса. Обраще

ние к Богу стало поворотным моментом в его 
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жизни. Эймс начал говорить 

со своими однокурсниками о 

необходимости быть благо

честивым и раскаиваться в 

грехах. Он был подобен Ни

кодиму, который, благодаря 

учению Иисуса (Евангелие от 

Иоанна 3), осознал важность 

нового рождения даже для 

внешне религиозных людей. 

Пуритане 
В 1 604 году король Англии 

Яков 1 подписал указ, в кото

ром говорилось, что в церкви 

Англии было уже достаточно 

реформ, и отказал пуританам в 

просьбе о дальнейшем рефор

мировании церкви. Согласно 

указу, больше не должно было 

быть критики государствен

ной церкви, и любые пури

танские сочинения и пропо

веди против церкви Англии 

должны были быть прекра

щены. 

В Кембриджском универ

ситете было много пуритан, 

студентов и профессоров. Они 

не могли пойти против своей 

Уильям Эй.мс 

совести и прекратить преподавать Писание.  Они хотели, 

чтобы люди осознали важность внутреннего очищения, а не 

только внешних изменений. Они продолжили учить и пи

сать, и для них это не осталось без последствий. Многих 

преподавателей, которые учили или исповедовали пуритан

ство, лишили учёных степеней и исключили из университета. 

Это была очень тяжёлая ситуация. 
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Через несколько лет главой Колледжа Хри

ста вместо Уильяма Эймса бьш назначен Ва

лентайн Кари. Кари был категорически про

тив пуританства.  После того как Эймс про

поведовал в университете против азартных 

игр и других грехов,  его временно отстра

нили от преподавания. Официально Эймса 

не уволили, но он знал, что в университете 

ему уже не рады. 

Эй.мс в Нидерландах 
В поиск ах Божье й  в оли  Эйм с  отпра

вился в Нидерланды, где оставался до са

мой смерти. В Роттердаме он познакомился 

с людьми, бежавшими от преследований из 

других стран.  Они были рады, что среди 

них появился такой талантливый пуритан

ский богослов . Позже часть этих беженцев 

стала пилигримами, которые вскоре отпра

вились в Плимут•. 

С 1 6 1 1 до 1 6 1 9  год Эймс был капелла

н о м  в английской армии ,  которая бази

ровалась в Гааге . В это время в обществе 

росло и укреплялось новое учение,  назы

ваемое арминианством.  За годы служения 

военным капелланом Эймс написал много 

полезных сочинений, опровергающих это 

ложное учение .  

* Речь идёт о городе в современном штате Массачу-
сетс, США, первом городе Новой Англии. - Прим. ред. 

Сочинения проrпив ар.миниансrпва 
Основателем арминианства был голланд

ский богослов Якоб Арминий ( 1 560- 1 609) .  

Он выступал против библейского учения о 

предопределении и вместо этого учил, что 

человек, а не Бог решает, кто будет спасён. 

Также Арминий утверждал, что каждый че

ловек сам решает: принять ему спасение или 

же отказаться от него. 

Эймс видел, что арминианство не соответ

ствует Писанию, так как Бог от вечности из

брал Своих детей. «Ибо кого Он предузнал, 

тем и предопределил быть подобными об

разу Сына Своего, дабы Он был первород

ным между многими братиями. А кого Он 

предопределил, тех и призвал, а кого при

звал, тех и оправдал; а кого оправдал, тех 

и прославил» (Римлянам 8 :29-30) .  Мы пол

ностью испорчены и сами по себе не спо

собны творить добро.  «Вся голова в язвах, 

и все сердце исчахло.  От подошвы ноги до 

темени головы нет у него здорового места: 

язвы, пятна, гноящиеся раны, неочищен

ные, и необвязанные и не смягченные елеем» 

(Исаия 1 :5б-6) . Никто из нас не выберет спа

сение по своей воле, потому что наша воля 

порочна. «Как написано: "нет праведного ни 

одного; нет разумевающего; никто не ищет 

Бога . . .  " »  (Римлянам 3 : 1 0- 1 1 ) .  Только Бог, 

благодаря искупительной жертве Иисуса 
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Христа, спасает абсолютно любого чело

века. «Никто не может прийти ко Мне, если 

не привлечет его Отец, пославший Меня . . .  » 

(Иоанна 6 :44а) . 

Дорm,ский синод 
Результатом этих дискуссий стал Дор

тский, или Дордрехтский синод, который 

проходил в 1 6 1 8- 1 6 1 9  годах после смерти 

Арминия. Главной целью синода было ре

шить, чему на самом деле учит Писание .  

Уильяма Эймса просили быть одним из  се

кретарей синода. На заседаниях обсужда

лось много вопросов, но особенное внима

ние было уделено учению Якоба Арминия. 

После длительных обсуждений синод при

нял решение в пользу кальвинизма и осудил 

арминианство .  Решения Дортского синода 

были изложены в документе, названном «Ка

ноны Дордрехтского синода» . Бог исполь

зовал делегатов синода, чтобы заявить и ут

вердить библейский взгляд на некоторые 

важные доктрины. В кратком изложении их 

обычно представляют английским акрони

мом TULIP: Т - total depravity (полная гре

ховность); U - unconditional election (безуслов

ное избрание) ; L - limited atonement (ограни

ченное искупление) ; 1 - irresistiЫe grace (не

преодолимая благодать) ; Р - perseverance of 

the saints (неотступность святых) . 

Брак и преподаваrпельская деяm,ель
носm,ь Уилья.ма Эймса 

Вскоре после свадьбы умерла супруга 

Эймса. В 1 6 1 8  году он женился второй раз 

на Джоане Флетчер . У них родилось трое 

детей: Руфь,  Уильям и Джон. Чтобы обес

печить свою семью, в течение трёх лет по

сле Дортского синода Эймс преподавал и 

давал частные уроки. Эймс также основал 

«домашний колледж»: несколько студентов 

во время обучения жило в его доме . Неко

торые из его лекций позднее стали частью 

написанной им книги 7he Marrow qf 7heology 

(«Суть богословия») . В этой книге представ

лено краткое изложение доктрины кальви

низма. Книга сыграла очень важную роль в 

обучении пуританских пасторов последую

щих поколений. При этом особое внимание 

в ней обращается на практические аспекты 

христианского учения. 

В 1 622  году Эймс переехал в нидерланд

скую провинцию Фрисландия. 7 мая он был 

торжественно введён в должность профессора 

богословия Франекерского университета. Че

рез четыре дня он получил почётную степень 

доктора богословия. В течение одиннадцати 

лет работы в этом университете Эймс учил сту

дентов, что благочестие крайне необходимо 

для христианской жизни, и говорить об этом 

он считал своей основной задачей. 
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Практическое учение Эймса нравилось не 

всем профессорам и студентам университета. 

Они возражали Эймсу и устраивали ему не

приятности. И хотя большинство профессо

ров и студентов университета бьши согласны с 

Эймсом в доктринальных вопросах, но именно 

этот вопрос о практической христианской 

жизни вызывал разногласия. 

До того как в марте 1 622  года там начал 

преподавать Эймс, Франекерский универси

тет отличался разгульным образом жизни. 

Эймс был очень обеспокоен жизнью мно

гих студентов университета. Он был огор

чён, когда увидел значительное «равноду

шие к религии и мало благочестия» 1 •  Как 

ректор университета Эймс старался поощ

рять среди студентов благочестие ,  высту

пая против непочитания воскресного дня, 

ругани, азартных игр ,  пьянства и прокля

тий, которые были привычны для них. Ста

рания Эймса встречали насмешки и презре

ние, но его дом был открыт для студентов, 

желающих жить благочестиво. 

Последний переезд Эймса 
Бесконечные споры в Франекерском уни

верситете и сырой морской воздух плохо 

влияли на здоровье Эймса. Кроме того, его 

жена хотела вернуться в Англию, и поэтому 

они решили, что пришла пора переезжать, 

и попросили Господа указать им новое ме

сто жительства. 

В 1 632 году Хью Питер пригласил Эймса 

быть вместе с ним пастором в англоязычной 

церкви в Роттердаме, в Нидерландах. Питер 

и его община, как и Эймс, были убеждены, 

что люди, называющие себя христианами, 

должны жить благочестиво.  Они рассказали 

Эймсу о своём желании основать пуританский 

колледж в Роттердаме. 

В конце лета следующего года Эймс с 

семьёй отправился в Роттердам. Осень того 

года выдалась очень дождливой, и река Маас 

вышла из берегов. Семья Эймса была одной 

из многих, чьи дома были затоплены. Эймс, 

здоровье которого уже бьшо слабым, заболел 

воспалением лёгких. 1 1  ноября Уильям умер 

на руках у своего друга Хью Питера, Эймсу 

было пятьдесят семь лет. 

Через четыре года жена и дети Эймса пере

брались за океан и поселились в городе Сей

лем в штате Массачусетс. Они взяли с собой 

книги Эймса. Многие из этих книг находи

лись в первой библиотеке Гарвардского кол

леджа, значительную часть которой позже 

уничтожил пожар. 
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(1579-1629) 

Биллем Теллинк, которого 
назьmали «отцом второй 

нидерландской Реформации», 
заботился не только 

о реформе учения церкви, 
но также и об изменении 
её жизни и практической 

деятельности. 

Юнос-ть и образование Теллинка 
Б илле м  Телл и н к  р одился 4 я н в ар я  

1 5 79 года в Зирикзе, главном городе острова 

Дёйвеланд, в провинции Зеландия, в Нидер

ландах. Биллем родился в благочестивой се

мье и был младшим из восьми детей. Отец 

Биллема Йост Теллинк был мэром Зирикзе 

и умер, когда Биллему было всего пятнад

цать лет. Мать прожила дольше, но она ча

сто болела. 

Б юности Биллем получил хорошее об

разование .  Он изучал право в университете 

Сент-Эндрюса в Шотландии и окончил обу

чение в 1 600 году. Также он учился во Фран

ции в университете Пуатье,  где в 1 603 году 

получил докторскую степень.  После этого 

ему посчастливилось провести почти год 

с благочестивой семьёй в пуританской об

щине городка Банбери в Англии. Именно 

в это время Господь обратил Теллинка и 

приучил его ко многим правилам благочес

тивой жизни. 
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Теллинк с1nанови1nс.я пури-
1nанино.м 

Пуритане старались жить 

богоцентрично,  в соответ

ствии с Писанием. Их ча

сто обвиняли в фанатич

ной преданности Богу. 

Во всех  р елигиях е сть 

люди,  которые соблю

дают только в не шние 

р итуалы и думают та

ким образом заслужить 

благосклонность Бога, но 

большинство пуритан слу-

со взрослыми. Радость в Господе 

была важной частью их жизни. 

Многие считали пуритан 

хмурыми ,  унылыми,  не -

довольными людьми, но 

большинство из них та

кими не были. Действи

тельно, они серьёзно от

носились к жизни - так 

же должны поступать 

и мы. Мы созданы для 

служения Богу и должны 

жить н а  земле ,  помня о 

вечности. Люди часто осте-

жили Господу искренно, всем 

сердцем . Их образ жизни был 

строгим и скромным, поскольку 

они не хотели, чтобы мирские за

боты мешали их отношениям с 

Ви.л.лем Теллинк 

регались и избегали пуритан 

из-за их благочестивого образа 

жизни,  но мы можем многому у 

них научиться , как это сделал 

Богом . 

В Англии Теллинк научился ценить время, 

проведённое в личной молитве. После служе

ния в церкви он принимал участие в обсуж

дении проповедей. Для пуритан было важно 

соблюдать в святости воскресный день, а 

также соблюдать пост. Они поощряли са-

мосозерцание как средство для искоренения 

греха. Добрые дела, сделанные для других, 

считались важной частью жизни, полной бла

годарения. Даже дети пели псалмы вместе 

Теллинк. 

Пуритане чувствовали себя неуютно в 

церкви Англии не только из-за отношения 

людей к ним, но и из-за вероучения, которое 

там проповедовалось. Когда пуритане услы

шали учение Реформации, они очень заинте

ресовались и захотели узнать о нём больше. 

Теллинк также узнал о реформаторах и их 

труде. Он решил по благословению Господа 

изучать богословие в городе Лейден, в Ни

дерландах. Там он усердно учился на про

тяжении двух лет. 
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К тому времени Теллинк был женат на мо

лодой пуританке Марте Гриндон.  В браке у 

них родилось шесть детей: четыре сына (пер

вый умер в младенчестве, трое других стали 

реформатскими служителями) и две дочери. 

Теллинк не дожил до рукоположения на слу

жение двух младших сыновей, но был свиде

телем того, как его старший сын стал пасто

ром. Теллинк всегда был примером благочес

тия для своей семьи. Он бьш щедрым челове

ком и обильно жертвовал нуждающимся. Он 

также был очень духовным человеком. Как 

муж и отец Теллинк учил свою семью, что 

вся их жизнь должна быть поклонением Богу. 

Рукополо:исеннь�й слу:исиrпель 
В 1 606 году в возрасте двадцати семи лет 

Биллем Теллинк бьш рукоположен как служи

тель Евангелия. Семь лет он служил в церкви 

города Бюрг-Хамстеде на острове Дёйвеланд. 

В своих проповедях Теллинк подчёркивал не

обходимость покаяния и рождения свыше, о 

которых говорил Иисус: « . . .  истинно, истинно 

говорю тебе, если кто не родится свыше, не 

может увидеть Царствия Божия» (Иоанна 3 :3) .  

Теллинк также подчёркивал важность бла

гочестивой жизни, однако его проповеди не 

были холодными или резкими, скорее, в них 

Теллинк с любовью, но настойчиво призывал 

людей от имени своего Господа. Он говорил, 

что недостаточно, чтобы их жизнь бьша чи

стой лишь внешне, необходимы любовь Хри

ста и действие Святого Духа. 

Труд Теллинка 
В это время Теллинк написал несколько 

книг и статей. Его сочинения оказали боль

шое влияние на людей. Он очень много сде

лал, чтобы убедить нидерландское правитель

ство принять законы, регулирующие жизнь 

людей .  Он видел возмутительное неверие 

большей части общества и хотел преобразо

вать его, приблизить к Богу. Теллинк, как ни

кто другой, принёс в Реформацию в Нидер

ландах истину о том, что интеллектуальное 

знание должно сочетаться в христианах с их 

благочестивой жизнью. В послании к Римля

нам 1 : 1 7б сказано: « . . .  праведный верою жив 

будет», но Иаков указывает на другую сторону 

медали, предупреждая: «Так и вера, если не 

имеет дел, мертва сама по себе» (Иакова 2: 1 7). 

Теллинк призывал христиан житъ своей 

верой, а не просто говоритъ о вере, и это рас

страивало людей, иногда даже кальвинистов. 

Отчасти это происходило потому, что неко

торые люди в реальной жизни бьши далеки 

от своей веры. Иногда Теллинк устанавли

вал довольно строгие правила, а, когда не

которые жаловались на это, он объяснял, что 

таким образом старается убедить верующих 
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жить благочестивой жизнью и быть ближе к 

Господу. Он заботился об их духовном благе. 

С 1 6 1 3  по 1 629 год Теллинк бьш пастором 

в городе Мидделбург, в котором было немало 

других реформатских церквей: четыре нидер

ландских, одна английская и одна француз

ская. Теллинк был добрым и искренним чело

веком, он бьш близок с Господом и любил Его. 

А ещё Теллинк был дружелюбным и скром

ным, никогда не ставил себя выше других. 

Он как верный пастор переживал и много мо

лился о спасении душ своих прихожан. Тел

линк понимал, что пастор должен быть са

мым благочестивым человеком в собрании, 

и это проявлялось в его самоотречении. Во 

время эпидемии чумы в 1 624 году он, несмо

тря на смертельную опасность, посетил много 

больных. Также он призывал людей к покая

нию как публично, так и в личном общении. 

Господь благословил его пасторский труд в 

Мидделбурге, и он рад бьш видеть, что люди 

из его общины ходят в истине (2 Иоанна 4) . 

Биллем Теллинк хотел увидеть, как его 

прихожане растут в святости, и это было це

лью его служения. Его проповеди и сочинения 

всегда были нацелены на это. Его проповедь 

была понятной и призывала людей к покая

нию и в то же время показывала им красоту 

и любовь Христа как единственного Спаси

теля. Теллинка часто высмеивали и называли 

законником за то, что он осуждал аморальное 

поведение, но он хотел направить верующих, 

чтобы они боялись Бога и смиренно ходили 

перед Ним. Биллем Теллинк как «отец вто

рой нидерландской Реформации» заботился 

не только о реформе учения церкви, но также 

и об изменении её жизни и практической дея

тельности. Он был убеждён, что правильное 

библейское учение приведёт верующих к бла

гочестивой и добродетельной жизни. 

Труды Теллинка в полной мере отражают 

это стремление .  Он  написал 1 2 7 сочине

ний. Темы сочинений Теллинка были раз

ными, но его целью всегда было освяще

ние, то есть возрастание святости в верую

щих. Сегодня самая известная его книга на 

английском языке - Тhе Path qf Тrие Godliness 

(«Путъ истинного олагочестиS/))) .  Она расска

зывает, как христианин должен жить пе

ред Богом, следуя Библии, полагаясь не на 

свои дела, но на труд, совершённый Иису

сом Христом на кресте . 

Произведения Теллинка продолжают быть 

влиятельными и в наши дни, в основном в Ни

дерландах, но также и в Северной Америке, 

где его сочинения были переведены на ан

глийский язык. На нидерландском языке его 

труды издавались более 1 50 раз. Биографию 

Теллинка продолжают изучать и сегодня, по

скольку он имел большое влияние на вторую 

- 247 -



нидерландскую Реформацию, которая нача

лась после его смерти. 

Биллем Теллинк часто болел,  н о  не 

устанно продолжал исправлять и улучшать 

церковь и свой народ.  О н  хотел,  чтобы 

истина Божьего Слова не  только обраща

лась к разуму людей,  которым он служил, 

но также касалась их сердца и жизни. Бил

лем Теллинк умер 8 апреля 1 629 года в воз

расте пятидесяти лет. 
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Конрад Гребе� 
Феликс Манц 

Людвиг Гетцер 
Георг Блаурок 

Томас Мюнцер 
Ян Маттис 

Ян Бейкелсзон 
Мельхиор Хоффман 

Якоб Гуттер 
Бальтазар Губмайер 

Менно Симоне 

Не все последователи Цвингли и Лютера 

остались верны всему учению Реформации. Не

которые из них понимали заблуждения рим

ско-католической церкви и какое-то время сле

довали учению реформаторов, но затем по раз

ным причинам свернули с этого пути. Группа 

людей, позже названная анабаптистами, на

чала сомневаться в некоторых доктринах, ко

торым учили реформаторы. Они продолжали 

поддерживать большинство доктрин Рефор

мации, но разработали некоторые собствен

ные учения, из-за которых в той или иной сте

пени их дороги с реформаторами разошлись. 

Докrпринь�, отличающие анабап
rписrпов 

Слово «анабаптист» означает «вновь кре

щёныЙ». Анабаптисты считали, что крещение 

младенцев не соответствует Писанию; некото

рые из них даже утверждали, что это попытка 

сатаны обмануть церковь. Поэтому анабапти

сты крестились вновь, когда исповедовали 
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свою веру. В целом анаб�птисты считали уче

ние о крещении младенцев, которого придер

живались и католическая церковь, и рефор

маторы, неверным. Римско-католическая цер

ковь учила, что спасение даётся при креще

нии ребёнка автоматически. Реформаторы, 

с другой стороны, учили, что крещение -

это свидетельство и печать завета благодати. 

Они учили, что Бог заключает с крещёным 

младенцем завет, точно так же как в Ветхом 

Завете Он заключал завет со всеми младен

цами мужского пола при обрезании. Даже 

когда дети беспомощны и не знают, что оз

начает крещение, Господь приходит к ним и 

в крещении говорит им, что Он может и же

лает их спасти. 

Анабаптисты же считали крещение заяв

лением уверовавшего о своём покаянии, отка

зом от прежней жизни и обещанием верности 

Богу. Они учили, что крещение должно быть 

после исповедания веры и не в младенчестве, 

а в сознательном возрасте. Для анабаптистов 

крещение было подобно публичному испове

данию личного спасения: крещаемый заяв

лял, что покаялся в грехах, отверг грех и всё 

мирское и обещал служить Богу и следовать 

всем Его заповедям. 

Что касается таинства вечери Господ

ней, анабаптисты отрицали некоторые док

трины как римско-католической церкви, так 

и кальвинистов.  Как и Цвингли, они учили, 

что причастие - это только воспоминание о 

смерти Христа. При этом анабаптисты уде

ляли особое внимание важности страдания и 

гонений за веру. Многие из них верили, что 

вечеря Господня была символом, который 

учит их быть подобными Христу и быть гото

выми жертвовать собой ради Бога или своего 

ближнего. Гонения и мученичество считались 

наивысшими добродетелями, поскольку счи

талось, что, проходя через них, можно по-на

стоящему подражать Господу Иисусу. 

Поскольку некоторые анабаптисты считали 

Ветхий Завет менее важным, чем Новый, они 

учили, что десятину давать необязательно. 

Они говорили, что верующие должны жерт

вовать на благо всех верующих, если имеют 

желание и возможности. В идеале, говорили 

они, верующие должны иметь всё общее. По

скольку всё, что у нас есть, - Божий дар, ана

баптисты учили, что мы должны делИ:ться 

тем, что Господь нам дал. 

Также многие анабаптисты учили, что веру

ющие не должны участвовать в управлении го

сударством и принимать участие в войнах. Они 

считали власть делом мирских людей. И, по их 

мнению, в Евангелии от Матфея 26 :52 Иисус 

выразил Свой запрет воевать : « . . .  возврати 

меч твой в его место, ибо все, взявшие меч, 

мечом погибнут . . .  » 
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Н е к от о р ы м  а н а б аптистам запр е ща

лось давать присягу даже в суде . За основу 

они взяли слова Иисуса в Евангелии от 

Матфея 5 : 33-34а, 37 :  «Еще слышали вы, что 

сказано древним: "не преступай клятвы, но ис

полняй пред Господом клятвы твои" . А Я го

ворю вам: не клянись вовсе " .  Но да будет 

слово ваше: "да, да" ; "нет, нет" ; а что сверх 

этого, то от лукавого» . 

Многие анабаптисты учили, что христиа

не должны отделиться от мира и не иметь с 

ним ничего общего . Они основали отдель

ные сообщества, в которых старались сле

довать идеалу ранней новозаветной церкви. 

И в наше время существуют общины амишей, 

гуттеритов и меннонитов, которые буквально 

отделены от мира. В зависимости от строго

сти порядка в конкретной общине у них дей

ствуют правила, ограничивающие использо

вание «мирских» изобретений, например, ав

томобилей и электричества. 

Также анабаптисты придерживались прин

ципа чистоты церкви. Посторонним не раз

решалось присоединяться к ним, пока они не 

примут их учения. Если человек был крещён, 

а потом обнаруживалось, что он живёт в ка

ком-то грехе, тогда анабаптисты налагали на 

этого человека страшный «запрет», фактиче

ски отлучали его от общины: никто не должен 

был с ним разговаривать, есть за одним столом 

и вести общие дела. Если человек не каялся, 

его исключали из общины. Если он каялся, 

признавал свой грех и отрекался от него, его 

снова принимали в общину верующих. 

Не все анабаптисты верили одинаково.  

Их убеждения по некоторым пунктам учения 

значительно расходились, но в общих чертах 

всё указанное выше было типичным для мно

гих их верований. Учение анабаптистов рас

пространялось быстро, особенно среди про

стых людей. Сначала у них не было опреде

лённого исповедания веры, оформленного 

письменно. Это была одна из причин появ

ления среди них различных групп, которые 

не всегда полностью соглашались друг с дру

гом. По мере роста и развития движения ана

баптистов у них появились лидеры, и их уче

ние было записано в Шляйтхаймском испо

ведании 1 527  года. 

Гребель, Манц и Ге7пцер 
Одними из первых лидеров анабаптистов 

были Конрад Гребель, Феликс Манц и Люд

виг Гетцер. Они жили в Швейцарии и бьши 

знакомы с Цвингли. Они пытались убедить его 

согласиться с их учением, но Цвингли твёрдо 

придерживался реформатской доктрины. По

скольку анабаптисты отрицали крещение ма

леньких детей, их лидеры настаивали на по

вторном крещении своих последователей. 
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Они также хотели полного отделения церкви 

от государства. 

Цвингли предостерегал людей от учения 

Гребеля, Манца и Гетцера. Он писал трактаты, 

в которых объяснял их заблуждения и учил 

людей тому, что говорит Слово Божье .  В од

ном трактате, написанном в июле 1 527  года, 

Цвингли выражался особенно резко, назы

вая анабаптистов лицемерами, которые дей

ствуют благочестиво, но вводят людей в за

блуждение. Цвингли предупреждал, что они 

не ценят Ветхий �авет, придавая большее 

значение Новому Завету. Также он указывал 

на неверный взгляд анабаптистов на учение 

о воле человека. По их мнению, человек сам 

решает: поверит он Евангелию или отвергнет 

его. Цвингли утверждал, что анабаптисты -

суеверные, гордые и заблуждающиеся люди. 

Конрад Гребель родился в 1 49 8  году в 

Швейцарии в довольно обеспеченной семье. 

Он учился в Базеле и Вене. Гребель получил 

образование в традициях гуманизма пятнад

цатого-шестнадцатого веков: изучал грече

ский язык, иврит и латынь, а также класси

ческую литературу. Сначала Гребель поддер

живал реформы Ульриха Цвингли в Цюрихе, 

но со временем он разошёлся с Цвингли во 

взглядах. Гребель хотел, чтобы реформы про

ходили быстрее, чем это было в реальности. 

Он хотел ускорить уничтожение в церквях 

изображений святых. Он начал переписку с 

Томасом Мюнцером, одним из самых ради

кальных анабаптистов, и основал свою соб

ственную церковь, где учредил крещение ве

рующих. Гребель умер от чумы в 1 526 году. 

Ф ел и к с  М а н ц  р одился  п р и м е р н о  в 

1 500 году. Он учился в Цюрихе с Конрадом 

Гребелем и Цвингли. Он стал одним из лиде

ров анабаптистов, когда городской совет Цю

риха распорядился прекратить всякую неза

конную проповедь, то есть проповедь про

тив идолов. Манц пригласил этих непокор

ных проповедников встретиться у него дома, 

где Гребель крестил Георга Блаурока. Это 

было первое крещение взрослого, и оно на

казывалось в соответствии с императорским 

законом, согласно которому «отказ от креще

ния младенцев является ересью и неповино

вением» ' .  В конце концов Манц был схвачен 

и заключён в тюрьму. Он был казнён через 

утопление в 1 52 7  году. 

Людвиг Гетцер тоже р одился около 

1 500  года. Он  также хотел ускорения ре

форм в церквях Швейцарии. Гетцер написал 

трактат, который назывался Ein Urteil Gottes 

unsers Ehegemahls, wie тап sich mit allen Got;:,en und 

Bildnissen sol� aus der Hl. Schrift ge;:,ogen durch L Н 
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(«Суд Божий: взгляд нашего Супруга на то, 

как следует относиться ко всем идолам и изо

бражениям») . Этот трактат стал причиной 

множества жестоких погромов в швейцарских 

церквях, поскольку благодаря ему людей под

стрекали к уничтожению статуй (изображе

ний) . В 1 529 году в Констанце после длитель

ного тюремного заключения Гетцеру отру

били голову. 

Георг Блаурок (ок. 1492-1529) 
Некоторые историки считают, что офици

альная история анабаптизма началась в ян

варе 1 525 года. Небольшая группа людей со

бралась в доме Манца, чтобы обсудить свои 

убеждения. Среди собравшихся был Гребель и 

человек по имени Георг Блаурок. Собравшие

ся поручили Гребелю, хотя он не был руко

положенным служителем, крестить Блаурока, 

который, в свою очередь, крестил нескольких 

других присутствующих. 

Движение анабаптистов распространялось 

так быстро, что власти встревожились. Они 

приняли закон, согласно которому все некре

щёные дети должны были получить это та

инство в течение восьми последующих дней, 

иначе они будут высланы из Цюриха. По

скольку не все люди послушались, этот при

каз повторили. Анабаптисты не подчинились. 

Вскоре после этого Манц, Блаурок, Гребель и 

другие были арестованы. Цвингли пытался до

казать им на основании Священного Писания, 

что они ошибались, но они его не слушали. 

В 1 526 году был принят закон, согласно ко

торому анабаптистов, в случае их обнаруже

ния, должны были казнить через утопление. 

В январе следующего года утопили Манца. 

Гребель немного ранее умер от чумы. По

скольку Блаурок не бьш гражданином Цюриха, 

его избили и выгнали из города. В 1 529 году 

его сожгли на костре. 

То.мае Мюнцер (ок. 1489-1525) 
Томас Мюнцер вырос в набожной католи

ческой семье. Когда он познакомился с неко

торыми сочинениями Лютера, он начал по

нимать, что во многих пунктах своего учения 

римско-католическая церковь заблуждалась. 

Вскоре он стал протестантом. В 1 5 1 9  году 

Мюнцер работал с Лютером в Виттенберге. 

Однако вскоре они расстались, поскольку 

Мюнцер считал, что реформация, предло

женная Лютером, поверхностная и неглубо

кая. Мюнцер считал, что он был призван на 

служение в Праге, куда он и поехал. В Праге 

его тепло приняли как последователя Лютера. 

Однако вскоре он начал открыто ставить 

под сомнение учение Лютера. Похоже, Мюн

цер был очень высокого мнения о себе, по

скольку называл себя последним из Божьих 
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пророков. В своих письмах он называл себя 

«служителем Христовым» и «сыном, стряхи

вающим нечестивых» (Иов 38:  1 3) .  

В Праге Мюнцер письменно изложил свои 

убеждения и публично заявил о них. Нет ни

чего плохого в том, чтобы заявить о своих 

убеждениях, но некоторые моменты уче

ния Мюнцера не соответствовали Писанию. 

В частности, он утверждал, что Библия сама 

по себе подобна обычной мёртвой книге и 

человеку нужен особый внутренний голос, 

чтобы понять её .  Может показаться, что всё 

это напоминает учение о нашей потребности 

в Святом Духе, чтобы открыть наши сердца 

для Евангелия. Но Библия в действительно

сти - это Слово Божье, и для того, чтобы по

лучить через неё благословения, не требуется 

никаких откровений или видений. 

Из-за его неверного учения Мюнцеру за

претили проповедовать в Праге . Он уехал из 

города со своим другом, также проповедни

ком, Маркусом Штюбнером. 

Следующая история поможет вам понять, 

почему Лютер бьш так решительно настроен 

уехать из замка Вартбург и вернуться в Виттен

берг. Друг Мюнцера Штюбнер присоединился 

к Томасу Дрешелю и Николаусу Ш торху, 

также анабаптистам, которые направлялись 

в Виттенберг. Этих людей стали называть 

«пророками из Цвиккау». Они проповедовали 

о скором конце света, поднимали восстания, 

возглавляли нападения на священников и 

проклинали тех, кто не следовал их учению. 

Эти анабаптисты обвинили Лютера и его по

следователей в том, что их религия нереши

тельна. Они говорили, что Лютер проводит 

лишь частичную реформацию и что нужны 

более радикальные изменения. Люди начали 

прислушиваться к ним и присоединяться к их 

демонстрациям. Лютер огорчился, узнав об 

этом, и вернулся в Виттенберг. Каждый день с 

9 до 1 6  марта 1 522 года Лютер произносил се

рию великопостных проповедей и обращался 

к народу - так он смог восстановить в городе 

спокойствие и мир. В свойственной ему рез

кой и прямой манере Лютер указал на заблу

ждения этих людей, называя их «посланни

ками сатаны». Штюбнер, Дрешель и Шторх 

вскоре уехали из города, и больше о них ни

чего не слышали. Они были одними из са

мых небиблейских анабаптистов. 

Также Мюнцер учил, что Бог сказал ему, что 

именно он установит Царство Божье на земле. 

Мюнцер говорил, что, если люди не прислу

шаются к его учению добровольно, он их за

ставит это сделать. Сначала Мюнцер пытался 

убедить князей и дворян помочь ему устано

вить Царство Божье на земле. Когда они не 

послушали его, Мюнцер на них рассердился. 

И тогда он обратился к крестьянам, бедным 
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и необразованным. Для крестьян это сообще

ние прозвучало как чудесная новость: Царство 

Божье находится на земле, и никакие прави

тели не смогут править ими! Мюнцер бьш го

тов сражаться за своё царство. Это совершенно 

не соответствовало учениям других анабапти

стов, которые бьши категорически против при

менения силы вообще. Всё это привело к бес

порядкам и восстаниям среди крестьян, устав

ших от бедности, необразованности и угнете

ния. В конце концов результатом этих событий 

стала крестьянская война 1 525 года. Во время 

сражения Мюнцер попытался сбежать от вра

гов и спрятался на чердаке,  но его нашли. 

27 мая 1 525 года Мюнцеру отрубили голову. 

Ян Marn:rnuc и Ян Бейкелсзон 
Таким же образом Ян Маттис (ум. 1 534) 

и Ян Бейкелсзон (ум. 1 536) из Нидерландов 

утверждали, что Христос скоро вернётся - и 

вернётся Он в город Мюнстер. Они фактиче

ски силой захватили власть в городе и наме

ревались основать то, что они назвали Новым 

Иерусалимом. Другие города пытались за

щитить Мюнстер, чтобы не допустить этого. 

Ян Маттис был пекарем из Гарлема в Ни

дерландах. Он пришёл к Богу благодаря слу

жению Мельхиора Хоффмана. Маттис считал, 

что безбожникам и нечестивым людям нельзя 

позволять жить, и он намеревался убивать 

всех, кого считал таковыми. Один из друзей 

Маттиса убедил его, что такие убийства встре

вожат местного принца. Будучи мэром Мюн

стера, Маттис проводил политику, основан

ную на откровениях, которые, по его словам, 

он получил от Бога. Он хотел, чтобы жители 

города делились своим имуществом. Когда 

армия осадила город, он считал, что оружие 

врага не сможет его убить. Однако его откро

вение не подтвердилось, и во время осады го

рода Маттис бьш убит. 

Ян Бейкелсзон, известный также как Иоанн 

Лейденский, был ещё более странным чело

веком. Он бегал по городу обнажённым, а за

тем впал в транс, продлившийся три дня. Бей

келсзон считал это духовным переживанием, 

в котором он получил наставления от Бога. 

Затем он взял на себя обязанности руководи

теля, убеждённый в том, что Мюнстер - это 

Новый Иерусалим, описанный в книге От

кровение Иоанна Богослова 2 1 :  1 О: «И воз

нес меня в духе на великую и высокую гору, 

и показал мне великий город, святый Иеру

салим, который нисходил с неба от Бога» . 

Провозгласив себя королём, Бейкелсзон из

брал себе в подчинение двенадцать старей

шин. Он смело объявил все ранее заключён

ные браки недействительными и заявил, что 

вводит многожёнство (то есть мужчинам раз

решается иметь более одной жены) . 
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Лютеранские и римско-католические вой

ска окружили город, чтобы остановить в нём 

ужасное правление Бейкелсзона. Осада дли

лась около шести месяцев. Когда Мюнстер 

был взят, Бейкелсзона пытали раскалённым 

железом, и он умер от пыток в 1 536 году. 

Заблуждения Маттиса и Бейкелсзона нача

лись с греха гордыни. Они считали себя осо

быми детьми Бога, которых Бог одарил осо

бой милостью. Они верили, что Бог говорил 

с ними не через Своё Слово, а через особен

ные видения. Это привело к бедственному 

учреждению ими так называемого Нового 

Иерусалима. Как опасно отклоняться от уче

ния Слова Божьего! 

Мелъхиор Хофф.ман (ок. 1495-1543) 
Ещё одним лидером анабаптистов был 

Мельхиор Хоффман. Он родился примерно 

в 1 495 году и по профессии был кожевником. 

В 1 523 году Хоффман присоединился к Лю

теру в качестве нерукоположенного пропо

ведника, но со временем отверг его взгляды 

на вечерю Господню. Затем он проповедовал 

по всей Северной Германии и в Нидерландах, 

где имел значительное влияние . 

Хоффман считал, что Бог назначил его вве

сти верующих в ещё один Новый Иеруса

лим, который, как он считал, находился в 

Страсбурге. Там они должны были ожидать 

конца света, который, по мнению Хоффмана, 

должен наступить в 1 533 году. Он верил, что 

получил прямое откровение от Бога: по его 

мнению, Бог обращался к нему напрямую, ми

нуя Библию, и говорил, что он как лидер из

бранного Богом народа должен делать. 

Хоффман был аре стован и заключён в 

тюрьму в Страсбурге, где и умер в 1 543 году. 

Он до самой смерти отказывался изменить 

свои убеждения о судном дне .  После его 

смерти остались так называемые мельхио

риты - группа анабаптистов, принявших его 

верования. 

Якоб Гу,m:п-�ер (у.м. 1536) 
Я к о б  Гуттер б ы л  австрийс к и м  ана 

баптистом, он  привёл многих анабаптистов 

из Австрии в Моравию, где образовалось бо

лее восьмидесяти общин гуттеритов.  Хотя 

Гуттер и не основывал эти общины анабапти

стов лично, их назвали его именем, поскольку 

он был их лидером. Так было положено на

чало гуттерским братьям, известным также 

как гуттериты. 

Из-за странных событий в Мюнстере 1 534 и 

1 535 годов, а также репутации, которую имели 

анабаптисты, гуттерские братья недолго жили 

спокойно. Их начало преследовать моравское 

правительство, поэтому им пришлось жить в 

пещерах и прятаться в лесах. 
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Гутгериты придерживались основных пунк

тов учения анабаптистов и, кроме того, при

давали большое значение морально строгому 

образу жизни. Также они считали большим 

благословением работу. Многие из них ста

новились фермерами, выращивали зерновые 

культуры или разводили скот. Важной ча

стью их богослужений и ежедневной жизни 

бьшо пение гимнов. Якоб Гуттер бьш челове

ком, который верил в братство верующих. Он 

был не только твёрдо убеждён в необходимо

сти делиться всем своим имуществом, чтобы 

помогать друг другу, но и бьш сторонником 

идеи закрытой общины. Он взял идею хри

стианской общины, описанную в книге Дея

ния святых Апостолов 2 :44, и буквально во

плотил её в жизнь : «Все же верующие были 

вместе и имели всё общее». 

Гутгера арестовали и, к сожалению, сожгли 

на костре за веру в феврале 1 536 года. 

Бальrпазар Губ.майер (ок. 1485-1528) 
Когда-то Бальтазар Губмайер был уче

ником и другом Иоганна Экка, противника 

Лютера .  В 1 5 2 1  году Губмайер был руко

положен и стал приходским священником 

городка Вальдсхут в Швейцарии.  Там он 

познакомился со  швейцарской Реф орма

цией и открыто присоединился к Цвин

гли.  Естественно, его дружба с Экком была 

прервана.  В конце концов Губмайер ото

шёл от учения Цвингли и швейцарской Ре

формации, осудив крещение младенцев как 

идолопоклонство .  

Позже он  всё больше интересовался уче

нием анабаптистов. Наконец, в пасхальное 

воскресенье 1 525 года в Вальдсхуте он принял 

крещение. «Губмайер и его община в Вальдс

хуте настаивали на том, чтобы жить, руковод

ствуясь только Библией как своим законом, и 

присоединились к крестьянской войне. Когда 

восстание бьшо подавлено, Губмайер бьш аре

стован, его пытали и посадили в тюрьму в 

Цюрихе, из тюрьмы он сбежал в Моравию»2• 

В Моравии Губмайер начал писать трактаты 

об учении анабаптистов, особенно о взглядах 

анабаптистов на вечерю Господню, и трак

таты в защиту свободы воли. Хотя Губмайер 

и добился значительной поддержки, особенно 

среди крестьян, в 1 528 году в Вене его сожгли 

на костре. 

Менно Симоне (1496-1561) 
Анабаптизм приобрёл дурную репутацию 

из-за некоторых странных, радикальных лю

дей и их поступков. И лютеране, и католики 

презирали и высмеивали анабаптистов, но 

далеко не все они были фанатиками. Под ру

ководством таких людей, как Менно Симоне, 

основатель меннонитов, анабаптизм рос и 
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Менно Симоне 

менялся. Симоне, бывший священник, имел 

мягкий, миролюбивый характер. 

Симоне родился в Витмарцуме, селении во 

Фризии (территория современных Нидерлан

дов) . В 1 534 году он был рукоположен в сан 

священника, но вскоре начал сомневаться в 

учении римско-католической церкви о вечере 

Господней. В поисках ответа он принялся ис

следовать Писание и пришёл к убеждению, что 

крещение нельзя преподавать младенцам, по

скольку оно должно следовать за обращением, 

что и было основной доктриной анабаптистов. 

Симоне учил, что человек грешен и оправ

дывается только через Иисуса Христа и что 

вера - это Божий дар, но тем не менее он со

глашался и с базовым учением анабаптистов. 

Он утверждал, что вечеря Господня - это лишь 

воспоминание о смерти Христа, а церковь - это 

собрание только верующих, и что вера должна 

предшествовать крещению. Он провёл много 

лет в поездках, в обучении и проповеди, посе

щая различные группы анабаптистов. Он на

писал статьи для наставления, а также книгу 

«Фунdамент хрuстuансхого ученusт ( 1 53 9) . Симоне 

призывал своих последователей к простоте в 

одежде, в еде и материальном благосостоя

нии, и это до сих пор в той или иной степени 

практикуется в общинах амишей, гуттеритов 

и меннонитов. 

Заключение 
Хотя некоторые из названных анабаптис

тов были фанатиками и исповедовали явно не

библейское учение, другие из них, такие как 

Гуттер и Симоне, были искренними людьми и 

старались строить свою жизнь и жизнь своих 

последователей в соответствии с Писанием. 

Проблема этих двух анабаптистов заключа

лась в том, что они буквально понимали тексты 
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Священного Писания, которые следует пони

мать образно, а также в том, что они в основном 

придерживались взгляда римско-католической 

церкви на совершенство христианина: в их по

нимании быть совершенным означало жить в 

общине отдельно от мира и общества. По сути, 

источником их вдохновения бьши монастыри 

позднего средневековья, а не примеры христи

анской жизни, которые бьши представлены, 

например, в посланиях апостола Павла. Эти 

анабаптисты также не осознавали глубину по

рочности человечества. 

Да, анабаптисты ошибались в некоторых 

своих убеждениях, но и реформаторы также 

ошибались в своём отношении к анабапти

стам: они казнили некоторых из них. Да, не

которые наиболее радикальные анабаптисты 

вызывали волнения в обществе и создавали 

политические беспорядки, и их приходилось 

заключать в тюрьму. Но казнь таких мирных 

людей, как Гуттер, выходит за пределы того, 

что допускает Новый Завет, и, к сожалению, 

по сей день некоторых реформаторов упре

кают за это. 
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Контрреформация, 
продвигаемая иезуитами, 
помогла преобразовать 

римско-католическую церковь 
внешне, но не исправила 

" 

ее неверные учения 

Подобно тому как фарисеи надеялись, что 

апостолы и их проповедь о воскресшем Хри

сте постепенно исчезнуг, так и римско-католи

ческая церковь надеялась, что учение реформа

торов со временем пропадёт. Однако, по мере 

того как Реформация усиливалась и распростра

нялась всё дальше, римско-католическая цер

ковь предпринимала всё более решительные 

меры, чтобы её остановить. Несколько нереши

тельных и неумелых римских пап безуспешно 

пытались придумать план подавления Рефор

мации. Всё это было мудрым Божьим прови

дением. Евангелию требовалось время, чтобы 

прижиться и возрасти. Верующим требовалось 

время, чтобы изучить Писание и понять как его 

простое послание о спасении, так и его глубо

кие истины и доктрины. Подобно тому как ре

бёнок не готов к войне, так и Реформации тре

бовалось время, чтобы возрасти в познании и 

укрепиться в знании истины. 

Усилиями реформаторов люди всё больше 

узнавали о множестве недостатков и пороков 

- 260 -



римско-католической церкви. Не только её 

учение не соответствовало Писанию, но и об

раз жизни духовенства часто был греховным 

и вызывающим. Римско-католической церкви 

пришло время «ОЧИСТИТЬСЯ». 

Поскольку римско-католическая церковь 

считала своё учение правильным, она приня

лась исправлять очевидные проявления без-

. нравственности. Но люди ожидали от рим

ско-католической церкви чего-то большего, 

чем новых законов и правил. Люди хотели 

духовного возрождения, но, к сожалению, не 

понимали, что, пока они отвергают Господа 

Иисуса Христа как единственный путь к спа

сению, заслужить искупление своих грехов они 

не смогут. Контрреформация возникла как по

пытка римско-католической церкви удовлет

ворить эти потребности. 

Монастыри, которые должны были стать 

местами молитвы и обучения, отделёнными 

от влияния мира, были полной противопо

ложностью этого. Часто они становились ме-

стом проведения роскошных вечеринок и скоп

ления грехов .  Часть монастырей изменила 

свои порядки; появились также новые монас

тыри, которые вернулись к первоначальной 

цели своего существования: монастыри стано

вились местом, где монахи, принявшие обет 

бедности, молились, размышляли и служили 

своим ближним. Монахи изучали сельское 

хозяйство, чтобы помочь своим странам раз

вивать более совершенные технологии земле

делия. Они переписывали рукописи учёных и 

исследователей. Монахи открывали школы и 

поддерживали развитие образования в своей 

местности. Они изучали медицину и науку, 

чтобы помогать больным и умирающим. Ко

нечно, всё это было хорошо, но акценты всё

таки были при этом неверными, так как все 

добрые дела должны быть следствием спасе

ния, а не средством его достижения. 

Инквизиция 
Слово «инквизиция» происходит от латин

ского слова, означающего «спрашивать». Од

нако исторический период, известный как ин

квизиция, бьш гораздо более мрачным, так как 

людям не просто задавали вопросы. Когда ру

ководители римско-католической церкви по

няли, что Реформация никуда не денется и что 

они теряют многих своих прихожан, потому 

что католики уходят в новые протестантские 

церкви, они решили действовать. Протестан

тов преследовали уже много лет, и многие из 

них погибли ужасной смертью, но под руковод

ством итальянского кардинала Джанпьетро Ка

рафы эти гонения усилились. 2 1  июля 1542 года 

папа Павел 111 официально утвердил инквизи

цию, расширив её влияние на все страны. Те

перь протестанты были в опасности повсюду. 
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Инквизиция 

- 262 -



Королева Мария Тюдор, Мария Кровавая 

Солдаты выслеживали протестантов и при

водили их к судьям, которых называли «ин

квизиторами», а судьи расспрашивали задер

жанных об их вере .  Все,  кто не был согла

сен с учением римско-католической церкви, 

были заключены в тюрьмы, подвергнуты 

пыткам или убиты, будь они протестантами, 

иудеями или даже католиками с некими «ере

тическими» идеями. Кардинал Карафа был 

доволен. «Если наш родной отец окажется 

еретиком, - сказал он, - то мы сами отнесём 

дрова на его костёр !» 1  

В 1 555 году кардинал Карафа стал папой 

римским, приняв имя Павел IV. Он хотел очи

стить церковь от загрязнения, избавить мир от 

Реформации, а также укрепить и развить рим

ско-католическую церковь. Он был беспоща

ден и не терпел никакой ереси. и у него было 

много добровольных помощников. 

Многие невинные люди умерли ужасной 

смертью, потому что они любили Господа 

Иисуса Христа. Дети потеряли родителей и 

родственников. Друзья стали предателями. Это 

бьшо время великих испытаний для протестан

тов, но они бьши готовы страдать. Верующие 

знали: если они останутся верными, то будут 

жить вечно с Царём Иисусом, и это стоило всех 

их страданий и боли. Иисус сказал: «Не бойся 

ничего, что тебе надобно будет претерпеть. Вот, 

диавол будет ввергать из среды вас в темницу, 

чтобы искусить вас, и будете иметь скорбь дней 

десять. Будь верен до смерти, и дам тебе венец 
жизни» (Откровение 2: 1 0) .  

Испанская инквизиция 
Слово «инквизиция» часто связывают с 

Испанией, поскольку в период Реформации 
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Испания была могущественной католической 

страной, которая стала ещё сильнее, когда в 

1 554 году Мария, королева Англии, вышла за

муж за Филиппа 11, короля Испании. Этот брак 

расширил влияние Испании на Англию, а, по

скольку и Филипп, и Мария ненавидели про

тестантов, инквизиция в то время процветала. 

Королева Мария была сестрой короля Эду

арда VI. И вот после его смерти выдающиеся 

достижения Реформации в Англии бьши обра

щены вспять. 

«Через три .месяца после смерти первого про

тестантского короля Англии проведение всех 

оогослужений снова оказалосъ поо контро

лем католиков. Книга .молитв оъzла отме

нена, алтари оъzли уб'раны, снятые ранее 

кресты и статуи оъzли установлены снова, 

а Биолию заменили легенды римско-като

лической церкви2». 

Во время правления Марии многих протес

тантов невинно заключали в тюрьмы и уби

вали. Про дела инквизиции в Англии сказано: 

«Невозможно преоставитъ це191 человеческой 

жизни и человеческих страданий в последние 

три с половиной гооа правления Марии . . .  

Мужчин и женщин оез суоа и слеоствия .мас

сово б'росали в тюръ.мы. "Их оили, .морили 

голодом, б'росали в мрачные, вонючие ка

меры, гае кроватъю и.м служила гнилая со

лома; их ноги оъzли закованы в колодки, их 

. ооежоа оъzла еоинственнъz.м, чем они могли 

укрытъся в холоо, а несчастнъzх, умерших 

в страданиях, выб'расывали в поля, гае их 

нехому оъzло похоронитъ ''>>3. 

Верным помощником Филиппа был гер

цог Альба (глава 2 3) , который устроил тер

рор в Нидерландах. Альба принёс инквизи

цию в Нидерланды, преследуя и убивая мно

гих людей за их веру. Точно так же инкви

зиция поступала в Испании. Многие люди 

были или убиты, или изгнаны из Испании. 

Католицизм и сегодня остаётся доминирую

щей религией в Испании. 

Триденt'nский собор (1545-1563) 
На протяжении многих лет римско-като

лическая церковь несколько раз проводила 

соборы для обсуждения проблемы «ерети

ков» . Это был собор в Констанце ( 1 4 1 4-

1 4 1 8) , собор в Базеле ( 1 43 1 - 1 449) , Ф ерра

ро-Флорентийский собор ( 1 438- 1 445) и �я

тый Латеранский собор в Риме ( 1 5 1 2- 1 5 1 7) .  

Соборы проводились, и было понятно, что 

нужно было как-то начинать реформы в рим

ско-католической церкви.  Однако ни один 

из этих соборов так и не привёл к заметным 
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изменениям. Духовенство слишком привы

кло к комфорту, и оно не хотело отказываться 

от своего греховного и расточительного об

раза жизни. 

По мере того как Реформация всё больше 

укреплялась и распространялась, римско

католической церкви пришлось признать, 

что у неё уже не получается закрывать глаза 

на эту вопиющую проблему. Она вынуждена 

бьша что-то делать. Наконец, для обсуждения 

этого вопроса собрался Тридентский собор. 

Признают ли его участники свои ошибки? 

Покаются ли в своих грехах? Будут ли они 

изменяться? Готовы ли папа и влиятельные 

кардиналы подчиняться Слову Божьему и его 

высшей власти? 

Тридентский собор проводился в городе 

Тренто (или Тридент), на севере Италии, не

далеко от Рима, с 1 545 по 1 563 год. Это не оз

начает, что собрания проходили постоянно. 

Это был длительный совет, и он не завер

шился даже в 1 563 году, когда были офици

ально записаны определённые его постановле

ния. Ниже приводятся некоторые из решений 

Тридентского собора: 

1 .  Утверждено семь таинств: крещение, 

конфирмация (принятие в члены 

церкви) , евхаристия, брак, рукопо

ложение (посвящение в священники 

или монахи/монахини), исповедь и 

соборование (елеосвящение, послед

нее помазание умирающего) . 

2 .  Писание и церковная традиция 

были признаны одинаково автори

тетными.  На самом же деле в слу

чае сомнений наивысший авторитет 

имели папа и римско-католическая 

церковь. Папа римский бьш признан 

непогрешимым - что значит неспо

собным совершать ошибки, - когда 

он делал официальные заявления. 

3 .  Лучшим переводом Библии бьша при

знана латинская Вульгата Иеронима. 

4. Спасение, или оправдание, происхо

дит тогда, когда человек достаточно 

освятился, чтобы Бог мог его оправ

дать . Добрые дела помогают чело

веку достичь спасения. 

5. Доктрина пресуществления была 

признана истинной; это значит, что 

в тот момент, когда священник бла

гословляет хлеб и вино во время ве

чери Господней, они действительно 

становятся телом и кровью Господа 

Иисуса Христа. 
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6.  Месса признана правильным спо

собом поклонения Богу. 

7 .  Была признана необходимость не

которых реформ. Для просвещения 

духовенства приняли решение по

строить семинарии. Духовенству не

обходим бьш контроль . О бразова

ние детей признали важным, и бьш 

написан катехизис для детей. Также 

бьшо утверждено, что епископ дол

жен жить в своей епархии, то есть 

он не мог быть епископом города, 

в котором не жил. 

8 .  Яростно в ыступая против Реф ор 

мации, католическое духовенство 

составило «Индекс  запрещённых 

книг» - Index Librorum Prohibitorum. Та

ким образом, каждого, кого застанут 

за  чтен ием любой книги из  этого 

списка, ожидало строгое наказание, 

а книгу следовало уничтожить. Этот 

список оказался полезным для ин

квизиторов, когда они искали про

тестантов .  

Иезуиrпь� 
Иньиго Лопес де Оньяс-и-Лойола, или Иг

натий Лойола, родился в Испании в 149 1  году. 

Он происходил из знатного рода, поэтому 

получил хорошее образование .  Было важно, 

чтобы он научился, как должен себя вести 

рыцарь и дворянин. Однако, когда Игнатию 

было двадцать шесть лет, он устал от прид

ворной жизни, он стал солдатом. В 1 52 1  году 

Лойола участвовал в битве против Франции 

и был ранен. Он получил тяжёлое ранение 

обеих ног, и его военная карьера заверши

лась. Что же ему, покалеченному, теперь оста

валось делать? 

Игнатий умел читать и писать, но его обра

зование было сосредоточено больше на при

дворных манерах и рыцарском поведении. Он 

бьш католиком, но скорее по традиции, чем 

по убеждению. Медленно выздоравливая в 

фамильном замке, Лойола имел достаточно 

времени для размышлений. Он прочитал не

сколько религиозных книг и бьш впечатлён 

жизнью святых, о которых говорилось в этих 

книгах. Лойола решил отдать свою жизнь 

Богу и 24 марта 1 52 2  года официально по

святил себя в аббатстве Монсеррат, где хра

нится статуя Чёрной Девы Монсерратской. 

Всю ночь он простоял у алтаря, иногда опу

скаясь на колени, стараясь наполниться раз

мышлениями о святости. «Утром он приня.Л 
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Святое Причастие, оделся в грубое одеяние 

пилигрима и обул только один ботинок, из 

милости к своей изуродованной ноге; позже 

он перестал ухаживать за волосами и за своим 

внешним видом вообще . . .  Для Игнатия это 

бьшо началом пути в поисках воли БожьеЙ»4• 

Примерно год Игнатий провёл в одино

честве, подвергая себя мучениям, чтобы по

стичь волю Божью. Затем он отправился в 

паломничество в Иерусалим. Вернувшись от

туда, он решил, что ему будет полезно полу

чить образование, поэтому отправился в Па

риж, где получил степень бакалавра и маги

стра искусств. 

Это выглядит довольно иронично, но Ло

йола был допрошен инквизицией из-за его 

странной одежды и пылкой религиозности, 

и его даже обвинили в ереси. Как печально, 

что всё религиозное посвящение Лойолы не 

привело его к спасительному познанию Гос

пода Иисуса Христа! Его религия была мис

тической, смутной, основанной на римско-ка

толических представлениях о церковном на

казании, бедности и паломничестве.  

Игнатий написал книгу, названную «,ду

ховные упражнениsт, в которой он рассказы

вает читателю, как победить себя и ответить 

на Божий призыв. Эта книга не соответствует 

Писанию. Она учит, что человеку необходимо 

сначала очиститься, чтобы достичь единения 

с Богом. Игнатий описывает несколько мето-

дов, которые должны помочь человеку в этом: 

пост, исповедь, уединение и размышление . 

Как блаженны те, кто верит в искупитель

ную кровь Христа! Ведь спасение даётся ве:.. 

рующим просто и бесплатно. Добрые дела не 

могут принести спасение; признаться в грехах 

на исповеди человеку недостаточно; внешние 

изменения не спасают. Только кровь Иисуса 

может очистить от греха; только Божья бла

годать может спасти. 

Со временем Игнатий приобрёл нескольких 

последователей, которые давали обет жить в 

бедности и святости, совершить паломниче

ство в Иерусалим и после этого попытаться 

спасти других. Последователи Лойолы хотели 

посвятить себя служению римско-католиче

ской церкви и подчиниться власти папы рим

ского. 27  сентября 1 540 года папа Павел III 
утвердил новое Общество Иисуса, основанное 

Игнатием Лойолой. Так появились иезуиты. 

Многие иезуиты стали католическими мис

сионерами. Одним из великих иезуитских 

миссионеров был друг Игнатия Франциск 

Ксаверий*. Он с большим успехом трудился, 

особенно в восточных странах� таких как Ин

дия, Япония и Китай. Спустя годы иезуиты 

* Франциск Ксаверий ( 1 506- 1 552) в 1 537  году стал 
священником, а затем после встречи с Игнатием Лойолой 
стал иезуитом. 
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отправились в путешествие через море, до

стигли Нового Света и обратили в католи

цизм многих коренных американцев. 

Римско-католическая церковь считала 

иезуитов, или Общество Иисуса, полезными 

в деле преобразования церкви. Иезуиты про

поведовали, наставляли в римско-католиче

ском учении, слушали исповедь, назначали 

наказания. Также они творили добрые дела, 

в частности заботились о больных и бедных. 

Иезуиты очень много помогали нуждающимся. 

Но как же печально, что истинное Евангелие 

спасения только во Христе ими не пропове

довалось и не преподавалось. 

Иезуиты пользовались большим влиянием 

при королевских дворах Европы. Они давали 

королям и принцам советы о том, как управ

лять страной и проводить реформы. На Три

дентском соборе они также помогали состав

лять и записывать новые разделы учения рим

ско-католической церкви. Это бьш очень пло

дотворный орден, который действительно 

много помог римско-католической церкви в 

деле контрреформации. 
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Реформация оказала 
значительное влияние 

на образование, политику, 
экономику и особенно 

на религию 

Безусловно, в своё время Реформация ока

зала влияние на церковь и религию, но по

влияла ли она в то время и на другие сферы 

жизни? Была ли Реформация преходящей, или 

же её последствия всё ещё видны и сегодня? 

Сохраняются ли сегодня доктрины Рефор

мации, её идеалы и благочестие? Как Бог по 

милости Своей использовал Реформацию для 

продвижения Его дела и Его Царства? Вот 

некоторые из вопросов, которым посвящена 

эта последняя глава. В этой книге мы уви

дели, как Бог использовал деятелей Реформа

ции в разных странах Европы и всего мира. 

Таким образом Бог тщательно готовил почву 

для прорастания и укоренения семян Еванге

лия. Влияние Реформации невозможно опи

сать лишь одним предложением. Множество 

факторов в сочетании с Реформацией оказы

вали определённое влияние как в те времена, 

так и сейчас. Однако нет сомнений, что Ре

формация оказала огромное влияние на со

временный мир. Мы хотим показать четыре 
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основных направления, на которые Реформа

ция повлияла особенно сильно - это образо

вание, политика, экономика и религия. 

Влияние на образование 
Первое ,  что нужно исследовать , - это 

влияния Реформации на образование.  Ра

нее считалось, что Реформация заслуживает 

уважения за просвещение людей .  Недав

ние исторические исследования показали, 

что это не совсем так. По всей Европе на то 

время уже существовало много учебных за

ведений, где молодые люди могли получить 

образование, особенно юридическое и бого

словское .  Эти учебные заведения были ос

нованы в позднее средневековье, в конце че

тырнадцатого века 1 •  Реформация использо

вала средневековую систему учебных заве

дений как основу для обучения мирян или 

простых людей. 

Также в качестве основы своей модели об

разования Реформация взяла идеи эпохи Воз

рождения. Возрождение, или Ренессанс, - это 

движение, начавшееся в конце тринадцатого 

века, когда началось возвращение к библей

ским и античным языкам: ивриту, греческому 

и латыни. В этот период подчёркивалась цен

ность философии, литературы и внимательного 

исследования истории. Более того, в эпоху Воз

рождения понимали важность образования и 

тщательной подготовки лидеров в обществе 

и в церкви. 

Ренессанс не  был христианским движе

нием, но определённо повлиял на церковь и 

религию. Это было движение восхваления 

возможностей человеческого разума. Обра

зование считалось тогда ключом к откры

тиям. Искусство, музыка, наука и литература 

доказывали то, что достижения человека мо

гут быть просто невероятными. И эти дости

жения, в свою очередь, могут улучшить каче

ство жизни. Так, например, если сын фермера 

научится читать, он сможет больше узнать о 

посевах и почве, о животных и уходе за ними 

и внести необходимые изменения, чтобы его 

хозяйство стало лучше .  Образование цени

лось, поскольку оно доказывало, что человек 

разумен. Но в то же время для многих людей 

доверие Богу стало не так важно, поскольку 

они полагались на собственный разум и изо

бретательность. 

Реформация использовала возрождение 

интереса к образованию, подойдя к этому с 

другой стороны. Реформаторы не превозно

сили человека и его разум, а поклонялись Бо

гу-Творцу. Образование для них было сред

ством больше узнать о Боге, а человеческий 

разум являлся тем даром, который нужно ис

пользовать в служении Богу. Например, изу

чая естественные науки, можно больше узнать 
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о мире, который создал Бог; изучая Библию, 

можно больше узнать о Боге и спасении. Ре

форматоры воспользовались некоторыми идеа

лами эпохи Возрождения и сделали их ча

стью более широких направлений Реформа

ции. Реформаторам было важно, чтобы обра

зование включало изучение таких предметов, 

как язык, естественные науки,  литература, 

история, экономика и религия. Такая модель 

образования стала называться классическим 

образованием, и даже в ХХ веке она всё ещё 

оставалась образцом. 

Реформаторы считали, что образованные 

люди должны изучать Писание на языке 

оригинала, чтобы отказаться от разъясне

ний, право на которые так надолго присво

ила себе римско-католическая церковь. Что 

же произошло, когда всё больше и больше 

людей научились читать и у большего и 

большего числа людей появились собствен

ные Библии? Они начали задавать вопросы. 

Они стали понимать, что учение церкви не 

всегда соответствует доктринам Писания. 

Обучение людей чтению было тем мощным 

средством, которое помогло распростране

нию Реформации.  Реформаторы, опираясь 

на достижения средневековья и Возрожде

ния, считали образование очень важным и 

использовали его для распространения ис

тин Божьего Слова. 

Пять Sola Реформации - Solafide («только 

верой») , Solus Christus («только Христос»), Sola 

Scriptura («только Писание»), Sola gratia («только 

благодатью») и Soli Deo gloria («только Богу 

слава») - руководили реформаторами в их 

оценке значения образования. Они хотели, 

чтобы люди читали Слово Божье, узнавали 

о спасении и использовали Писание как ру

ководство для своей жизни. Это желание по

буждало их продвигать образование, чтобы 

помочь людям научиться читать. На момент 

начала Реформации, скорее всего, лишь не

значительная часть населения умела читать, 

но на протяжении Реформации число читаю

щих людей увеличилось, так что уже многие 

могли читать Библию на своём родном языке. 

Система образования, которой мы поль

зуемся сегодня, во многом обязана влиянию 

Реформации. Лидеры Реформации призна

вали, что единственный способ распростра

нять Евангелие - это образование, чтение и 

обучение. Однако не только протестанты под

чёркивали важность образования, иезуиты 

также признавали ценность образования для 

людей. Для них было важно образование не 

только мирян, но и духовенства, которое ча

сто также было необразованным. Иезуиты по

нимали, какое преимущество приобрели про

тестанты, используя образование как инстру

мент для распространения евангельской вести. 
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Контрреформация стремилась исправить это 

и занялась обучением католиков. 

Повышение внимания к образованию стало 

причиной повышения числа научных откры

тий. По мере того как люди стали больше 

учиться, они начали исследовать мир за преде

лами своих городов и деревень. Их заинтере

совала земля за океанами, они хотели больше 

узнать об астрономии и биологии. Когда ре

форматоры вышли из католической церкви, 

они получили больше свободы для продол

жения этих исследований. Технический про

гресс и новые научные открытия показали, 

что Реформация некоторым образом помогла 

науке стать такой, какой мы её знаем сегодня. 

Влияние на полип�ику 
За время Реформации мало что изменилось 

больше, чем политика Европы шестнадцатого 

века. По большому счёту в шестнадцатом веке 

Европа была разделена между четырьмя глав

ными силами: Англией, Францией, Священной 

Римской Империей (в состав которой входили 

Испания, Нидерланды, Германия, Австрия и 

Венгрия) и папством (то есть властью папы 

римского, правившего в Италии) . По мере 

развития Реформации различные монархи 

и князья начали поддерживать либо проте

стантов, либо католиков. Конечно, некоторые 

из них сделали свой выбор по политическим 

соображениям, а не строго по религиозным 

убеждениям. 

Таким образом, политическая карта Ев

ропы менялась, и, кроме того, изменялись и 

взгляды людей на источник королевской вла

сти. Раньше люди верили, что король полу

чает свою власть от Бога и правит по боже

ственному праву. Теперь же эта точка зре

ния, а также претензии папы на абсолютную 

власть над церковью стали подвергать сомне

нию. Наиболее важная роль здесь принадле

жит Лютеру, написавшему трактаты «0 CвooorJe 

христианинш> и «Всеоощее священство». Однако эти 

брошюры часто неправильно использовали 

люди, желающие поднять восстания против 

действующей власти. В итоге это привело к 

Крестьянской войне 1 524- 1 526 годов. 

Жан Кальвин также сыграл важную роль 

в установлении одной из форм демократии 

во время Реформации.  Это можно увидеть 

на примере Женевы, где группы, известные 

как Совет Двенадцати, Совет Шестидесяти, 

Совет Двухсот и консистория (служители и 

старейшины церкви), играли важную роль в 

управлении городом. Город уже не находился 

под управлением одного дворянина или епи

скопа, им руководило несколько групп людей. 

Хоть демократия и не была такой, какой мы 

знаем её сегодня, но основы её в данном слу

чае очевидны. 
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Изменения политической карты мира при

вели и к изменениям в церкви. Реформаторы 

отрицали абсолютную власть папы римского 

над церковью и выступали за свободу совести, 

основанную на Слове Божьем. Это был отклик 

на заявление Мартина Лютера на Вормсском 

рейхстаге: «Моя совесть в плену у Слова Божь

его. Я не могу ни от чего отречься и не сде

лаю этого, поскольку идти против совести и 

неправильно, и небезопасно. На том стою и 

не могу иначе. Да поможет мне Бог. Амины>2• 

И монархи, и простые люди начали сомне

ваться в авторитете папы в духовных вопро

сах, особенно это касалось их сердец и их спа

сения. Реформация посеяла в сознании евро

пейского человека мысли, которые начали 

менять его представление о правительстве,  

обществе и церкви. 

Подъём демократии в западных странах 

отчасти можно рассматривать как следствие 

влияния Реформации на политику. Безусловно, 

Реформация не являлась единственным фак

тором, но была одним из них. Демократия в 

основном зарождалась в странах, ставших по

сле Реформации протестантскими: сначала в 

Швейцарии, Нидерландах и Англии, откуда 

распространилась в Соединённые Штаты Аме

рики. Имел ли протестантизм какое-либо от

ношение к демократической форме правления? 

В частности, влияли ли на демократическую 

форму правления кальвинизм или реформат

ское христианство? В конце концов Англия, 

Нидерланды и Швейцария - это террито

рии, на которых преобладает реформатское 

христианство.  

Невозможно дать простые ответы на эти во

просы, но важно понять основные проблемы, 

с которыми сталкивались эти страны в шест

надцатом веке, особенно борьбу за власть и 

стабильность в Европе как в отношениях вас

сала (слуги) со своим господином, так и госпо

дина со своим государем. Под угрозой тогда 

оказалась вся средневековая структура вла

сти. Вопрос признания власти, вернее, абсо

лютной власти, был поднят в странах, при

нявших Реформацию, и жители этих стран 

пытались решить, кто должен править ими -

абсолютный монарх или какая-либо органи

зация, избираемая народом. Не существует 

простого ответа на вопрос: является ли де

мократия прямым следствием Реформации, 

но, по крайней мере, большинство учёных со

гласны, что Реформация способствовала воз

никновению демократии. 

Влияние на экономику 
Ещё одна область, на которую, как счи

тается, оказала влияние Реформация, - это 

развитие капитализма на Западе . Капита

лизм - это экономическая система, которая 
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существует благодаря труду, капиталу, тор

говле, инвестициям, частной собственности и 

свободному рынку. Наша современная эконо

мика работает именно по этой экономической 

модели. Развитие капитализма связано с пре

дыдущим разделом об изменениях в политике; 
по сути, эти две сферы жизни людей изменя

лись вместе и дополняли друг друга. Сред

невековая система торговли изменялась. Го

рода стали играть важную роль в экономике, 

особенно те, которые располагались вдоль 

рек и транспортных путей. Европейские го

рода стали экономическими центрами и, как 

следствие, процветали. Вместе с торговлей и 

коммерцией распространялись идеи Реформа

ции, и они укрепляли новые экономические 

идеи того времени. 

В экономике произошёл также и кризис: вла

стелин больше не мог рассчитывать на своего 

вассала в вопросах экономического процвета

ния. Многие представители знати и зажиточ

ные крестьяне стали производить сырьё для 

промышленности. Отец Лютера работал на 

медных рудниках недалеко от Виттенберга и 

стал зажиточным бюргером. К тому времени, 

когда о Лютере узнала вся Европа, благосо

стояние народа стало в основном выше, осо

бенно среди крестьян. Они уже не были та

кими бедными, как раньше; богатство уже не 

было в руках лишь только дворян. Больше 

не было двух классов населения, богатых и 

бедных, начал формироваться средний класс. 

И этот средний класс был, как правило, об

разованным и преуспевающим, и в основном 

этот класс принял Реформацию. 

Пуритане в Англии, как и реформаторы, 

справедливо оценивали тяжёлый труд и уста

новили шестидневную рабочую неделю, в ко

торой седьмой день был днём отдыха. Они 

отказались от дней, посвящённых святым, 

считая их нарушением рабочей недели. Ис

полнение обязанностей духовенства уже не 

было единственным «священным» трудом, 

который мог делать человек. Обычный труд 

стал считаться достойным и почтенным, и 

людей призывали увидеть, что даже в самой 

чёрной работе они могут служить Господу, 

даже если они и не являлись пасторами. Пу

ритане подчёркивали ценность самоотрече

ния в том, чтобы отказаться тратить крупные 

суммы денег для себя, и призывали отклады

вать деньги на будущее .  В средние века да

вать деньги в долг под проценты считалось 

злом, но теперь отношение к подобной дея

тельности менялось, и вскоре это стало ча

стью обычной деловой практики. 

В какой-то мере этот анализ помогает от

ветить на вопросы: откуда берётся капитал; 
откуда берётся желание сберегать и инвести

ровать, отказываться от чего-то в настоящем 
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ради будущей выгоды? Опять же нет простых 

ответов на эти вопросы, но нельзя отрицать, 

что Реформация оказала определённое влия

ние и на развитие капитализма. 

Влияние на религию 
Самым очевидным и значительным обра

зом Реформация повлияла на религию. Рефор

мация стремилась вернуться к истинной ре

лигии разума, сердца и рук. Она вырвалась 

из католицизма, погрязшего в суевериях, кор

рупции и законничестве. Пять принципов Ре

формации помогают понять влияние Рефор

мации в этой области. 

Первый принцип - Sola Scriptura - <<Только Пи

сание». Реформаторы старались жить по Писа

нию и замечать, как Писание изменяет жизнь 

людей. Они хотели видеть, как люди читают 

Слово Божье, и очень много работали над пе

реводами Библии с латыни, греческого языка 

и иврита, чтобы людям было понятно то, что 

они читают. Это желание иметь Библию на по

нятном для людей языке появилось благодаря 

тому, что люди слушали понятные проповеди. 

Реформаторы прилагали все усилия, чтобы ос

новывать своё богословие и благочестие на 

Слове Божьем. Они признавали, что Слово 

Божье может изменить сердца и жизни людей 

через действие Святого Духа. Они передали 

современному поколению множество средств 

и возможностей, которые могут способство

вать духовному росту. В то время, когда мно

гие отворачиваются от Реформации, нам необ

ходимо вернуться к Писанию, как это бьшо во 

времена Реформации. Только одно Писание -

основа христианской веры. 

Второй принцип - Sola fide - «только ве

рой». Это учение полностью противоречит 

учению католиков о том, что спасение можно 

получить верой и делами. Реформаторы утвер

ждали, что грешник оправдывается перед Бо

гом только верой. Конечно, многие люди до 

сих пор живут по этому библейскому прин

ципу, но во многих церквях, в том числе и 

евангельских, которые ранее придерживались 

истины о спасении только верой, появляются 

заблуждения по поводу этого драгоценного 

учения. Необходимо обратиться к Писанию, 

чтобы понять, что только верой грешник мо

жет быть оправдан перед Богом. 

Третье понятие - Sola gratia - «только благо

датью». Его нельзя отделить от веры, потому 

что только по благодати грешник принимает 

веру. Благодать не только оправдывает, но и 

освящает. Подобно тому как реформаторы мо

лились о пробуждении и действии благодати в 

сердцах людей, мы также должны молиться и 

в наши дни. Ничто, кроме свободной суверен

ной благодати Бога во Христе Иисусе, не может 

освободить людей от греха, сатаны и эгоизма. 
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Эта истина ведёт к четвёртому принципу -

Solus Christus - «только Христос». Этот прин

цип определяет и веру, и благодать, по

скольку без труда, совершённого Христом, 

не было бы ни одного, ни другого. Реформа

торы понимали, насколько важно акцентиро

вать всё внимание на Христе. В своих пропо

ведях и сочинениях они превозносили имя 

Христа как единственное имя под небом, дан

ное людям, которым надлежало бы нам спа

стись (Деяния 4: 1 2) .  Их религия была осно

вана на Христе, Его искуплении, Его крест

ном подвиге, Его крови и Его праведности. 

Это были наиболее важные темы в их бого

словии, и реформаторы старались полностью 

посвятить свою жизнь Христу. Передавая 

это наследие будущим поколениям, реформа

торы подают пример христианской жизни -

не по закону или без закона, но в хождении 

верой во Христа. 

Последний принцип - Soli Deo gloria - «только 

Богу слава». Несмотря на все препятствия, пре

следования и собственные недостатки, рефор

маторы стремились делать всё во славу Божью. 

Их жизни бьши приятным фимиамом для Бога. 

Современное общество в значительной мере со

средоточено на том, как угодить себе, но рефор

маторы показывают, как нужно и можно уго

ждать Богу. Их богословие бьшо не просто за

писано в книгах или проповедано с кафедры -

оно практиковалось в их жизни. Реформаторы 

стремились привить в жизнях людей прин

ципы святости и благочестия, чтобы они могли 

этим прославлять Бога. Мы многому можем на

учиться у реформаторов и в данной области. 

О влиянии Реформации можно сказать на

много больше, но мы надеемся, что эта книга 

пробудила ваш интерес к данной теме и что 

Господь благословит вас, когда вы продол

жите её изучение. 
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Эта книга должна научить нас быть бла

годарными за ту свободу, которой мы насла

ждаемся сегодня. Представьте, каково было 

жить в начале шестнадцатого века. О Библии 

и её истинах было известно очень мало. Наша 

жизнь была бы в опасности, если бы мы чи

тали Библию или посещали богослужения. 

Сегодня во многих странах христиан пресле

дуют, они погибают за веру, как и во времена 

Реформации. На самом деле в двадцатом веке 

намного больше христиан пострадало и умерло 

за веру, чем в шестнадцатом! Как же мы бла

гословенны, что имеем возможность свободно 

наслаждаться чтением Библии, церковными 

богослужениями, катехизисом, уроками в вос

кресных школах, общением с нашими родите

лями и служителями, аудиокнигами и хрис

тианскими школами! Бог дал много средств, 

чтобы указать нам путь спасения. Цените ли 

вы то множество благословений, которое дал 

вам Бог? Являетесь ли вы по благодати Божьей 

истинным сыном или дочерью Реформации? 
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Атлантический 
океан 

Лиссабон 

ЕВРОПА 1 550 rо.ца 

' 

" ... 

Средиземное море 



Приложение Б 

р. - родился(-лась) 

АНГЛИЯ 
ДинастИJ1 Плантаrенетов: 

Эдуард 11: р. 1 284, пр. 1 307- 1 327  (убит) 

Эдуард III: р. 1 3 1 2 , пр. 1 327- 1 3 7 7  

Ричард 11: р .  1 367 ,  пр. 1 3 7 7-ок. 1 399, сын Эду
арда Чёрного Принца и Джоанны Плантагенет, 
графини Кента; вступил в брак с Анной Чешской 

Династия Ланкастеров: 
Генрих IV: р.  1 366, пр. 1 399- 1 4 1 3  

Генрих V: р .  1 387 ,  пр. 1 4 1 3- 1 422 

Генрих VI: р.  1 42 1 ,  пр. 1 422- 1 46 1  (убит) 

ДинастИJ1 Йорков: 
Эдуард IV: р. 1 442, пр. 1 46 1- 1 483 

Эдуард V: р. 1 470, пр. 1 483 (свержен, а затем, 
вероятнее всего, убит) 

Ричард III: р. 1 452 ,  пр. 1 483- 1 485 

Династия Тюдоров: 
Генрих Vll: р.  1 457 ,  пр. 1 485- 1 509 
Генрих VIII: р.  1 49 1 ,  пр. 1 509- 1 547 
Эдуард VI: р.  1 537 ,  пр. 1 547- 1 553 ,  
сын Генриха Vlll и Джейн Сеймур 
Леди Джейн Грей: р. 1 537 ,  пр. 1 553 
(обезглавлена) 
Мария 1: р. 1 5 1 6, пр. 1 553- 1 558, дочь Генриха 
Vlll и Екатерины Арагонской 

пр. - правил(-а) 

Елизавета 1: р. 1 533,  пр. 1 558- 1 603, дочь Ген
риха Vlll и Анны Болейн 

Династия Стюартов: 
*Яков 1: р. 1 566, пр. 1 603- 1 625 

Карл 1: р. 1 600, пр. 1 625- 1 649 

ШОТЛАНДИЯ 
Династия Брюсов: 

Роберт 1 (Брюс): р. 1 274, пр. 1 306-1 329 

Давид 11: р. 1 324, пр. 1 329- 1 3 7 1 

ДинастИJ1 Стюартов: 
Роберт 11: р. 1 3 1 6, пр. 1 3 7 1 - 1 390 

Роберт III: р. ок. 1 340, пр. 1 390- 1 406 

Яков 1: р. 1 394, пр. 1 406- 1 437  (убит) 

Яков 11: р. 1 430, пр. 1 43 7- 1 460 (смертельно ранен 
осколком взорвавшейся пушки) 

Яков Ш: р. ок. 145 1 ,  пр. 1460-1488 (убит на поле боя) 

Яков IV: р. 1 473 ,  пр. 1 488- 1 5 1 3  (убит на поле боя) 

Яков V: р. 1 5 1 2 , пр. 1 5 1 3- 1 542 (убит на поле боя) 

Мария Стюарт: р. 1 542, пр. 1 542- 1 567 (казнена) 

Яков VI: р. 1 566, пр. 1 567-1 603 

* Яков 1 из Англии - это та же личность, что и Яков VI 
из Шотландии. 
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ЖЁНЫ И ДЕТИ ГЕНРИХА VIII 

р. = родился(-лась) бр. = вступил(-а) в брак разв. = развелся(-лась) К =  католик(-чка) 

П = протестант(-ка) каз. = казнен(-а) ум. = умер(-ла) 

Жёиы Дети 

Екатерина Арагонская (К) 
р. 1 485; бр. 1 509; разв. 1 533 ; ум. 1 536 

Анна Болейн (П) 
р. 1 50 1  или 1 507 ;  бр. 1 533;  каз. 1 536 

Джейн Сеймур (П) 
р. 1 508; бр. 1 536; ум. 1 53 7  

Анна Клевская (П) 
р. 1 5 1 5 ; бр. 1 540; разв. 1 540; ум. 1 557  

Екатерина Говард (К) 
р. ок. 1 522; бр. 1 540; каз. 1 542 

Екатерина Парр (П) 
р. 1 5 1 2; бр. 1 543; ум. 1 548 

Мария Тюдор (Мария 1; «Мария Кровавая>>) (К) 
(От Екатерины Арагонской) 

р.  1 5 1 6; ум. 1 558 

Елизавета Тюдор (Елизавета 1 )  (П) (От Анны 
Болейн) 

р.  1 533 ; ум. 1 603 

Эдуард VI (П) (От Джейн Сеймур) 
р. 1 537 ; ум. 1 553  



Приложение В 

Кембриджский университет находится в городе Кембридж в Англии. В его состав входит тридцать 
один колледж. Ниже приводим список колледжей по порядку от старейших к новейшим с указанием 
даты их основания. На карте отмечены только колледжи, основанные с 1 284 по 1 596 годы. 

Питерхаус, 1 284 

Клэр-колледж, 1 326 

Пемброк-колледж, 1 34 7 

Колледж Гонвил-энд-Киз, 1 348 

Тринити Холл, 1 350 

Колледж Корпус-Кристи, 1 352 

Колледж Магдалины, 1 428 

Королевский колледж, 1 44 1  

Куинз-колледж, 1 448 

Колледж Святой Екатерины, 1 473  

Джизус-колледж, 1 496 

Колледж Христа, 1 505 

Колледж Святого Иоанна, 1 5 1 1 

Тринити-колледж, 1 546 

Эммануил-колледж, 1 584 

Сидни-Сассекс-колледж, 1 596 

Даунинг-колледж, 1 800 

Гёртон-колледж, 1 869 

Ньюнэм-колледж, 1 87 1  

Селвин-колледж, 1 882 

Хьюз Холл, 1 885 

Колледж Святого Эдмунда, 1 896 

Нью Холл (с 2008 года - Мюррей Эдварде), 1 954 

Колледж Черчилля, 1 960 

Колледж Дарвина, 1 964 

Колледж Люси Кавендиш, 1 965 

Колледж Вулфсона, 1 965 

Клэр Холл, 1 966 

Фицуильям-колледж 

(существовал с 1 869 года), 1 966 

Хомертон-колледж, 1 976 

Колледж Робинсона, 1 9 7 7  
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Приложение Г 

Оксфордский университет находится в городе Оксфорд в Англии. На территории университета располо
жено сорок пять колледжей и холлов (небольших колледжей). Ниже приводим список колледжей, начиная со 
старейшего, с указанием даты основания. На карте отмечены лишь колледжи, основанные с 1249 по 1624 годы. 

1 .  Университетский колледж, ок. 1 249 
2. Баллиол-колледж, ок. 1 263 
3 .  Колледж Мертон, 1 264 
4. Хэртфорд-колледж, 1 282 
5 .  Бустер-колледж, 1 7 1 4 (существовал 

как Глосестерский колледж с 1 283 года) 
6. Блэкфрайерс Холл, XIII век 
7 .  Грэйфрайерс Холл, XIII век 
8. Сент-Эдмунд Холл, XIII век 
9. Эксетер-колледж, 1 3 1 4  
1 О. Ориел-колледж, 1 326 
1 1 . Куинз-колледж, 1 34 1  
1 2 . Новый колледж, 1 3 79 
1 3 . Линкольн-колледж, 1 427  
1 4. Колледж Всех Душ, 1 438 
15 .  Магдален-колледж, 1 458 
1 6 . Брасенос-колледж, 1 509 
1 7. Колледж Корпус-Кристи, 1 5 1  7 
1 8 . Крайст-Чёрч, 1 525 
1 9 . Сент-Джоне-колледж, 1 555 
20. Тринити-колледж, 1 556 
2 1 .  Колледж Иисуса, 15  7 1  
22 .  Уодхэм-колледж, 1 6 1 2  
23 .  Пембрук-колледж, 1 624 

24. Харрис-Манчестер-колледж, 1 757  (частью 
Оксфорда стал только в 1 893 году) 

25 .  Колледж Риджентс-Парк, 1 8 1 0  
26. Мэнсфилд-колледж, 1 838 (частью Оксфорда стал 

только в 1 886 году) 
27 .  Кибл-колледж, 1 870 
28. Колледж Святой Екатерины, 1 868 
29. Уиклифф-Холл, 1 877  
30 .  Келлог-колледж, 1 990 
3 1 .  Леди-Маргарет-Холл, 1 878 
32 .  Сомервилль-колледж, 1 879 
33 .  Колледж Святой Анны, 1 879 
34. Колледж Сент-Хью, 1 886 
35. Кампион-Холл, 1 896 
36. Колледж Святой Хильды, 1 893 
37 .  Сент-Бенетс-Холл, 1 897 
38.  Колледж Святого Петра, 1 929 
39. Наффилд-колледж, 1 937  
40. Колледж Святого Антония, 1 950 
4 1 .  Линакер-колледж, 1 962 
42. Колледж Святого Креста, 1 965 
43. Темплтон-колледж, 1 965 
44. Вулфсон-колледж, 1 966 
45 . Грин Темплтон колледж, 2008 
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Приложение Д 

Аббатиса. Монахиня, отвечающая за аббат
ство. 

Аббатство. Это слово происходит от слова 
«аЬЬш>, которое означает «отец» . Аббатство - это 
место, где живут монахи или монахини, находясь 
под опекой а66ата (священника или монаха, на по
печении которого находится группа монахов) или 
а66атисы (монахини, на попечении которой нахо
дится группа монахинь) . 

Августинский орден. Тип монастыря, ко
торый стремился следовать <<уставу» - своду пра
вил - Августина, епископа Гиппонского, жившего 
в 354-430 годах. После обращения к Богу он оста
вил порочный образ жизни и много писал о Божьей 
спасающей благодати, а также против греха и его 
пагубных последствий. В Гиппоне он открыл пер
вый в Северной Африке монастырь. Ко времени 
Реформации монастыри августинского ордена 
стали очень строгими, и монахи пытались там от
делиться от мира, чтобы угодить Богу. 

Адмирал. Верховный главнокомандующий 
военно-морского флота. 

Анабаптисты. Буквально слово «анабаптизм» 
означает «вновь крещённые».  Анабаптисты рас
ходились во взглядах и с лютеранской,  и с 

католической церковью. Они считали крещение 
младенцев небиблейской практикой. 

Анафема, преданный анафеме. Находиться 
под гневом Божьим или быть преданным гневу 
Божьему, проклятие; противоположность благо
словению. Анафема означает, что человек или вещь 
находится под проклятием; когда в католической 
церкви кто-то (личность) или что-то (учение или 
практика) «предаётся анафеме», оно подвергается 
проклятию и осуждению. Если это человек, то он 
обречён на ад; если это учение или практика, те, 
кто его/ её придерживается, также подлежат про
клятию и осуждению. 

Аннулировать. Отменить. Например, после 
аннулирования брака считается, что брака не бьuю. 
Поскольку католическая церковь считает брак та
инством, она не разрешает развод ни при каких ус
ловиях, даже в случае прелюбодеяния. Брак может 
быть аннулирован, если церковным лидерам бьши 
предоставлены необходимые для этого основания. 

Антихрист. Буквально «против Христа». Не
которые деятели Реформации заявляли, что папа 
римский являлся антихристом, поскольку он утвер
ждал, что его власть равна авторитету Писания 
или даже превышает его. 
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Аристократ, дворянин. Представитель знати, 
обладатель таких титулов, как герцог, маркиз, граф, 
виконт или барон. 

Арминианство. Учение Якоба Арминия, со
гласно которому человек имеет свободную волю и 
может выбирать добро или зло, и, соответственно, 
может принять или отвергнуть спасение. Арминий 
отрицал учение об избрании, согласно которому 
Бог по милости Своей избрал от вечности тех, кого 
Он спасёт. Он также отрицал учение об осужде
нии, согласно которому Бог, определив избран
ных, справедливо отвергает тех, кто пойдёт в ад. 

Архиепис1<оп. Епископ наивысшего уровня, 
находится в подчинении у епископа Рима, то есть 
у папы римского. Архиепископ руководит неко
торым числом епископов и церквей на вверенной 
ему территории. 

Ба1<алавр ис1<усств (англ. Bachelor of 

Arts, В. А.) . Степень бакалавра искусств или ба
калавра гуманитарных наук подтверждает опре
делённый уровень владения отдельным учебным 
предметом. Примерно соответствует современному 
диплому колледжа или университета. Например, 
степень бакалавра искусств в области науки оз
начает, что вы изучали конкретную науку в кол
ледже или университете и получили определён
ный уровень знаний в этой науке. 

Беженцы. Люди вынуждены спасаться бег
ством часто в другие страны от притеснений или 
преследований. 

Безошибочность. Отсутствие способности 
допустить ошибку. Библия безошибочна. 

Бельгийс1<ое исповедание веры. Тридцать 
семь статей вероучения, написанных Гвидо де Бре 

в 1 5 6 1  году. Это исповедание было изложением 
убеждений, которых в целом придерживались ре
форматские церкви. Де Бре хотел объяснить тем, 
кто преследовал протестантов, что реформатская 
вера соответствовала Писанию и ею дорожили 
законопослушные граждане.  В 1 6 1 8- 1 6 1 9  годах 
Дордрехтский синод отредактировал это испове
дание и принял в качестве одного из стандартов 
вероучения реформатских церквей. 

Благовоние. Вещество, которое при горении 
источает приятный аромат. 

Богословие, теология. Учение о Боге и док
тринах Библии. Богословом {теологом) называют 
того, кто изучает богословие. 

Брошюра, тра1<тат. Во времена Реформации 
книжечка с библейским посланием. 

Вати1<ан. Официальная резиденция или дво
рец папы римского в Риме. Территория вокруг ре
зиденции папы известна как государство Ватикан. 
Там расположен собор Святого Петра, где папа 
совершает священнодействия в качестве епископа 
Рима, а также Сикстинская капелла, его личное 
место поклонения и место избрания новых пап. 

Вели1<иЙ пост. Сорокадневный период рас
каяния перед Пасхой. Первый день Великого по
ста иногда называют Днём покаяния или Пепель
ной средой. 

Ви1<арий. Священнослужитель. 
Вь1сланнь1й. Изгнанный насильно; высе

ленный. 
Галера. Крупный средневековый корабль с 

большой палубой. Приводился в движение пару
сами и вёслами. Использовался в качестве торго
вого и военного судна. Часто на галере работали 
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рабы, захваченные в плен; их принято было на
зывать «рабами на галере». 

Гейдельбергский катехизис. Был состав
лен Каспаром Олевианом и Захарией Урсином 
и впервые опубликован в 1 563 году. Гейдельбер
гский катехизис является одним из трёх стандар
тов учения реформатских церквей. Документ раз
делили на пятьдесят две части, чтобы облегчить 
его использование в воскресной проповеди. Своё 
название Гейдельбергский катехизис получил, по
скольку был написан и впервые напечатан в Гей
дельберге, столице Пфальца. Курфюрст Фрид
рих III, управитель Пфальца, поручил Олевиану 
и Урсину составить катехизис, чтобы помочь рас
пространению Реформации. 

Гельветское исповедание. Было составлено 
Генрихом Буллингером и принято реформатскими 
церквями в Швейцарии, Германии, Польше и Вен
грии (Helvetia - это латинское название Швейцарии). 

Герцог. Важнейший представитель дворян
ства. Титул герцога передаётся от отца к сыну. 

Гомилия. Проповедь. 
Государственная измена. Предательство 

интересов своей страны или правительства. 
Граф. Дворянский титул в некоторых стра

нах Европы. 
Граф (в Англии), эрл. Британский титул, по 

уровню находящийся между виконтом и маркизом. 
Грузовой причал. Площадка, куда причали- . 

вают корабли, чтобы разгрузиться. 
Гугенот. Французский протестант. 

Дебаты. Обсуждение различных точек зрения. 

Девяносто пять тезисов. Мартин Лютер со-
ставил список из девяноста пяти утверждений, в 

которых объяснялись различные заблуждения ка
толической церкви, а также была изложена точка 
зрения Писания на эти пункты учения. Считается, 
что 3 1  октября 1 5 1  7 года Лютер прибил этот до
кумент на двери церкви в Виттенберге. 

Демократия. Управление государством, осу
ществляемое народом обычно через избранных им 
представителей. 

Доктор, докторская степень. Докторская 
степень - наивысшая степень, которую можно по
лучить в университете на основании защиты дис-

· сертации. 

Доктрина. Сформулированный принцип или 
система принципов, которую принимают или в 
которую верят. Слово «доктрина» происходит от 
латинского слова «doctrinш>, которое означает <<уЧе
ние, обучение». 

Доминиканский орден. Происходит от ор
дена странствующих монахов-проповедников, ос
нованного в 1 2 1 6  году святым Домиником. 

Духовенство. Люди, рукоположенные на 
служение. 

Евхаристия. «Благословение, благодарение». 
То же, что и вечеря Господня; см. причастие. Так 
называют молитвы благодарения, которые воз
носятся во время вечери Господней, в которых 
прославляют или «благословляют>> Бога. Ино
гда «евхаристией» называют хлеб и вино - эле
менты вечери Господней, - поскольку они «бла
гословляются» или освящаются для этой цели. 
Принимать эти элементы означает принимать 
«евхаристию». 

Епископ. Слово «епископ» происходит от 
греческого слова, означающего «опекун» или 
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«надзиратель». Епископ отвечает за регион, в ко
тором обычно находится несколько церквей. 

Ересь, еретик. Учение, признанное церковью 
ложным из-за его несоответствия официальному 
учению или исповеданию этой церкви. Каждый, 
кто учит ереси или придерживается её, является 
еретиком. 

Законничество. Учение о спасении делами 
или делами и благодатью, а не только благодатью. 

Затворник. Тот, кто отделился от других лю
дей часто в попытке угодить Богу. 

Иезуит. Член Общества Иисуса, католиче
ского ордена, основанного Игнатием Лойолой в 
1 534 году. 

Издание. Публикация, напечатанная с еди
ного типографского набора. Когда книга печата
ется впервые, это её первое издание. Бывает так, 
что вносятся иЗменения, исправляются ошибки 
или же оказываются нужны дополнительные эк
земпляры книги и её печатают снова - это вто
рое издание. Книга может издаваться много раз. 

Иконоборчество. Борьба против поклонения 
вещам, которые считаются священными. 

Инаугураци.я. Формальное начало работы 
или вступление во властную должность. Напри
мер, когда служитель приступает к своему служе
нию в определённом месте, проводится специаль
ное служение. 

Инвестиции. Деньги, которые тратятся ради 
получения прибыли или процентов. 

Индульгенци.я. «Передача или дарова
ние чего-либо». В католической церкви с помо
щью индульгенции «дарится» или «даруется» 
прощение грехов, обещанное тем, кто совершает 

определённые религиозные обряды или жертвует 
церкви определённые дары или деньги. 

Инквизици.я. Это слово происходит от лат. 
«inquisitio» - «розыск, расспрашивание». Инкви
зиция была руководящим органом римско-като
лической церкви, созданным с целью борьбы с 
протестантами. 

Исповедание верь�. Слово «исповедовать» 
означает «признавать» или «произносить вместе». 
Исповедуя свои грехи, мы признаём, что согре
шили. Исповедуя свою веру, мы провозглашаем, 
что верим в то, во что должны верить все христиане 
согласно Библии; мы «произносим вместе» с на
шими верующими братьями и сёстрами то, во что 
именно мы верим. 

Исповедание грехов, исповедальн.я. В ка
толической церкви верующие должны рассказы
вать о своих личных грехах священнику, кото
рый принимает исповедание грехов, даёт советы 
и назначает какой-то вид наказания или добрых 
дел, который нужно совершить, чтобы искупить 
эти грехи. Католики должны «идти на исповедь» 
и «нести наказание», чтобы их допустили к при
частию; в католических церквях для исповедания 
грехов есть специальные кабинки-«исповедальни». 

Канон, канонь1. Слово «канон» означает 
«правило». «Канонами» называют исповедания 
веры, уставы церкви и постановления по поводу 
отдельных спорных пунктов учения, изданные цер
ковными советами или соборами. Каноны Дордрех
тского синода бьши постановлениями синода, про
ведённого в голландском городе Дордрехт ( 1 6 1 8-
1 6 1 9) в ответ на спорное арминианское учение. 

Канцлер. Секретарь короля или дворянина. 
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Капеллан. Служитель или священник, ко
торый служит в капелле или в другом месте по
клонения, но не в церкви. У королей, епископов и 
дворян были домашние капеллы. Капеллы и ка
пелланы существуют также при частных школах, 
религиозных колледжах, сиротских домах и во
инских частях. 

Капитал. Богатство в форме денег или соб
ственности. 

Кардинал. Это слово означает «самый глав
ный». В католической церкви кардиналы назна
чаются папой римским и играют очень важную 
роль. Одной из их функций кардиналов является 
избрание нового папы римского после смерти 
предыдущего. 

Кармелить1. Монахи или странствующие 
братья ордена братьев Пресвятой Девы Марии с 
горы Кармель, основанного у горы Кармель при
мерно в 1 1 55 году. 

Катехизис. Небольшая книга, написанная в 
форме вопросов и ответов, представляющая крат
кое изложение основных пунктов учения Писа
ния. Многие деятели Реформации составляли ка
техизисы для наставления людей, особенно де
тей. См. ГейiJелъ6ергсх:ий хатехизис. 

Книrа общих молитв. Книга литургии и мо
литв, которая используется в церкви Англии. Она 
заменила католическую богослужебную книгу. 
В написании этой книги участвовал Томас Кран
мер, и он же убеждал короля Эдуарда VI поме
стить её во всех церквях Англии. Её цель была 
в том, чтобы помочь людям научиться молиться 
и предоставить протестантским служителям об
разцы молитв и литургий. Так, например, книга 

содержала определённую молитву за больных, на 
бракосочетании и т. д. 

Коииерция. Торговля товарами. 
Королева-мать. Овдовевшая мать короля 

или королевы, правящая страной. 
Коронация. Действие (или церемония) возло

жения короны на короля или королеву. 
Кресть.янин. Фермер, который трудится на 

земле, принадлежащей знати. Обычно крестьяне 
были бедняками. 

Купец. Тот, кто занимается покупкой и про
дажей товаров. 

Курфюрст. Немецкий князь в Священной 
Римской Империи, имеющий право избирать им
ператора. 

Лионские бедняки. Приверженцы учения 
Петра Вальдо о бедности. Они путешествовали по 
деревням по двое, рассказывая людям о Библии. 

Маrистр искусств ( анrл . Master of 

Arts, М. А.) .  Научная степень, следующая за ба
калавром искусств. 

Маршал. Воинское звание наивысшего ранга 
в ряде стран; в США также судебный исполнитель. 

Месса. Важнейшее богослужение в католи
ческой церкви, которое проводится весь год еже
дневно, кроме Великой пятницы. Согласно учению 
католической церкви во время каждой мессы хлеб 
причастия превращается в настоящее тело Хри
стово, которое снова приносится в жертву во ис
купление греха. Протестанты отрицают мессу как 
«мерзкое идолопоклонство», поскольку она превоз
носит обычный хлеб как небесное существо; бо
лее того, месса не является истинным таинством 
вечери Господней, поскольку Христос « . . .  принес 

- 293 -



одну жертву за грехи, действенную вовеки . . .  » (Ев
реям 1 0: 1 2 , НРП), когда умер на кресте, и потому 
дополнительные жертвы уже не нужны. 

Мир.яке. Члены общины, не являющиеся ду
ховенством. 

Моиасть1рь. Здание, в котором живут мо
нахи. Слово «монастырь» происходит от грече
ского и латинского слова, которые означают «жить 
наедине». Монахи проводят много времени в мо
литве, размышлениях и посте. Существуют муж
ские и женские монастыри. 

Монах. Человек, живущий в монастыре. Мо
нах обещает (даёт обет) жить в бедности, чистоте 
и послушании Богу. Монахи убеждены, что жизнь 
в монастыре вдали от мирских искушений делает 
их более святыми. Монахам запрещено вступать 
в брак. 

Монахиия. Женщина, живущая в женском мо
настыре. Монахини, как и монахи, обещают (дают 
обет) жить в бедности, чистоте и послушании Богу. 

Мученик. В истории церкви так называют че
ловека, погибшего за веру. 

Насто.ятель собора. Священнослужитель 
католической церкви, ответственный за одну или 
несколько церквей. 

Научный сотрудник. Студент магистра
туры или аспирантуры, назначенный помогать 
однокурсникам и получающий финансовую под
держку на период научных исследований. 

Нищенствующий :ионах. Монах, живущий 
за счёт подаяния. 

Орден. Группа монахов, к которой принадле
жит человек. Например, есть разные виды монахов 
и монахинь. Они отличаются строгостью устава. 

Каждый монастырь или аббатство принадлежит 
к определённому ордену. 

Осв.ящать. Провозглашать священным или 
отделять как святое;  посвящать особому служе
нию или цели. 

Отзьшать. Забирать обратно. На суде от про
тестантов часто требовали «отозвать» свои слова 
или сочинения. 

Отлучение от церКDи. Термин, который оз
начает, что человека, уличённого в грехе, в каче
стве наказания исключают из церкви и запрещают 
ему общаться с другими верующими. 

Отлучёииь1й от церКDи. Исключённый из 
церкви. Отлучённый человек уже не имеет. в церкви 
никаких прав и привилегий. Католическая церковь 
считает, что отлучённый человек обречён на ад, 
поскольку он уже не может искупить свои грехи. 

Отпущение грехов. Прощение. Католиче
ский священник во время таинства исповеди от
пускает исповедующемуся грехи. Это означает, 
что такой человек считается прощённым Богом. 

Отрекаться. Отказываться от высказанных ра
нее убеждений. Иногда протестанты отрекались из 
страха, когда им угрожали пытками или смертью. 

Отступать. Отказьmаться, отрекаться. Некото
рые протестанть1 отступили от католической веры. 

Охранна.я rра:иота. Официальный документ, 
гарантирующий безопасность. 

Палатииат, Пфальц. Один из двух бывших 
регионов юго-западной Германии. , 

Палач. Человек, чья работа - убивать людей, 
приговорённых властями к смертной казни. 

Паломничество.  Путешествие к святому 
месту. 
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Папа рим:сI<ИЙ. Особенный титул епископа 
Рима как верховного главы католической церкви. 
Во времена Реформации папа заявлял, что обладает 
властью как в церкви, так и в государстве высшей, 
чем у любого другого христианского управителя 
в мире. Многие из извращённых учений и прак
тик римско-католической церкви были связаны с 
папой и тем, как он распоряжался своей властью. 
Папа римский использовал свою власть для сопро
тивления Реформации, преследования и осуждения 
христиан, принявших Реформацию, а также чтобы 
с помощью государства казнить протестантов. 

Папист, папство. От латинского <фара» -
«папа». Папист - это последователь папы рим
ского. Термином «папство» обозначают долж
ность и правление папы в католической церкви. 
Католики являются папистами. 

Папская булла. Официальный документ от 
имени папы, скреплённый особой печатью. 

Парламент. Публичное собрание, на кото
ром преД:.Лагаются, обсуждаются и принимаются 
законы страны. 

Переводить. Выражать на другом языке. 
Поклонение изображениям: и св.ять1м:. 

Католики учат, что нужно молиться статуям апо
столов, девы Марии и других святых, которые, как 
считается, заступаются перед Богом за молящихся. 

Порочнь1й. Испорченный, разложившийся, 
загрязнённый, греховный. 

Пост. Временный отказ от (или ограничение) 
еды или питья с целью овладения собой или бо
лее глубокого посвящения молитве. Католики обя
заны поститься во время Великого поста и перед 
евхаристией. 

Пресвитерианин, пресвитерианский. 

Слово «пресвитер» означает «старейшина, ста
рец». Церковь, которой управляет группа старей
шин, а не священники и епископы, называется 
пресвитерианской церковью. Реформатор Жан 
Кальвин утверждал, что библейской формой управ
ления церковью является пресвитерианская, по
этому реформатские церкви приняли пресвитери
анское «устройство» или форму управления. Друг 
и ученик Кальвина Джон Нокс принёс пресвите
рианство в реформатские церкви Великобрита
нии; Шотландия приняла пресвитерианство, Ан
глия - нет. В США церкви с шотландскими кор
нями называются пресвитерианскими, а церкви с 
голландскими или немецкими корнями называ
ются реформатскими. 

Пресле,цовани.я, rонени.я. Притеснения или 
постоянное жестокое обращение; строгие санкции 
из-за несогласия по политическим или религиоз
ным вопросам. 

Пресуществление. Учение, согласно кото
рому хлеб и вино во время вечери Господней дей
ствительно становятся телом и кровью Господа 
Иисуса. 

Придворнь1й проповедник. Проповед
ник, нанятый королём для проповеди в капелле 
при дворце. 

Приход. Территория с собственной церковью. 
Причастие. Участие в вечере Господней, когда 

христиане едят хлеб и выпивают глоток вина. «Свя
тое причастие» - это ещё одно название вечери Гос
подней. Римско-католическая церковь не разрешала 
рядовым христианам пить вино причастия. Про
тестанты настаивали, что Христос поручил всем 
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христианам принимать и хлеб, и вино. Католики 
считают, что хлеб и вино действительно превра
щаются в тело и кровь Христа. По мнению лю
теран, настоящее тело и кровь Христа лишь при
сутствуют в хлебе и вине. Кальвинисты считают, 
что хлеб и вино остаются хлебом и вином, а ве
рующие, когда едят и пьют физические элементы 
причастия, питаются небесным Христом в своих 
сердцах верой. 

Провозrлашение. Официальное заявление. 
Протестовать. Не соглашаться или возражать. 

Слово «протест» происходит от двух слов, которые 
означают «публично свидетельствовать». От слова 
«протест» происходит слово «протестант» - это 
человек, который протестует против учения рим
ско-католической церкви или не согласен с ним. 

Противоречие. Спор или несогласие. 
Профессор. Преподаватель университета или 

колледжа. 
Процессия. Религиозное шествие. 
Псевдоним:. Вымышленное имя, которое ис

пользуется с целью скрыть личность. 
Пуританин. От лат. <<purus» - <<Чистый». Пу

ритане были английскими христианами, которые 
считали церковь Англии нечистой, поскольку её 
богослужение и управление не вполне соответ
ствовали Писанию. Пуритане призывали к чи
стой проповеди Божьего Слова; к чистоте покло
нения - поклонение Богу так, как Он указывает 
в Своём Слове, и никак иначе; к чистоте церков
ного управления - замене власти епископов пре
свитерианским управлением, которому учит Божье 
Слово. Также пуритане призывали христиан к 
большей чистоте и святости жизни в послушании 

Божьему Слову. Пуританское движение длилось 
с конца шестнадцатого века до начала восемнад
цатого века. Пуритан презирали и нередко пре
следовали, но они оказали значительное влия
ние на Британию, Нидерланды и другие страны 
мира. Очень многие пуритане уехали из родной 
страны и обосновались в Новой Англии и других 
местах Северной Америки. Многие книги пури
тан из-за их глубины и духовной силы читают и 
ценят в наше время. 

Рези.я. Жестокое убийство многих людей сразу. 
Рейхстаr. Собрание при участии членов ко

ролевской семьи и высокопоставленного духовен
ства, например, Вормсский рейхстаг, Аугсбургский 
рейхстаг и Шпайерский рейхстаг. 

Ректор. Руководитель церкви, университета 
или семинарии. В английском языке словом «rector>) 
также называют приходского священника или нас
тоятеля монастыря; дом, в котором он живёт, на
зывается приходом ректора (англ. rectory). 

Реликвия. Основываясь на древнем рим
ском представлении, что физические объекты 
могут содержать святость, римско-католическая и 
православная церкви объявляют некоторые пред
меты - реликвии - святыми. Считается, что кусочек 
ткани, предположительно от плаща Петра, прядь 
волос, которая, как говорят, принадлежала Марии, 
кусочек дерева, который, как говорят, от креста 
Христова, или кости, которые, как говорят, при
надлежали одному из апостолов, могут наполнять 
святостью верующих. Нередко люди совершают па
ломничества, чтобы увидеть реликвию, поскольку 
думают, что посещение реликвии освящает их и 
они меньше времени проведут в чистилище. 
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Репетитор. Учитель. 
Реформировать. Вносить изменения; улучшать. 
Розарий. Чётки-розарий -это шнурок с нанизан-

ными на нём молитвенными бусинами, а также меда
льоном с распятием. Католики используют розарий 
для молитвы: читают определённые молитвы, свя
занные с распятием, медальоном и каждой бусинкой 
на шнурке. Это своеобразный акт посвящения Боrу. 

Рукополаrать. Наделять служителя или свя
щенника властью, данной Богом. Например, слу
житель может посвятить человека на служение 
властью Божьей. Это событие называется руко
положением. 

Сверrнуть. Сместить с должности. Папа рим
ский может назначить человека на должность и 
снять его, если посчитает его недостойным. 

Св.ящеииик. Рукоположенное духовное лицо 
в римско-католической церкви. В церковной иерар
хии он стоит ниже епископа, но при этом имеет 
власть объявлять грехи людей прощёнными и со
вершать таинства. 

Синод. Совет или собрание церквей или слу
жителей церкви. 

Смертна.я казнь. Смерть по приказу вла
стей (казнить означает убить) . Во времена Рефор
мации людей казнили так: сжигали на костре, ру
били голову на гильотине (гильотина - огромный 
нож), казнили через повешение или убивали мечом. 

Совет. Группа, которая собирается для при
нятия решений, влияющих на тех, кого она пред
ставляет. 

Средиевековь1й. Относящийся к Средним 
векам, историческому периоду примерно с V до 
начала XVI века. 

СтраиствуюIЦИЙ: торrовец. Человек, кото
рый путешествовал по стране и продавал товары. 
Жители деревень были рады, когда у их домов 
останавливались странствующие торговцы, по
скольку в те времена они жили слишком далеко 
от городских магазинов. 

Судебна.я повестка. Приказ явиться в суд. 
СудебиьlЙ пристав. Должностное лицо, ко

торое назначается судом в помощь судебному ис
полнителю. Его обязанности - присмотр за заклю
чёнными, защита присяжных и поддержание по
рядка в зале суда. 

Суеверие, предрассудок. Любое религиоз
ное убеждение или практика, которые являются 
лживыми, то есть о которых Писание не учит и не 
поручает их исполнять. Реформаторы указывали, 
что многие убеждения и богослужебные практики 
римско-католической церкви бьши всего лишь суе
вериями, как например: идея о чистилище или о 
том, что хлеб и вино причастия могут превратиться 
в тело и кровь Христа, или о том, что нужно мо
литься о помощи к святым. Точно так же испол
нение того, что повелевает Писание, но без ис
тинной веры в Бога и Его обетования, означает 
делать это по обычному суеверию. « . . .  Все, что не 
по вере, - грею> (Римлянам 1 4:23) .  

Супериитеидаит. Начальник или инспектор. 
Таинство. Знак и печать Божьих обетова

ний верующим о спасении в Иисусе Христе. Рим
ско-католическая церковь признаёт семь таинств: 
крещение, миропомазание (конфирмация, воцер
ковление) , евхаристия (причастие), брак, рукопо
ложение (посвящение в священники или монахи), 
исповедь и соборование (елеосвящение, последнее 

- 297 -



помазание умирающего). Протестанты верят, что 
Иисус Христос установил только два таинства: 
крещение и вечерю Господню. 

Тезисы. Утверждения о вере или убеждениях. 
Три.ццать дев.ять статей а.нrJ111КаиС1Соrо 

вероисповедаии.я. Исповедание веры церкви 
Англии, сформулированное в 1 563 году. 

Увещеватель. Тот, кто увещевает. Слово «уве
щевать» буквально означает «побуждать к чему-то». 
Увещеватель - это тот, кто настойчиво убеждает 
людей. Нередко увещеватель не является рукопо
ложенным служителем, но на основе Библии гово
рит людям, что им необходимо спасение, то есть 
увещевает их получить спасение. 

Учёна.я степень. Академический титул. Его 
получает студент колледжа или университета, ко
торый закончил учебный курс. 

Фанатик. Человек, слишком увлечённый не
кой религиозной или политической идеей, не
терпимо относящийся к инакомыслящим людям. 

Философия. Слово происходит от греческого 
словосочетания, которое означает «любовь к муд
рости». По сути, философия - это учение о том, по
чему всё устроено именно так; исследование или 
изучение с помощью логики и обоснования, а не 
научных экспериментов. 

Фраицн:С1Саицы. Монашеский орден, основан
ный святым Франциском Ассизским ( 1 1 82- 1 226). 
Некоторое время Франциск служил в армии, но 
в 1 206 году посвятил себя бедности. Также изве
стен своей любовью к природе. 

Церковное наказание, епитииь.я. Спо
соб расплаты за грехи. Если католик совершил 

грех, он должен сожалеть о нём, исповедать его 
священнику, получить наказание от священника, 
и затем его объявят прощённым. Наказанием мо
жет быть сто раз прочитать молитву «Отче наш», 
подняться и спуститься по лестнице на коленях, 
поститься три дня или что-то ещё, что священник 
сочтёт подходящим. 

Чистилище. Римско-католическая церковь 
учит, что почти все люди, независимо от того, на
сколько истинно они веруют или насколько свя
той бьша их жизнь, после смерти должны пройти 
«очищение», прежде чем попасть на небеса. Ме
сто этого «очищения» известно как «чистилище». 
Римско-католическая церковь также учит, что жи
вые люди могут помочь умершим своими молит
вами и пожертвованиями, сократив тем самым их 
время в огне чистилища. Кроме молитв и пожерт
вований, люди просят заступничества у усопших 
святых, зажигая свечи перед их статуями. Священ
ники за деньги проводят особые литургии за умер
ших и на каждой мессе возносят за них молитвы. 

Чучело. Грубое изображение или манекен, по
хожие на определённого человека. Часто его делают 
для высмеивания или проявления ненависти. 

Эдикт. Официальный декрет или деклара
ция, например, Вормсский эдикт. 

Эрцrерцоr. Титул, аналогичный титулам 
принц или князь. 

Sancta Scala. С латыни переводится как «свя
тая лестница». Считалось, что именно по этой 
римской лестнице Иисус шёл из зала суда Пилата 
на Голгофу, и считается, что ангел перенёс её из 
Иерусалима в Рим. 
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Приложение Е 

Глава 1: Пьер Вальдо 

1 .  Какое неожиданное событие побудило 
Вальдо искать Бога? 

2 .  Почему он продал всё своё имущество? 
(См. Матфея 6:  1 9-20; 1 9 :2 1 ;  Луки 1 2 :33-34.) 
Какую пользу это ему принесло? 

3 .  Какое великое дело совершил Вальдо? 

4. Кем были «лионские бедняки»? 

5 .  Что случилось с вальденсами? 

6. Желает ли Бог, чтобы каждый христиа
нин продал всё своё имущество? Почему? 
Могут ли богатые люди послужить Богу? 
Как? (См. Исход 35 : 2 1 -29;  1 Паралипоме
нон 29: 1-22; Притчи 1 1  :25; 22:9; Матфея 10:8; 
Луки 6:38;  2 Коринфянам 9 :6-7.) 

7. Что бы вы сделали, если бы Бог попросил 
вас отдать своё имущество и трудиться для 
Него? 

Глава 2: Д:нсон Уиклиф 
1 .  Почему такое большое число людей прихо

дило послушать проповеди Уиклифа? 

2 .  Почему Уиклиф осуждал монахов и стран
ствующих братьев? 

3 .  Какой была точка зрения католической 
церкви на вечерю Господню? 

4. Какой была точка зрения Уиклифа на ве
черю Господню? 

5 .  Каков был вклад Уиклифа в Реформацию? 

6.  Кто такие лолларды, и какую пользу они 
принесли Реформации? 

7 .  На протяжении своей жизни Уиклиф по
лучал всё меньше и меньше поддержки. 
Почему? (См .  Иоанна 1 5 : 1 8-2 1 ;  1 Ио
анна 3 : 1 3 .) Верны ли вы Божьему Слову 
или уклоняетесь от его истин? Приходи
лось ли вам когда-либо выбирать между 
собственной популярностью и Богом? Был 
ли ваш выбор правильным? (См .  Мат
фея 1 0 : 3 2-3 3 . ) 

Глава 3: Анна Чешская 
1 .  Как обучение Анны в детстве подгото

вило её к тому, чтобы стать королевой 
Англии? 

2. Почему её называли «доброй королевой 
Анной»? (См. 2 Коринфянам 9:8; Колосся
нам 1 : 1 0 .) 

3 .  Какую помощь Анна оказала Уиклифу? 

4. Чем Анна помогла Реформации? 

5 .  Почему Ричард был несчастлив, даже бу
дучи королём? Какой урок мы можем из
влечь из этого? (См. Притчи 1 1 :4; 1 3 : 7 ;  Со
фония 1 : 1 8; 1 Тимофею 6:9-1 0.) 

6. Что делает вас счастливым? Что вас огор
чает? 
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Глава 4: Ян Гус 
1 .  Как церковь отреагировала на проповеди 

Гуса? 

2 .  Что такое «охранная грамота»? Выполнил 
ли папа римский гарантии, данные Гусу ох
ранной грамотой? Почему? 

3 .  Как мог быть счастлив Ян Гус, если с ним 
так плохо обращались? (См. Псалтирь 1 45:5;  
Притчи 1 6:20; Исаия 6 1 : 1 0; Иеремия 1 5 : 1 6; 
Матфея 5 : 1 0- 12; Иоанна 1 5 : 1 1 ;  Деяния 5 :4 1 ;  
1 Петра 1 :6-9; 4: 1 2- 1 6.) 

4. Какую пользу принёс Реформации Ян Гус? 

5 .  Что бы вы сделали, если бы вас посадили в 
тюрьму и приговорили к смерти за вашу веру? 

6. Гус продолжал придерживаться некоторых като
лических доктрин. Как мы должны относиться к 
христианам, которые не всегда согласны с нами? 
Как мы должны относиться к нехристианам? 
(См. Левит 19: 1 7-18; Иоанна 15 : 1 2, 1 7; Римля
нам 13 :8, 10; Галатам 5:22-26; 1 Фессалоникий
цам 3: 1 2; Евреям 1 3 : 1-2; Иакова 3 :8-14; 1 Ио
анна 2:9--1 1 ;  4:7-1 1 ,  1 6, 20-2 1 .) 

Глава 5: Мартин Лютер 

1 .  Какие два фактора заставили Лютера изме
нить свой курс обучения? 

2 .  Как Лютер пытался заслужить прощение 
у Бога? Почему он так долго не мог найти 
мир и покой? А вы нашли мир и покой? 
(См. Исаия 9:6; 26:3; 48: 1 7- 18; Иеремия 8: 1 1 , 
1 5 , 2 1-22;  Иоанна 1 4: 27 ;  Римлянам 5 : 1 -2 ;  
Ефесянам 2.) 

3 .  Почему Лютер написал девяносто пять те
зисов и прибил их к двери церкви? 

4� Почему римско-католическая церковь была 
так решительно настроена остановить Лю
тера? 

5 .  Почему <<Похищение» Лютера было на са
мом деле благословением? 

6. Почему жена Лютера Кати была благосло
вением для него и других людей? 

7 .  Какие положительные и отрицательные 
черты мы можем увидеть в сильном харак
тере Лютера, и чему мы можем научиться у 
него? 

8 .  Почему так важно молиться о наших цер
ковных лидерах? Молитесь ли вы о них? 
(См. Римлянам 1 5 :30-32;  Ефесянам 6: 1 8-20; 
Колоссянам 4:2-4; 1 Фессалоникийцам 5:25; 
2 Фессалоникийцам 3 : 1 .) 

Глава б: Филипп Меланхтон 

1 .  Чем характер Меланхтона отличался от ха
рактера Лютера? 

2 .  Каким образом характер Меланхтона был 
полезен для Реформации? Как его характер 
был помехой Реформации? 

3 .  Почему Лютер умолял Бога оставить Ме
ланхтона в живых? 

4. Почему Меланхтон хотел умереть? 

5 .  Что нужно, чтобы умереть спокойно? Бьши 
бы вы рады узнать, что вы умираете? 

6 .  О бязательно ли христианам иметь дру
зей-христиан? Как эта глава иллюстри
рует это? Какие у вас друзья? (См. Псал
тирь 1 1 8 :63;  Притчи 1 7 : 1 7 ; 2 7 : 1 7 ; Екклеси
аст 4:9- 1 0; Деяния 2 :42; Римлянам 1 : 1 2 ; Фи
липпийцам 1 :3-5; 2 Тимофею 1 : 1 6- 1 8.) 

7. Как вы думаете, вы больше похожи на Лю
тера или на Меланхтона? У читывая это, о 
чём вам нужно молиться? 
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Глава 7: Шпайерская пр01песп-�ация 

1 .  Обсудите цель Шпайерского рейхстага. 

2. Почему немецкие князья выразили протест? 
Какими были его последствия? 

3. Что такое Аугсбургское исповедание? 

4. Как Бог благословил это исповедание? 

5. В этой главе мы видим, как зло превраща
ется в добро. Были ли в вашей жизни такие 
случаи, когда Бог обращал в добро то, что 
сначала казалось неправильным? Вы благо
дарили Его за это? (См. Бытие 50:20; Псал
тирь 75 : 1 1 ;  Деяния 8 : 1-4; Римлянам 9 : 1 7.) 

Глава 8: Март.ин Буцер 
1 .  Чьи сочинения использовал Бог, чтобы об

ратить Буцера? 

2. Как Бог использовал Буцера в деле Рефор
мации? 

3. Почему некоторые люди его осуждали? 

4. Какой была точка зрения Буцера на вечерю 
Господню? Чем она отличалась от взглядов 
Лютера и Цвингли? 

5. Готовы ли вы посвятить себя Богу и слу
жению Ему? Обновил ли Святой Дух ваше 
сердце? Как дети и молодые люди мо
гут послужить Богу? (См.  Бытие 2 2 : 1 - 1 4; 
Судей 1 1 : 3 6-39 ;  1 Царств 3 : 1 ;  1 6 : 1 4-23 ;  
1 7 : 3 2-54 ;  4 Ц арств 5 : 2-4; 2 П ар алипо
менон 34 :  1 -3 ;  Матфея 1 9 : 14 ;  Луки 1 : 3 8 ;  
Иоанна 6 : 5- 1 3. )  

Глава 9: Ульрих Цвингли 
1 .  Что было основной темой проповедей 

Ульриха Цвингли? 

2. На какие крупные заблуждения указывал 
Цвингли? 

3. Какой печальный случай произошёл между 
Цвингли и Лютером? Какой урок мы можем 
извлечь из него? (См. Римлянам 1 5 : 1-7; 1 Пе
тра 4:8.) 

4. Божьи мужи могут ошибаться в некоторых 
своих убеждениях. Означает ли это, что Бог 
не может использовать их в Своём Царстве? 
Откуда вам это известно? (См. Марка 9:38-4 1 .) 

Глава 10: Генрих Буллингер 

1 .  Как Бог дважды сохранил жизнь Буллингера 
в детстве? Как Он сохранил его во взрослом 
возрасте? 

2. Какой характер бьш у Буллингера? Как Бог 
использовал его для продвижения Рефор
мации? 

3. Каким бьш вклад Буллингера в Реформацию? 

4. Какое прощальное послание оставил Бул
лингер своим друзьям, пасторам и профес
сорам? 

5. Буллингер был готов исполнять Божью 
волю даже ценой собственной жизни. Го
товы ли вы сказать: «Да будет воля Твоя»? 
Почему нам так сложно сказать это ис
кренно? (См. 1 Царств 3 : 1 8; 2 Царств 1 2 :23;  
Иов 1 : 2 0-2 2 ;  Матфея 6 : 1 0 ; 2 6 : 3 9 ,  4 2 ;  
Луки 1 :38; Римлянам 6: 1 3 ; Иакова 4: 7.) 

Глава 11: Уильям Тиндейл 
1 .  Какое великое желание бьшо у Тиндейла? 

2. Почему римско-католическая церковь не хо
тела, чтобы у людей была Библия на род
ном языке? 

3. Почему перевод Уиклифа в то время больше 
не использовался? 

4. Какое великое изобретение помогло Тин
дейлу в его труде? 

- 301 -



5 .  Почему Божьих детей всегда преследовали? 
Молитесь ли вы за тех христиан, которых 
пытают и сажают в тюрьмы за Христа? 
(См. Бытие 3 : 1 5 ; Второзаконие 8:2-3; Заха
рия 1 3 :9; Малахия 3 :3 ;  Иакова 1 :2-4; 1 Пе
тра 1 : 7 .) 

Глава 12: Король Эдуард VI 
1 .  Назовите учителей принца Эдуарда. 

2.  Гарантируют ли благочестивые учителя спа
сение? Почему? (См. Псалтирь 48:8; Иезе
кииль 1 8 :20; Иоанна 3 :3 .) 

3 .  Сколько лет было Эдуарду, когда он стал 
королём? Хотели бы вы стать королём или 
королевой? Почему да, или почему нет? 

4. Перечислите три дела, которые король Эду
ард сделал во время своего правления. 

5 .  Иногда Бог совершает то, что мы не можем 
понять. Обсудите это утверждение в связи 
с ранней смертью короля Эдуарда. 

6. Всегда ли вы доверяете Богу? Всегда ли вы 
верите тому, что Он делает лишь то, что 
лучше всего? Почему глупо сомневаться в 
Боге? (См. Второзаконие 32:4; Псалтирь 1 7 :3 1 .) 

Глава 13: Томас Кран.мер 

1 .  Опишите характер Томаса Кранмера. 

2. Каким образом характер Кранмера был по
лезен для Реформации? Каким образом он 
мешал? 

3. Какой грех больше всего беспокоил Кран
мера? 

4. Осуждать Кранмера легко, но подумайте о 
его обстоятельствах и о том, какими послед
ствиями грозило ему исповедание веры. Ос
мелились бы вы противостоять королеве Ма
рии, зная, что она может сделать? 

5. Подумайте о людях, на которых вы смо
трите свысока. В свете этой главы просит 
ли вас Бог изменить своё надменное отно
шение к ним? Почему мы не должны спе
шить с осуждением других людей и особенно 
детей Божьих? В каком грехе виновны мы, 
когда смотрим на других свысока? (См. Мат
фея 7 : 1-5;  Луки 1 8 : 1 1 ;  Иоанна 9:4 1 .) 

Глава 14: Хью Лаrпимер и Николае Ридли 

1 .  Как Латимер пришёл к Богу? Как это учит 
нас говорить о Евангелии другим людям? 
Просите ли вы Бога предоставить вам воз
можности говорить другим людям о Еванге
лии? (См. Исход 4: 1 0-1 2 ;  Исаия 50:4; 1 Ко
ринфянам 2 : 1 2- 1 3 . )  

2 .  Почему король Генрих уважал Латимера? 

3 .  Чем отличались Кранмер и Латимер? Что у 
них бьшо общего? 

4.  Латимер не сбежал ,  узнав, что королева 
Мария хотела его  у бить . Одни люди 
поддерживали его ,  а другие ,  как  вы мо
жете прочитать на с .  1 20 ,  были с ним не  
согласны.  Что думаете вы? Можете ли 
вы вспомнить какого-нибудь героя Би
блии, попавшего в подобную ситуацию? 
(См. Деяния 2 1 : 1 0- 1 2 .) 

5 .  Почему люди любили Ридли? 

6.  Как некоторые люди могли радоваться в 
страданиях и даже петь в пламени костра? 
(См. Аввакум 3 : 1 7- 1 8; Римлянам 5 :3 ;  2 Ко
ринфянам 7 :4.) 

7 .  Латимер умер быстро ,  а Ридли жестоко 
мучился. Как вы думаете, почему Бог до
пускает одним Своим детям страдать 
больше,  чем другим? Готовы ли вы по
страдать,  как Ридли? Что необходимо,  
чтобы выйти из страданий победителем? 
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(См .  Второзаконие 8 : 2-3 ; Иоанна 1 5 : 2 ;  
Иакова 1 : 2 ,  4 ;  1 Петра 1 :6-7 ; также Псал
тирь 1 23 ;  Исаия 4 1 : 1 0- 1 4, 1 7 .) 

Глава 15: Дж:он Фокс 

1 .  Почему Фокс начал изучать Библию? Ка
ков был результат? 

2 .  Изучаете ли вы Библию? Как это влияет 
на вас? (См. Второзаконие 1 7 : 1 9; Псалтирь 
1 8 :8 ;  1 1 8 :9 ,  1 05 ,  1 30; Иоанна 5 : 39; Римля
нам 1 5 :4; 2 Тимофею 3 : 1 6; 1 Петра 2:2;  также 
2 Паралипоменон 36 :  1 6; Исаия 5 :24; Иере
мия 6: 1 О; Захария 7 :  1 1 - 1 2 ; Иоанна 1 2 :48; 
Евреям 1 2 :25 .) 

3 .  Назовите величайшее сочинение Фокса. Как 
вы думаете, бьшо ли оно благословением в 
то время? Является ли оно таковым и сей
час? 

4. Чем ещё был известен Фокс? А как бы люди 
охарактеризовали вас? 

5 .  Чему мы можем научиться у Джона Фокса? 

Глава 1 б: Дж:он Нокс 

1 .  В какой стране трудился Нокс? 

2 .  Почему ещё в молодости Нокс бьш разоча-
рован в религии? Как Бог вернул ему веру? 

3 .  Как Нокса убедили начать проповедовать? 

4. Почему проповеди Нокса прервались? 

5 .  Как сильный характер Нокса помог ему в 
труде? 

6.  Нокс не боялся ничего и никого, кроме Бога. 
Чего и кого боитесь вы? (Обратите внимание 
на разные значения слов «страх», «бояться» 
и т. п . :  Иов 28 : 28 ;  Псалтирь 1 8 : 1 0 ; 2 2 :4 ;  
26 : 1 ;  55 :4-5 ; 7 5 :8 ;  Притчи 8 : 1 3 ; 1 4 : 26-2 7 ;  
Исаия 35 :4; Матфея 1 0:28; 2 Тимофею 1 : 7-8; 
1 Иоанна 4: 1 8; Откровение 2 : 1 0 .) 

Глава 17: Гвидо де Бре 

1 .  Почему де Бре вынужден был называться 
другими именами и даже маскироваться? 

2 .  Назовите его величайший труд. 

3 .  Как члены его общины сами навлекли на 
себя неприятности? Когда следует отстаи
вать свои убеждения, а когда лучше помол
чать? Всегда ли можно дать однозначный 
ответ? (См. Екклесиаст 3 :7 ;  Амос 5 : 1 3 ; также 
Исаия 62:6; Матфея 1 2 : 1 6; 1 6 :20; Марка 3 : 1 2; 
8:30; Деяния 4:20; 1 8:9- 10; 2 Тимофею 1 : 7-8; 
Титу 2 : 1 5 .) 

4. Чему мы можем научиться у де Бре? Как 
вы проводите своё свободное время? Как 
вы мог ли бы проводить свободное время с 
большей пользой? 

5 .  Некоторые люди считают, что единствен
ная книга, которую нам нужно изучать, -
это Библия. Почему вместе с Библией нам 
полезно изучать сочинения деятелей Ре
формации и других благочестивых писа
телей? 

Глава 18: Гейдельбергский катехизис 

1 .  Какая трагедия побудила Олевиана начать 
служение? 

2 .  Что побудило Урсина поехать в Цюрих? 

3 .  Почему Фридрих начал изучать Писание? 
(См. Деяния 1 7 : 1 1 .) 

4. Почему Фридрих попросил Олевиана и Ур
сина написать катехизис? Как думаете, по
чему Божьему народу понравился этот кате
хизис? 

5 .  Почему Фридриха называли «Фридрих Бла
гочестивый»? Вам бьшо бы приятно иметь 
такое прозвище? Почему да, или почему нет? 
(См. Притчи 20: 1 1 .) 
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Глава 19: Пёmр Mapmup Вермильи 

1 .  В какой стране родился Вермильи? 

2.  Почему римско-католическая церковь не до
веряла Вермильи? 

3 .  Какие неприятности бьши в его жизни? 

4. Какой вклад он внёс в распространение Ре
формации? 

5 .  Что было важно для Вермильи? А что важно 
для вас? (См. Псалтирь 2 : 1 2; 89: 1 2; 1 1 8: 1 39; 
Екклесиаст 1 2 : 1; МатфеЯ 6:33; Луки 14: 1 8-20; 
Иоанна 3 : 3 ;  Ефесянам 5 : 1 6; Евреям 4: 1 1 ; 
2 Петра 1 : 1 0 .) 

Глава 20: Жан Кальвин 
1 .  Как Кальвин понял, что римско-католиче

ская церковь заблуждалась? 

2. Что такое «Наставление в христианской 
вере», и почему оно так помогло во время 
Реформации? Почему оно всё ещё ценно и 
сегодня? 

3 .  Как Бог использовал Ф ареля в жизни 
Кальвина? 

4. Почему Кальвину бьшо сложно вернуться в 
Женеву? 

5 .  Даже сегодня большинство людей счи
тают Кальвина строгим, суровым челове
ком. Приведите несколько примеров, дока
зывающих обратное. Какой была главная 
цель Кальвина для жителей Женевы? (См. 
2 Царств 7 : 1 8; Псалтирь 8:5 ;  50 : 1 5; Исаия 
66:2; Матфея 8:8; Деяния 20:3 1 ;  Римлянам 
1 0 : 1 ;  1 Тимофею 1 : 1 5 ; 5 :20; Иакова 4:6.) 

6. Кальвин хотел,  чтобы его могила н е  
была отмечена каким-то особым обра
зом и чтобы на ней не было надгробной 
плиты. Почему? Какой урок мы можем 
извлечь из этого? 

Глава 21: Теодор Беза 

1 .  Почему Беза заболел? Как Бог использовал 
эту болезнь для его блага? 

2.  Кого Беза сменил в Женеве? 

3 .  Как он помогал гугенотам? Как мы должны 
относиться к другим людям? (См. Левит 
1 9 :33-34; Матфея 22 :39; Иоанна 1 3 :34-35 .) 

4. Кальвинисты и лютеране категорически не 
соглашались друг с другом относительно ве
чери Господней. Обсудите мнение каждой из 
сторон. Помните ли вы, что говорил Цвингли 
об этом таинстве? Почему мнение Кальвина 
и Безы приятнее для Божьего народа, чем 
взгляды Лютера и Цвингли? 

5 .  Как мы можем подражать Кальвину и Безе 
в их неустанном стремлении к Господу? (См. 
Иеремия 20 :9 ;  Амос 3 :8 ;  Луки 4:43 ;  8 : 39 ;  
1 2 :50 ;  Иоанна 4 :34-38; 9 :4 ;  Деяния 4 :20 ;  
1 8 :5 ;  20:22,  3 1 ;  1 Коринфянам 9: 1 6.) 

Глава 22: Ян Лаский 

1 .  Кого использовал Бог, чтобы повлиять на 
юного Лаского? 

2 .  Почему он (как и многие другие рефор
маторы) не ушёл из римско-католической 
церкви сразу? 

3. Что заставило Яна Лаского наконец порвать 
с католической церковью? 

4. Какой труд он совершал в Нидерландах и 
в Англии? 

5 .  Какое заманчивое предложение отверг Лас
кий? Кто и что должны руководить нами в 
принятии решений? Всегда ли легко прини
мать решения? Всегда ли они приведут к бо
гатству и славе? (См. Псалтирь 5 :9; 24:4-5, 
8-:-9; 26: 1 1 ;  47: 1 5; 72 :23-24; 1 42: 1 0; Луки 1 : 79; 
Иоанна 1 6 : 1 3- 1 5 .) 
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Глава 23: ВеJШкuй герцог Альба и Вильгельм 1, 
принц Оранский 

1 .  Каким человеком бьш Великий герцог Альба? 

2. С какими препятствиями встретился Виль
гельм Оранский в войне с испанцами? 

3. Как умер Вильгельм? 

4. Какое отношение к этой главе имеют Псалмы 
9 и 78? 

5. Переживали ли вы когда-нибудь действие 
освобождающей Божьей силы во время очень 
острой нужды? Это приблизило вас к Богу 
или для вас ничего не изменилось? 

Глава 24: Пёmр Даmенус 

1 .  Почему Датенус бежал из монастыря? 

2. Почему многие кальвинисты уехали из 
Франкфурта? Какой урок мы можем из
влечь из этого случая? (См. Иоанна 1 3 :34---
35 ;  1 5 :8- 1 2 ; Римлянам 1 2 :9- 1 0; 1 3 :9- 1 0; 1 
Коринфянам 1 3 : 1 3 ; Ефесянам 3 : 1 7- 1 9; 5 : 1 -
2;  Колоссянам 3 : 1 4; 1 Петра 1 :22;  1 Иоанна 
4: 7- 1 1 .) 

3. Почему Вильгельм Оранский заключил в 
тюрьму, а позже и выслал Датенуса? 

4. Какое тяжёлое время пережил Датенус? 

5. Какой вклад в Реформацию внёс Датенус? 

6. Какие черты характера были камнем пре
ткновения для Датенуса? Есть ли у вас 
черты характера, которые вводят вас в 
грех, находите ли вы в этом оправдание 
своему поведению? Ведёт ли это вас к Богу, 
чтобы искать у Него прощения и освобо
ждения? Может ли характер человека слу
жить оправданием его греха? (См. Иов 9 :20; 
Притчи 20:9; Екклесиаст 7 :20; Римлянам 6-7; 
Ефесянам 4:20-24; Филиппийцам 3:8-2 1 ;  Ев
реям 1 2 : 1 -4.) 

Глава 25: Королева Маргарита Наваррская 

1 .  Кем был брат Маргариты? Хотя он и был 
католиком, какую пользу он принёс проте
стантам? 

2. Почему церковь считала сочинения Марга
риты оскорбительными? 

3. Как брат Маргариты хотел защитить её от 
короля Генриха? 

4. Как король Генрих обратился к Богу? 

5. Что делает брак счастливым? (См. Притчи 
3 1 : 1 0-3 1 ;  2 Коринфянам 6 : 1 4- 1 8 ; Ефеся
нам 5 : 2 0-3 3 ;  Колоссянам 3 : 1 8- 1 9 ; 1 Пе
тра 3 : 1 -7.) 

Глава 2б: Королева Наварры Жанна а'А.льбре 
1 .  Права л и  бьша Жанна, протестуя против 

своего брака с герцогом Клевским? Должна 
ли она бьша покорно принять решение её ро
дителей? В каких случаях можно не послу
шаться родителей? (См. Второзаконие 5: 1 6; 
Притчи 1 :8; 23 :22 ;  Даниил 1 :8; Луки 2:49-
5 1 ;  2 Коринфянам 6: 1 4; Ефесянам 6: 1-4; Ко
лоссянам 3 :20-2 1 .) 

2. Почему Екатерина Медичи хотела разлу
чить Жанну с её мужем Антуаном? У далось 
ли ей это? 

3. Какой смелый поступок совершила Жанна? 
Как Бог ей помог? 

4. Почему папа римский издал папскую буллу 
против Жанны? 

5. Кого спасла Жанна? Зачем она это сделала? 

6. Почему Жанна объединилась в борьбе с 
французскими гугенотами? 

7. Что ещё она сделала для Реформации? 

8. Какие уроки мы можем извлечь из жизни ко
ролевы Жанны? (См. Исход 14: 1 3-14; Второ
законие 3 1  :6; 2 Паралипоменон 1 6:9; 32: 7-8; 

- 305 -



Псалтирь 3; 26: 1-3 ,  5-6, 1 2- 1 4; 33 :5-9; 90; 
1 24: 1-2; Притчи 29:25 .) 

Глава 2 7: Адмирал де Колиньи и rпрагедия 
Варфоломеевской ночи 

1 .  Кем были гугеноты? 

2. Кем был адмирал Гаспар де Колиньи? 

3. В чём состоял план массового убийства? 

4. Какое влияние события Варфоломеевской 
ночи оказали на короля Карла IX? 

5 .  Почему в тот момент казалось, что сатана 
одержал победу? (Вспомните псалмы 9 и 78, 
над которыми вы размышляли в главе 23 ,  
учебный вопрос 4 . )  Можете ли вы вспом
нить другие случаи в Библии или же исто
рии, когда казалось, что сатана победил? 

6. Что сделал Бог, чтобы это ужасное событие 
обернулось добром? 

7 .  Что бы вы сказали людям, которые счи
тают себя атеистами, потому что не могут 
поверить, что любящий Бог мог допустить 
такие страшные события? (См. Второзако
ние 29 :29 ;  Иов 5 :9 ;  1 1  : 6-8; Иеремия 1 2 : 1 ;  
Иоанна 1 3 : 7 ;  Римлянам 1 1 :33-36; 1 Корин
фянам 2 : 1 6 .) 

8 .  Сложный вопрос: по вашему мнению, Бог 
спланировал резню в Варфоломеевскую ночь 
или просто допустил её? (См. Иов 9: 1 О, 1 2 ; 
Псалтирь 1 7 :3 1 ;  Исаия 40: 1 2-28; 45 :7 ;  55:8-9; 
Даниил 1 2 :8-9; Амос 3 :6; Матфея 1 8 : 7 ;  Ев
реям 1 1 : 1 ;  Откровение 1 5 : 3 .) 

Глава 28: Шарлоrпrпа, монахиня Жуарская 
1 .  Какое печальное решение принял отец Шар

лотты? 

2 .  Что использовал Бог для обращения Шар
лотты? 

3 .  Почему Шарлотта и другие монахини сбе
жали из женского монастыря? 

4. Почему отец Шарлотты разгневался на неё? 
Почему он позже дал согласие на её брак с 
Вильгельмом? 

5 .  Сравните жизни Шарлотты и Иосифа. Что 
у них общего? (См. Бытие 50:20;  Псалтирь 
1 25 :3 ;  1 45 :9 .) 

6 .  Какие уроки мы можем извлечь для себя из 
жизни Шарлотты? (См. Бытие 1 8 : 1 4; Псал
тирь 26: 1 0; 67 :6-7; 1 26 :3-4; Иеремия 32 : 1 7 , 
27 ;  49 : 1 1 ;  Иоиль 2 :22 ,  25-27 .) 

Глава 29: У иль.ям Перкинс 

1 .  Как Уильям Перкинс обратился к Богу? 

2 .  Что особенного было в его проповедях? 

3 .  Что имел в виду Перкинс, говоря о «вну
треннем очищении»? Почему оно необхо
димо? Пережили ли вы внутреннее очище
ние Святым Духом? (См. Псалтирь 1 8 : 1 3 ; 
50; Исаия 1 : 1 6; Иезекииль 36 :25-27 ;  Заха
рия 3; Марка 7 : 1 4-23 ;  1 Коринфянам 6: 1 1 ; 
2 Коринфянам 7 : 1 ;  Ефесянам 5 : 25-2 7 ;  Ев
реям 9: 1 4; Иакова 4:8; 1 Петра 1 :2 .) 

4. Почему Перкинса называли «отцом пури
танства»? 

Глава 30: У иль.ям Эй.мс 

1 .  Какой указ был подписан королём Англии 
Яковом 1, и как этот указ повлиял на пури
тан? 

2 .  Почему Кембриджский университет вре
менно отстранил Эймса от преподавания? 

3 .  Что такое арминианство? Почему Эймс вы
ступал против него? Распространено ли это 
заблуждение сегодня? Как вы думаете, по
чему оно привлекает людей? (См. Бытие 6:5; 

- 306 -



Псалтирь 52 :2-4; Исаия 53 :6;  64:6-7; Иере
мия 1 0 :23 ;  Ефесянам 2 :8-9.) 

4. Что означает английский акроним TULIP? 

5 .  На что главным образом обращал (как и дру
гие пуритане) внимание Эймс в своих уче
ниях и сочинениях? Почему это было для 
него настолько важным? Важно ли это для 
вас? Почему да, или почему нет? 

6 .  Почему так важно «бодрствовать и мо
литься» о здравом учении? Как вы счита
ете, все ли ваши убеждения правильны? (См. 
Притчи 28:26; Иоанна 3 :27 ;  6:44; 1 5 :5 ;  1 Ко
ринфянам 1 О: 1 2 ; 1 6 : 1 3 ; Ефесянам 4: 1 4; Ко
лоссянам 4:2 ;  1 Фессалоникийцам 5 :2 1 ;  Ев
реям 1 0:23 ;  1 3 :9;  1 Петра 5 :8 .) 

Глава 31: Вилле.м Теллинк 

1 .  Почему пуритане жили строго и скромно? 

2 .  На что обращал внимание Теллинк в своих 
проповедях? 

3 .  Почему люди сердились на  Теллинка и дру
гих пуритан? 

4. Насколько проповедь Теллинка актуальна 
для вас? 

5 .  Стремитесь ли  вы к святости? Есть ли  вещи 
(или даже люди), которые мешают вашим 
отношениям с Господом? Есть ли у вас от
ношения с Господом? Если нет, что вы мо
жете сделать, чтобы воспользоваться Божьей 
благодатью? (См. 2 Паралипоменон 7 : 1 4; 
Осия 1 4:2-3 ; Иоиль 2 : 1 2- 1 4; Луки 1 1 :9.) 

Глава 32: Анабапrписrпы 

1 .  Каких убеждений о крещении придержива
лись анабаптисты? Чем убеждения о креще
нии у анабаптистов отличались от взглядов 
римско-католической церкви и реформаторов? 

2 .  Каких убеждений о вечере Господней при
держивались анабаптисты? Чем убеждения 
о вечере Господней у анабаптистов отли
чались от взглядов римско-католической 
церкви и реформаторов? 

3 .  Какими бьши некоторые другие учения ана
баптистов? По вашему мнению, почему не
которые их учения нравились людям? 

4. Некоторые анабаптисты придерживались 
очень радикальных взглядов. Как произошло, 
что эти люди совершали схожие ошибки? Ка
кие ошибки совершили эти люди? Как мы 
можем сохранять себя, чтобы не отступать 
от истины? Почему мы всегда должны бодр
ствовать? (См. Матфея 22 :29; Марка 1 3 :33-
3 7 ;  Луки 1 2 :35-40; 2 1 :36 ;  Иоанна 7 : 1 6- 1 8; 
8:3 1 ,  32; Деяния 1 7 : 1 1 ; 20:28-3 1 ;  1 Коринфя
нам 1 6: 1 3 ; Ефесянам 6: 1 8; 1 Фессалоникий
цам 5 : 2 1 ;  Евреям 1 3 :9;  1 Петра 4: 7 ;  1 Ио
анна 4: 1-3 .) 

5 .  Многие анабаптисты умерли за  веру. Все 
ли умершие люди за свою веру попадают 
на небеса? Какой урок мы можем из этого 
извлечь? (См. Псалтирь 50: 1 8- 19; Осия 6:6; 
Иоанна 1 7 :3 ;  1 Коринфянам 1 3 :3 .) 

Глава 33: Конrпррефор.мация 

1 .  Что такое контрреформация? Какие «ре
формы», или изменения, бьши сделаны рим
ско-католической церковью? Бьшо ли этого 
достаточно? 

2 .  Что такое инквизиция? Почему обычно её 
связывают с Испанией? 

3 .  Назовите некоторые решения Тридентского 
собора. 

4. Как Игнатий Лойола пытался найти мир? 
Чего он не понимал? Сравните его с Мар
тином Лютером. Оправданы ли вы верой 
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в Иисуса Христа? (См. Римлянам 1 : 1 7 ; 5 : 1 ;  
Филиппийцам 3 :9; Евреям 1 1 :6. )  

5 .  Кто такие иезуиты? Какие «добрые дела» 
они совершали? Люди часто называют ко
го-то <<Хорошим человеком)). А как судит лю
дей Бог? (См. 1 Царств 16:7 ;  Псалтирь 1 3 : 1-3; 
Матфея 7 : 2 1 -23 ;  1 9 : 1 6- 1 7 ;  23 :23-27 ;  Рим
лянам 3 :20; также Галатам 5 :22-23;  Ефеся
нам 2 :8- 1 О; Титу 3 :5 .) 

Глава 34: Влияние Реформации 
1 .  Почему реформаторы хотели, чтобы все люди 

получили образование? Какую пользу вам 
принесло ваше образование? Кто является 
совершенным Учителем? (См. Иоанна 14:26.) 

2 .  В средние века (как и на протяжении боль
шей части истории) вся власть была сосредо
точена в руках одного человека (например, 
короля, папы, лорда и т. д.) . Некоторые от
рывки Библии, похоже, поддерживают такую 
форму правления (см. Екклесиаст 8:2; Римля
нам 1 3 : 1-7; Ефесянам 6:5-8; 1 Петра 2: 1 3- 18). 
Сравните их с другими отрывками Писания 
(см. Второзаконие 27 : 1 9; 2 Паралипоменон 

1 9 :6 ;  Неемия 5; Притчи 1 6 : 1 2; Исаия 1 :23 ;  
3 : 1 4- 1 5 ; 1 0 : 1 -2;  33 : 1 5; Иезекииль 22 :25-29; 
Ефесянам 6:9). Что такое благочестивое рав
новесие? Почему его редко можно встретить? 
Поу:ему реформаторы продвигали демокра
тию? Почему правителю хорошо иметь бла
гочестивых советников? (См. Притчи 1 1 : 1 4; 
1 2 : 1 5; 1 5 :22 ;  24:6.) 

3. На протяжении всей истории человечества 
богатые представители высшего класса не 
занимались физическим трудом. Почему не 
работать опасно? (См. Притчи 1 8:9;  2 Фес
салоникийцам 3: 1 0- 1 2  .) Что думали о труде 
пуритане? Почему труд - это благословение? 
(См. Бытие 3 : 1 9; Левит 23 :3 ;  Притчи 1 2 : 1 1 ;  
1 4:23;  20: 1 3 ; 3 1 : 1 3-3 1 ;  Екклесиаст 9: 1 0; Рим
лянам 1 2 : 1 1 ;  Ефесянам 4:28;  1 Фессалони
кийцам 4: 1 1- 1 2 .) 

4. Назовите пять Sola Реформации. 

5 .  Расскажите, как Реформация повлияла на 
вашу жизнь. Представьте, какой была бы 
ваша жизнь, если бы Реформация не про
изошла .  За что вы благодарны больше 
всего? 
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